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Egy orszag, egy telepilés, egy korszak torténetét a kor
szellemét hiven tukrozé ujsagokbdol lehet igazan megismerni.
Napjainkban, amikor megnétt és egyre n6 az érdeklédés a szi-
16Ffold, a szukebb haza torténetének, kozeli és tavoli malt-
jJanak, értékeinek megismerésére, elengedhetetlenil szikséges
a régi, torténeti forrasanyag kozkinccsé tétele.

Ez az érdekl8dés és igény Osztonzott benninket arra, hogy az
els6 magyar nyelv(i ismeretterjeszté folydirat - az 1789-1792
k6zott megjelent "Mindenes Gyldjtemény'" - repertériumat kiad-
Juk. A repertérium kézzétételével megyénk mivel&déstorténe-
tének egyik fényes korszaka eldtt is szeretnénk tisztelegni
a XVIIl. szazadvégi Komarom orszagos hatokorlid sajtéojanak
elemzésével.

A kozel kétszaz éves, ma mar ritkasagnak szamitdé periodika
gazdag tartalmanak kozkinccsé tétele régi addéssagunk mar,
hiszen nem csupan sajtotorténeti kuriozitas, hanem - jelle-
génél fogva - mivelédéstorténeti jelentbésége is igen nagy. A
korabeli tudomanyok akkori allasa szerint szinte minden te-
riletet érint cikkeivel, mivel a nemességet és az asszonyo-
kat akarta megnyerni az olvasasnak.

A repertéoriumok kiadasanak fontossagara id. Szinnyei Jozsef
hivta fel a figyelmet: "Kell, hogy a hirlapok tartalma a bu-
varlatra alkalmassa tétessék, kiUldnben az egész o6riasi todmeg
holt anyagga valik, mivel a keresés sok id6pazarlassal jar,
s emellett sikertelen is marad, ezt tudva sokan nélkulozik a
kuldnben igen becses, de eltemetett kiutfbket... Hanyszor me-
rilt fel azon kérdés, kik és mit Irtak ezen vagy azon targy-
rol? Err6l is csak kevés és homalyos sejtelmet nyerhetink,
ha hirlapjaink tartalmat egybegyljtve nem birjuk.” /Hazai és
kulfoldi folydiratok magyar tudomanyos repertdériuma. Bp.
1874. 1. kot./



A "Mindenes Gyljtemény" feldolgozdsa a teljesség igényével
tukrozi - a szerkesztésben és a helyesirasban is kovetve és
megtartva a torténetiséget - annak gazdag tartalmit, a beve-
zetbben rovid attekintést adva a korabeli sajtoviszonyokroél,
Komarom szellemi életér6l, ismertetve a lap megjelenésének
korulményeit és jellegét.

A repertoriumot, - amely Komarom megye gazdag torténeti
sajtéjanak els6 feldolgozott terméke - azzal a reménnyel ad-
Juk kozre, hogy haszonnal forgatjak majd a régi korok, a ki-
10nb6z6 témak kutatdi, hogy kiadvanyunk a helytérténeti ku-
tatasnak - és talan az orszagos sajtotorténetnek is - hasz-
nos segédeszkdze lesz.

A kiadok



A "MINDENES GYUJTEMENY"
ES MEGJELENESENEK
KORULMENYEI






A felvilagosodas cs a korabeli magyar sajto

A magyar felvilagosodas szorosan egybefondédott a magyar
nyelv és irodalom megUjitasara iranyuld nemzeti torekvések-
kel. Gyodkerei azokba a tarsadalmi-politikai ellentétekbe
nyulnak vissza, amelyek a XVIII. szazad kdzepén megvaltoz-
tattak a nemesség és az udvar viszonyat /gyarmatositd gaz-
dasagpolitika, az 1764-65-06s orszaggyllésen elrendelt urba-
rium, amely 1767-ben lépett torvényerbre stb./, Maria Teré-
zia halala utan 1l. Jozsef /1780-1790/ a felvilagosodas
egyes polgari elveit igyekezett politikajaban érvényesiteni
/tirelmi rendelet, jobbagyrendelet/, amelyek elfsegitették a
fejlédést, ugyanakkor Magyarorszagnak a Habsburg birodalomba
val6é erd6szakos beolvasztasi kisérlete és nyelvrendelete, az
ezt kovetd németesités rendi ellendllast valtott ki. Az
1784-es nyelvrendelet reakcidéjaként bontakozott ki a nemzeti
nyelv apolédsanak mozgalma és indultak meg a nyelvijité to-
rekvések. Erre a reagalasra Il. Jozsef 1790. januar 28-an
kelt leirata Magyarorszagot eredeti &allapotdba allitja visz-
sza, és hazakuldi Bécsb6l Budara a magyar koronat.

1772-t81, Bessenyei Gyodrgy Tellépésétll szamithatd nem-
zeti maltink és 1irodalmunk megUjitasat célzo eszmearamlat,
amely a 80-as években teljesedik ki. Sorra alakulnak hazank
varosaiban helyi csoportosulasok,irodalmi tarsasagok. /1787:
Kassai Magyar Tarsasag, 1789: Komaromi Tuddés Tarsasag, 1790:
Soproni Magyar Tarsasag, 1791: Pesti Magyar Tarsasag, 1793:
Erdélyi Nyelvmivel§ Tarsasag./ Ezek a tarsasagok nem alap-
szabalyok szerint mikodtek, Osszekoétd erejuk a hazaszeretet,
a magyar nyelv apolasa és az altaluk kiadott Tfolydiratok
voltak.

A 80-as években indult fejlédésnek a magyar id&szaki
sajté, a nemzeti és a nyelvi mozgalmak kovetkezményeképpen.
Az eurodpai orszagokhoz képest viszonylag késén indult fejl6-
désnek a sajté, mivel hazankban fejlett polgarsag nem volt,
szerepét a polgarosuld nemesség toltotte be. /A hazai ide-
gennyelvli hirlapok mar a XVIII. szizad elejét6l szamottevls-
ek ./



A hazai hirlapirodalom elsd magyar nyelvii terméke a
Magyax H'i r'm ofn dio /1780-1788/. A szerkesztd,
Rath Matyas 1779. julius 1l-i elGfizetési felhivasaban a saj-
té szilkségességét hangsulyozza:"... nem csak az egész Vilag-
gal, hanem sajat Hazankkal és Hazankfiaival is oly szertelen
esméretlenségben éliink, mint férgek a didban, azt sem tud-
van, a mi kdriiléttiink tSrténik, s minket leg-k&zelebbrol il-
let... Kevés ollyan orszag van, mellyet a tuddésok kevésbé
esmérnének, mint Magyar Orszagot. S ezen homdlyban mind
6rdkké meg-maradunk, hanemha magunk esmértetésére intézett
jeles szandékoknak eld-mozditédsaval tenni nem igyekeziink."
/1]
1786-ban Bécsben jelent meg a masodik magyar nyelvi hirlap
Magyar K u xr-d r cimmel /1780-1834/, Szacsvay San-
dor szerkesztésében. Ugyancsak Bécsben indult utjara a
Hrard 4 é s Mas Nevezetes TSrténe-
t ek /1789-1803/ GO8rdg Demeter és Kerekes Samuel szer-
kesztésében, amely késdSbb Magyar Hirmondé néven élt tovabb.
Ez nem kifejezetten hirlap volt, jorészt hadi tuddsitasokat
tartalmazott a II. Jb6zsef alatti t8rdk hadjaratrdl, emellett
a magyar nyelv fejlesztése érdekében is jelentls tevékenysé-
get fejtett ki. 1788. oktbberében - a pozsonyi Magyar Hir-
mondd megszilinése utan, mintegy annak folytatdsaként - jelent
meg Pesten a M'a g vea r Mexr cousr. i u s /1788-1789/
Panczél Daniel szerkesztésében, amely partolas hiadnyaban ro-
videsen megsziint.

A XVIII. szazadi magyar hirlapoknak nagy szerepiik volt a ha-
zafias érzés élesztésében, a nemzeti nyelv és irodalom &apo-
laséban. Ennek jegyében indulnak meg a szazad utolsé harma-
daban a magyar nyelvii folydiratok, elsBként Szacsvay Sandor
szerkesztésében a Magyar Kurir melléklapjaként a bécsi
M a'g vy ar aMonass g [1786-1789/, amelynek munkatarsai ko-
zé tartozott Kazinczy Ferenc, Szentjobi Szabd Laszld, Baroti
Szabé David és Péczeli Jdzsef is, —-a Magyar Hirmonddé mellék-
lapjaként a pozsonyi M a g ypae Musa /1787-1788/,
majd késSbb az el Bétsi ME¥a g v a r Mus a
és Bibdliot he e [1793-1798/, a Bécsi Magyar

Mercurius melléklapjaként.




Az elsO igazi szépirodalmi folydirat - Kazinczy, Bacsanyi és
Szentjobi Szabd szerkesztésében - a Magyar Mus e-
um [1788-1792/ volt Kassan. A jol szerkesztett folydira-
tot negyedévesnek szantak, de a szerkesztdk kdzdtti ellen-
tét, a nyomdai viszonyok fejletlensége miatt 5 év alatt 8
szam jelent meg belSle, rendszerteleniil. 1789-ben Kazinczy
kivalt a szerkesztGségbdl és uj folydiratot inditott Or -
f eus [1790-1791/ cimen, ennek is 8 szama jelent meg.

II. Jozsef politikaja kedvezett az ujsdgok inditasanak.
Az 1782-es rendelet a hirlapokat a kevéssé fontos iratok k&-
zé sorolta, amelyeket a helytartbétandcs engedélyezett, és
csak vitds esetekben kellett a bécsi k&nyvvizsgald fobizott-
sédghoz fordulni. [2/ A rendelet folytdn enyhiilt az id&szaki
sajtdé cenzurdja, ennek tulajdonithatd, hogy még 1764-1780.
k6zétt 8 uj hirlap és 1 folydirat létesiilt, addig 1780-1790.
kéz6tt 23 uj hirlap és 10 folydirat indult. /3/ /A fentiek-
ben csak a magyar nyelvii sajtot emlitettiik, a statisztikaban
viszont'a német- és latin nyelviiek is szerepelnek./

Talan ennek a rendeletnek, talan a korszellemnek, talan
a Komaromban kialakuld irodalmi életnek k&szdnhetd, hogy
1789 januarjaban Komdrom és Péczeli Jbézsef is beirta magat a
magyar sajtd tdrténetébe - a Mindenes Gyiij~-
tem ény c. ismeretterjesztd folydirat meginditéasaval.

A XVIII. szazadvégi Komarom és a Komaromi Tudbés Tarsasag

Komarom és kdrnyékének teriilete mar az Oskortdl lakott
hely volt. Komarom honfoglaldskori alapitdsu vara a vidék
legyédhetdbb k&zpontjaban épililt, forgalmas hely 1lévén, nagy-
szamban telepedtek le mesteremberek ezen a vidéken. A teie-
plilés gyors fejlddésnek indult, amelyet k&zponti fekvésének,
fontos kozlekedési utvonalak taldlkozasénak kdszdnhetett.
I. Istvan idejében vasdrjoga volt a helységnek, 1265-ben IV.
Béla varosi joggal ruhdzta fel. A varos - mint k&zlekedési,
hadészati, kdzigazgatasi kozpont - fejlddése a XV. szazadig



toretlen volt. A mohacsi vész utan a torokok pusztitasai ko-
vetkeztében szinte teljesen megsemmisilt, a koérnyék lakossa-
ga elmenekilt, csak a XVII. szazad elején kezdbédott meg az
ujjaépités. 1635-ben mar gimnaziuma volt. Buda visszafogla-
lasa utan, a dunai hajézas megindulasaval /1686 / a varosbhan
orszagosan is egyedulalldé hajéépitd ipar alakult ki. 1715-
ben 8321 lakosa volt, nagysagara nézve Brass6, Buda, Kolozs-
var és Nagyszeben utan kovetkezett. /4/ 1754-ben Maria Teré-
zia szabad kiralyi joggal ruhazta fel.

A varos fejlddését a XVIIl. szazad kozepétdl egymast kovetd
természeti csapasok torték meg. Az 1763. junius 28-i hatal-
mas erejd foldrengés kovetkeztében kozel ezer lakohaz és 7
templom rongalédott ill. semmisult meg. 1767-68-ban tlizvész
pusztitott, 1783-ban ismét oriasi foldrengés okozott karokat
a varban és a varosnak a varhoz kozeles6 részén. 1. Jozsef
hatarozata értelmében a rombadélt varost a Duna jobb partjan
kellett volna felépiteni, a lakossdg azonban a varos régi
helyén épitkezett.

Az 1783. év mas szempontbdl is fordulépont volt a véaros
életében: ekkor valt lehetévé I1. Jozsef 1781-ben kiadott
tirelmi rendeletének valdravaltasa, amely a protestansoknak
viszonylag szabad vallasgyakorlast biztositott. A rendelet
- ha korlatozasokkal is - haladast jelentett, mivel lehetévé
tette alland6é lelkész és tanitdé alkalmazasat, nyilvanos is-
tentiszteletek tartasat. - Kulonosen jelentds volt ez Koma-
romot illetéen, ahol a reformdtus egyhdz egyike hazank leg-
régibb egyhazainak. Alapitasa 1562-ig vihet6 vissza, amikor
Huszar Gal, a magyar reformacié egyik jellegzetes személyi-
sége Debrecenb6l Komaromba kerult. A lakossag tulnyomd része
attért az uj hitre, a katolikus papnak tavoznia kellett, a
plébaniat csak 1626-ban allitottak vissza. /5/ Az Althan
grofi  csalad altal letelepitett jezsuitak tevékenységének
eredményeként sokan attértek a katolikus hitre. 1773-ban
Kollonich Lipot esztergomi érsek elrendelte a protestansok
templomainak lefoglalasat, iskolaiknak bezaratasat és lelké-
szeiknek a varosbél valo kilizését. Az elfoglalt intézménye-
ket a jezsuitdk kaptidk meg. Ett6l kezdve a katolikusok és a
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protestansok koézétt allanddé Osszetlizések voltak. - Ezen az
aldatlan allapoton valtoztatott a tirelmi rendelet, amely a
protestansoknak lehet6évé tette a vallasgyakorlast és a lel-
készvalasztast is.

A debreceni kollégium .javaslatara az akkor kulfdldet
latogaté Péczeli JO6zse fre esett a komaromi
gyulekezet valasztasa, aki 1783. oktober 5-én foglalta el
hivatalat.

Péczeli Jbézsef 1750-ben Putnokon sziletett, elszegé-
nyedett nemesi csaladbol. Iskolait Szikszén és a debre-
ceni reformatus kollégiumban végezte, 1778-t6l kulfoldi
egyetemeken folytatta tanulmanyait, a komaromi reforma-
tus gyulekezet hivé levele itt kereste meg. A Hollandi-
aban felajanlott hivatalt visszautasitva a komaromiak
kérésének tett eleget, mivel sokoldallu képzettségét ha-
z4jaban akarta kamatoztatni. Péczeli kiterjedt levele-
zést Tfolytatva kapcsolatban allt az akkori irodalmi
élet vezet6 személyiségeivel. Irodalmi tevékenységét
1884-ben kezdte, ekkor jelent meg Voltaire 'Zayr" c.
muvének forditasa. MiUkddése soran nem sok eredeti miuvet
irt, forditasokkal igyekezett bizonyitani, hogy a ma-
gyar nyelv is elég gazdag és hajlékony a kulfoldi iro-
dalom tolmacsolasara. A francia irodalomb6l Voltaire
miveit, az angolbdl Hervey-t és Young-ot forditotta.
MGforditoi elvében nem a pontossagot kdvette, hanem a
magyar nyelv természetéhez igazitva az eredetit, Tfordi-
tasokkal akarta a magyar irodalmat csiszolni, az Irékat
eredeti alkotdsokra 0sztdondzni. /Ezen nézeteit részle-
tesen kifejti a Mindenes Gyljtemény leveleiben./ A for-
ditasokkal harmas célt akart elérni: a kozonség izlésé-
nek fejlesztését, az idegen nyelvekben jartas, de az
anyanyelvét lassan elfelejt6 miveit osztalyok visszaho6-
ditasat, a szokincs bévitését. /6/ Miuveinek nagy sikere
volt, amit bizonyit az a tény - a sok udvozlé levélen,
a korabeli hirlapokban megjelent lelkeshangu ismerteté-
seken kiviul - hogy néhany év leforgasa alatt Gjabb ki-
adasokat értek meg. Szépirodalmi tevékenységét vallas-
erkdolcsi irany jellemzi, amely a '"Haszonnal mulattaté
meséi''-ben is megmutatkozik. A mesék is részben fordi-
tasok - La Fontain-t6l, Aesopus-tél stb., - eredetiek
viszont a mesék végén kozolt erkdlcsi tanulsagok, rész-
ben hazai viszonyokra alkalmazva. Teologiai munkai an-
gol és francia forditasok. Megjelent versei - részben
onallé kiadvanyként, részben a Mindenes Gyljteményben -
alkalmi jellegliek. - Péczeli rendkiviul gazdag koényvtar-
ral rendelkezett. Az 06zvegye altal 1793-ban kinyomta-
tott kataldogus tanlsaga szerint®™ a szentiras kulonbozé
kiadasainak, a svajci teoldgusok mivein Kivul koranak
leghaladdbb francia, német, angol, olasz Irdinak mive-
it, az okori klasszikusokat, valamint értékes torténel-
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mi é&s természettudomanyos irodalmat tartalmazott. /7/
1792. december 4-én halt meg Komaromban. - Toldy Ferenc
igy értékeli Péczeli tevékenységét: "...egyike volt ab-
ban a korban a tudomany, a hazai nyelv, a kdltészet
leghathatdsabb terjesztdinek, a francia iskola f&ndke,
amelyben Bessenyei Gydrgyot valtotta fel, az uj nemze-
dék példa és iranyaddéja... Emellett felekezetének leg-
kitindbb szdnoka...altaldnosan tisztelt, a kor minden
nevezetességeivel viszonyban 4116 tudds ember." /8/

Péczeli tevékenysége elsGsorban az egyhaz iigyeinek
rendbehozatalara, egészséges vérkeringésének meginditasara
irdnyult, majd kOtemplom felépitését slirgette, amely az ele-
mi csapasoktdl sujtott varos rendkiviili erSfeszitésével
1788-ban elkésziilt. Hivatdsanak maradéktalan elvégzése mel-
lett minden erejét és idejét a magyar nyelv és irodalom &po-
lasanak, fejlesztésének szentelte. Ennek a célnak az érdeké-
ben szervezte meg a K oma romi T uSd®6 s EEaT—
Sialssgigiolt is, amely a magyar felvilagosodas Bessenyei
Gydrgy altal megfogalmazott programjat igyekezett tevékeny-—
ségével szolgalni. Péczeli felvildgosult nézeteire jellemzd,
hogy felekezetre vald tekintet nélkiil egyesitette korében a
vdros és kornyéke papjait és polgdrait, protestansokat és
katolikusokat egyaréntu Valamennyien tiszteldi voltak II.J6;
zsefnek anélkiil, hogy elfogadtdk volna a nemzet és a magyar
nyelv jogait sértd intézkedéseit.

A Komaromi Tudds TArsasdag Osszetétele eléggé heterogén
volt. Tagjai kozott szerepelt Chsiépra n® [C's'@ pa n yf
TisTE v an komaromi szarmazidsu iligyvéd, akinek versei Ka-
zinczy Orfeus-dban is megjelentek. DSme Karoly
ir6, miifordité, késdbb a Magyar Tudomdnyos Akadémia t. tag-
ja. Tanulményait sziilévidrosdban Komdromban, majd Pozsonyban
végezte, ahol - mint papndvendék - irodalmi k&ért alakitott.
Mifordit6i tevékenysége sordn f&leg oOkori klasszikusokat
fordito=-t, kiiléndsen jelentdsek Metastasio miiveibdl késziilt
forditésai. - D i b IR~ | Janos ird6, pap, a jezsuita
iskoladradmairds egyik jelentds személyisége. Tanulmanyait
Komaromban és Nagyszombatban végezte. 1743-ban lépett a je-
zsuita rendbe, amelynek 1773-ig - a rend feloszlatasaig -
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tagja volt. Az orszag kiilénb&zd iskolaiban tanitott, majd
1780-t61 sziilovarosaban élt. - Kovacs Sadamuel
ev. ref. lelkész Bicskén és Csakvaron viselt hivatalt, cik-
kei és kdlteményei a Mindenes Gyiijteményben, a Szépliteratu-
rai Ajandék-ban is megjelentek. - MEaSEForvEiEcls J 6 -
zsef rév-komaromi polgéar, Nagy S amuel [Pat-
hi/ orvos, debreceni és sarospataki tanulmanyainak befejez-
tével kiilf61di egyetemeket latogatott. Debrecenben fdiskolai
kdSnyvtarnok, Csokonai és Kazinczy barati kdréhez tartozott.
Onallé miivein kiviil irdsai a Mindenes Gyilijteményben jelentek
meg. = Perxr l-ak'ly DEas v did ev. lelkész, tanulma-
nyait Pozsonyban, Sopronban é&s Gottingaban végezte. 1783-
1794-ig Komaromban volt lelkész. Cikkei és versei a Mindenes
Gylijteményen kiviil - amelynek egyik szerkesztdje volt - a
korabeli lapokban jelentek meg. = METSnEdEsEziein
Sta mmae 1 ird, ref. lelkész, a Mindenes Gylijtemény tars-
szerkesztSje. Tanulmdnyait Debrecenben és Svajcban végezte.
1783-ban keriilt Komaromba, Péczeli lelkésztarsaként, £3 miive
az elsd magyar nyelvii egyetemes tdrténeti lexikon, amelynek
egyes részeit forditotta. A kiegészitd k&tet - haldla utén -
a fia kiadasaban jelent meg. - Szekér Joa-
c h itm AESa S8 oNg ird, tbrténetird, eldbb ferencrendi,
méjd cisztercita szerzetes. Tanulmanyait Koméromban, Nagy-
szombatban és Budan végezte. Az orszag tdbb gimndziumaban
tanitott. Nézetei miatt a szentszék elleni tiszteletlenség-
gel vadoltdk, majd mint tabori lelkész vett részt a marengoi
csatéaban, amelynek torténetét meg is irta. Jelentdsebb miivei
a Magyar Robinson [Defoe hatasara/, és az elsd népszerl ma-
gyar torténelem. -Zay Séamuel komaromi szarma-
zdsu orvos, Komarom varmegye fGorvosa. - F abian
Jea ol it'a ‘myna /B&di Janosné/ koltd, aki verses levele-
zést folytatott gr. Gvadanyi Jbézseffel, Valyi Klaraval,
Edes Gergellyel és Csizi Istvannal is. A Gvadanyival folyta-
tott levelezése megjelent nyomtatdsban, a 17 levélbdl megis-
merjiik maganéletét és a korabeli Komaromot is.

A fentieken kiviil a tarsasagnak még sok kiilsd tagja
volt, akik irasaikkal tamogattdk a komdromiak altal kiadott

folydiratot.
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Minden valdsziniiség szerint a varosban pezsgd szellemi
életnek, a Tuddés Tarsasag tevékenységének kdszdnhetd, hogy
Wéber Simon Péter pozsonyi nyomdasz 1789-ben fidknyomdat
nyitott Koméromban. A nyomdak letelepedése és tevékenysége a
varos szellemi életének tiikre is volt abban a korban, mivel
csak ott tudott gydkeret ereszteni, ahol zavartalan milkddé-
séhez a feltételek adottak voltak. Komarom pedig rendelke-
zett ezekkel a feltételekkel...Ennek tulajdonithatdé, hogy"
nyomdaszata kdzel félévszazaddal megeldzte a hajdani fova-
rost, Esztergomot, ahol Royer Ferenc Antal révid tevékenysé-
gét kdvetden [1763-1765/ csak 1820-t61 tudott &llanddsulni a
nyomdaszat. Ebben természetesen az is szerepet jatszott,
hogy az esztergomi érsekség és kaptalan csaknem 300 évig
Nag&szombatban székelt. - Komaromban viszont mdr ezt meg-
eldzden is mikddtek nyomddk /[Toltési Istvan: 1686-1718., Tu-
rétzi Mihaly: 1721-1737., Schmied Miklds 1740 k&riil./

A Komaromi Tudds Tarsasag tevékenysége a Mindenes Gyiij-
temény kiadasaban teljesedett ki, amely a Wéber-nyomda al-
landé terméke volt 1789-1792. k&zdtt.

A Mindenes Gylijtemény megjelenésének koriilményei

A magyar iddszaki sajtdé hOskordban, 1789-ben meginduld
ismeretterjesztd folydirat a hasznos ismeretek terjesztését,
az olvasas népszeriisitését akarta szolgalni olyan rétegek
korében, akik a kalendariumokon kivil mas egyéb irodalomhoz
nem jutottak. Péczeli eldtt nemcsak egy enciklopédikus szak-
kdz1lony kiadasanak gondolata 1ebegett, hanem az is, hogy mas
lapoknak ne artson vele, erre utal 1786. december 6-an Raday
Gedeonhoz irott levele: "Mivel ezen Gyllytemény leg-inkabb
tsak a’ kiesebb tudomanyokat tette maganak tzéljava, eggyik
gylilytemény sem fog a masiknak artani." [9/ Az idézet datu-
mébdl kideriil, hogy a lap kiadasénak gondolata mar évekkel
eldbb is foglalkoztattahPéczelit. /Hasonld kisérlet ill.
tervezet volt mar a 80-as évek elején Pozsonyban, de nem va-
16sult meg./ /10/
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A Mindenes Gylijtemény programjat Péczeli és szerkesztd-
tarsai - Mindszenti Samuel és Perlaky David - a Magyar Kurir
1788. november 19-i szamadban igy fogalmaztak meg: "A’ leg-
nevezetesebb TSrténeteken, valtozasokon kiviil magaba fog e’
Gylijtemény foglalni minden szép tanulminyokat, mellyek az
Elmének é&kesitésére és Kozbnségesen a’ Hazanak hasznara
szolgdlhatnak. Azok a’ hasznos Kdnyvek, mellyek vagy a’'Haza-
ban, vagy masutt jdnnek vildgossagra, hiriil adatnak ebben,
az azokban bé-foglaltatott dolgok r&vid Summajaval; a' hol-
takr6l sem feledkeziink meg, hanem melly nagy Hazafijak a Tu-
domanyoknak eld-mozditéi voltak, azoknak életek le-irasa,
vagy ha velilink k&ltetik, érdemlett ditséretekkel edgyiitt a’
Gylilyteménybe be-iktattatnak." [11/

Péczeli nagyon merész dologra vallalkozott. Nem volt
kialakult olvasdkdzbnség, a nyomdaszat kezdetleges volta mi-
att drdga volt a nyomdatermék, a XVIII. és a XIX. szazad
eleji irodalom csak az eldfizetdk nagy szamaval, vagy mecé-
nas tamogatdsdval jelenhetett meg és élhetett. Hogy Péczeli
az akkori viszonyok ismeretében is mennyire reménykedett
vallalkozédsa sikerében, azt bizonyitja az aléabbi idézet,
amelyet a Mindenes Gyilijtemény 1. szamanak [julius/ program-
adé cikkében tett kdzzé: "Ha ezen Gyiilyteményiinknek annyi
Olvasdji lésznek, amennyien vagynak a‘’ Magyar Kurirnak, t.i.
kilentz-szaz vagy ezer, tehdt a’ haszonb6l minden Esztendd-
ben leg-aldbb ezer Tallért fogunk a’ Magyar Literatura vira-
goztatdsara forditani... Mi leg-jobban szeretnénk, ha a°’
Nyelv’ pallérozasira fel-allitandd kis Tarsasagnak toke-pén-
ziil szolgdlna, a’ melyet reményliink hogy iddvel sok nagy
lelkii Hazafijak gyarapitananak. - Ha pedig az Olvasdk ezeren
feljiil is szamosodnak, akkor két ezer 's tObb Tallérokat
forditunk ezen nemes végre." [12/

A szép tervekkel induld, hetente kétszeri megjelenést
igérd Mindenes Gyiijtemény elsd szamat csak félévvel késObb
kovette folytatas /1789. julius 1./, és ettdl kezdve jelent
meg folyamatosan 1790. junius 30-ig. A lap rendszeres megje-
lenésének megszakadasdban kétségkiviil szerepet jatszott az
érdektelenség, az eldfizetdk csekély szama, hiszen még 1790-
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ben is csak 137 el&fizetdvel rendelkezett; ezek kbziil 40 ko-
maromi és kdrnyéki, a t8bbi k8zdtt voltak azok is, akik in-
gyen kaptdk a lapot. /13/ Ideiglenes megsziinésének okaban
egyéb gatld tényezdk is k8zrejatszottak, igy az a rosszindu-
latu tamadas, amely a Mindenes Gylijteményt - és személy sze-
rint Péczelit - érte Szacsvay Séndof, a Magyar Kurir szer-
kesztdje részérodl.

A Mindenes Gylijtemény elst szama 1789 januarjaban je-
lent meg. R6viddel megjelenése eldtt a Magyar Kurir - ame-

lyet Péczeli 1is rendszeresen tamogatott irdsaival - hirt
tett koézzé, 1iidvézblve az uj lap sziiletését azzal a megjegy-
zéssel, hogy a benne 1évéo tudomanyos dolgokat - 1ill. azok

velejét kiszedve - majd atveszi kozlésre, és ezaltal a Kurir
olvas6éi is j6l1 jarnak. Szacsvay valdszinilileg a konkurrencia-
t6l1 félt. Erre a cikkre valaszolt Fejér Gybrgy, a Mindenes
Gylijtemény munkatdrsa a Pressburger Zeitung 1789. januar 1.
szamanak mellékletében egy névtelen nyilatkozattal - "An den
ungarischen Kurir" cimmel - amelyben kijelenti, hogy a Min-
denes Gylijteménybdl semmit sem lehet Aatvenni kozlésre.
Szacsvay a Kurir januar 10-i szamaban a névtelen ird ellen
agalt, a-Gyljteményt pocskondidzva. Péczeli a Magyaf Merku-
riusban /a Magyar Hirmondé folytatéasa/ januar 28-an hivata-
losan bejelenti, hogy a Mindenes Gylijtemény kiadasa a tovab-
‘bi nézeteltérések elkeriilése miatt abbamarad. Péczeli szan-
déka pedig a legtisztdbb volt a lap kiadasaval, hiszen az
januari elsd szamban igy ir: "Hogy ezen munka annal haszno-
sabb s tdkélletesebb lehessen, kérjiik Hazdnknak kedves Tudd-
sait, hogy magok’ szép Jegyzéseikkel azt gazdagitani ne saj-
naljék, akdr Versekben, akar folyd Beszéddel irottak légye-
nek azok, ugy mind azondltal, hogy a’ Bétsi Magyar Musénk is
viragozzon. Mert nem az vb6lna a’ tzélunk, hogy annak leg-ki-
sebb részben is akadalyt vessiink; s&t inkabb azt akarnank,
hogy hat is jarna Hazankban illyen Tudomanyos Ujsag nyel-
viinknek pallérozasara, 's Nemzetiink fel-serkentésére." /14/
A nyilatkozatra szinte azonnal reagilt a Kurir szerkesztGje
a Magyar Musadban, amelyben gunyos hangon nyilatkozik - név-
teleniil, Sarospatakrdl keltezve az irast - a Gyilijtemény meg-
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sziunésérél: "Azt tartotta a" hajdani vilag, hogy a" Semmibdl

Semmi nem leve; a”
sag nem lessz Semmivé. Az els6bb allitast a Semminek egy

lathato formgjaba lett Oltoztetése; az utdbbit pedig a" mi-
nap tamadott de mar fustbe ment egy - Tarsasag" Igéretének

mostani pedig azt allitja, hogy a" valo-

semmivé levése meg-tzafolta. Oda van a Mindenes Gyulytemény!
pedig mar azon Tarsasag®™ eggy Tagjanak szavai szerént annyi
volt az El6-Fizetd, mint a° - /omnis comporatio est odium/
dog; bezzeg el is doglott! Kar, mert ollyan emberek fogtak
hozza, kiknek vagy semmi dolguk nints, vagy a" dolgokat is
félre-tették volna jo pénzért. Bizony kar, hogy a Mindenes
Gyulyteményb8l semmi gydjtemény nem level... Kar azért...
mert ennek az Erdemes Kozonségnek minden része hasznat ve-
hette volna, n.o. a* fondéban mesélhettek volna beléle a* fo-
nok, masok meg-tudhattak volna, hany aké esett le ez vagy
amaz hataron, eggy nyaron, s talan azt is meg-lehetett vol-
na tudni, hany tseber Wiz folyt-le a Dunan...pedig bizony
ollyanok fogtak hozza, kik jé pénzért mindenre ra-értek vol-
na...A Kurirt mondjadk okénak lenni; ez rontotta el azt a" sok
pénzt Tgérd nemes igyekezetét. Mivel rontotta el? Azzal,
hogy ki-hirdette?...vagy talan azzal, hogy ezen Tarsasagnak
egy tagjat a" Magyar Hazak elétt régen meg-esmértette? Tréfa-
sag!"™ /15/ - A hosszu cikk végig hasonlé hangnemben Irédott,
az irason refrénként végighuzédva a "Bizony kar, hogy a Min-
denes GyGjteménybdél semmi gyljtemény nem leve!™ megjegyzés.

A komaromiakat ért tamadas az egész orszagban nagy
visszhangot keltett; Péczeli baratai, a kor jeles irdoi tudo-
sai mind elitélték a Kurir tamadasat, ezt bizoxiyitja Pécze-
linek Kazinczyhoz irott levele 1789 elején: "El hiszem, hogy
nem tudja mire vélni, miért késik a Mindenes Gy(jtemény. Oka
a késedelemnek volt a" Bétsi Kurirnak arcatlanul reank hari-
tott motska, mellyet valaki, hirink nélkil a Posonyi Ujsagba
valamelly Levél be" tételével hazott vala reank. - Ugy gon-
doljuk, hogy Praedikatori Hivatalunk meg nem engedi, hogy az
Hlyen motskolodasokra felelvén, ujjabb ujjabb kedvetlenség-
re tegyik ki mind magunkat, mind titulusunkat. Az olta mar
sokan Irtak hozzank, hogy félbe ne szakaszszuk s az illyen
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j6 Hazafiaknak kérésekre taldn a jovO Juliusba, ha elébb
nem, hozza is kezdiink."/16/ Igy jelent meg a folytatas 1789.
julius 1-én, a k®vetkezd eldS-beszéddel, amelyben "A Munké&nak
tz€1ljat" hatdrozzak meg: "Sok jo6 Hazafijaknak kérésekre ujra
meg-inditjuk Gylilyteményilinket, még pedig ez utdn minden hé-
ten kétszer egy-egy arkust kiildiink 6t R. forint eldfizeté-
sér, amellyeket az ezt olvasni kivand Erdemes Hazafijak min-
den batorsaggal fel-kiildhetnek...akadr hozzank, akar a' Xoma-
romi Posta Mester Urhoz...Most 1is sziviinkre vagynak irva
azok a’ Betiik, mellyeken leg-elsd Tuddsitasunkat végeztiik,
hogy t.i. minden igaz Hazafijakkal meg fogjuk esmértetni,
hogy a’ Hazédnak hasznalni kivané nemes szandék volt az,
melly ezen Munkat veliink el-kezdette... Noha pedig ezen
Gyllyteményilinknek mar két izben vald el-kezdése igen sok
kdltségilinkbe keriilt; de azért ne gondolja senki, hogy mi eb-
bdl valamelly monopdliumot, egyebeket ki-rekesztd kereske-
dést akarnank tsinalni..." [17/

1790. Jjunius 30-ig jelent meg folyamatosan a Mindenes Gyiij-
temény, hetente két alkalommal. A junius 5-i szamban a szer-
kesztd kéri az olvasdkat, hogy "a’ kik a’ jovo fél esztenddre
is kivannak fizetni...juliusig vagy addig, a‘'mig meg nem ir-
juk - a’ kdvetkezd fél esztendei fizetéssel varakozni mél-
téztassanak. Eggy nagy akadalyunk esett t.i. ezen munkanak
folytatasaban, mellyet egyediil Hazadnk’ haszna ’s Nyelviink’
gyarapitasa vallalhatott fel, a’ mellyet, hogy ha meg nem
orvosolhatunk, ugy e’ Munkanak félbe kell szakadni, noha ezt
magunk karaval is legalabb két esztendeig még készek lettiink
volna folytatni." /18/

Ezzel a tudbsitassal mintegy eldre vetette arnyékat a lap
megsziinése, ill. ideiglenes sziineteltetése, amely - ezuttal-
anyagi nehézségek miatt kovetkezett be. Erre utal a junius
30-1i szamban k&6z6lt szerkesztOségi cikk: "...azt igértik
volt, hogy a’ mi érdemes Olvasdinknak neveiket, s a’ bé-vett
és ki-adott k&ltségnek Summajat ki fogjuk nyomtatni. De mi-
vel minden érdemes OlvasOnknak utanna kellene tenni, meg-
kiildbotte-é az 5 forintokat, vagy sem; sokan pedig vagynak
még ollyanok, a’ kik feldl reménységiink van hogy meg fogjak
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kiildeni: hogy az illyeneknek kissebbséget ne szerezziink, .a
Neveknek ki-nyomtatdsok el-marad. Tsak azt emlitjilk azért...
hogy valamint az el-mult fél-esztendSben, ugy ebben is, mas
fél szaz forintnal tdbbel kellett a’ magunkébdl a’ k&ltséget
pétolnunk. - Azon érdemes Urakat, a’kik még a Gyiijteménynek
arraval tartoznak, kérjiik a’ magok nemes vérekre ‘s Keresz-
tyénségekre, hogy a’ mi nagy kdrunkat tekintvén azt meg-kiil-
deni méltdztassanak." /19/ - Nagyon fontos adalékkal lettiink
szegényebbek Péczeli szemérmes jdéindulata miatt, hiszen ez-
zel képet kaphattunk volna a 1lap olvasbéirdl, hatéksSrérdl.
/B&r az eldfizetSk szama utdn az olvasdkdzdnséget nem lehet
megitélni, hiszen abban a korban elterjedtek voltak a tani-
toék és a lelkészek &altal tartott nyilvanos felolvaséasok, é&s
mar ekkor is szokéds volt a kdlcsonzés./

Hogy ennek a felhivasnak mennyire lett foganatja, az nem
mérhetd le... viszont hosszu szilinet utadn, 1791 augusztuséban
jelent meg ujbdl a Mindenes Gylijtemény, mdr nem hetilapként,
hanem évkényv formdjadban "Felséges Leopold Sandor frtz Her-
tzegnek Magyar Orszagnak sok virtusokkal ékeskedd Palatinu-
sédnak" ajanlva. Péczeli a bevezetésben jelzi, hogy sok lenne
azokat az okokat elGszamlalni, amelyek a lap folyamatossa-
gat, "Postén vald kijldettetését meg-allitottdk", egyben k&z-
1li azt is, hogy ujbdli megjelenését Hont varmegye tamogatasa
tette lehetOvé. Meghatdrozza a Mindenes Gylijtemény profil-

jat: "FG tzélom ez utadn a’ Gyiijteményben a’ lesz, hogy avagy

tsak némelly részbdl meg-esmértessem a’ Hazaval azokat a’
felséges remek-munkdkat, mellyek a’ XIV-dik és XV-dik Lajos
szadzadjait el-hiresitették, mellyeknek eggyenként vald meg-
szerzések temérdek kSltséget, meg-olvasdsok ember életénél
hosszabb iddt kivannanak. - De azonban helyet talalnak eb-
ben minden-féle bdlts Projectumok, tandtsok, ut-mutatdsok ‘s
eld-adasok, mellyek akar-melly tekintetben kedves Hazanknak
boldogulasat eszkdzdlhetik." [20/ Ennek a programnak jegyé-
ben jelent meg az évkdnyvformdju Gylijtemény két utolsé da-
rabja 1792-ig, Péczeli hal&dldig. Erdekes a lap mottéjanak
megvaltozasa: az elsd négy Negyed cimlapjén "Mindennek tet-
szeni lehetetlen, akarni egyligyliség", az utolsé két darab
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cimlapjanak verzéjan '"Vég lehellésink is Hazanknak hasznal-
jon!!i!" jelmondat szerepelt...

Hogy az események kedvez6 alakulédsa esetén tovabb folytato-
dott volna-e a komaromiak kezdeményezése, lapkiad6i tevé-
kenysége, nem lehet tudni. Azonban ha a lapban megjelent
el6fizetési felhivasokat megvizsgaljuk, kideril, hogy rend-
kivili er6feszitésekkel kellett megkizdeni életbentartasa-
hoz, hiszen Péczeli évente jelentds pénzdsszegeket aldozott
a kiadas koltségeinek fedezésére. Abban a korban a szerkesz-
tés, a kiadads és szétkildés is a szerkesztét terhelte, ami
rendkivil sok bajjal és koltséggel jart, hiszen a postahiva-
talok az el6fizetésekbdl levontak a szallitas koltségeit is,
akar teljes volt az elé6fizetési 0Osszeg, akar nem, "Minthogy
a” Kiralyi Kints Taré ennek a pénznek eggyik része: tartoznak
a" Posta Mester Urak ezt Tel-szallitani” /21/ Kétségtelen,
hogy a Mindenes Gy(ijteményt az egész orszagban ismerték,
részben kiterjedt szerzf6gardaja, reészben Péczeli széles koril
ismeretsége révén, az el6fizetbk szama mégis kevés volt. En-
nek magyarazata az lehet, hogy a hagyomanyos lzlési olvaso6-
k6zdonség /ha ugyan igy nevezhetjuk/ a régi historiakat ked-
velte. A Hazai és Kulfoldi Tudoésitasok egyik cikke nagysze-
rden vilagitja meg az akkori viszonyokat: 'Nevezetes tine-
mény a" Magyar Literaturaban, hogy sz6érny( nagy szamu Ka-
lendariumok jelennek meg, és szerentsésen el is kelnek.._En-
nek bizonysaga a" Pesti Augustusi Vasar, mellyet a" Konyv-
nyomtaték és koték méltan Kalendariom Vasarnak is nevezhet-
nek. - De éppen ezen tapasztalas azon kérdésre adhat alkal-
matossagot: hogyan lehet, hogy az a" Nemzet, a" melly Magyar
Orszagban "s Erdélyben 5 millidora szamlalhatja magat, tsupan
Kalendariumot 150.000-nél tobbet vasarol Esztendbénként; még-
is mindenest6l a Két Magyar Ujsagbol meg nem vészén 2000
Exemplart; mas fontos Kdnyvekb6l pedig alig vészén meg 5000
Darabot?' /22/

20



MINDENES
GYUJTEMENY

VI-dk DARAB.

Mindennek tedheni lehetetlen - —
—*— — akarni «ggjlgydieg.

aa®«96«W tera<emwBmdb*EBe*ewM fsieee#BiaismeaXi«i

Weéfeat Simon Péter® ketdifeL

ni«. Mtku






T —

S s ey T —

=

B acnaet

A Mindenes Gylijtemény jellege és munkatarsai

A Mindenes Gyiijtemény cime egyuttal a tartalmiat is meg-
hatarozta, a "mindenes" jelzGvel utalva arra, hogy m i n -

den , ami a kor emberét érdekelte, vagy érdekelhette
megtaldlhatd benne. Ennél a jellegénél fogva - eltérden a
korabeli hirlapoktél - aktudlis eseményeket nem - vagy na-

gyon ritkan k&6zdl, de nem is ez volt a cél, hanem az,
"...hogy az aszszonyokat ‘s még eddig az olvaséasban kevéssé
gyOny6rk6dd Nemeseinket kapassuk az olvasasra, ‘s a’ magyar
kdnyveknek szeretetekre...Sokan azt mondhatjak: Mind tudjuk
mi azt, a’ mi a’ Gylijteményben van. Meg-engedjiik: ugy de nem
tudjak Feleségeik ‘s Gyermekeik, ’s azoknak kedvekért kelle-
ne azt jaratni. - Ha mi tsak némelly Tuddsoknak kedvekért
akarnank irni, konnyd volna nékiink akar a‘'Jénai, akar a’
Gottingai, akar a’Berlini Tudbés Ujsdgokb6l minden héten két
arkust ki-szedni. - De mitsoda gydny®riiséget taldlndnak ab-
ban az Aszszonyok? - Latni valdé, hogy igy tzélunk’ el nem
érhetnénk." [23/

A lap szerkesztGi és munkatarsai a kitizétt célt mara-

. déktalanul igyekeznek megvaldsitani. A "Hétfdn és TsdtSrtd-

kdn" megjelend egyives, nyolcadrétii periodikum a tudoményok
akkori allésa szerint szinte minden teriiletet érint. Hiszen
"ez az a kor, middn a hortobagyi péasztort is bevezetik a
természettudomanyos gondolkodasba. Megmagyarazzak neki a j6-
zan okossdg nevében, természettudomdnyos alapon a lidérc-
fényt, eloszlatjak babonds hitét a boszorkdnyokban és leckét
kap a fizikabél és asztrondémiadbdl." /[24/

A Mindenes Gylijtemény elsd négy Negyedének /1789. janu-
4r ill. julius 1. - 1790. junius 30./ tartalma nagyon valto-
zatos. A szerkeszt8k arra tdrekedtek, hogy a "hasznos isme-
retekben" az olvasdk&zdnség minden rétege megtaldlja az Ot
érdek1ld témat.

A f6ldrajzi targyu k&zleményekben mar megfogalmazbdik a
haza megismertetését célzé szandék, olyan kdzlemények ezek,
"mellyek kedves Hazanknak természeti Histbéridjat, ugymint
nevezetes forrasait, banyait, egészséges vizeit, kdveit s
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egyéb ritkasagait foglaljik magokban." [/25/ Cikksorozat fog-
lalkozik Magyarorszdg négy nagy "Folyd Vizének", mellékfo-
lybiknak leirasaval, a k&zeliikben éplilt nevezetesebb telepii-
léseknek, varosoknak t&rténeti és jelenkori ismertetésével,
tavaival /[a Balatont mdr Magyar Tengernek nevezve/ é&s bor-
termC vidékeivel. Hazank szomszédos orszagainak ismertetésén
tul a tavoli orszagok /Korea, Japan, India, Amerika stb/ vi-
lagaba, szokasaiba is bepillantast ad. A £f®ldrajzi témakat
"Geographia", az utleirasokat "Utazdokbdol" 6sszefoglald cim-
mel jeldli meg. Az utdbbiakban Amerika felfedezésérdl, Ho-
ward angol utazd és masok élményeibdl k&z8l részleteket nap-
16szerilien vagy kivonatban, olyan kuridzumokra is kitér, mint
az "Escuriali Konyves-Haz" leirdsa, a természettudomanyos és
egyéb gylijtemények ismertetése.

Tajékoztatdst kap az olvas6 hazank "belsd" [egyhazi/ és
"kiilso" [vilagi/ tisztségeirdl, ezek rdvid tdrténetérdl és a
tisztségviseldkrdl. Az eurdpai fejedelmek genealogidjan tul
k6zli az "Orszagok’ Tablajat" - Eurdpa vonatkozasdban a né-
pességet, a statisztikat, majd a "Tarsasag" [tarsadalom/
eredetével, az igazgatds tOrténetével és formaival, a tdrvé-
nyek kialakulédsaval és formaival foglalkozik - Montesquieu:
A TOrvények szelleme c. miive alapjan. Elet- és jellemrajzo-
kat k6281 az 6kor nagyjairdl - irdkrdl és hadvezérekrdl - ,
a torténelem nevezetes személyiségeirSl. Ezzel a mifajjal
kapcsolatban kell megemliteni az anekdotakat, amelyekben
nagy eleink - hazaiak és kiilf6ldiek - példait, cselekedeteit
tadrja az olvasd elé. Az anekdotdk mindegyikének "haszonnal
mulattaté" jellege van.

Tag teret kapnak a Gylijteményben a természettudomdnyos k&z-
lemények, amelyek az allat~ és ndvényvildg, a geoldgia egyes
kérdéseivel foglalkoznak. [pl. folytatdsokban kdzli Kovats
Ferenc irdsat a méhekrdl, kiildn téma a "bujdosé" vagyis a
vandormadarak és halak szokisai, "bujdosédsuk" okai, a hazi-
dllatok és a rovarok ismertetése./ A vilidgegyetem, a F5ld és
a bolygbk leirdsa mellett felveti a vilag eldregedésének
gondolatat, a magia tudomanyat, ismerteti a "F6ld szeleld
Lyukait", a vulkénokat és az altaluk okozott természeti ka-
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tasztr6fakat /pl. Herculanum/. "Taldlmadnyos délgok" cimszd
alatt a taldlimdnyokr6l és a felfedezésekrdl tajékoztat: a
puskapor és hatékonysdganak ndvelése, mesterséges jég eldal-
litdsa a "kénesd megfagylalasa altal", a “mikroszcopium! a
"meszsze-1atl iveg-tsBk" és jelentBségiik, vagy mindjart az
elsG Negyedben "Aeronautica" &sszefoglald cimen "A Levegd-
égben vald utazas" elsd kisérleteit k&zli folytat&sokban.

A természeti jelenségek eredete és ismertetése mellett még
"A Leveg®-égnek meg-tisztitasaro6l sz610 Elmélkedés" is he-
lyet kap. Mezdgazdasagi vonatkozasban megfigyeléseket, ta-
pasztalatokat k&z8l, tanacsokat ad a szantas-vetéssel, né-
vénytermesztéssel, ndvényvédelemmel és Aallattenyésztéssel
kapcsolatban.

Hasznos tanacsokat ad a Gylijtemény haztartasi /pl. ital hii-
tése nyaron, "bor-etzet készitése és haszna", "ténta-motsok"
eltavolitasa a ruhébél, hogyan kell tojas helyett friss ho-
val tésztat késziteni stb/ és egészségiigyi vonatkozasban is.
Ez utdbbiak egy része a kiilénb6z6 betegségekre hasznos
gyogyszerek hazi elkészitésének receptjét adja meg, bevalt
népi gydgymdédokat ir le, masrésziik egészségligyi vonatkozasu
/a betegségek tilineteinek leirdsa, elsGsegélynyujtéas, beteg-
apolas, babak képzettségének sziikségessége, a "ferdés" je-
lentGsége stb./

Mivel a folydirat egyik £& célja, hogy az asszonyokat is az
olvasasra, a miivelddésre szoktassa, sok kdzlemény jelent meg
kifejezetten ilyen szandékkal. A hazai t&rténelem tudds asz-
szonyainak - Bathori Zs6fia, Bethlen Kata - példaival és a
kiilf51di hirességek és események ismertetésével igyekszik
céljat elérni. Helyet biztosit olyan irdsoknak, amelyekben
szdvetek, csipkék, gydngytk leirasarél, a hajviseletrdl, az
81tdzk8désrd1 - egyszéval a divatrdl tadjékoztat. Hasonld
célt szolgdlnak a mar fentebb emlitett hasznos tanacsok is.
A Gylijtemény minden szamdban talalés kérdések, szbérejtvények
talalhaték, amelyeket "Talalés Mese", "Rejtett Sz6" cim fog—
lal egybe. Ezek kdzlésével is az ifjusagra és a ndkre gon-
doltak, sBt nemcsak k&zlésiikkel, hanem irasukkal is, hiszen
mir az 1. szamban felhivas jelent meg: "Nagy Reménységiink
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vagyon...a’ feldl, hogy minden Poézist szeretd érdemes Ura-
ink, f£3 képpen pedig Aszszonysdgaink...ilyen Taldlés Mesék-
kel, Rejtett Szdkkal gyakorta fogjdk ezen Gylijteménylinket
ékesiteni, vidamitani." /26/ Az elsd négy Negyedben valdban
minden szamban k&z6ltek rejtvényeket, megfejtésiiket a kdvet-
kez6 szam hozta mindig. A verses formdban irott rejtvények
szerz®0je tObbnyire Edes -Gergely, - itt kell megjegyezni,
hogy a szerzdk névalairadsa ennél a "rovatnal"” a legtelje-
sebk, ami nagy segitséget jelentett a munkatdrsak névsoranak
Osszeallitasanal.

Az egyes Levelekben szépirodalommal is taldlkozunk, fo-
leg versekkel, amelyeknek legnagyobb része alkalmi jellegii.
Navezetes személyiségek lidvozlésére, dicsditésére, halalara,
vagy eseményekre irddtak. 1790-ben jelent meg Kis Janos
"Belgrad meg-vételekor" irott verse, amely Péczeli megjegy-
zése miatt érdemel figyelmet: "Ezen Verseket irta eggy Kis
Jénos nevii Soproni Tanuld, a’ki 18. esztendds. Ha illyen If-
junak jé Vezérei ’s Mecéndsai akadndnak, ki-ki el-gondolhat-
ja, mire mehetne 40. ‘s 50. esztendds kordaig." [27/ - A ké-
sObbiekben Kis Janost Kazinczy és kdre a legtehetségesebb
magyar k&ltdk egyikének tartotta. Helytdrténeti szempontbdol
érdemel figyelmet Kovats Samuel: "Ama meg-vehetetlen Komarom
Varnak le-irdsa, annak ostromai ’s el-pusztittatdsa a’ tordk
dltal" c. verse. [28/ Erdekes, hogy a kor neves iréi és kol-
t6i - annak ellenére, hogy a Mindenes Gylijtemény jelentSsé-
gét elismerték - Kazinczy és Barczafalvi Szabd David egy-egy
versének kivételével nem képviseltették magukat a.lapban.

A szépprbdzai rész rdvid elbeszélésekbdl all, ezeknek is
nagyrésze fordités.

A felsorolt téméak mellett allanddé visszatérd motivuma a
Gylijteménynek a nemzet kimiivelése, a nyelv dpolésa és ezek
médszerei. 1784. majus 6-an adta ki II. Jbézsef azt a rende-
letet, amelynek értelmében az orszdg hivatalos nyelvévé a
németet tette, azzal az indoklassal, hogy "egy holt nyelv-
nek, mint a latin haszndlata eléggé tanusitja, hogy a nem-
zetnek vagy nincs sajat nyelve, vagy azon irni s olvasni nem
tudnak a polgarok." /A helytartétandcs 1784. majus 18-i ko&r-
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levelében adta tudtdra a nemzetnek a rendeletet./ /29/ Ennek
hatdsdra indult meg az a mozgalom, amely nyelviink és nemzeti
hagyomdnyaink &poldsat, élesztését célozta. Ezzel magyariz-
haté a Komaromi Tudés Tarsasdg és a Mindenes Gyiijtemény
nyelvmiveld tevekenysége is, amely az orszdgos mozgalom ré-
sze volt. "...mint a mézet gylilytd méhek, ugy szorgalmatos-
kodnak minden feldl az Erd. Hazafijak, hogy kedves nyelviin-
ket gyarapitsdk, igy ’sohajthatnak sokan magokban: Jaj késd
mar a’ Magyar nyelvet bGviteni, eddig kellett volna! - Igaz,
hogy jobb lett volna ez eldtt negyven 6tven esztenddkkel; de
ha e’ részben nagyon gondolatlan ’'s eldre nem 1até Eleink
ezt el-mulattdk; leg-aldbb a’mennyire még lehet, igyekezziink
ki-pdétolni meg-esett hibajokat." [30/ A cikk - amelynek cime
"Jobb valaha, mint soha sem" - nem az uralkoddét, hanem &se-
inket hibaztatja az anyanyelv elhanyagoladsa miatt. Ugyanezen
a cimen jelent meg egy lelkesedd cikk 1790. febr. 17-én a
nyelvrendelet visszavonasa /januar 28./ utdn: "Oriilj kedves
Haza! tapsoljatok anyai nyelveteket szeretd nagy lelkii Haza-
fiak! - Meg-van mar eggy része annak, a’ mire tdrekedtiink,
fel-emeltetett szintén a’ £81ldig le-tapodtatott Nemzetiink,
s Anyai nyelviink a’ porbdl...Lam, nem hijjadban kezdettiink
ez el6tt eggynehdny esztenddkkel nyelviink pallérozasahoz!"
[/31/ A nemzet boldoguldsadnak egyik legfdbb utjat a nyelv
fejlesztésében latja: "Nem abban &ll a’ Nemzet ditsOsége,
hogy hazainkon szdmok ne légyenek, féldeink meg _nem méret-
tessenek, a’ Nemesség szabadon nyulédszhasson, s.a.t., hanem
abban, hogy a’ mi Nyelviink légyen a’ maga Hazadjaban az elsd,
s a’ mi Literaturankat ne tsak ismerjék, hanem betsiiljék is
az idegen Nemzetek." /32/ "Nemzetilink ditsGsége all fo-képpen
Nyelviink’ viragzasdban Nyelviink pedig nem virdgozhat, hanem-
ha j6 Konyvek iratnak rajta." [33/ Ennek egyik lehetOségét
az eredeti magyar irodalom kialakitésaban, fejlesztésében
latja, de k&zponti helyet foglal el Péczeli elméletében és
gyakorlatidban a forditds is. Az irodalmi é&let fejlesztése
miatt slirgeti a tudds tarsasag létrehozasat, és kozli rend-
szeresen a Mindenes Gylijtemény az ezzel kapcsolatos irdsokat
és alapitvanyokat. - Kiildnds jelentdséget tulajdonit a "Ja-
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ték-Néz3 Helyek" tevékenységének, mivel "Ennél nints eggy~

’

eggy jobb eszkdz Nyelviink gyarapitésara s a’ jbé izlésnek
terjesztésére." /34/ Ennek a gondolatnak a jegyében jelent
meg 1789. december 2-an az a palyazati felhivas, amelyben a
szerkesztOk a kovetkezdket irjak: "Husz ts. Aranyakat te-
sziink fel az 1791-dik Esztenddre jutalmul annak az Erdemes
Irdnak, a’ki sziiletett Nyelviinkdén Hazank Histériadjanak vala-
melly tzikelyébdl, eggy ollyan szomoru-Jatékot fog készite-

’

ni, mellyben a’ szomoru-Jatéknak minden régulaji fel-talal-
tassanak, 's melly olly velSs és hathatds ékesen-szolléssal
legyen ki-dolgozva, hogy az idegen nyelvekre lejendd fordi-
tdsban semmi szépségét el-ne veszitse." [35/ A komaromiak
kezdeményezését Ordmmel {idvSzli a Hadi és Mas Nevezetes
T6rténetek c. ujsdg: "Tamadtak ezen szdzadunk’ végére sietd
részében kedves Hazénkban olly férjfiak, - a’ kik haldoklott
nyelviinknek ujj életre vald hozasdban vagy kiilén-kiildn vagy
bsszve-vetett vallakkal is munkaldédnak...Mar magasztaltuk
mas izben is a’ Komdromi Tudds Tarsasdgot. A'mit feldle mon-
dottunk, az érdem meg-esmérése, ’'s azt masokkal is meg-es-
mértetni kivandé igyekezetiink mondatta veliink. Tagjainak ha-
zafisdgokrdl szdéllyon k&zelebb az az aldozat, mellyet forréd
magyar indulat nyujtatott vélek a’ Haza Oltarara. Ertjiik
azon husz Arany jutalom-pénzt, mellyet ajanlanak a Haza' ké-
pében annak, a’ki egy szép magyar Szomoru Jatékot fog kidol-

gozni..." [/36/ A palyazat eredményér6l semmi hir nem maradt,
mégis tisztelettel kell addéznunk a szandék eldtt, hiszen a
Mindenes Gylijtemény kiadasa és fenntartasa is rendkiviili
anyagi nehézségekbe iitkézott!

A nemzet pallérozasanak masik fontos eszkdze az olva-
sds, de a kdnyvek megvasarlasat azok draga ara akadalyozza.
Ezen javitana olyan intézkedés, amely altal a "K&nyv-nyomta-
ték nem hagyattatnanak tsupan a’ 'magok kényekre arujoknak
el-adésaban”, /37/ Nyomdak szaporitdsdt, a konyvkereskedelem
megszervezését, "Olvasb6-Cabinet"-ek felallitasat slirgeti
kii1£51di és részben hazai [Gydr/ példak alapjan. /38/ /Koma-
romban ez a gondolat csak 1840-ben valdésult meg, amikor Si-
egler Antal komaromi k&nyvkdtOmester, majd nyomdasz 3000 k&-
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tettel k8lcsBnkdnyvtarat nyitott./ Hogy jé k&nyvek keriilje~
nek forgalomba, az ir6k megbecsiilésérdl, a kdényv-irasrél k&-
z81 cikkeket./ Ide kivankozik az angliai Shakespeare-jubile-
um Unnepségeinek emlitése, amelynek alkalmiabél az "Anglusok"
ujra kiadjadk muveit "leg-pompasabb nyomtatdssal ‘s draga met-
szésekkel"” 20 kdtetben, amelyre madr 10 000-nél is t&8bben fi-
zettek eld. Keseriien sb6hajt fel a cikk irdja: "Drdga Hazam!
mikor jutsz ennyire?" /[39/

A megjelend vagy mar megjelent k&nyvekrdl - hazaiakrél
és kiilf6ldiekrSl - a Mindenes Gylijtemény rendszeresen tajé-
koztat. Az olvasOk a hirdetések altal értesiiltek az ujdonsa-
gokr6l. Ezek a kdnyvismertetések az esetek tdbbségében csak
recenziét tartalmaztak, biralatot nagyon ritkén, legfeljebb
kiegészitést. De nem is ez volt a cél, hanem a tadjékoztatés.
Nagyon érdekesek olyan szempontbdl is, hogy képet kaphatunk
a konyvtermésrdl, a konyvek nyomdai atfutédsi idejérdl,
ugyanis tobbnyire kétszer ad hirt: amikor a kézirat elké-
sziilt, vagy a fordités elkezddddtt, és amikor a kdnyv piacra
ill. a vasarra keriilt. Képet alkothatunk a k&nyvek akkori
ararél, a kdnyvkereskedelem kereteirdl, mivel minden alka-
lommal k&zli a mii 4rdt és beszerzési helyét is. [Ezek a hi-
rek "Hir-adas", "Tudbésitas" jelzéssel, a k&nyv cimén, vagy
teljesen cim nélkiil jelentek meg./ '

A nép kimivelés érdekében hasznos és olcsé kdnyvek kiadasat,
iskolai reformokat javasol. [/40/ Egész cikksorozatban fog-
lalkozik "pallérozatlansagunk" okaival, a kedvezdtlen t&rté-
nelmi viszonyok mellett a tdrsadalmi okokra 1is ramutat, az
eldddket téve felelSBssé a mulasztasért, akik elhanyagoltdk a
nép miivelését a tudomanyokban és a mesterségekben, amiért
ipari és kereskedelmi vonatkozasban is "idegenekre kéntele-
nittetiink szorulni." /41/ A cikksorozat irdja - Kovats Fe-
- renc - végiil a nemességhez fordul és arra szdlitja fel Oket,
hogy az eddigi mulasztasok jovatétele végett a jobbagyokat
szabaditsak fel...

A Mindenes Gyilijtemény legérdekesebb, a mai kor embere szama-
ra is legizgalmasabb cikkei azok, amelyek a hazafiassaggal,
a nyelv miivelésével és elmaradottsdgunk okaival foglalkoznak.
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A Gylijtemény V-VI. darabja - amely "mar nem Ujséag
uténn" jar, hanem®minden Pesti Vasarra 25 arkusbd6l alldé da-
rab jon ki" - teljesen kildnbbzik az eldzd negyedek tartal-
matél. Hosszabb dolgozatokat k6z&l a tudomanyok kiildnbdzd
teriileteirdl, ellentétben az eldz3 k8tetek r&videbb lélegze-
tii, helyenként aprdcska k&zleményeivel. Irodalmi, nyelvtudo-
manyi, tdrténelmi, természettudoményi, esztétikai és filozd-
fiai dolgozatok mellett helyef kapnak a kuridézumok is. A
szerz8k nevének kdzlésével ezekben a kbtetekben csak elvétve
talalkozunk. K&vetkezetesen alkalmazzak viszont mind a hat
kéteten végig a forrasok feltiintetését, amennyiben nem &nal-
16 cikkrdl, hanem atvételrdl van szd.

A Mindenes Gyilijtemény munkatarsaira vonatkozdéan a hat
Negyed attanulmanyozasa ad felvilagositast. A cikkek jelen-
t8s hanyada - a kor szokadsainak megfelelSen - névteleniil je-
lent meg, vagy monogrammal, amelyeknek felolddsa nem mindig
jart sikerrel. Esetenként a szerzdk csak lakdéhelyiik nevét
jeldlték meg.‘ Az utbbbiak és a szerz®Os cikkek tanusdga sze-
rint a Gylijteménynek az egész orszadgra kiterjedd szerzdgar-
déaja volt a Komdromi Tuddés TAarsasidg tagjai mellett. Igy ér-
keztek cikkek Kolozsvarrdl, Debrecenbdl, Sarospatakrdl, Pa-
pardol, NagyenyedfGl, KO0szegrdl, Martosrdél, Pozsonybdl, Pest-
rdl, Vukovarrél, Szigetrdl, Nagykalloérd6l stb. A munkatarsak
pedig: B @ r cEz a Faslvid S z 'a'bio D-awv i-d 1x0);
nyelyujits, "B air o €t Sz aib R0 David ~ ko1t5,
Bodola Janos a nagyenyedi kollégium teoldgia és
egyhaztorténeti tanszékének tanara, késObb erdélyi piispdk,
K-8 vie sdd Bioe.r sSandor erdélyi foéldbirto-
kos, a Komarom megyei Madaron sziiletett Edes Gresr =
gerl oy k61td, ev. ref. lelkész, akinek verseit rendszere-
sen kozdlték, Enessei Gy®6rgy GyOor varmegye
tablabiraja, Fejér Gy 0. & gy teoldgus, a pesti
egyetem tanadra, a Tudomanyos Gylijtemény elsd szerkesztGje,
akkor pozsonyi papndvendék, e M IR 15 Janos orvos,
Szatmadr varos rendes orvosa, késdbb a debreceni irodalmi k&r
egyik alapitéja, Csokonai baréatja, H o-r/¥v: & t-h Ju -
1 i -anna 10, Horvath S&dmuel ev. lel-
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kész, Hrabovszky Sadamuel i a 'b'o v a1/
ev. lelkész Tétényben, majd késdbb piispdk, Kis Ja-=
nos teoldgus, ev. superintendens, késdbb az MTA és a
Kisfaludy Térsasdg tagja, akkor a soproni kollégium diadkja,
a Soproni Magyar Tarsasadg megalapitdia, Kovacs F e~
rien ¢ mérndk Papardl, Kio'v.a't s Mihaly or-
vos, késtbb az Akadémia lev. tagija, Pratia k' 'y Mik -~
X6 8 , SArkygzi Istvan nadasdi alispéan,
Seza k o'n'y 1 Jbzsef papai ev. lelkész, S z a t-—
miaesi et p.at pit “Mid+h & 1.y ref. lelkész, a kolozsvari
kollégium tandra, aki koradnak neves gylijtdje volt /[gyiijtemé-
nye ndvényekbdl, allatokbdl és érmékbdl allt/, Szom -~

byagt i J adanos , a sarospataki kollégium tanara, vala-

mint BefriiE il €is Ferenc, Bidtkcearl v i K 6=
r é Zis i g m. o n'd ; Gati Esit v S en és G a -
S 1 Kia rio-1-y. , Trasvatl Iva' i MEIShRaN] =i S Ko
m,arro.m 1 Jd' 8 os , Kioir-bhie iy JdAanos ; 1)
Kiorvoa ks Jearniers |, Kovats MU ha s v,
Sz0ke Janoesi,;.Mihalyi Kovats TIst=
VEakn. s és akik a neviiket csak monogrammal jeldlték. [A.A.
E.K.P. a pesti szemindriumbél, B.S.P., Cs.I.Pestrdl, D.H.F.,
F.G. ill. helyenként F.Gy. Nagykalldérol, G.A. allandd jelzd-
je: "kirdlyi Hivatalban 1évd", H.A.I., H.F. Debrecenbdol, H.F.
A.P.P., H.I. pozsonyi nev. pap, J. S. Palotar6l stb./

A Mindenes Gylijtemény sokrétiisége, kaleidoszkdp volta a
sokoldalu szerzdgarda tevékenységének is kdszonhetd. Tartal-
mat illetBen az elmult kétsziz esztendd alatt sokféle érté-
kelés, biralat szﬁletett...Voltak,'akik elragadtatassal ir-
tak réla, voltak akik szigoru mércével mérték, s hibaként
rétték fel, hogy a cikkek nem 6nadlldak, jorésziik forditas,
hogy a szerkesztésen a bizonytalansadg érzddik, hogy szemlé-
lete - £8leg a nyelv fejlesztéssel és a nemzeti Ontudattal
kapcsolatban - nacionalista. Mégis a Mindenes Gylijtemény le-
veleit olvasva elismeréssel kell addzni annak a teljesit-
ménynek, annak a hallatlan igyekezetnek, annak az eredmény-
nek, amelyet ezek a lelkes emberek, a szerzdk és a szerkesz-
t8k felmutattak. Abban az iddben, amikor az ujsagiras még
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nagyon kezdeti id&szakdban volt, nem voltak kialakult nor-
mak, hagyomanyok, képzett ujsagirdk, amikor ezek az emberek
- mai szdéval élve - "“tarsadalmi munkdban" irtak, szerkesz-
tettek anyagi nehézségek kodzepette, csak elismerést érdemel
erofeszitésiik és teljesitménylik. A magyar grammatika sem
volt akkor még kimiivelve, a cikkek stilusa mégis vilagos,
érthetd.

A Mindenes Gylijtemény a kor helyesirasat tilkkrdzi, az etimo-
logikus helyesirast, amely Geleji Katona Istvan: Magyar
Grammatikatska /1645/ c. konyvének megjelenése utan fokoza-
tosan kiszoritja a fonetikus helyesirast. A protestéans
nyomddk a XVIII. szazadban mar rendszeresen attértek az eti-
mologikus irasra, a katolikus nyomdak viszont ragaszkodtak a
hagyoményokhoz. Magannyomdakndl elGfordult kevert helyesirés
alkalmazésa is, ezek ugyanis a megrendeldk kivansdga szerint
dolgoztak, anélkiil, hogy egyik vagy masik mellett &llastfog-
laltak volna. A Mindenes Gylijteményben az etimologikus he-
lyesiras alkalmazasaval taldlkozunk. Betiihasznidlatai is vé-
gig kovetkezetesek:

cs - ts /[ritkan ch, ez £f0leg személyneveknél fordul eld/,
c - tz [cz elvétve taldlhatd, legfeljebb csak f&ldrajzi ne-
vekben/, a k a sz6 elején és szdk®zben k, a szd végén c, az
s és sz a szb elején és végén mindig s, sz, szbkbzben (,
ill. jh, sz6 elején csak kivételesen hasznalnak hosszu s-t;
a 2zs hang jelblése nem egységes, ilyen alakban egyaltalan
nem fordul eld, s-sel, [-sel vagy ‘s betiivel jel&lik. Az, ez
hatirozott néveld jeldlése majdnem k&vetkezetesen a’ e’,
ugyanigy az és helyett ’'s jelSlés. A birtokos személyragot
is nagyon ritkan teszik ki, jeldlése a szd utan 1évd aposzt-
r6f. - A Mindenes Gylijtemény nyelvezete kiilén tanulminyt
igényelne.

A Mindenes Gyilijtemény Wéber Simon Péter nyomdajéanak al-
landé terméke volt 1789-1792. k&dzdtt. A jél felszerelt nyom-
dalizem gazdag betiikészlettel rendelkezett, amit bizonyit a
lap kiilleme, egyenletes szedéstiikre,tiszta, szépen metszett
betiii. Nagyon kevés a nyomdai disz, ilyenféle diszitdelemet

elvétve talalunk egy-egy Levél elején. Az egyes szamokat a
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kor akkori szokasa szerint "Levél'-nek nevezték. A periodika
kiadasa ill. el6allitdasa a korabeli viszonyok kdzétt igen
nagy er6feszitést jelenthetett a Wéber-nyomdanak, heti két
alkalommal 1-1 &arkus /iv/ terjedelemben. Hogy egy szambol
mennyi jelent meg, arra vonatkozbéan feljegyzés nem maradt
vissza, de feltehetéen - ha Péczeli terveit vesszik figye-
lembe, aki 900-1000 el6fizetbre szamitott - nyilvan nem le-
hetett Kkis példanyszami. A Weéber-nyomda felkésziltségét a
vonatkoz6 id8szakban megjelent gazdag kdnyvtermés dicséri.
/42/

A Mindenes Gyljtemény ma mar ritkasagnak szamitdé hat
kotetét /43/ - kifogastalan allapotban, korabeli papirkotés-
ben - konyvtarunk helyismereti gyljteménye 6rzi, az 1789. 1.
/januari/ szam fotomasolatban van meg, amelyet a Raday Gyilj-
temény konyvtaratol kaptunk ajandékba, - igy valt teljessé
az els6 komaromi Ujsag-

A Mindenes Gyljtemény volt Komdrom és Komarom megye el-
s6 periodikija. 1824-ben GoOdorhazi Go6dor Jozsef szendi ey.
lelkész tett kisérletet Laura cimmel egy "oktatva mu-
lattaté Ujsag'", szépirodalmi folydirat kiadasara 'a palléro-
zottabb Magyar Familidk szamara". Partoldk hianyaban mind-
Ossze két szamot ért meg, bar a szerkesztd kérvényével Fejér
megye tamogatasat is kérte.

Komaromban az els6 igazi Ujsag, a Komaromi Er -
tesité 1849 januar 9. - julius 6. kozott jelent meg
Mack Jozsef, majd Roézsafy /Ruzicska/ Matyas szerkesztésében;
folytatasa a Komaromi Lapok Cc. vegyes tar-

talmd napilap - 1849. julius 11. - oktéber 1. kozott - Frie-
beisz Istvan szerkesztésében. 1871-ben jelent meg Koma -
romi Lapok cimen egy ‘“helyi és vidéki érdek-,
tarsadalmi és kozgazdasagi hetilap™, amely még ugyanebben az
évben meg is szint, majd az 1880. julius 30-an indult hason-
16 cimi és jellegl hetilap 1944-ig élt. Tobb lapalapités is
tortént ebben az i1d6szakban, de ezek mind rovid életliek vol-
tak .

A Komaromi Tuddés Tarsasag tevékenységének és tudomany-
népszerlsitd folydiratanak nagy Jelentésége van mivelodés-
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térténetiinkben. Ebben az idGszakban kezdGddtt meg a magyar
irodalmi és tudoményos élet megszervezése, és ebben a folya-
matban Komarom - Péczeli szervezd tevékenysége révén - or-
szdgos viszonylatban is eldkeld helyet foglal el. Péczelit
idézve: "Tiz-husz Esztendd mulva tsoddlkozni fog a Maradék
azon, hogy ennek az igyekezetnek olly kevés Eld-mozditdja
volt; pedig nagy hasznara lehetne ez az igyekezet iddvel
kedves Nemzetiinknek, sdt eddig is volt."

A Mindenes Gylijtemény szerkesztdinek és munkatarsainak
tevékenysége, lelkesedése k&vetendd példaként allhat a ma
embere eldtt is.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

42.

MGy. 1790. 1V. Negyed [412-413.1 1.

MGy. 1789. 1. szara, /januar/ 48. 1.

S. Patak 4. Februarius. = Magyar Musa, 1789.VI. 88-90.1.
MTA Konyvtar.. Kézirattar. irod. Lev. 4 - r. 42.

MGy. 1789. 1. Negyed. 5-6. 1.

MGy. 1790. 1IV. Negyed. 298. 1.

MGy. 1790. 1V. Negyed. 412-413. 1.

MGy. 1791. V. Negyed. 6-7. sztl. 1.

MGy. 1790. 11l. Negyed. 16. 1.

Hazai és Kulfoldi Tudésitasok. 1809. Il. kot. 198. 1.
MGy. 1790. I1I1l. Negyed cimlap versdja

Eckhardt Sandor: A francia forradalom eszméi Magyaror-
szagon. Bp. 1924. Franklin. 14. 1.

MGy. 1789. 11. Negyed. 2. 1.

MGy. 1789. 1. sz. /januar/ 34. 1.

MGy. 1790. 111 . Negyed. 188. 1.

MGy. 1790. 111 . Negyed. 312-318. 1.
. Takdts Sandor im. 16-31 . 1.

MGy. 1789 . 11. Negyed. 62 1.

MGy. 1790. 111 . Negyed. 220. 1.

MGy. 1790. 1v. Negyed. 47. 1.

MGy. 1789. 11. Negyed. 21. 1.

MGy. 1789. 11. Negyed. 68. 1.

MGy. 1789. 11. Negyed. 287. 1.

Hadi és Mas Nevezetes ToOrténetek, 1789. 1. December.

504. 1.
MGy. 1789. II. Negyed. 361. 1.

MGy. 1789. Il. Negyed. 118-119. 1.
MGy. 1790. IV. Negyed. 211. 1.
MGy. 1789. Il. Negyed. 353-363. 1.

MGy. 1790. 111. Negyed. 394-410., IV. Negyed. 3-9. 1. és
Kékay Gyorgy:A hazai hirlap- és folydiratirodalom kez-
detei. /1780-1795./ Bp. 1970. Akad. K. 452-456. 1.

Wéber Simon Péter 1783-ban nyitotta meg nyomdajat Po-
zsonyban, amelynek fidknyomdaja Komaromban 1789-1794.
k6zott mikodott. Ez id6 alatt 113 féle nyomdatermék je-
lent meg - 99 magyar, 11 latin nyelven. A kiadvanyok
példanyszama - sajnos - nem ismeretes, de a kodnyvek ki-
vitelezését ¢és terjedelmét illetéen csak az elismerés
hangjan lehet sz6lni a midhely teljesitményérél. Ha a
Wéber-nyomda termékeinek évenkénti tagolasat nézzik, a
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a kovetkez6 képet kapjuk: 1789: 10 magyar, 1790: 32 ma-
gyar, 3 latin, 1791: 26 magyar, 4 latin, 1792: 14 magyar
1 latin, 1793: 12 magyar, 5 latin, 1794: 4 magyar, 1 la-
tin nyelvli munka készilt el. Ha a kiadvanyok szamat o6sz-
szevetjik a Wébert kovetdé Weinmiller-dinasztia tevékeny-
ségével - 1848-ig - a mérleg Wéber javara billen: Wein-
muiler Balint 1794-1800-ig 63, 0©zv. Weinmullerné 1800-
1827-ig 116, Weinmiller Imre Balint 1827-1831-ig 23, We-
inmiller Franciska 1832-1848-ig 41 féle nyomtatvanyt je-
lentetett meg. A Weinmiller-csalad termékeihez mindenkor
hozza kell szamitani az évré6l évre nagy példanyszamban
megjelend, orszagszerte hires Komaromi Kalendariumot, a
XVII-XIX. szd. komaromi nyomdainak jellegzetes termé-
két, amelyet egyedil csak Wéber Simon Péter nem adott
ki, /A statisztika a szerkeszt6 "Nyomdadk Komarom megyé-
ben a XVIII-XIX. sz&zadban"™ cimi, a megyei konyvtar
Szinnyei Korének foglalkozasa keretében 1976. marcius
29-én tartott elbadas alapjan készilt. - Forras: Petrik
Géza: Magyarorszag bibliographiaja. 1-V. kot./

1789. 1. Negyed: Szent Jakab Hava /julius/ 1-29.

Kis-Aszszony Hava /augusztus/ 1-29.
Szent Mihaly Hava /szeptember/ 2-27.

1789. 11. Negyed: Mindszent Hava /oktéber/ 3-31.
Szent Andras Hava /november/ 4-28.
Karatson Hava /december\/ 2-30.

1790. I111. Negyed: Boldog-Aszszony Hava /januar/ 2-30.
Bojt EI6 Hava /februar/ 3-27.
B6jt Mas Hava /marcius/ 3-31.

1790. 1V. Negyed: Szent Gydrgy Hava /Zaprilis/ 3-27.
Pinkést Hava /majus/ 1-29.
Szent Istvan Hava /junius/ 2-30.

1791. V. Darab /julius 30-an kelt ajanlas/ évkonyv
1792. VI. Darab évkényv
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A repertérium a Mindenes Gyiijtemény 1789-1792 k&zdtt meg-

jelent szamainak cikkeit tartalmazza, teljességgel, tehat
felvételre keriilt minden cikk, ak&r cimmel, akar cim nélkiil
jelent meg.
Az anyag elrendezése 1NdE o rRen A1
olyan sorrendben, ahogyan az ujsdgban megjelentek az irasok.
A negyedévenként egybek&stdtt szamok alkotjdk a Negyedet - a
periodika Ssszesen VI. Negyedbdl a1l - amelyeket az évszam -
mal, és a hdénap korabeli elnevezésével egyiitt é15fejbe vit-
tiink fel. Az egyes levelek /szamok/ cikkei is azonos idd-
rendben kévetkeznek, az egyes Negyedeken, hdénapokon beliil, a
Levél kiemelésével és mellette a datum - a ma hasznalatos
hénap név feltiintetésével. A folytatdsos cikkek esetében
8sszevonast - az iddrend betartdsa, a t8rténetiség biztosi-
tdsa miatt - nem alkalmaztunk, az Osszetartozd részeket a
cim utdn szdgletes zardjelben k&6z6lt 'szammal jeldltiik,
ugyanakkor - szintén szdgletes zardjelben - féltﬁntettuk a
tobbi folytatas tételszamat is [Folytatasat 1d. ...tétel,
vagy tételek] jeldléssel. [Tehat az elsG résznél az Osszes
tobbi folytatas tételszama megtalalhatdé; oda-vissza utaléast
csak olyan esetekben alkalmaztunk, ha a cikkben hivatkozas
toértént mar eldbb megjelent irasra, de ez a reagalds nem a
cikk folytatasa, esetleg mas ir6 tollabdl is szarmazik.
Ilyenkor mindkét vagy tdbb helyen utalunk a mar eldfordult
cikk tételszamara./

A cikkek tobbségénél a szerzd egyaltalan nincs,
vagy csak névmonogrammal van jeldlve. A betiijeleket - t8bb-
kevesebb sikerrel - sikeriilt feloldani /a felcldasokat csak
a mutatdéban jeldltiik./

A cimeket minden esetben &sszevetettilk a tarta-
lomjegyzékben kdz&ltekkel:

- ha a két cim megegyezett, vagy csak arnyalatbéli kiildnbség
volt k&ztiik, a megjegyzésben nem jeldltik

- ha a tartalomjegyzék egészen mas cimet tartalmazott, a
megjegyzésben ezt is feltiintettik

- ha a cikknek nem volt cime, a tartalomjegy;ég'viszont k-
z8lte, akkor ezt vettiik fel cimnek, kerek zardjelben
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- ha a cikknek nem volt cime, a tartalomjegyzékben sem sze-
repelt, akkor szdgletes zardjelben fiktiv cimet alkottunk,
tomoéren osszefoglalva a cikk tartalmat, ilyen esetekben a
cimleiras utan mar annotaciot nem kozoltunk.

- a cim nélkuli cikkeknél - néhany esetben -a cikk els6 mon-
datat kozoltik idéz6jelben, amennyiben az kifejezte a cikk
lIényegét.

A cimek egyaltalan nem, vagy ritkan fejezik ki a cikk tar-
talmat, ezért az annotaciodban meg kellett ha-
tarozni a témat. Mivel koézel 200 év elétti torténeti anyag-
rol van sz6, az annotaciodban gyakran alkalmaztunk idézeteket
- a lapszam feltintetésével - ezaltal fejezve ki a kor han-
gulatat, az Irasok jellegét. /igy a szdveg terjedelmesebb,
de sokkal érdekesebb lett./

A repertérium hasznalatat mutatok segitik, ame-
lyek tartalmazzak a cimleirasban és az annotaciéban eléfor-
duldé valamennyi
-személynevet-a régen hasznalatos névalakroél

utalassal a mai névre

- a névmonogrammokrol utaléssal a
kiegészitett, teljes névre

- a vezetéknevek Kkiegészitése a

keresztnévvel /a lehet6ségek
szerint/
-kdnyvek, Ujséagok cimeit
idéz6jelben - amelyek a hivatkozasokban, utalasokban

elé6fordulnak, vagy amelyeket a cikkek ismertetnek /za-
réjelben a szerz6 és a forditdé neve is./

-intézményneveket

-foldrajzi nevet -a régen hasznalatos név-
alakrél utalassal a mai
névre

-tadargyszot - idegen szavaknal utalassal a magyar

elnevezésre

- a ma mar részben, vagy teljesen is-
- meretlen fogalomrol a mai elnevezés-
re /pl. kénes6é Id. higany/
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1789. 1. szakasz Boldog Aszszony Hava

szakasz januar 1.

UJJ Esztendei Ajandék a" Boltseknek. CVersJ 1-18.
- Az uj esztend6 kapcsan a bolcsekhez szdl,
akik a természetet és a tarsadalmat vizs-
galjak, buzditasul a nagy eldddkre hivat-
kozva /Boyle, Neuton, Adisson,Bonnét, Biton/,
A labjegyzetben - jegyzésekben - ismerte-
ti a felsorolt személyek életrajzi adata-
it, és mivel hivatkozas torténik a csil-
lagokra is, leirja a Nap koérul keringd
bolygék tulajdonsagait.

A" POESIS" szeretGjihez. i 18-19.
- A versiras szabalyairdol. "Kedvetlen I1z-
Iést tésznek a" fulben, amikor két harom
versek ugyan azon hangon végzédnek, ha
szintén kuldémbdzd szoékbol &llanak is. Az
illyen neml Versekben a® gondolatoknak
szépsége utan a" leg nagyobb ékességet
tsinalja a" magokban hangzé betliknek a”
valtoztatasok. A" miilyenek a" festésben
a" kuloémbdz6 szinek... ollyanok a Nyelv-

ben "s Poesisben az &, é, i, 6, 6, uU..."

ISMET oda egygy Esztendd. 19-32.

- Az 1d6 és az élet mulanddsagarol. Tana-
csok az unalom ellen: a virtus gyakorla-
sa /a sz6 legszélesebb értelmében/, tar-
salgas és baratsag /az emberekkel és az
istennel/, 'tisztességes "s hasznos mu-
latsag lenne a" nagyobb Varosokban “s
ollyan Faluban, a"hol sz&mos Nemesség la-
kik, némelly valogatott Vig és Szomoru Ja-
tékoknak a" téli estvéken vald jadzoédasa."
/24. 1./, tehetség, talentom /festés, épi-
tés, stb./, olvasas, konyvgyiljtés, enigmak,
logogrifek Irasa.

ENIGMA, vagy talalos Mese. 32-33.
- Megfejtést nem kozli.

LOGOGRIF, vagy Rejtett Szo. 33. 1.
- Megfejtését nem kozli.

[A TALALOS mesék és rejtett szok jelentéségé- 34. 1.
rél, Ilrasar6l - a francia Ujsagok gyakorlata
alapjan 3
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1789. 1.
7. \A"
8. A"
9. AZ
10. AT
die
11. A"

42

szakasz Boldog Aszszony Hava

TERMESZET Visgalokhoz némelly Jegyzések. 34-35.
A levegd tisztasagarol, gyogyitd hatasa-
rél, a hidegrél.

MARHA Tartékhoz. 35-37.
A marhak betegségeirél, &apolasarol, 'Da-

niaban az Orvosok probaltak a® doégletes
nedvességet az egészségekbe be-oltani,

valamint a" himlé a" gyerekbe bé-oltatik,

még pedig hasznos el6-menetellel.” /36.1. 7/

- Weszprémi Istvan debreceni orvosrol, aki
Eurépaban legel8sz6r javasolta a pestis-

oltast.

UTAZOKBOL. CFolytatasat Id. 86. tétel.3 37-41.
Az északi és a déli polus felfedezésé-

nek torténete, a nemzetek versengése uj

foldek szerzéséért. Cook déli uatjarol
1778-1779-ben, O-Why-e sziget felfedezé-

se, Cook halala 1780-ban.

JUH-tartasrol. - Freymithige Briefe Uber 41-45.
Schaafzucht Wien, 1788.
Konyvismertetés. - A juhtartas szabalyai,
a juhok tulajdonsagai, gondozasa, beteg-
ségei, '""a" juhoknak keringésekrél™, a
kergekér oka, kisérletek a kérokozé fel-
ismerésére, amelyek nem vezettek ered-
ményre. Ezért "kérettetnek az Erdemes Ha-
zafiak, hogy e" dolog koril tett vagy té-
jend6 tapasztalasaikat velink kézleni mél-
téztassanak, "s ezen Gyljteménybe bé fog
tétettetni." /44. 1./ - A végén egy koz-
lemény:. Pozsonyban megjelent "A" Juhtar-
tasrol vald Rovid Oktatads, a Dohany ter-
mesztésnek nevezetességeivel egygyutt"”
cimen 24 kr aron. "Ezen Kdnyv hasznos, és
jJjavasoltatik meg-szerzése mindeneknek, 6
képpen pedig azoknak, a" kik Juhokat tar-
tanak "s Dohanyt termesztenek."™ /45. 1./

SZEP Nemhez. 45-47.
Hiradas a francia Keralio kisasszony mun-
kajarol, aki Erzsébet Kiralyné életét ir-
ta meg 5 kdtetben, most pedig a francia
asszonyok munkait gydjti egybe, és 34 ko-
tetben kiadja. - "Volt olly boldog id6,
mellyben a" mi Hazank is ditsekedhetett
illy nagy Lelkl “"s tudomanyokat szeretd



2,789. 1. szakasz Boldog Aszszony Hava

Héraitokkal; de miolta idegen Nemzetek-
nek majmolasa, a" ruhazatban valé bu-
Jalkodas, az erszényeket ki-lUrité *s
Familidkat porba uUltet§ médizas bé-jott
kdézinkbe, azolta rovid az id6 a® mi
Aszszonyainknak a" hajaknak fel-lajtor-
Jazéasara. . .hat hogy maradna id6 a* szép
Kényveknek lrasara, vagy azoknak tsak
olvaséasokra is. Kulémben is sokan a" ma-
gok nyelveket "s nemzeteket anyira meg-
utaltadk, hogy a® mi Magyarul van, mar azt
olvasni sem akarjak." /45-46. 1./ - A ré-
gi dics6ség, a nagy nevek felsorolasa
/Daniel Polyxena, Loérantffy Zsuzsanna,
Petroétzi Kata, Bathori Zsé6fia stb./

12.CA PARIZSI Orvosi Tarsasag altal felajanlott
800 Livra jutalom a kovetkez§ témara: 'lgaz-é,
hogy a” Sziléknek nyavalyajok altal-megy a’
gyermekekre? Es ha igaz, mellyek azok a’ nya-
valyak? Miképpen kellene azokat az Orvosoknak
meg-gatolni, vagy ha mar egygyszer a’ gyere-
kekre altal-mentek, mi-képpen lehetne meg-

gyogyitani?" - Az értekezést franciaul vagy
latinul kell megirni. A tavalyi legjobb munka
magyar orvosé volt.I 47, 1.

13. CHIRADAS a rendkiviili idéjarasrol, amely 1788.
december 30-an volt "a" szélesség 48-dik gra-
ditsa alatt™, amikor "reggeli hét drakor a”’
kénes6 allott a" 21-dik graditson a” fagylalé
Zéro alatt.”3 47-48. 1.

14. [A MINDENES Gyljtemény programja, tartalma,
munkatarsak toborzasa. "Kérjuk Hazanknak ked-
ves Tudésait, hogy magok® szép Jegyzéseikkel
azt gazdagitani ne sajnaljék, akar Versekben,
akar folyé Beszéddel irottak legyenek azok.']
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1. Level jullus 1.

15. AZ 1. NEGYED Foglalatja. Co] 1.
- Tartalomjegyzék
16. MINDEN jo szivu Hazafijakhoz. CVers.|I 1-4.1.

- A haza dicsérete, szeretete, a hazafiak
kotelessége. A Mindenes Gyljtemény prog-
ramja. *
- Tartalomjegyzékben: A" Munkanak tzélja.

17. [A MINDENES Gy(ijtemény ujra-meginditasarol,

céljarol, periodicitasarol, eléfizetésérdl.] 4-6.1.

18. A DEO Principium. - Ezt is az ISTENen. 7-11.1.
- A természeti és erkolcsi torvényekrél a
tarsadalomban. - Burlamaqui Genevai Ta-

nitdé "Principes du Droit Naturéi /A" Ter-

mészeti Torvénynek kutfejei/ Geneve,1748.

e. konyv forditasanak szikségességeéerdl,

"_..mert ennek még az Aszszonyok is nagy

hasznat vehetnék" - megjegyzéssel.

- Tartalomjegyzékben: Burlamaqui A" Ter-
mészeti Torvénynek kutfejeirdl.

19. LEGY HAZAFI1 verse 11. Jozsef megbetegedése
alkalmabol .3 11. 1.

20. A" TANULO Emberekhez. 11-15. 1.

- A*Tanulé /tanult/ Emberekroél', életkoruk-
rol, a rovid életkor cafolata Feijoéd ne-
vezet(i Tudés Szerzetes vizsgalata kap-
csan, hivatkozassal az oOkori filoz6fusok-
ra, a kozelmiltbél Neuton és Leibnitz mun-
kassagara. Az olvasas szikségessége. - "A
tanulas, mikor nem felettébb valo, és meg-
egyez az embernek lzlésével, inkabb gy6-
nydorkodtetésére, mint sem farasztasara van
néki; és ig\" az életet nem roéviditi. " /13.1./

21. TALALOS Mese. (Enigma.) 31. 1.
- Megfejtése: levél.

22. REJTETT Sz6. (Logogrif.) 15-16. 1.
- Megfejtése: borostyan. /31. I.f
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23%°

A’ MEHESZEKHEZ, és valakik a’' Természet’
visgalasaban gydndrkédnek. (1. r.] [Folyta-
tasat Pld. 24, 39,541,269, 123, 484, 624,
625 tétel.]

- "A’ méheknek a’ Kbz joban vald faradoza-
sokat, jol rendeltt Tarsasagokat, Kiraly-
néjok erant vald mély tiszteleteket, an-
nak a’ dolgozé méhek eradnt mutatott nya-
jaskodasat nem gydzik tsudalni a’ leg-na-
gyobb BSltsek."

2. Levél julius 4.

24.

25.

26.

213

it b Tk

A MEHEKROL tett Jegyzések folytattatnak.[2.r.]
- A méhek életérdl, tarsadalmardl Christ
Rodheimi Prédikator méhekrdl irt munkaja-
nak alapjan, melyet "nem sokara egy érde-
mes Hazafi, Magyarul fogja ki-botsatani"
(LRSI

RABNER’ Szatiraji, vagy is gunyold Beszédei,
Gellértnek feleld Balvany Vig Jatékaval egyiitt.
Forditotta Sz. S. J. Posonyban 1786. [ Kiegé-
szitését 1d. 148. tétel.]

- A kdnyv forditasa kapcsan a forditd"jegy-
zéseirdol" [elBszavarol/ a magyar nyelv
apolasaval, pallérozasaval kapcsolatban,

a "Magyar Versszerzésnek" régiségérdl Atti-
1at6l Matyas kiralyig - példakkal - "Ha
Matyas Kirdly’ idejében tsak husz Hazafi-
jak éltek vdlna ollyak, a’ millyenek ma
szdmosan vagynak, kik t.i. Anyai nyelvek’
pallérozasara egész erejekkel tdrekednek;
ugy taldn a Magyar Literatura leg-virag-
z6bb v6lna ma Eurdpaban." /28. 1./

LA SCIENCE du Gouvernement par M. de Real Aix
la Chapelle 1760. - Az Igazgatadsnak Tudomanya.
- Real k&nyvének ismertetése kapcsan az &l-
lamformakrél /tirannussag, koztarsasag,

monarkia./
- Tartalomjegyzékben: Az Igazgatdsnak Tu-
domanyar6l Real.

TALALOS mese. K
- Megfejtés: az 6t Erzékenység [érzékszerv.)
7 A sy

16.

/=255

26-28.

29=31%

GI=520

1.

e

i

i

abe
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28.

29.

31.

32.

33.

46

REJTETT Sz6. 32.
Megfejtés: sajtd £borsajté.] 747. 1./

Levél julius 8.

MENNY1 emberek élhetnek most a* foldnek szin-< 33-35.
én?
- Eszmefuttatas az isteni gondviselés bol-
csességérél, amely vigyaz a vilagnak
igazgatasara és az emberi nemzetségnek

fenntartasara. - A F6ld népének meghata-
rozdsa Halley - a Londoni Tudés Tarsasag
tagjanak - "hiteles Tablai" alapjan - a

Fold lakosainak szama 720 millidé ember.

AZ UTAZOKBOL. - Amérika fel-talalasanak rovid 35-47.
le-irasa. Cl. r.] IFolytatasat Id. 56, 172,
223. tétel ]
- Kolumb CKolombus] Kristof élete. 1492.
aug. 3.an spanyol Ferdinand és lzabella
megbizasabol, hogy nyugat feldl elérje
Indiat. San Salvador és Kuba felfedezése.
Az eseményeket, az utazas viszontagsagait,
a szigetlakokkal valé talalkozast, a le-
gényseég lazongasat naplészerien kozli.

TALALOS Mese. IVersJ 48.
- Megfejtés: Agy-Veld £62. 1.3

REJTETT Sz6. [Vers.] 48.
- Megfejtés: Harang. £62. 1.1

Levél julius 11.

SZOMBATHI Janos Profeszszor m. k.:. A" Peru- 49-57.
béli Amerikai Lakosoknak nyelvekrél “s ere-
detekroél .
- Irta Sarospatakon junius 1. napjan. - A

magyarok és a peruiak eredetérél, O6si

lakhelyéré6l. A nyelvrokonsagrol, a roko-

nitas kérdéseirdl a perui "Virac ocha"

/l1sten/ Kifejezés kapcsan, magyar megfelel6-

je:. Vilag oka. A régi magyar nyelvben az

1.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

1 - r hang valtozasairél, hasznalata-
rol, példakkal illusztralva. Elveti az
erdszakos rokonitast, Otrokotsi Foris
Ferenc és Kalmar Gyodrgy a példa azokra,
akik "t6 hegyre szedik a" Magyaroktol
egészen kulomb6z6 Nemzeteknek...nyelve-
ket. .. "s... er@szakosan Magyart tsinal-
nak beléle." /53. 1./
- Tartalomjegyzékben: A" Peruiaknak nyel-
vekrél .

CFELHIVAS a Mindenes Gyiijtemény munkatarsai-
nak toborzasara, ''Versekben vagy pedig folyo
beszédekben készultt rovid munkatska'"-k be-
kildésére, Talalés Mesék és Rejtett Szok Ira-

sara - az asszonyokhoz.]] 57.
- HOC est - : Vivere bis, vita posse prioré
frui. “ 57-61.

- "Nints semmi & mi az emberi életnek ama
nagy ellenségét az unalmat jobban el-osz-
lassa, mint a" szép és hasznos konyvek-
nek olvasasok."™ /58. 1./ Az olvasas jelen-
téségerdél, szépségerdl, példakkal.

“"NAGY ditséretet érdemelne az az Erdemes Ha- 61-62.
zafi, a" ki a" Magyar (Ortographiat) helyes
Irds™ modjat nyelvink®™ természetéhez képest
fundamentomosan ki-doélgozna; mert semminek
sem vagyunk nagyobb hijjaval, mint ennek."
- Az egységes helyesiras szikségességének
alatamasztasa - példakkal.
- Tartalomjegyzékben nem szerepel.

TALALOS Mese. 62.
- Megfejtés: Vén ember. /79. 1./

REJTETT SzO6. ) 62.
- Megfejtés: Arok. /79. 1./

"A MEHEKROL tett Jegyzések folytattatnak.
£3. r.3 62-64.

- A méhek jo elhelyezésérodl.

HOGY kell a" kaposztat “s egyéb plantakat
a" hernyéktél oltalmazni? 64.
- Tartalomjegyzékben: Hogy kell a" plan-
tdkat a" hernyoktél oltalmazni?
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41.

42.

46.

48

Levél julius 15.

A" MEHEKROL tett Jegyzések folytattatnak. 65-69.
L4. r.D
- A méhek célszerl( elhelyezése, gondoza-
sa, mézpergetés.

A" VILAG® vénségérol valé panasz. 69-73.
- A vilag elodregedésének cafolata. Az em-
beri élet nem révidebb, az eledelek is
ugyanolyan taplaléak, a "nyavalyak™ nem
tobbek, mint régen - némely "uj beteg-
ség"™ nem taldlhatdé ugyan a régi orvosi
kényvekben, de csak azért, mert az orvo-
sok sem jegyeztek fel minden betegséget
régen.

ANALYSE des Loix d" Angleterre Oxford 1785. 73-75.
- Koényvismertetés - az Irdojanak emlitése
nélkil. - A torvények kialakulasarol,
az egyhazi és tarsadalmi torvényekrél;
az egyhazi és a Rémai toérvény hasonloé-
sagarol - A torvények ismeretének szik-
ségességérodl .

A" MELLY nap hire futamodott; Grof Hadik

Andras Ur O Eksztzellentzidja, egész Hazank"

oromére f6 Hadi Vezérré téttettetett, egy

Hazafi a" maga szives tiszteletét "s jo ki-
vansagait a" kovetkezendd§ Versekben kivanta

6 Eksztzellentziaja elébe terjeszteni."CVersl 76-77.

- Ismeretlen szerz6 verse.
- Tartalomjegyzékben: Grof Hadikhoz.

"UGYAN az a" Hazafi hallvan hogy 0 Eksztzel-

lentzigja mar Bétsbdl ki-indult, a® Duna

partjan egy Postara tett, és sok jo kivana-

sokkal meg-rakatott Levélben illy szdékat in-

tézett a" tobbek kozott 6 Eksztzellentziaja-

hoz.” CVers.J 77-78.
- grof Hadik Andrashoz.

- Tartalomjegyzékben: Ugyan azon Gréfhoz.

ELO Barometrum, Leveg6-méré. 78-79.
- Hasznalati utasitas él6-barométer elké-
szitésére, leveli békaval "Mennél szara-
zabb a* leveg§, annal feljebb megy a”

1.

1.

1.

1.

1.

1.
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47.

49.

50.

51.

52.

53.

lajtorjan a" béka; de mihelyt a" levegd
nedvesedik, le felé siet "s a" vizbe
rejti magat."™ /79. 1./

MAS él16 leveg6-méré. 79.
- Még jobb, érzékenyebb barométer a na-
daly /piéca/ "még jobban meg-érzi az
idének leg-kissebb valtozasat is; “s
nem szikség étetni."
EDES Gergely; Talalds mese. 80.
- Megfejtés: Kaposzta-f6. /96. 1./
EDES Gergely; Rejtett sz0. 80.
- Megfejtés: Borso. /96. 1./
HOGY" kell a" piros rozsat fehjérré tsi- 80.
nalni?
- Hasznos tanacs a kertészeknek a viragok
szinének megvaltoztatasahoz.
CHOGY*" kell] Az el-tortt Uveget Oszve-for- 80.
rasztani?
- Hasznos tanacs a haztartasban.
Levél julius 18.
A" GYUMOLTSOKROL . 81-82.
- A gyumolcs jelent6ségérél a taplalko-
zasban, a rossz szokasokroél, elterjedt
hiedelmekr6l. "Nem a® jol meg-értt gyiu-
moltsokt6l, hanem a" sok kovér huastol
leli-ki a" hideg a" Magyart, melly el-
len a* jo féle gyumoéltsék még orvossagul
szolgalnanak.”™ /82. 1./
AZ ASSZONYOKROL. 83-84.

- A gyengébb nem elnyomasanak, tudatlan-
sagban tartéasanak okairdl, a férfiak
vélekedésérdél.- '"Felette nevetséges do-
log az sok Férj fidkban, hogy 6k az Asz-
szonyokat 6rokos tudatlansagra bintetik,
"s nehezen szenvedik, mikor 6k a" tudoma-
nyok altal ékesitik elméjeket." /83. 1./

1.

1.
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54. (SCHAFSTSBURY7 mondasa az Atheusokrol.) 84-85.

55.

56.

57.

58.

59.

50

Negyed. Szent Jakab hava

"__..az Atheusok Istent-tagadok kozott
szint Ugy vagynak Fanatikusok, vala-
mint a7 Keresztyének kozétt; mert nékik
is lehetnek lres latasaik és képzelédé-
seik. - Lehet valaki egy részrdl kodnnyen
hivé, mas részrél pedig éppen hihetet-
len." /84. 1./

ERKOLTSOK7 Egyligytségek. 85.
- Anekdota régi, egyszer( erkoltsokrél, pél-

daval. Damiani Péter kardinalis fakanala-
kat vitt ajandékba VII. Gergely papanak.
Tanulsag: '...hajdan a" szerzetesek kézi
munkaval gyakorlottak magukat... a" régiek
egylgylségek sokat kulémbdzott a" mai
pompatol...a" régiek nem is voltak ollyan
finnyasak, mint a7 maiak."™ - Utalas Leib-
nitz munkjara.

A" KOLUMBUS7 utazésa follytattatik. [2. r.] 85-91.

BARO
rul,

Kuba szigetének leirasa. - Nov. 13. BO-
hié sziget keresése, vihar. nov. 19. His-
paniola sziget felfedezése; dec. 15-29-ig
tortént események: egyik tisztje Pinkon
elhagyta, hajdéja torést szenvedett; 1493.
jan. 4-én visszaindult Europaba.

TRENK Fridrik életének Historiaja, Magya-
és Németul. 111. Kotetben. Ti. r.ILFoly-

tatasat Id. 60, 67. tételek.j 92-96.

Konyvismertetés. - Rovid tartalmi is-
mertetés utan hosszan fejtegeti az o6n-
életrajzban el6forduld istenkaromla-
sokat, bibliai példakkal alatamasztva
Trenk allitasanak ellenkezgjét.

TALALOS Mese. 96.

Megfejtés: Jég-es6. /111. 1./

REJTETT Sz6. 96.

Megfejtés: Pantzél /111. 1./
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60.

61.

62.

63.

64.

Levél julius 22.

BARO Trenk Fridrik életének Historiaja 97-106.
folytattatik. C2. r.J

A" KOZ-NEPNEK tévelygéseird6l. 106-108.
- "F6bb okai a" Koéz-nép tévelységei-

nek, a* tudatlansag, melly maganak
hamis képzelddéseket formal; a® kony-
nyen hivés, melly mindjart igaznak
tartja azt, a" mi annak latszik; a
hitetlenség, melly a" leg-er&sebb
igazsagokat is meg-veti; végzetre pe-
dig a tunyasag, a" melly inkdbb hi-
szen, vagy kételkedik, hogy sem mint
vizsgalodna."™ /106. 1./

CONFIDERATIONES sur les Annees Climateriqu- 108-110.

es. - A" Klimaterikus, vagy Hetenként valto-
z0 Esztend6krél tett Jegyzések. 1757.
- Konyvismertetés. - "Ezen munkatskanak

irdja, éppen nem olly értelemben ve-
szi a" Klimaterikus esztend6ket, mint
az Asztroloégusok, vagy Tsillagokbol jo-
vendolok. . _.hanem érti ezen az emberi
életnek erételenedését, a” melly vila-
gos tapasztalasokon alapul. Az ir6 ko-
veti a" Braszloi tabelldkat, menyek-
ben a" sziletetteknek "s holtaknak ne-
veik szorgalmatosan fel-jegyeztettek.”
/108-109./

RITKA Torténet 110-111.
- Franciaorszagban, Vesoulban Barbie Ka-
talin 30 éves koraban férfivé valtozott
at; tévedéshbdl lanynak keresztelték, 30
éves koraig lanyként viselkedett, "meg-
hazasulédsanak kivansaga hagyatta-el vele
az Aszszonyil nemet."
- Tartalomjegyzékben: Barbie Katalin.

SZEP virtusnak tsillamlé példaja. 111.
- Rouen melletti falucskaban egy szegény
parasztembernek meghalt a felesége, 5
gyerek maradt hatra; a szomszéd 6 éves
leanykdja tanacsolta anyjanak az egyik
gyerek orokbefogadasat.
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65. KOMADI NAGY Mihaly, D. P.: Talalés Mese.
- Megfejtés: Halal. /7128. 1./

66. EDES Gergely: Rejtett Sz6.

- Megfejtés: Flrész. /128. 1./

8. Levél julius 25.

67. BARO TRENK Fridrik életének Histérigja
folytattatik. [3. r.3
- Koényvismertetés. - David és Trenk
élete kozotti parhuzam.

68. OBSERVATIONS 1° Art de Traduire par

D*Alembert. Tom.ll1l.- A" Forditas Mester-

ségerodl .
- D"Alambert konyvének ismertetése. -

A forditék hibai: - "...mikor az ere-
deti iroknak vetélked6é tarsaiknak kel-

lene nékik lenni, meg-elégszenek az-
zal, ha azoknak koépialdjik, vagy Al-

tal-iré6jik lehetnek. Szintén a" babona-
ig ragaszkodvan, az eredeti munkahoz..."
a" félénkség; holott egy kis bator-
saggal az eredeti munkanak tokélletes-

112.

112.

113-117.

118-123.

ségére léphetett volna az ¢ forditasok...

a"batorsag, melly a" joé Forditéban meg-
kivantatik abban all, hogy merjen kotz-
kazni némelly uj ki-fejezetéseket,hogy

az eredeti munkanak él6 és hathatds ki-

nyomasait utol érhesse." /119. 1./ -
“A" harmadik hiba, ...hogy az eredeti

irot, vagy jo6, vagy roszsz, végtél vé-

gig le-forditjak." - "Nem azért kell

le-forditani az idegen irdkat, hogy las-
suk azoknak hibajikat; hanem hogy meg-

gazdagitsuk a" mi literaturankat."/120.1./

- D"Alambert forditdi elveit ajanlja

"sinor mértékul" a forditdknak. - Valasz

Batsanyinak.

69. A" MEHEKROL némelly Jegyzések. C5. r. 3
- A méhek elhelyezésérél, a kasok miné-
ségerél, felallitasarol, rajzasrol.

52
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

MIKEPPEN kell egykét 6ra alatt a" Salatat
a" foldb6l ki-nétetni?
- Hasznos tanacs, recept leirasaval.

HOGY kell a" marhakat a" legyektdél dital-
mazni?
- Hasznos tanacs, recept kozlésével

HOGY kell a" fegyvereket s egyéb allo vas
szerszamokat a" rosdatdél Grizni?
- Hasznos tanacs, recept kozlésével.

NAGY lelk( Aszszony®™ példaja.
- Kénon leanyanak, Perdnak historiaja.
- Torténelmi anekdota.

EDES Gergely: Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Kalapats /144. 1./

XXX
N gr Fejér Varmegyébdl. Ugyan azon
Rejtett Sz6.

- Megfejtés: Kalapats /144. 1./

Levél julius 29.

TUDOMANYOS dolgok.

- Koényvismertetés. - Dugonits Andrés:
Etelka, egy igen ritka Magyar Kis-
Aszszony, Vilagos Varott, Arpad és Zol-
tan Fejedelemeink® idejekben. Pozsony-
ban és Kassan, 1788, Fuskuti Landerer
Mihaly koltség®™ és bet. - Kivanatos,
hogy "tobb hasonldé munkdkkal is gazda-
gitsak Hazankat; hogy a" Magyar is szép
forditasi mellett, maga sajat ollyan ta-
lalmanyos, és tudés munkajit is meg-tudja
mutatni, mellyeket mas idegen Nemzetek
is meg-szeretvén magokéva kivanjanak
tenni. Kar volna, ha Hazank®™ szép Neme
meg nem olvasna Etelkat. °S kar, hogy
a" Koényv-nyomtatdé annyira fel-vertt ar-
raval ne talan tan raeg-gatlotta annak
kd6zdnségesebb meg-szerzését, “s haszon-
vételét; mert e" két kdonyvnek 2 RFf. az
arra.”"” /132. 1./

125.

125-126.

126.

126-127.

128.

128.

129-132.
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77. TALALMANYOS dolgok. 132-133.
- Sumatra szigetére kerilt 1500-ban

78.

79.

80.

8l1.

54

A"

egy eltévedt angol hajoskapitany aki
"nagy almélkodassal hallotta, hogy ott
a" Szeretsenek Sz. David "Soltarit éne-
kelik... "s almélkodassal tapasztalta,
a" két egymastél annyira kilomboézé
nyelveken, a" "sé6ltaroknak némi-némi meg-
egyezések;" holott még itt eurdpai em-
ber nem jar... 'Véghetetlen idbkkel ez
el6tt, egy hajé hozta azokat 6 hazajok
Rumos /a" mostani Ormus/ Szigetér6l. °S
ez a" haj6 talan Salamon Kiralynak a
hajéja lehetett.”" /133. 1./
- Utaléas: Davids Janos hires Hollandus
Utazonak Indiai utazéasanak le-irasa.

HOTTENTOTTAK" sok mai Keresztyének pél- 133-134.

dajik.

Moralis eszmefuttatas.
- Tartalomjegyzékben: A" Hottentotak.

HALAADO nagy szivek®™ példaja. 134-135.

Il. Jozsef 1777-ben tett franciaorszagi
utazasarol, Grof Falkenstein alnéven,
ahol meglatogatta Baré Becket, hajdani
tanitéjat, a torvényekre /Jus publicum/
tanitotta. A Beck altal Irott magaszta-
16 vers.

- Tartalomjegyzékben: Hala-ad6é sziv.

FEJEDELMI le-botsatkozas" és tuddés tarsai- 135-137.
kodas®™ példaja.

Verses levelezés VI. Karoly és Hannove-
ri Hortensius nevld Abbas kozéott, amely
megtaladlhaté a '"Bétsi Felséges Tséaszari
Kényves Tar-hazban."™ - A versek egy ré-
szének kozlése latin és német nyelven.

VITEZ Vezérek" Keresztyénségeknek példaji . 138-141.

Gusztav Adolf Svétziai kiraly, a kora-

beli vezérek - Koburg Hertzeg, Grof

Hadik - hitbuzgalmarél; példaként koz-

li az utdbbi 1789. marc. 20-an Bécsbdl

Irott levelét. - B. Laudon példaja.

- Tartalomjegyzékben: Vitézek Keresz-
tyénségek® példaja.

1.
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82. MARIA Therésia nagy emlékezeti kegyes 141-144. 1.
Kiralynénk®™ emlékezete.
- A kiralyné siremlékének leirdsa /1780./
a rajta lévé felirat magyar és latin
szdvegével egyltt.
- Tartalomjegyzékben: Maria Theresia*
emlékezete.

10. Levél augusztus 1.

83. TUDOMANYOS dolgok. 145-147. 1.

- A kiulfoldi tudds asszonyokrol. 'De a”
mi két Magyar Hazank is szult tobb Tu-
dés Aszszonyokat; a® kik koztt Magyar
Hazankban nevezetet érdemel...Bard Hel-
lenbak Karoly Ur®" ©0zvegye...egy igen
szép..."s hasznos munkat botsatott...
még 1763. Esztend6ben, Lipsidban, Német
nyelven a" Vilag eleibe, Hlyen Tzim
alatt: Getreue Vaterweisung einer Mut-
ter, an ihre einzinge Tochter. Az az,
Egy Anyanak egygyetlen-egy Leanyanak
adott h(iséges oktatasa. - Valdjaban meg-
érdemlené ez a" szép "s hasznos...munka,
ha valaki talalkoznék Hazank®™ kedves Tu-
dosi koztt, a" ki azt, sziletett Magyar
Kis- és Leany-aszszonykaink®" kedvekért
Magyarra forditana." /146. 1./

84. TUDOS Fejedelmi latogatas. 147-149. 1.

- 1. Jozsef 1777-ben tett franciaorsza-
gi latogatésardl Gr. Falkenstein &alné-
ven. - Az utazas egy epizédja: TFTelkere-
si Buffon Gyorgy Lajos Grofot Parizs-
ban, aki 6t a természet megismerésére
tanitotta. - Labjegyzetben kézuk Buf-
fon Gy. L. életrajzi adatait, munkassa-
ganak leirasat.
- Tartalomjegyzékben: Fejedelmi latoga-

tés .

85. TALALMANYOS dolgok. 149« 1*
- A puskapor feltalalasa kordli vita: 1380.
a német Schwartz felfedezése, holott mar
1300-ban a Spanyol Kroénika emliti, hogy

55



1789. 1. Negyed. Kis-Aszszony Hava

86.

87.

88.

89.

56

"a" Szaratzénus Torokok Spanyol Or-
szagbha bé-utvén, hoszszu tsoévekbol
16voldoztek golydbisokkal." - 'De igy
szokott lenni a" dolog: mas talal fel
valamelly nevezetes dolgot, s mas
nyeri-el a" dits6séget érette."

KOOK Kapitany®™ szép emlékezete. 149-150.
- Cook halalardol 0O-Why-e szigetén, /hi-
vatkozas a 9. tételben kodzoltekre./
A "Kook Tenger-szorulttjanak™ /tenger-
szoros/ elnevezésérdl '"a" Petersburgi
hires Profeszszor Pallas"™ javaslatara.
- Tartalomjegyzékben: Cook" emlékezete.

NAGY Hadi Vezérek®™ “s Kérésztyénségek pél- 150-152.
dajik.
- Laudon, Eugenius sth. hitbuzgalmanak
emlitése, példakkal.
- Tartalomjegyzékben: Hadi Vezérek”
Kérésztyénségek

HALA-ADOSAG" és Hala-adatlansag"™ példajik. 152-155.
- "Hala-adatlan gyakran a" Vilag, a" leg-
nagyobb Tudésok "s az emberi nem leg-
tobb jol-tévoji erant halalok utan.™
Példakkal: az angol Bacé Ferentz 1626.
meghalt; emlékére Meantys Tamas emelt
emlékoszlopot. - Leibnitz 1716. halt
meg, a hannoveri Uj Templomban temették
el "minden emlékezet oszlop nélkal," -

most akarnak emléket &llitani, 81 év
utan. Hivatkozas: Joh. Georg Zimmermans
Versuch in anmuthigen und lehrreichen
Philosophischen Remarquen uber allerley
Gegenstéande. Goéttingen, 1770. in. 8-vo.
- Tartalomjegyzékben: Hala-adésag, hala
adatlansag: Diszn6-14b: Leibnitz.

KERESZTYEN Tolerantzia® példaja. 155-156.
- 11. Jo6zsef tirelmi rendeletének dicsé-
rete. Komaromi példaval: egy evangéli-
kus fiatalember a benedekrendieknél ta-
nult; halala utan az evang. egyhaz szer”
tartédsai szerint temették el.
- Tartalomjegyzékben: Tolerantzia.

1.

1.

1.

1.
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90. MIKEPP’ lehessen akarmelly tiiz-tamadast
hamarjaban el-8ltani?
- Tartalomjegyzékben: Tiiz el-61ltéasénak
médja.

91. MIKEPP lehessen embernek magat az Egihabo-
ruban meg-6ltalmazni.? [1l. r.] [Folytata-
sat 1d. 98, 129. tétel.]

- Hasznos tanacsok.
- Tartalomjegyzékben: Az Egi haboru
ellen.

92. TALALOS Mese.
- Megfejtés: len és kender. /176. 1./

93. JOBBITAS.
- Helyreigazitds a 33. tételhez.

11. Levél augusztus 5.

94. TUDOMANYOS ddlgok.

- Kdnyvismertetés. - Petrdtzi Katalin
Sidénia:Arnd Janos’ az igaz Keresz-
tyénségrol irtt kbnyveibdl szedegetett
Lelki Elmélkedések. Kolozsvar, 1705. -
2. kiad. 1764.; Petrdétzi Katalin: J6 il-
latot illatozd Sziv; Arnd Janos’ oktata-
sa szerént. Lotse, 1708, - Magyarra for-
ditotta Majer Janosnak az Idvességrol
irott miivét, de ez kéziratban maradt. -

157-158.

159-160.

160.

160.

161-163.

Unokdja Polikszena, Vargyas Istvan Daniel
lanya, a Hadadi Veselényi felesége magyar-
ra forditotta Piktét Benedek: Keresztyén
Erkdltsi dolgokr6l irt munkajat, Kolozs-
varon jelent meg 1452 [ ?1l-ben; ugyand
Vargyas Istvan Daniel: Paterna monita c.
kbnyvét Atyai intések cimen nyomatta ki
magyarul.
- Tartalomjegyzékben: Petrdétzi Katalin;
Daniel Polikszena

95. TUDOS és nagy lelki Aszszony’ példaja. 163-165.

- Az asszonyi hiiség, Reigersberg Maria

példaja: Hugo Grdtziust [1573-1645./ fe-
lesége, igazsagtalan bdrténébdl kdnyves-—
ladéban szabaditotta ki. Az anekdota el-

1.
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beszélése. Labjegyzetben: Meg-Jegyzés

cimen H. G. életrajza és munkassaga.

/163-165. 1.1

- Tartalomjegyzékben: A" Grotius®™ fele-
sége .

96. TISZTES Tudds Vénnek tisztessége. 165-167.

- Jakoébi Friderik Janos, '"a" Hannoverai

Egy-Haz Szent Szék"™ egygyik érdemes tag-
ja, és Czelle Vidékének Fo-Pispokje™
1788. Punkdsd Hav. 4-én tartotta 50.
esztend8s jubileumat, 30 éve viseli a
czellei papi hivatalt. Az Unnepély le-
irdsa. Konyvei: A" Papi Szent hivatal*
folytatasarol. 1-11. kot. 8-r. Az Is-
tennek bolts okai""s tzélzasirol. I-1V.
kot. 8-r.

- Tartalomjegyzékben: Jakoébi® Jubileuma.

97. ISTENT-Tél6 Vitézek™ példajik. 167-169.

98.

99.

100.

58

- Hannibal, Scipio, Kairibises, Ferdinand
hitbuzgalmarol.

AZ EGIl-haborurdl valé Tudésitas folytatta- 169-174.

tik. C2. r.j

- Hasznos tanacsok, az ércek /fémek/ el-
tavolitasarol. Példakkal /Reimarus Ira-
sa Als6-Bretagne szigeten 1718. Szent
Gybrgy Hava 14-15-én tortént szornyd
égihaborurol”~/~ViSelkedés lovon, kocsin.
- LegbizLdhsagosabb, ha a hazakra
"menyké-szivatot tsinalt.atnak", amelynek
feltalaléja Franklin. Hazankban Eszter-
hazi Hertzeg csinaltatott ilyet Eszter-
hazahoz az 1 mérfoldnyire 1évd Bombschur
nevi nyaraléja mellett.

BETS Varosanak népességérél. Cl. r.J [Foly- 174-175.

tatasat Id. 104, 121, tételek]
- "Az Gjabb meg-szamlalas szerént" - a
"Skitze von Wien" c. kiadvany és De
Luca adatai alapjan.

MIKEPPEN lehet akarmelly gyiméltsot vagy
dinnyét minden festés vagy meg-sértés nél-
kil, mindenféleképpen meg-jelelni?
- Hasznos tanacs a jeldlés modjara.
- Tartalomjegyzékben: A gyumoéltsot
meg-jelelni.

1.

1.

1.

1.

1.
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TALALOS Mese. 176.
- Megfejtés: Fust /192. 1./

12 . Levél augusztus 8.

102

103

104.

105.

106

TUDOMANYOS dolgok.-A" meg-holtt I1l1-dik 177-180.
Frideriknek Wolf Metafizikajahoz voltt
nagy szeretete.
- Il. Frigyes Suhm Burkardhoz irott le-

velei alapjan a koényv ismertetése,

"Correspondence familiére et amicale

de Frideric Second, avec U. F. de Suhm"

Berlin, 1787. 11. kotete alapjéan.

- Tartalomjegyzékben: 11. Fridrik:

Wolf" Metaphisicaja.

ELEGYES dolgok.-Nagy Lelkl Gy6z6" példaja. 180-181.
- Scipio - itt: Stzipio - Karthagé Va-
rosat elfoglaldé roémai vezér histoéoria-
ja, Allutzius Hertzeg jegyzésével. -
Anekdota.

BETS" Varosa" népességének le-irasa foly- 181-185.
tattatik. C2. r.J
- Az 1785-0s népszamlalas alapjan. -
“"Nintsen egygyetlen-egy nemzet talan
egész Eurdpaban, mellyb6l Béts embe-
reket nem tudna mutatni. S6t a" Vilag-®
mas részeibdl is elegen mulatoznak ot-
tan." /185. 1.1

EGY Zaszlo-tarto™ furtsa talalmanyos tor- 185-188.
ténete.
- Humoros elbeszélés egy buta zaszlo-
tartorol és a konyvrél, 'Heerfort®
und Klarchen™ c. koényv alapjan.

EGY Hajo6s"™ nagy Lelkl tselekedete. 188-190.
Rikhardson angol keresked6hajo kapi-
tanyanak héstette 1776-ban Dantzignal
hajotorése alkalmabdl, 16 ember meg-
mentése Ugyében.
- Tartalomjegyzékben: Richardson tse-
lekedete .
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107. A’ LEVEGO-égnek meg-tisztitdsardl.[l.r.]
[Folytatasat 1d. 111.tétel.]
- A levegd szerepe az élet fenntartasa-
ban.

108. TALALOS Mese.
- Megfejtés nélkiil.

109. JOBBITAS.
- Helyreigazitéds a 83. tétel 146. 1. és
a 96. tétel 166. lapjahoz.

13. Levél augusztus 12.

110. TUDOMANYOS ddlgok. Tudbs Aszszonyok’ pél-
dajik.

- Bathori Zs6fia, "a’ part-iité Rakotzi
Ferentz’ édes Anyja" az altala irt
imaddsidgos kényvérdl; Bethlen Kata "a
nevezetesebb Magyar k&nyvekbdl és ira-
sokb6l, egy szép kdnyves Tar-hazat
szerzett maganak", "irt Magyar nyelven
igen szép és épliletes Lelki Elmélkedé-
seket, mellyeket maga k&ltségén ki is
nyomattatott."”

- Tartalomjegyzékben: Bathori Zsb6fia;
Bethlen Katalin.

’

111. A* LEVEGO-égnek meg-tisztitasar6l vald El-
mélkedés folytattatik. [2. r.]

- Nézetek a levegd tisztitasardl. [Sze-
lek./ - D. Priestley kisérlete: a viz
felszivja a romlott levegdt - s az esd
tisztitja meg a levegdt, palantak /no-
vények/. - A nbvények haszna. - A laka-
sok szelldztetésérdl, "igen jo ablakok-
ra Ventilatorokat tsindltatni, mellye-
ken a’friss levegd a’ hazba bé-johet.”
/200. 1./-Labjegyzetben:"Jegyzés" cimen
- a betegek rosszullétérdl az Egi-habo-
ru eldtt; a lakasban 1évd z6ld ndvények
hasznar6l.

112. A’ MAGYAR-Neve rettentd vbltta.
- Hunyadi Janos félelmetes volt a t&rdkdk
eldtt, akik "Curcum Jankd"-nak nevezték;

60
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113.

114.

L1152

116.

117.

118.

most pedig Laudon neve félelmetes,
"Német Orddg"-nek neveztetik.

A’ MAGYAR Tengerrdl, a’ Balatonrdl. 201-205.
- Eredetérdl, tSrténetérdl a rdmaiak

idejétdl a mai iddkig; szabalyozasa-
ro6l, kiterjedésérol.
- Tartalomjegyzékben: A’ Balatonrél.

HOGY kell akarmelly italt Nyarban minden 205.
viz és jég nélkiil hamarjaban meg-hidegi-
teni?

- Hasznos tanacs.

- Tartalomjegyzékben: Nyarban a’ vizet
meg-hivesiteni.

A' FOG-fajas ellen prdobalt héazi orvossag. 206.
- A gybdgyszer leirésa.

[FOLDI Janos, N. SZ. K. Szathmar VArosanak
Orvosa:] TALALOS Mese. [ Vers.] 206-207.
- Megfeijtés:  Nap. [222. 1./

[DOME Karoly, Posoni Nevendék Pap: REJTETT 207.
Szo.
- Megfejtés: Rak. [222. 1./

TUDOSITAS. 208.
-~ Szerkeszt®ségi cikk. A bekiildétt miivek

meg nem jelentetésének oka a cenzura. -
Felhivas a "Konyv-Nyomtatdék"-hoz, ha
idejében tajékoztatjdk a szerkesztOsé-
get a kiadanddé miivekrdl, hiradast jelen-
tetnek meg rb6la a Gyilijteményben.

- Tartalomjegyzékben nem szerepel.

14. Levél augusztus 15.

119. TUDOMANYOS délgok. 209-211.

- Konyvismertetés. - "Europa auf der

Wagschale, oder des Staatsverheltniss
des RSmischen Kaisers, mit den Ottoma-
nischen Pforte, auss den Quellen der
Politik und Geschichte. Eine Unterhal-

tung am Reichs-Tage." [A’ mérd fontba

i

152

1o

1.
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tétetett Eurdpa; avagy a’ Romai
Tsaszarnak a’ Tdr8k udvarral vald
Orszagi minémiisége, a’ Politika és
Histéria’ forrasibdl szedegettetett./
- Anonym szerzd miive, a mostani t&-
rok haboru indittatasanak okairdl. -
Hivatkozas: Allgem. Litt. Zeit. Jena.
1788. okt. p. 318. 1.

- Tartalomjegyzékben: Europa auf der

Wagschale
120. P.{ECZELI] J.COzsef]: Multis ille bonis 211-213.
felebilis occidit; nulli flebilior quam

mihi.
- Nekrolog - versben - h. Orczy L8rinc
halaléara.
- Tartalomjegyzékben: B. Ortzy LOrintz’
emlékezete.

121. BETS varosa’ népességének le-irdsa folytat- 213-215.
tatik. L3 e g
- "Neveli Béts lakosinak szamat a’ sok
16 és kutya." - A bérkocsik és lovak
szamardl; a bécsi kutya-kultuszrdl, a
veliik vald banasmodrdl és szokasokrol.

122. NEMELLY Nagy embereknek példajik, kik a’ 215-219.
kertekben gyonyorkddtek. [ Folytatasat 1d.
347. tétel.)

- GO6rdg, rdémai és perzsa példak a ker-
tek mivelésérdl, a vildg hires kert-
jeinek [Szemiramisz filiggokertje, Ahas=
verus stb./, a kertekrdl irt munkdk-
nak [Xenofon, Cicero, Plato, Varro,
Plinius, Cato, Seneca stb./ ismerteté-
se, labjegyzetben a forrasok jeldlésé-
vel. -

123. A’ MEHEK’ ellenségeikrdl. i " 219-222.
- Hasznos tandcsok [a méhek ellenségei-
nek ismertetése, az elleniik vald véde-
kezés mdédjaival./ Ferrier Abbas kdny-
ve alapjan./

124. SZOMBATI Jénos, S. P. P.: Talalds Mese. 223,
- Megfejtés: Tsdka. [/239. 1./ :

125. FOLDI Janos, D.: (Talalds Mese.) Mas. 223.
- Megfejtés: Koporsd. /239. 1./

62
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126. DUME Karoly: Rejtett Sz6. 223-224.
- Megfejtés: Kényv. [239. 1./

127. FOLDI Janos: (Rejtett Szd.) Mas. 224.
- Megfejtés: Koporsbé. [239. 1./

15. Levél augusztus 19.

128. AERONAUTIKA.- A’ Levegd-égben vald ha- 225-234.
jozas’ fel-talaltatasanak, ‘s az altal
tétetett egynéhany nevezetesebb utaza-
soknak le-irasok. [1l. r.] [Folytatasat
1d 138 S 427848, 81 55,8 161,.166, téte-
lek.]

- A léghaidzas tdrténete. - 1583. Mont-
golsier-testvérek elsO kisérlete. -
157835 Fau]as de Fond és a Robert test—
vérek és prof. Charles, Pilatre Rozi-
er, Blanchard kisérletei.

- Tartalomjegyzékben: Aeronautica.

129. TOLDALEK a’X. és XI. Levélben 1évé Régu- 235-239
lakhoz, mellyekre az Egi-haborunak ide-
jén 1116 vigyazni?
- Tandcsok. - Az emberi test parajarédl,

a mennykd csapas tulajdonsagardl, jel-
legérGl. A viselkedésrdl [az_ aJtOkat
be kell csukni, nem szabad szaladni
stb./ - Hivatkozas: Makdé Pal: A meny-
kdnek mivoltardl c. kdnyvére.

130. FOLDI Janos, D.: Talalds Mese. 239.
- Megfejtés: Harmat. [256. 1./

131°° REJTETT 520 . K 240.
- Megfejtés: Bunda. [256. 1./

132. A’ VESEBEN 1évd k& ellen. 240.
- A hazi gydgyszer receptje.

133. JOBBITAS. 240.

- Helyreigazitas a 95.,és a 118. tételek-
hez.

i
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16. Levél augusztus 22.

134.

3351

136.

137,

188,

139.

140.

64

AZ ALATSON kunyhdéban is meg lehet a’ vir- 241-245.
tust talalni?
-~ Példabeszéd a szegény emberek becsii-
letes viselkedésére, anekdota vagy
inkabb elbeszélés formajaban.

METASTASIO’ életének rovid le-iréasa. 245-246.
- Pietro Trapassi Metastasio /Rdma,
1698. - Bécs, 1782,/ élete.
A’ JEGENYEI vizek’ forrasaikrdél természe- 246-251.

ti tapasztaléasok.

- Erdélyben, Kolozs varmegye felsd jara-
saban fekvd Jegenye helység leirasa és
gybgyvizének ismertetése a vonatkozd
kényvekre valé hivatkozasokkal, a lab-
jegyzetben.

- Tartalomjegyzékben: A’ Jegenyei vi-
zekrdl.

A’ SZEP Nemhez. 251=252,
- Spanyolorszagban 1787-ben alakult egy
"Aszszonyi Tarsasag", "mellynek tzél-
ja az, mint lehessen leg-jobb eszk&-
z6ket taladlni, mellyek a’ virtusnak, ’s
szorgalmatossagnak eld-mozditasara
szb6lgalhatnak." /252, 1./

A’ LEVEGO-égben vald utazasnak folytatasa. 252-256.
[2: =
- Montgolsier és Pilatre de Rozier ki-

sérleteirdl.
FOLDI Janos, D.: Talaldés Mese. 256 .
~ Megfejtés: Tojas. (271, 1./
DUME Karoly Pozsoni Nev. Pap.: Rejtett Szo. 256.

- Megfejtés: KbrSm. [256. 1./

1.
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17. Levél augusztus 26

141. W.LESZPREMIJ I.tstvan] : Tudomanybéli
EImélkedés.

- Numizmatika. A pénz torténetérdl, a
régi pénzek gyldjtésérél és jelent6-
ségerél, - a témaban megjelend kdny-
vekre val6é hivatkozassal, a labjegy-
zetben, hazai és kulfoldi viszonylat-
ban .

142. A" LEVEGO-égben valé utazas" le-irasanak
folytatasa. [3. r.3
- 1784. Blanchard kisérlete.
- Tartalomjegyzékben: Aeronautica.

143. NEMELLY rendkivil valo termetd emberekrdl.
- Fejlédési rendellenességek, Oriéasok,
torpék példakkal.

144. sz. J. P. P.: Talalds Mese.
- Megfejtés: Lopo-tok. /288. 1./

145. DOME Kéaroly:" Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Gorog Demeter. /288. 1./

146. Ca BEKULDOTT dolgozatok koézlésének aka-
dalyairél, hivatkozva a 13. Levél végén
kozoltekre, - 118. tétel - a cenzor ta-
vollétére .3

18. Levél augusztus 29.

147. EGY uj és ez ideig nagy részént esméret-
len haszna _a -vakondaknak.
- A vakond életérdl, eledelérdl és
hasznardél ill. Kkararél.
- Tartalomjegyzékben: A" vakondak*®
haszna.

257-263.

263-269.

702/270/-271.1

271.

271-272.

272.

273-276.

1.

1.

1.
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148. A’ LEVEGO-égben vald utazas’ le-irasanak
folytatasa. L4, r. )
- Charles és a Robert testvérek kisér-
lete.
- Tartalomjegyzékben: Aeronautica.

149. SZOMBATHI Jéanos Prof.: ( A’ Rabner Sati-
; raji forditdikra tett Jegyzés.)

- A 25. tételben kdzdltekre vald rea-
galas példakkal, a 17. szd. kbltésze-
tébdl.

150. MINT lehet a’ gabonédbdél, ’'s a’ gylimdlts
fakr6l a férgeket el-veszteni?
- Hasznos tandcsok a ndvényvédelemre.
- Sprenger Baltazsar, a Maulbronni
Hertzegi Kollégyiom professzoranak ki-
sérletei nyoman; - Forrasként jeldlve
a "Gazette d’ Agriculture", a szantas-
vetésrdl sz016 ujsag-leveleket; a
"Sceita di Opusculi interessanti" c.
olasz munkat vagy Journalt.

151. EGY uj Jegyzés az abrakolasrél.
- A lovak abrakolasanak médja, francia
és német tapasztalasok szerint.
- Tartalomjegyzékben: Jegyzés az abra-
kolasrédl.

152. EGY igen k&nnyli, prébaltatott és hasznos
méd, mint kelljen a’ sebet és az litést
gybgyitani?

- Hasznos tanadcs, hazi gydgyszer recept-
je sebtisztitdsra. - Forrasként jeldsl-
ve: a Stuttgarti Gazdasagrdl sz61ld6
kbnyv.

- Tartalomjegyzékben: Mint kell a’ se-

bet, iitést, gybégyitani?

153. SZATHMARROL: Talalds Mese.
- Megfejtés: Sin-szeg. /304. 1./

154. KOSZEGEN G. A. Kirdlyi hivatalban 1évd Ur:
Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Ostor. /304. 1./

66

206=2820= 1

283=-285. " 1<

285-286. 1.
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19.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Levél szeptember 2.

A" LEVEGO-égben valo utazéas le-irasanak 289-292 .
folytatdsa. [6. r.D
- A Montgolsierek Ujabb talalmanya
- Tartalomjegyzékben: Aeronautica.

CS. 1. Készegen.: Gyarmathy Mihaly*® 292-301.
élete.
- Gy. M. /Debretzen, 1715. jan. 13. -

Hannover, 1771. jan. 13./ hadvezér

élete. - Az életrajz utan kozolt ver-

sek: Klaudius: Egy Lukner Huszarjanak

Panasza, melly a" Major Gyarmatynak

Hannoveraban 1771-ben 13. Januar, tor-

tént temetéskor hallatott.- Sirfelira-

ta: Gyarmaty®" feje felibe vald irés.

FEHER Gyo6rgy, Pozsoni Nevendék: Méltdosagos 301-302.
Baré Ortzy Lorintz Urndk a" Pozsoni Noven-
dékeknél 1év6 Emlékezete. Saffé" rende sze-
rént. CVers.J
- Lab "Jegyzésben': "o6rék emlékezetre
méltok Haza-nyelven ki-adatott Vers”
darabjai, mellyek mind elevenségekre,
mind a* széles Tudomanyra nézve, a"
Pozsonyi Nevendékektol leg-jobban ked-
veltetnek."

A" KEP-metsz6khéz és Kdnyv-nyomtatdkhoz. 302-303.
- Az un. "Frankfurti fekete festék" ké-
szitésének leirasa.

SZATHMARROL: Talalés Mese. 304.
- Megfejtés: Szivarvany /319. 1./

KOMAROMI Janos, Ts. P.: Rejtett Szo. 304.
- Megfejtés: Tukor. /319. 1./

20. Levél szeptember 5.

161.

AERON. - A" LEVEGO-Egben valé utazas® le-  305-310.
irdsadnak folytatasa. C6. r.1
- Az els6 utazok élményei. 1784.
- Tartalomjegyzékben: Aeronautica.

1.

1.

1.
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162.

163.

164.

165.

21.

166.

167.

168.

68
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P. A.: Miképpen kelnek-ki a" tsirkék tyuk- 310-312.
monyjokbd6l Egyiptomban?

- Irta Pozsonban 24. Aug. 1789. P. A. 4.
esztenddbéli Kis Pap. - Hivatkozasként:
"Chemnicziai Antal Tordk utazasanak
alkalmatosséagaval irt konyvére."

A" TSIZMADIAKROL vagy Vargakrol. 312-319.
"Mi lehet az oka annak, hogy olly
sokan talalkoznak a®" Vargak kozott,
kik magokat a" tudomanyra adjak, Ts
ottan gyakran sokra is mennek?" /313.1./
- a kérdést példakkal illusztralja,
de a valaszt nem adja meg.

TALALOS Mese. 319-320.
- Megfejtés: Kalyha. /343. 1./

SZATHMARROL : Rejtett Sz6. 320.
- Megfejtés: Feredd. /343. 1./

Levél szeptember 9.

A" LEVEGO-égben val6 utazas" le-irasanak 329-336.
folytatdsa. 11. r.]
- Hibas lapszam, helyesen: 321-328. 1.
- Blanchard uj gépe. 1784-1785. - Pi-
latre de Rozier és Romain szerencsét-
lensége 1788. jun. 15-én.

GEOGRAFIA. - Tunkin, Buthar és Tatar-Or- 336-337.
szag.-
- Hibas lapszam, helyesen: 328-329. 1. -
A harom orszagban 1év8 hazassagi szo-
kasokrol .

NINTSEN olly Setétség, és nintsen olly 337-343.
halalnak arnyéka, a" hol el-rejthessék
magokat az alnoksagnak tseleked6ji. Job.
XXXIV. V. 22.
- Hibas lapszam, helyesen: 329-335. 1.
- Egy véletlenul felfedezett gyilkos-
sag nyomozasanak leirasa, l1épésrél -
I1épésre, a bizonyitasi eljarassal. Né-
metorszagban, 1785-ben.

1.
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- Tartalomjegyzékben: Egy Kovatsnak,
"3 feleségének gyilkossaganak ki-nyi-
latkoztatasa.

169. F. G. N. Kalié: Talaloés Mese. 343.

- Hibas lapszam, helyesen: 335. 1. - Meg-
fejtés: Nyelv. /358. 1., h.: 348. 1./

170. F. G. N. Kalié: Rejtett Sz6. 344.
- Hibas lapszam, helyesen: 336. 1. -
Megfejtés: Szem. /358. 1., h.: 348. 1./

171. A" VAD gesztenyének haszna. 344.
- Hibas lapszam, helyesen: 336. 1. -
Hasznos tanacs a vadgesztenye pora-
nak szappanként valé felhasznalasa-
ra.

22. Levél szeptember 12.

172. A" TUDOMANY®" haszna. 345 346.

- Hibas lapszam, helyesen: 337-338. 1.
- Anekdota. /Kolombust Jamaika szi-
getén a bennsziulottek élelem nélkil
hagytadk. Hogy segitsen magan, a hold-
fogyatkozast hasznalta fel a primitiv
népek megfélemlitésére, akik az isten-
csapastol valo félelmikben mindent
odaadtak a spanyoloknak./
- Tartalomjegyzékben: A" Tudomany hasz-

na. Columbus Cristoff.

173. HISTOIRE de Saint Dominque. 346 347.
- Hibas lapszam, helyesen: 338-339. 1.
"A Tudomany haszna" folytatasaként
a Pericles-rol sz6l6 anekdota: a nap-
fogyatkozast Pericles a révésznek meg-
magyarazva, eltakarta szemét egy kopo-
nyeggel, ezzel jelképezve a Nap elé ke-

rilé Holdat. - Forrasként: Plutarkus je-

16lve .

- Tartalomjegyzékben: Nap-fogyatkozasj
Pericles.

1.

1.
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174. A" SZERENTSE.

175.

176.

177.

178.

179.

70

- Hibas lapszam, helyesen: 339-340. 1. -
Anekdota 1. Ferenc kiralyrol és udvar-
nokjarol, a meggazdagodasban szerepet
Jjétszo szerencsér6l, /zacské arannyal
és olommal ./ Forrasként jeldlve: Anec-
dotes des Rois de France.

- Tartalomjegyzékben: A" Szerentse.
I. Ferentz Kiraly és Udvarnokja.

AZ IGAZ baratsagos Testamentom.
- Hibas lapszam, helyesen: 340-341. 1.
- Anekdota a korinthoszi Eudamidas
testamentomarél .-Forrasként: Lucien
traduit de d"ablancourt.
- Tartalomjegyzékben: Baratsagos Tes-
tamentom, Eudamidas.

FEHER Gyorgy, Pozsonyi Nevend. Pap.: A"
nagy Lelket illet6 ajandékozasnak példa-
Ja. ’
- Hibas lapszam, helyesen: 341-342. 1.

- Anekdota a francia Hadi Vezér, Tu-

renn ajandékarol egy szegény tisztjé-

nek. /locsere./

- Tartalomjegyzékben: Tirenn® ajandéka.

GOLKONDA, Arrakan, Siam, Korea Orszagok-
ban valé Hazasodas médja.

- Hibéas lapszam, helyesen: 341-344. 1.

- Hazassagi szokasok, 0Ozvegyek sorsa.

A" SZENANAK bé soézattatasarol.
- Hibas lapszam, helyesen: 344-345. 1.-
A jo6 abrakolasra hasznos tanacs ''Svéd-
és Schweitz Orszagokban™ 1év6é szokéas
szerint.

GEOGRAPHICA Praktika et Astronomica ad
Geogréaphiam et Nauticam applicata.
- Hibas lapszam, helyesen: 345-346. 1. -
Kényvismertetés: Kautsch Ignatz fenti
c. konyvének ism., fejezetenként, /a
geografia eredete, helységek foldrajzi
fekvése, csillagvizsgalé tornyok, a nap-
fogyatkozasok elfrejelzése 1800-ig, ha-
Jjozasi ismeretek stb./ - Kozli a koényv-

347-348.

348-349.

349-350.

350-353.

353-354.

354-356.

1.

1.
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keresked6k nevét és helyét, ahol a kodnyv

kaphaté 2 Ft. 20 kr-ért.

- Tartalomjegyzékben: Kautsch®™ Geogra-
phica Practica.

180. CNEGYEDIK J IV. Akmetnek, a" meg-holt Torok 357-358.
Tsaszarnak képe.
- Hibas lapszam, helyesen: 347-348. 1.-
IV. Achmet életrajza. /1725-1789./
1774-t601 csészar.

181. F. G. N. Kallé: Talalos Mese. 358.
- Hibas lapszam, helyesen: 348. 1. -
Megfejtés: Hoid. /375. 1., h: 365. 1./

182. F. G. N. Kalld: Rejtett Szo. 358-359.
- Hibas lapszam, helyesen: 348-349. 1. -
Megfejtés: Nyelv. /375. 1. h.: 365. 1./

183. KALABRIANAK az 1783. Eszt. volt fold-in- 359-360.
dulds utan valé allapotja. Cl. r.3 [Foly-
tatasat Id. 184. tétel.]
- Hibas lapszam, helyesen: 349-350. 1. -
A foldrengés leirasa, a karok /holtak
felsorolasa, a lakosok viszonylataban./
- Tartalomjegyzékben: Kalabriai fold-
indulés .

23. Levél szeptember 16.

184. CALABRIANAK az 1783-ban volt fold indulas 361-366.
utan vald allapotja folytattatik. C2. r.0
- Hibas lapszam, helyesen: 351-356. 1.
- Tartalomjegyzékben: Ugyan az folytat-
tatik .

185. (PETER Leopold®™ emlékeztetd oszlopa.) 366-367 -
- Hibas lapszam, helyesen: 356-357. 1.

A toscanai nagy herceg, Leopold emlék-

oszlopa, latin nyelvi felirattal, 1787.

- Utalas: Malamina: Commentario filolo-

gico, critico sopra idelitti e le pene

secondo il gius divino. Opera deli® Ab-

bate Cesare Malanima. Firenze 1786.

1.

1.

1.

1.

1.

1.
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187.

188.

189.

190.

191.

192.
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tELSOJ 1. Karoly™ Angliai Kiralynak Hohéra. 367-370.
ti. r.1 [Folytatasat Id. 193. tétel. D
- Hibas lapszam, helyesen: 357-360. 1. -
Torténelmi anekdota ill. elbeszélés.

GEOGRAFIA. Japonia, vagy Japan. 370-372.
- Hibas lapszam, helyesen: 360-362. 1. -
Japan héatorszagi szokasai, a csaladon
beluli élet.
- Tartalomjegyzékben: Japonia.

EGY uj préba a" veszett ebnek marasa ellen. 372-374.

- Hibas lapszam, helyesen: 362-364. 1. -
General Lieutenant Gréf Tscherdtkow Wo-
roneschb6l vald tudositasa: a Szamar-to-
visnek vagy lglitzének nevezett, vagy
Genista tinctoriat megf6zni, reggel-es-
te egy-egy poharral meginni. - Hazi
gyogyszer készitése, kiprobalt eset
kapcsan ajanlhato.
- Tartalomjegyzékben: Veszett eb" marasa

ellen a" Genista tinctoria.

(MARCELLI Apatur® versei.) 374-375.
- Hibas lapszam, helyesen: 364-365. 1. -
"ROmaban az Augustus Tsaszar Mausoleu-
manak oOszve omlott toredékei kozott...
talaltatott egy régi emlékeztetd osz-
lop”-on 1évé latin nyelvi vers kozlése.

[HTRADAS Fontani - a Riccardi Kényves haza-
nak gondvisel8je - altal kiadott "Novae de-
liciae eruditorum”™ c. munkarol, amelyben
"Michaeli Glicasnak azok a levelei vagynak,
mellyeket Giovanni Lami ki nem adott volt,
és Photionis Erotemata.'") 375.
- Hibas lapszam, helyesen: 365. 1.
- Tartalomjegyzékben: Novae Deliciae
Eruditorum.

SZATHMARROL: Talalés Mese. 375-376.
- Hibas lapszam, helyesen: 365-366. 1. -
Megfejtés: Tukor. /392. 1., h.: 382. 1./
- Sajtohiba: SZARHMARROL.

SZATHVMARROL: Rejtett Sz6. 376.
- Hibas lapszam, helyesen: 366. 1. - Meg-
fejtés: Szél-vész. /392. 1., h.: 382.1./

1.
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24.

193.

194.

195.

196.

197.

25

198.

Levél szeptember 19.

I. KAROLY Angliai Kiraly" Hohéra. 12. r.]
- Hibas lapszam, helyesen: 367-372. 1. -
Torténeti elbeszélés.

BODOLA Janos Professor, Enyed.: A" Matskak-
nak hasznok és artalmok.

- Hibas lapszam, helyesen: 372-381. 1. -
A macskak artalmardol egy orvos levelét
Francheville-hez, hivatkozik '"Gaz. Litt,
de Berlin 1771. p. 274.*; Buffons Na-
turgeschichte der Vierfissigen Thi-

ere Zweiter Band p. 320. - A macskak
artalmassagat megtortént példakkal
szemlélteti.

A" SZANTO vet6khoz.
- Hibas lapszam, helyesen: 382-384. 1. -
Hasznos gyakorlati tanacs a bluza veté-
se elétt.

H. A.: Talalés Mese.
- Hibas lapszam: helyesen: 382. 1. - Meg-
fejtés: Viz, halé, hal. /423. 1.; h.:
413. 1./

FEHER Gy®rgy Pozs. Név. Pap: Rejtett SzO4.
- Hibas lapszam: helyesen: 382. 1. - Meg-
fejtés: Harang. /7423. 1., 413. 1./

Levél szeptember 23.

(TIEDEMANN a" Magiarol.) ti. r .3 iFolytato-
sat Id. 202. tétel.J
- Hibas lapszam, helyesen: 382-390. 1. -

Dietr. Tiedemann: Disputatio de Quaes-
tione, Quae suerit Artium Magicarum ori-
g6? Quomodo ill4é ab Asiae Populis ad
Graecos atque Romanos, et ab his ad ca-
eteras gentes sint propagatae, quibusque
rationibus adducti fuerint ii qui ad
nostra usque tempora easdem vel defen-
derent vei oppugnarent. c. koényv ismer-
tetése. - A magia természete, torténete,
val6sagos léte és haszontalansaga.

377-382.

382-391.

391-392.

392.

392.

382-390.

1.

1.

1.

1.

1.
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199.

200.

26.

201.

202.

203.

74

(AZ ESCURIALI1 Konyves-Héaz.) 400-402.
- Hibas lapszam, helyesen: 390-392. 1.-
1787. egy sziriai pap madridi utazéasa.
A Konyves-Haz "Napkeleti Manuscriptu-
mokra nézve leg-gazdagabb.*“ /400. 1./ -
A Casiri Mihaly altal o6sszeallitott
"Bibliotheca Arabico Hispana" c. kata-
l6gus alapjan ismerteti az allomanyt.

A" KASSAl Keruletben a" Nemzeti Oskolak® 402-408.
Inspectoranak Tek. Kazinczy Ferentz Urnak
halalardl hiteles hirt hallvan egy jo Ba-
ratja, szomorusaganak bizonysagara, és
egyszersmind soha sem latott kedves Barat-
ja" emlékezetére, ez egynéhany Sorokat ir-
ta 25. Julii. 1789. CVers.3
- Hibas lapszéam, helyesen: 392-398. 1.
- Tartalomjegyzékben: Kazinczy Ferentz”
koltott halala

Levél szeptember 26.

UGYAN AZON jo Barat, meg-tudvan hogy a” 409-420.
Kazinczy/ halalarél vett hir nem igaz volt;
ez egynéhany sorban orvendi fel-gyogyula-
sat; és egyszersmind a" Betegnek panaszara
felel. CVers.3
- Hibas lapszam, helyesem 399-410. 1.
- Tartalomjegyzékben: Kazinczy Ferentz”
felgyoégyulasa.

TIEDEMANN konyvének: Disputatio de Quaesti- 420-423.
one: Quae fuerit artium Magicarum Origo6?
~tc. folytatasa. C.2. r.3
- Hibas lapszadm, helyesen: 410-413. 1. -
A Magia nemei: Asztrologia, Theosophia,

boszorkanysag-
MIRE kell vigyazni azoknak, kik a" betegek- 423.
re viselnek gondot?
- Hibas lapszam, helyesen: 413. 1. - Hasz-

nos tanacsok.

1.

1.

1.

1.
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204. TALALOS Mese. 424 1.
- Hibas lapszam, helyesen: 414. 1. - Meg-
fejtés: Alom. /431. 1., h.: 421. 1./

205. (KORBELY 5. esztend. Név. Pap Pozsonyban:) 424. 1.
Rejtett Sz6.
- Hibéas lapszéam, helyesen: 414. 1. - Meg-
fejtés: VvVar /431. 1.; h.: 421. 1./

206. (KORBELY) : Mas Rejtett Sz6. 424 1.
- Hibéds lapszéam, helyesen: 414. 1. - Meg-
fejtés: Korbely, 5. esztend. Név. Pap
Pozsonban./431. 1., h.: 421. 1./

207. JOBBITAS. 424+ 1=
- Hibas lapszam, helyesen: 414. 1. - Hely-
reigazitas a 155. és 156. tételekhez.

208. CSZERKESZTOSEGI-cikk az Olvasdkhoz, hogy "az
esztend6nek els6 napjan kiadatott harom &ar-
kusokat"™ nem tudjak részikre megkildeni,
mert azok mar elfogytak.] 424 1.
- Hibas lapszam, helyesen: 414. 1.
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27.

209

210

211

212

213

214

76

Levél szeptember 29.

EGY 5. esztendBbéli Név. Pap: Lantos Dali,
mellyel Nagyon Tisztelend6 Bélik Jozsef
Urat, az Erkéltsi Tudomanynak néhai ren-
des Tanitdéjat, midén a" Pozsoni Pap neve-
16 Haznak kegyes lgazgatdja tiszteltetik,
els6ben idvezli egy 5. esztend. Nevendék
Pap. tVers.3

- Hibas lapszam, helyesen: 415-417. 1.

- Tartalomjegyzék: Lantos Dali T., Be-
lik Jbézsef Urhoz.

A" KAFFEVAL valé kereskedés.

- Hibas lapszam, helyesen:. 417-419. 1. -
A k&vékereskedelem haszna szamokkal
bizonyitva. ' Maga a’ természet Ugy
igazgatja a’ dolgot, hogy a" ki pa-
zérol, az sem tselekszik egészen rosz-
szul. A" mit valaki el-veszteget: mas
munkds ember azzal él..." /429, ill.
419. 1./

GEOGRAFIA. Marokké és Monomotapa Orszagok. .
- Hibas lapszam, helyesen: 419-421. 1. -
Az orszagok hazassagi szokasairol.

KOVESDI BOER Sandor, Kolozsvar: Talalds
Mese.
- Hibéas lapszam, helyesen: 421. 1. - Meg-
fejtés: Pénz. /Il. N. 13. 1./

REJTETT Sz6.
- Hibas lapszam, helyesen: 421-422. 1. -
Megfejtés: Kép. /Il. N. 13. 1./

(VELENTZEBEN a" Sz. Mark Koényves-Hazanak
Gondviselgje.)

- Hibas lapszam, helyesen: 422. 1. - Hir-
adas kulfoldon megjelent koényvekrdl.
Morelli Jakab: Aristides Oratio adversus
Leptinem. Libanii declamatio pro Socra-
te. Arifloxeni Rhytmicorum elementorum
fragmenta. Velentzében; - A "Museum Pio-
Clementinum"™ I11-dik Darabja Rémaban; -
Luigi Mingarelli gordg és kopt nyelven
adta ki a Nani Konyves-Hazaban l1évé kéz-
iratokat .

425-427 .

427-429.

429-431.

431.

431-432.

432.

1.

1.

1.

1.

1.

1.
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1. Levél oktéber 3.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

[ELOFIZETESI felhivas, munkatarsak, Ira-
sok toborzasa, gyldjtése '"Leg-kedvesebbek
lIésznek eléttink az ollyan Tudésitasok,
mellyek kedves Hazéanknak természeti His-
torigjat,... nevezetes forrasait, banyait,
egészséges vizeit, koveit "s egyéb ritka-

sagait foglaljak magokba. "J [2-3 1.

A" KONYV-irokhoz. 3-9. 1.
-"Az 1irénak hivatala nemes, s az 6 mun-
kassaganak tzirkalrna igen nagy..." A" Ki

a természettdl felséges talentomokat
vett, de Kiralyi paltzat nem nyert; az 6
iro-tollaval a" Lelkeknek Orszagokat
igazgatja azll /3. 1./ - Az irok felelbs-
ségéerdl, jelentéségér6l, hires emberek
mondasaival, véleményével illusztralva.

[NEGYEDIK 3 CIV. Henrik Frantziai Kiraly és 10-13.
Madam le Clerc.)
- Cim nélkul, az el6z6 rész folytatasa-
nak tinik, tipografiai jelolés nélkal. -
Epizéd IV. Henrik jury melletti gy6zel-
me alkalmabol, amikor a "Helvetus" ka-
tonadk, - akiknek nem tudta fizetni a
zsoldjat - nem akartak tobbé szolgalni. -
Atvétel a Deutsches Magazin 2. Band.-
bol.

FEJER Gyorgy Pozs. Név. Pap: Talalds Mese. 1.3.

- Megfejtés: GydrdG /30. 1./

REJTETT Szo. 13-14.
- Megfejtés: Rak. /30. 1./

(MINT kell a® halottakkal banni.) CI. r.3 14-16.

[Folytatasat Id. 221. tétel.3
- A tetszhalal és a halal megallapitasa-

nak jegyei, tulajdonséagai.
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2. Levél oktoéber 7

221. IMINT kell a" halottakkal banni.JC2. r.3
- Példak a tetszhalott eltemetésére.

222. [T. KARMAN J6"séf Ur Osterwald" Cathechis-
musat forditja, T. Szilasi LaszIl6 Ur maga
koltségén ki-adatja.J

- Konyvismertetés: Osterwald Fridrik Ja-
nos: Cathechismus. 1789. Pozsony, Wé-
ber Simon Péter. - A kényv ismertetése
kapcsan a forditasok, a jo konyvek szik-
ségességérél, a magyar nyelv apolasaroél,
"...ha sok hasznos koényveket Irunk vagy
forditunk, mellyekkel mint édes Iépekkel
meg-fogattassanak az idegen nyelveket
meg-szeretd "s a" magukét meg-utaldé Ha-
zafijak. "™ /21. 1./

223. KOLUMBUSNAK Eurépéaba lett viszsza térése.

- 1493. januar 4-én indult Amerikabdl Eu-
ropaba. Viszalya Pincon kapitannyal. A
spanyol Ferdinand kiralynak jelentette
az uj foldrész felfedezésétr aki VI.
Sandor papatél levelet kapott, "melly
altal minden egyéb Eurépai Kiralyok az
Uj-foldnek birasabol ki-rekesz ttettek.”
/727. 1./

224. AZ ANGLUSOKROL némelly Jegyzések.
- Az angolokrél, mint kulturnemzetrél:
""nemes tarsasagok' /jotékonysagi intéz-
mények/, konyv- és ujsagkiadas, 'némelly
Ujsag-iroknak pedig tiz-tizenkét ezer
Olvasoéik vagynak"™ /29. 1.1, az irok meg-
becsilése .

225. SZATHMARROL: Talalés Mese.
- Megfejtés: Szél /45. 1./

226. REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Buza /45. 1./

227. POZSONBOL 5. Eszt. Név. Pap: A" Magyar a-
Deadkhoz. [Vers.]
- A magyar nyelv dicsérete a latinnal
szemben. GuUnyos hangvétel megszemé-
lyesitéssel .

78

17-19.

19-22.

22-27.

28-30.

31-32.

1
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3. Levél oktdber 10.

228. (D. FOLDI Jéanos a’ Mizald és Lippai Jéanos’ 33452015

22955

230.

2312

kényvérdol.) [1. r.] EFolytatasat TaRs 2337
301, 302. tetel.]]
- Kdnyvismertetés. Szatmar, 1789. 8. Sep-

tember. - Mizald Antal Monlucai Orvos:
A’ Kertekkel valé Banasrd6l, ahoz tarto-
z0krdl és annak titkairdl. [A cikkird
feltételezése szerint a kdnyv megegye-
zik a Bod Péter altal a M. Athenasban
ism., Nadanyi Janos altal ford. "In suc-
cincta Medicorum Hungariae et Transilva-
niae Biographia, Cent. Alt. Part. Clau-
dipoli, 1669. c. kényvvel./ - Osszehason-
litva Lippai Janos: Posoni Kert. Melly-
ben minden kerti munkdk rendelések, vi-
ragokkal, veteményekkel, féakkal...vald
bajmolédésok...Gyordtt, 1753. Streibig
Gergely. 686 1., 3 Lev. - Az ism. kap-
csdn az egyes nemzetek étkezési szoka-
sairdl, gylmSlcsSkrdl.

KOVESDI BOER Séandor, Kolozsvar: Talaldés me-
se. 45-46. 1.
- Megfejtés: Levél /58. 1./

REJTETT Szo. 465 L
- Megfejtés: Széri [58. 1./

AZ ESZROL, vagy Elmésségrol. [1. r.) [ Foly- 47-48. 1.
tatisat 1d. 232, 239. tétel.)
- A szellemességr6l a poézisben, a festés-—
ben és metszésben, amely sokszor az érte-
lem rovasara megy . "Sokan azt tartjak
annak, a’ mi a’ leg-nagyobb munkéba ke—
riil, bar a’ jo izléssel ellenkezzék sl b
/47. 1./ Példadkkal. /a "lipogrammatisték
vagy betii-lopdk", karthagdébéli pénzverdk
stb. /

4. Levél oktdber 14.

232

AZ ESZROL, vagy elmésségrdl tett Jegyzések 49-54. 1.
folytattatnak. [2. r.] )
- K81tdi "divatok": "Echo, vagy viszsza-

79
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233.

234.

235.

236 .

237.

80

Il. Negyed. Mind Szent Hava

hangzat', anagramma, "Chronoszticon
vagy Chronogramma', megadott ‘‘cadent-
zidk'"-ra versek elkészitése, stb.,

"az e fTéle Verseknek Irdjik tsak a"
fulnek, nem pedig az észnek igyekezik
kedvét keresni™ /52. 1./ - A koltészet
és az "elmésség" kapcsolata,”a” jo Po-
éta" ismérvei.

FOLDI Janos N. SZ. Kir. Szathmar Varosa" 54 57.
Orvosa: - A" szathmari tudomanybéli elmél-
kedés Tfolytattatik. C2.r]

- A Nadanyi altal ford, munkanak értéke
"a* Frantzia médra lrott két sord vég-
zetes versek"™ jo forditasa az eféle ma-
gyar versek a 70-es évek elején kezdéd-
tek: Bessenyei Gyorgy: Hunyadi Laszlo®
Tragédiaja, Agis®™ tragédidja; Az ember-
nek prébaja Pop szerént Bétsben, 11112/,
gr. Teleki Adam: Txid szomoru jatéka,
Kolozsvar, 1773.

HORVATH Samuel: Talalés Mese. 58.
- Megfejtés: Bor. /70. 1./

HORVATH Samuel: Rejtett Szo6. 58.
- Megfejtés: Nadrag. /70. 1./

MIKEPPEN kell &" roszsz bUzan segiteni, 58" 61.
és test-taplalé kenyeret belble késziteni?
- Hasznos tanacs a penészes buza megja-
vitasara, csiras buza lisztjébsl valo
kenyérsutésre, - a hiuvelyes noévények
magvainak f6zési modjara.

H. F.: Magyar Orvos Doktor Détsi Ur" Osma- 61.
nographidjanak ditséretire a" tsatsogé Zo-
ilus ellen Iratott Versek.
- Konyvismertetés: Decsy Samuel: Osma-
nografia, az-az: A torok birodalom ter-
mészeti, erkoltsi, egy-hazi, polgari s
hadi allapottyanak, és a magyar kira-
lyok ellen viselt nevezetesebb hadako-

zasainak summas le-irdsa. 3. rész.
Bétsben, 1788-89. Ny. Kurzbach Jo6zsef,
bet.

- Tartalomjegyzékben: Detsi Janos" Os-
mannographiajanak ditsérete.
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238. JOBB valaha, mint soha sem. L"Id. még:

504.

tétel.d

-1..minden er6nkbdl tamogassuk dil§ feé-
len lev6é nyelvinket; mert kuldémben
egynéhany szaz esztend6k mulva, tsak
ugy fognak a" Histériak emlékezni rolunk,

mint a" Celtakrél, vagy Sarmatakrél, hogy

azok is éltek valaha. - Ha kés6n ébred-
tink is fel, tsak ugyan jobb valaha mint
soha sem. /63. 1./

5. Levél

oktéber 17.

239. AZ ESZROL, vagy elmésségr6l tett Jegyzések
folytattatnak. C3. r.]

"Az igaz elmésség all az ideédknak, vagy
gondolatoknak o6szve-hasonlitasokban; a®
hamis, vagy tiundér elmésség all tsak a
sz6knak hasonlatossagokban' /65. 1./ -
Bé:dékkal az angol és francia irodalom-
ol .

240. MAGYAR (Komédiak) Vig Jatékok.

Szepes és mas varmegyei példak. "Ennél
nints egy-egy jobb eszkoz nyelvink®
gyarapitasara, "s a" jo lzlésnek ter-
jesztésére." /68./ - iskolai és varosi
vigjatékok el6adasanak szorgalmazasa.—
Forditasok silrgetése. - Hiradas Lessing
"nevezetesebb Darabjai'-nak forditasa-
rél; Komaromban sajté alatt vannak: Me-
rép, Tankréd és Alzir - ford, Pétzeli
Jozsef, a 3 db egyutt 30 xr.

- Tartalomjegyzékben:. Magyar Comoediak.

241. FEHER Gyodrgy Posoni Név. Pap:. Talalés Mese.

Megfejtés: Tukér /89. 1-/

242. SZENDREI BALOG Samuel B. P.t Rejtett Szo0.

Megfejtés: Papiros /89. 1,/

243. AZ AMERIKABELIEKROL.

Anekdotak az amerikai 6slakossag hie-
delmér6l /ti. az eurdpaiaknak az arany
az istenik/, az 6slakossag 'egyilgyusé-
gének"™ céafolata. - Forrasként jelolve:

62-64.

65-68.

68-70.

70-71.

71.

72-74.

81
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244.

245,

246.

247.

248.

Histoire de S. Domingue, Dictionaire
des anecdotes.

A’ VILAG’ Tonussa.

- "Azon utalatos 6nndn szeretet, minden
erk8lts’, ’'s érzékenység’ meg-veszte-
getSje, elannyira el—hatotta sziviinket
mérgével, hogy sokak a’ masok szerent-
setlensegek’ hallasara egészen el-érzé-
ketlenednek.

ANYA.
- Az anyai szeretet példai, Arnaud utén.

AZ ASSZONYI-Nem’ ditsOségére.

- "Minden pallérozott nemzet az aszszo-
nyi nemet O6r&kké’ nagy betsiiletben tar-
totta." - Példakkal a rbémai és gdrdg
torténelembSl. - Forrasként jeldlve:
Dictionaire d’ anecdotes. Historia de
la Grece.

EGY ujonnan taldltatott orvossag az egér-
kGnek és a réz’ rozsdajanak meg-516 mérge -
ellen.

- Frater Frommy Gergély a francia Gvi-
enne Tartomdny Caddilédc nevii varoséban
tette kozzé a gydgyszert. - Forrasként
jeldlve: Salzburger Intelligenzblatt.

ROVID Tuddsités.

- "Parmaban a’ Kiralyi Typographidban 1784.

eszt. a’ Bodon betiijivel nyomtatddott

Anacreonnak Munkaja, melly a’ nyomtatds-—

nak egy mai uj remekje...a’ papiros és
a’ nyomtatds Baskervilléhez hasonld."

6. Levél oktdber 21.

249.

82

FREIMUTHIGE Gedanken iiber das neue Grunds-
teuer- Retificationsgeschdft, nach den zwei
Hauptgesetzen von 20. April 1785., und von
10. Hornung 1789. von Ignatz Benedikt Heszl.
Wien. 1789.
- Kdnyvismertetés. - A f6ldmérés és az ar-
ra kivetetendd addk ellen. "A' fdldre

75.

15=77.

78-79.

79-80.

80.

81-84.

6
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251.

252.

253.

254.

255.
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adét vetni, még pedig Ggy, hogy min-

den Lakos a" maga birtokahoz s tehet-
ségéhez-képest i1llend6képpen fizessen,
az igen jo volna: de azt a" mostani mé-
rés szerént el-érni lehetetlen.'/81. 1./
- Befejezésként: 'Lasd magat a konyvet'.

HOGY kell a" sarga répabdl sziropot késziteni? 85.

Hasznos tanacs, az elkészités modjanak
leirasaval. - Gyoégyszer a giliszta ellen.

MERGES plantak és gyokerek. 85-87.

Leirasuk, az ellenuk vald védekezés
eszkdzei. - Példakkal: a Farkas gyokér
/Aconitum, napellus/, a kutya petrezse-
lyem /Aconitem maculatum v. aethusa cy-
napium/, tovis alma /Nigella sativa/,
maszlag /Datura strammonium/

Jo foldes Ur. 87-89.

Példabeszéd, a jo foldes Ur ismérveinek
felsorolédsaval, "..._ha minden Foldes-
Urak a" magok Jészagjaikban igy tsele-
kednének, “s Jobbagyikat mint tulajdon
gyermekeiket béldogitni igyekeznék, a”
Parasztsag is mindjart egyenesebb szivi
lenne "s nagyot lehetne az Orszagon se-
giteni." /88. 1./

POZSONI Szeminariumbél: Talalés Mese. 89.

Megfejtés: Saturnus Planéta /105. 1./

POZSONI Szeminariumbél: Rejtett Sz6. 89.

Megfejtés: Halal /105. 1./

(A" POZSONI Pap-Neveltd Haz szép példaja.) 90-92.
- Szeretet, megértés, egymas segitése

a papnevel8ben, példaként emlitve. '"Be
Jjo volna e" szép példat minden Protes-
tans Superintendentziaknak “s Esperest-
ségeknek kovetnil!™ /91. 1./-Segélyalap
szlkségességének emlitése, hollandiai
példakkal .

HIDEGLELESEK. 92-94.

A hideglelés okairdl /Studgardban a
varoshoz kozel 1év6 t6 okozta; Komarom-
ban "a" Dunanak gyakori ki-aradasabodl

83
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hatra-marad6é tavak, motséarok..." -

"Mikor a" tldz tamadaskor szakadatlanul
verettetnek félre a" harangok, sietni
kell a segitséggel.._lllyenek azok a®
szintelen razé hidegek, mellyek a beteg-
nek semmi pihenést nem engednek."™ /93.1./

(MINT kell azokkal banni kik magokat fel-
akasztottak.)

- Néhany példa felemlitése az ongyilkos-
sag okaira /"elméjiuknek meg-haborodasa
pl./, az akasztott ember felélesztésé-
r6l, - hasznos tanacsok 4 pontban fog-
lalva .

7. Levél oktoéber 24.

253.

259.

260.

261.

84

(VITEZEK.)

F.CEHERj Gy.Codrgy] Pozsoni Szeminariumbol:

REJTETT Sz6.

- A régi gorogok tiszteletadasanak leira-
sa a harcokban elesett vitézek irant.
"Mitsoda tiszteletet nem érdemelnének
mitélink is azok a" meg-rettenthetetlen
Vitézek, a" kik Hertzeg Kéburg bolts ve-
zérlése alatt a" Torok F6-Vezérnek ot-
szOrte szamosabb seregét, Septembernek
22-dik Napjan Ol4h-Orszagban. . .meg-ver-
ték" /98. 1./

leg-elsd Hunnusok®™ torténetibdl némely

Anekdotak, és azoknak szokasaik.

- A hunok eredetérél, lakhelyérél; szo-
kasaikréol. - Forrasként jeldlve: M. De-
guines Historie generale des Huns. Se-
verini Koppi .

- Tartalomjegyzékben: A" leg-els6 Hun-
nusoknak szokéasaik.

SZATHMARROL: Talalos Mese. 105.

- Megfejtés: Iro-toll /121, 1./

- Megfejtés: Abronts /121. 1./

94-96.

97-99.

99-105.

106

1
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263.

264.

265.
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HOGY kell a (Erde Apfel) Krumplibél vagy 106-107.
a" foldi-almabol kenyeret siutni.
- A reoppt leirasa 5 pontban

HOGY kell a® Krumplibol Keményitét tsi- 107-108.
nalni?
- A recept leirasa 5 pontban.

A" J6 bor etzetnek hasznai, s tsinalasa“ 108-110.
médja.
- A jo6 ecet készitésének leirasa, fel-
hasznalasa /haztartas, betegség stb./

HUS® étel. 110-112.
- A husfogyasztas artalmairdl; mértékte-
lenségrol.
SZATHMARI PAP Mihaly: Hir-adas. 112.

- Hiradas a "Magyar Athenas" bévitett
kiadasarol, amelyet Nagy Istvan hala-
la utan - aki a bovitést végezte - a
cikk iréja adja ki, egyben segitséget
kér az atdolgozasban valé kdzrem(ko-
désre .

8. Levél oktéber 28.

267.

268.

T. S.: Masodik Maximilian® ROmai Tsaszar- 115-117.
nak Schwendi Lazarhoz irt emlékezetre mél-
t6 Levele.

- "A" Reformacio6 Ildejében, mind pedig
annakutanna a" Roémai Katholikusok ko-
zott talalkoztak légyen ollyanok, a”
kik a" Protestansokon véghez vitt ul-
dozéseket karhoztattak," - erre példa-
ként idézve Il. Maximilian levele.

/A levélben elmarasztalva emliti a Pa-
rizsban 1572. aug. 24-én rendezett
"irtéztatéd véres fordét."/ - A levél
kelte: Béts, Februarius 22. 1574. Eszt.

(OLVASO Cabinet.) Cl. r.1 CFolytatasat Id. 118-119.
280. tétel.]
- Olvasd kabinetok felallitasanak kul-
foldi példai; Hazankban is sirgeti
ezek elterjesztését, konyv-arusok meg-

1.

1.

85
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269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.
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honositasat, koényvnyomtatdé mihelyek
felallitasat, f6leg Borsod és GOmor
Varmegyékben, ahol papirmalmok is van-
nak .

A" KI a" maga indulatin uralkodik, erésebb
annal, a" ki Varakat vészen-meg.
- Laudon 1789. okt. 8-an Nandoriéjérvart
a toroktSl bevette; mint vitéz is ki-
valé, mint ember is, tud uralkodni in-
dulatain. /példaval alatamasztva./

[-HIRADAS gr. Gvadanyi Jozsef ''szomor( ver-
sérél'”, amelyben - mivel jelen nem lehe-
tett - Belgrad "Varanak ostromlasat, annak
kezdetét6l fogva™ leirta. A névtelen iré
reményét fejezi ki a vers megjelenése
irant. Buzditasként emliti mas "Méltésagok"
felé.]

- Cim nélkul megjelend, szerkeszt8ségi

cikk.

HORVATH Julianna: Talalods Mese.
- Megfejtés: okular /137. 1./

POZSONI Szeminariumbol: Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Félelem /122, 1./

A" KRUMPLIVAL hogy kell élIni?
- Hasznos tanacsok a krumpli felhaszna-
lasarol, tarolasarol. - Utalas: 'Lasd
a" Sziukségben segitd konyvetskét,
mellynek meg-szerzését javasoljuk min-
den érdemes Magyar Gazdaknak."

IvO-viz.

- "Minden italok kozott leg-egészsége-
sebb a* viz, kivalt a* forras, vagy a"
hegyekb6l tsergedezé és sebessen folyéd
pataknak vize." /123. 1./ - A kutasas
médszereir6l, a viz felhasznalasarol.

A" BUZA vagy rozs nem valik konkollya.

- ...szint olly lehetetlen, hogy a"
rozsbol vagy buzabdl konkoly légyen,
mint az, hogy a" galamb tojasbol sas,
ennek tojasabol pedig galamb legyen.™
A bluza és a konkoly természete; - A
konkoly mérgez6 hatasarol; palinkaba
keverve részegité hatasu.

119-120.

120-121.

121.

122.

122-123.

123-125.

125-126.
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A" MESZNEK, szénnek "s uj bornak gézétél 126-127. 1.
meg-fojtacott embereken hogy kell segi-
teni?
- Hasznos tanacsok a gazmérgezett embe-
rek élesztésérdél. Els6segélynyljtas.

HOGY" kell az irdékban a" vetélkedést fel- 127-128. 1.
gerjeszteni? LId. még: 389. tétel.3
- A régi romaiak borostyan-koszorukkal

ékesitették az Irdkat; a 'meg-vilago-
sodas"™ terjedésével Tuddés Tarsasagok
alakultak egész Europaban "a" nyelv-
nek pallérozasara, Litteraturanak,
mesterségeknek...elébb mozditasokra ",
amelyek évente jutalmat tlznek ki a
legjobb eredményt elért személyeknek.
- Hazai példak: 30 arany jutalom
"Psycholdgia, vagy a" Lélek természe-
tér6l tanitd konyvetske'" készitésére;
20 arany "annak, a" ki sziuletett nyel-
vinkén leg-jobb Grammaticat fog Irni”
/a Hadi Torténeteknek neves Irdjik
tették/ "azon kiviul munkijat ki-nyom-
tattatjak, s 150. Nyomtatvannyal meg-
ajandékozzak." ..."S6t bar F6 Nemeseink
kozott az illyennek sok Koévetdik talal-
tatnanak!t!1" /128. 1./

"KERETTETNEK szeretettel az érdemes olvaso
Urak, a" kik még az 5 ft. meg nem kuldot-
ték, hogy vagy Postan, vagy mas bizonyos
alkalmatossaggal meg-kildeni méltoztassa-
nak." 128. 1.
- A lap aljan, mintegy labjegyzetként ko-
zolt felhivas, apré betlikkel szedve.

9. Levél oktéber 31.

279..EGY serény falusi Gazdaszszonynak leirasa, 129-135. 1.

de a" Varosiak is érthetnek beléle.

- "Hazanak jo6 rendére "s familiajanak
egészségére gondot viseljen, az ételre,
ruhazatra "s leveg6-égnek tisztasagara
nézve e" kovetkezendbéket tselekedte"
és hasznos tanacsok felsorolasa 12

pontban.
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OLVASO Kabinét, Lese Kabinet. 135-137.
- A nyilvanos konyvtarak létrehozasa-
nak slrgetése, a nyomtatasban Kki-
adott "lajstromok'™ jelent6ségérdl. -
Példak emlitése: "Gy6rben Miller Fe-
rentz konyvkotd ur allitott-fel Hlyen
Olvas6 Kabinétot." /135. 1./ -"Koma-
romban most szandékozik egy érdemes
hazafi hasonlét allitani.”

H. F. A. P. P.: Talal6s Mese. 137.
- Megfejtés: a" ludaknak szamok 36.
/153. 1.1
SZATHMARROL: Rejtett Sz6. 138.

- Megfejtés: Okos /153. 1./

MEG-nézd, mib6l iszol? 138.
- Anekdota a békakat nyeld emberrél. -
"A" kinek médja nints benne, hogy min-
denkor tiszta Uvegb6l igyék, leg-alabb
éjtszaka mikor iszik, fogja Oszve fo-
gait, "s azokon szirje-meg az italt.”

HOGY kell a° vizbe fulttakon segiteni? 139-141.
- Hasznos tanacsok osszefoglalasa 9
pontban. - Matyus Orvos Doktor Diéteti-

kdjaban példakkal illusztralva megta-
lalhatdék a mentés médjai, '"a" melly-
nek minden hazban kellene talaltatni.”
/141 1/

HOGY" kell egészségesen jo Vénséget érni? 142-143.
- Hasznos tanacsok - 6 pontban. '"Felet-
te hasznos az életre nézve, hogy sem-
mihez se ragaszkodj felettébb."

MIT tselekedjenek azok, a" kik valamelly 143-144.
betegségb6l gyogyultak-fel?
- Etkezési és egészséglgyi tanacsok 5
pontban.

(PERICLES.) 144.
- Anekdota Pericles halalarol.

[SZERKESZTOSEGI cikk a Mindenes Gy(ijte- 144.
mény megkuldésérél el6fizetSinek, ameny-
nyiben nem kaptak meg, a postédban van a
hiba.3
- Labjegyzetként a lap aljan kozdlve,
apro betikkel.
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10. Levél november 4.

289. EUGENIUS Hertzeg’ életének 'le-irasa. 145-149. 1.
- Carignan Abbas nevet is viselte [/1663-
1736./ - Utalas: Histoire du Prince
Eugene a la Haye. 1743. c. kdnyvre.

290. A’ LEG-ERDEMESEBB Hazafinak, nemes G&rdg 149-150. 1.
Demeter Urnak, Neve napjara, Pétsrdl Béts-
be B. F. P. M. P. [Vers.]
- Tartalomjegyzékben: G&rdg Demeter Ur
neve napjara vald versek.

291. KAZINCZY TFerencz]: Az Inség’ két Baratja. 1510 1.
Frantziab6l. [Vers.]

292. FRANTZIA Komédiéasok. 15115208 1%

- A mult szazadban Eurdpdban nagyon nép-
szeriiek voltak a francia szinészek,
egyediil Anglidba nem mehettek, "mert
a’ Nép a’ maga Nyelvének ez altal lehe-
t6 tsonkulasatdél félvén, mindenkor el-
lene szegezte magat." "...Azt lehet mon-
dani, hogy egy Nemzet sem buzog ugy a’
maga nyelve mellett mint az Anglusok,
s ugy orzik azt mint szemek’ fényjét."
/151. 1./ - A magyar nyelv hivatalossa
tételérsl.

293. A’ MAGYAR-Lovassadg’ Oszlopa. 152=1 53 e
- A "Hadi To6rténetek" irdéi "Emelték ezt
a’ gyonydri képzelddésekkel ‘s rajzola-
sokkal fel-ékesittetett Oszlopot" /[152.
1./ - Az ird halabdél tizezer olvasoét
kivan ujsagaiknak. Az angol és a magyar
helyzet Osszevetése a hazafisag, a "koz-
jo" elBmozditdsa terén.

294. POZSONYI Szeminariumbdél: Talalés Mese. P53
- Megfejtés: Magyar Korona. /169. 1./

295. KOMAROMI Istvan, Ts. P.: Rejtett Sz6. 153=154. 1.
- Megfejtés: Veréb [169. 1./

296. UKOR nyalak, Filamenta B. Virginis. L5455
- A jelenség magyarazata: "EzeE az“ogor— .
nydlak, noha még a’ B&ltsektdl tBkél-
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letesen ki nem tapogattattak, nem egye-
bek, hanem némelly bogaraknak fonaljaik,
mellyek ezeket mint a* selyem-bogarak
ugy eresztik."

297. VITEZI o6ltdzet. 154-155. 1.
- A magyar vitézi oltozetr6l, a magyar
viseletrél, komaromi példaval.

298. MIRE kell a" betegeknek vigyazni? 156-158. 1.
- Egészségugyi tanacsok, 11 pontban. /tép-
lalkozas, diétazas, leveg6zés, fertét-
lenités stb./

299. CHIRADAS Werner Abraham Kévekr6l irt munka-
Jjénak magyar forditasban valdé megjelenésé-
rél Kolozsvart 1784., és Benk& Ferentz Ma-
gyar Mineroldgia c. kodnyvének Kolozsvart
1786-ban tértént megjelenésérdl, a konyvek
lelShelyérél és arardol, ezen oOhajtassal:
"Bar mas érdemes Hazafijak is e" példat ko-
vetvén, a" Természeti Histérianak minden
részeit igy dolgoznak-ki sziuletett nyelvin-
kon..."] 159. 1.

300. HIR-adas. 159-160. 1.
- Wéber Simon Péter nyomdasz koézleménye
Piktét Benedek Erkdltsi Tudomanyanak
111. kotetben valo megjelenésérél, '"még
harom munkatskait akarja Toldalékul Kki-
botsatani, mellyeket hasonloképpen T.T.
Ori Fulep Gabor, Pataki Professor Ur
forditott.”™ /160. 1./ - A kotetek ara és
lel6helye.

301. KOSZEGROL: Pozsoni Kert. [1. rJ CFolytata- 160. 1.
sat Id. 302. tétel.] EId. még: 390. tétel.]
- Lippai Janos esztergomi érsek 'Pozsoni
Kert" /Bécs, 1662-1664/ 2. kiadaséarol,
1753-ban, Gy6rben.

11. Levél november 7.

302. KOSZEGROL: A" Pozsoni Kertnek folytatasa. 161-164. 1.
C2. r.]fld. még: 309. tétel.]
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- Készegrdél 1789. Okt. 17. Napj- - A
konyv 2. kiadasanak ismertetése, a 228.
és a 233. tételre valdé hivatkozas, annak
kiegészitése.

303. GELLERTNEK a" Masodik Fridrik Kiraly altal
valo ditsérete. Lasd *a" Fridrik Munkainak
hetedik kotetjében, a" Berlini ki-adas sze-
rint, a 215-dik levelet. - Le ciel en dis-
pensout ses dons Ne les prodiguae point d°
une maine liberale, et cet. LVers.3

- A vers utan kozli "Koppenhagaban Suhm
nevezetld Kamarads Ur ezen jegyzésre mél-
t6é Koporsoé-irast” - latin és magyar
nyelven.

304. POZSONI Szeminariumbol: Ama®" szép Erkoltsi
Gellértrél egy Anekdot.
- Forrasként utalva az "Anekd. Lex.'"-ra.

305. MARIA Teherzia dits6séges Anyank.
- M. T. dics6itése, egy anekdota az éle-
téb6l, a magyarokhoz valé joé viszonya.
- Tartalomjegyzékben: Maria Theresia
és az Anglus Aszszonyok.

306. POZSONI Szeminariumbol: Talalés Mese.
- Megfejtés: Ustokos tsillag. /186. 1./

307. KORBELY1 Janos, Pozs. Név. Pap: Rejtett
Sz6.
- Megfejtés: Uveg. /186. 1./

308. A" KERESZTSEGNEK Orvosi szemekkel vald
meg-visgalasa. Pozsony 3 1/2 &arkusokban.
TI. r.1 [Folytatasat Id. 311. tétel.] LId.
még: 397. tétel.]

- A kodnyv ismertetése kapcsan a hideg-
vizzel valo6 keresztelés: keresztség
szentsége, helye. - A kisgyermekek
taplalasa /szopas/.

" 309. JEGYZES.
- "Majd minden firdink kiUldmbbznek az egy-
- nek /unus/ le-irasdban. Ha a""Sid6 szoét
achd vagy echd, melly eggyet jelent,
mellyb6l lett nyelvinkben az egy, szo-
rosabban kovetnénk, 1igy kellene Irnunk

164-166.

164-166.

166-167.

167-169.

169.

169-170.

170-175.
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edj, edjesitem "s a" t. - De még vala-
ki..”~" Helyes-iras"-médjat fundamento-
mosan ki nem dolgozza, addig ilyen val-
toztatast magunktdl nem tsinalunk; ha-
nem addig is..kdzonségesen bé lehetne
venni azt, hogy a kettfs gygy irattas-
sék."

310. TE Deum Jlaudaraus.

- Hertzeg Kéburg Hohenloe és Laudon altal
nyert "harmas gy6zédelmekért'" mindenfe-
1é Te Deum-ot énekeltek. - A gy6zelem
sok katona élete aran sziletett; 'nem
lehetne-é leg-alabb az 6 Ozvegyeiknek

176.

"s arvaiknak csak a tized-részét adni an-
nak, a" mit illyenkor vendégségekre “s mu-

zsikakra koltunk?™

12. Levél november 11.

311. A" KERESZTSEGNEK Orvosi szemekkel valé meg-
vizsgalédsanak folytatasa. [2. r.] LId. még:
397. tétel.3

312. LEANY-nevel6-Haz Pésonyban.

- Egy Ausztriai Német Grofné lanya magyar
nyelvet tanul, ennek kapcsan "Méltan
meg-szégyenitheti ez a" példa az ollyan
Magyar Magnasokat, a" kik nyelveket °s
Hazajokat annyira meg-utaltak, hogy mar
erre a" nyelvre nem is kivanjak gyerme-
keiket meg-tanitatni...tsak azért is
meg-kellene Magyarul tanulniok, hogy az
altal Jobbagyaiktél magokat annal job-
ban szerettetnék..."

313. POZSONI Szeminariumbdl: Lantos Versek, mely-
lyekkel A" Hadi-Torténetek altal a" Hazarol
nagy Erdemet nyert Gorog Demeter Urnak Neve
Napjara aldoz a" Pozsonyi Nevendékség. -
Saff6" rende szerint. [Vers.] :

- Tartalomjegyzékben: Gorog Demeter Urhoz.
Lantos vers.

314. POZSONI Szeminariumbol: Atyai Hivatal.
- IV. Henrik, Albanak példaja a gyermeke-

92
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179-181.

181-183.

183-186.

1.

1.

1.
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ik szeretetérol, nevelésérél. - For-
rasként: Arnaud jelodlve.

H. F. A. P. P.: Talalés Mese. 186.

Megfejtés: Fiu az édes Atyjaval és
oreg Atyjaval. /208. 1./

POZSONI Szeminariumbdl: Rejtett Sz6. 187.

Megfejtés: Batorsag. /208. 1./

ROMAN, *s mi jobb a" Romannal. 187-188.

Richardson Paméla és Grandisson mivének
megjelenésérél, amelyeknek magyarra tor-
tén6é forditasat surgeti. "Ha valaki az
Anglus nyelvet nem érti, batran altal
teheti a" Frantzia forditas utan, mert
a" Frantzia Forditas tobbnyire olly s(-
ri szita melly a" korpat, ha mi volna
is az eredeti munkaban, altal nem eresz-
ti. Meg-érdemelné, hogy nyelvinkre al-
tal tétetnék a" Count Fathom is ..."s
masok illyenek, mellyek a" jo erkdltsok-
kel nem ellenkeznek."™ /188. 1./ - A ma-
gyar Damak kozil sokan jobban szeretik a
valdsagot, "mindnydjunk elétt kedvessé-
get nyerne az az érdemes Hazafi, a" ki
Abbas Miilét® régi és uj Historigjat
nyelvinkre altal tenné.” - "A" ki vala-
mellyiket el-kezdi, ne sajnallja tud-
tunkra adni, hogy tdbben azon egy munkéan
ne faradjanak. /188. 1./

A" BUZA valhatik é rozzsa? 188-189.

Megfigyelésekré6l: "Nem a" buza valik-el,
hanem a" minden esztend6ben szaporodd
rozs, ugy erét vészen, hogy a" buzat
egészen el-nyomja."

BELGRAD meg-vételére szarmazott Orvendetes 189-192.
képzelb8dése Boer Sandornak, Kolosvartt.
CVers.]

Tartalomjegyzékben: Boer Sandor versei
Belgrad meg-vételérdl.

KULONOS er6sség, és azzal érdemlett nyere- 192.

ség

Az Andrasi-csalad cimerének eredetér8l
/egy fegyveres vitéz, aki korul két
oroszlan els6 labaival koronat tart./ -
Andréasi Andoras cselekedete Sz. Istvan
megkoronazisa utan.
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Levél november 14.

HORVATH: Egy kiills6 Orszagi Lakos Magyarhoz. 193-205.
CVers.]
- A hazaszeretetr6l, a honvagyrol. - Lab-
Jjegyzetben a magyarazatok.

A" MUSZKA Tsaszarné életének rendje. 206-207.
- Egy napjanak leirasa. - "Meg-tanulhat-

nak e fold® Nagyjaitél, miképpen kel-
lessék életek napjai® orait ollyan for-
man felosztani, hogy a" mértékletes

élet egészségek™ fenn tartasara, munkas
foglalatossagok pedig. ..boldogulasoknak
hasznos eszkdze lehetne.™ 1201. 1./

NAGY Lelk( meg-botséatés. 207-208.
- Anekdota VIl. Karoly csaszarrol, aki
halala elétt megbocsatott és kibékult
Maria Teréziaval.

TALALOS Mese. 208.
- Megfejtés: Eva els6 Anyankrs218. 1./

G. A. kiralyi hivatalban lév6: Rejtett Sz6. 208.
- Megfejtés: Hollé /218. 1./

Levél november 18.

TUDOMANYOS dolog. 209-212.
- Konyvismertetés. - Leges Ecclesiasticae
Regni Hungaridé et Provinciarum adjacen-
tium, opera et studio Ignatii Comitis de
Batthyan, Episcopi Transilvaniae collec-
tae et illustratae. Tom. I-mus. Alba
Juliaé vei Carolinae, typis Episcopali-
bus. 1787. in. Fol.

A" ROMAI birodalom™ Nagysaga "s Népessége. 212-214.
- Konyvismertetés. - PiUtter Istvan, a
Gottingai Akadémia tagja "Historische
Entwickelung der Staatsverfassung des
teutschen Reichs.”" c. koényvérél, ame-
lyet az angol kiralyné felkérésére irt.



1709. IT. Negyed. Szent Andréas Hava

328. AZ ERDOS helységek®™ és foldes Urakhoz. 215-217.
- Hazankban az erdék megfogyatkozasarol,
a fa pazarlasarol, oOsszevetve Béccsel.
- Felhivas a foéldesurakhoz az erd6k

megovasara.
329. TALALOS Mese. 218.
- Megfejtés: Folyo viz. /234. 1./
330. REJTETT Sz6. 218.
- Megfejtés: Malom. /234 . 1.
331. A BOSzSzU-allasban magat meg-gy6z8 Fejede- 218-220.
lem.

- 1l. Andras palesztinai hadjarata ide-
jén a torok ellen, Bankbé-ra bizta az
orszag igazgatasat. A Bank ban tragé-
dia leirdsa. - "Ezt a" szomoru "s gya-
szos tragédiat, igen szépen le-irta
egy valaki Német nyelven illyen Tzim
alatt: Eleonore von Ungarn. 8-tzad
formaban." /220. 1./

332. A" MUSZKA Birodalom™ népessége. 221.
- A Muszka Tsaszarné altal elrendelt nép-
szamlalasrol, amelyet Plschnjew "Musz-
ka Orszag"™ Geografiaja"™ cimmel 1787-ben
kiadott.

333. NITIMUR in vetitum. 222-224.
- Elbeszélés /a féltékenységrél, az er-
kélcsrél ./

15. Levél november 21.

334. AZ UTAZOKBOL. 225-231.

- "Alig lehet e" vilagon nagyobb és ret-
tenetesebb iszonyusagokat gondolni,
mint a" Vallasbéli vak képzelések®™ ko-
vetkezéseik." /225. 1./ - Indiai szo-
kasrol, az 6zvegyek elégetésérdl. Ma-
labar-ban 1év6 szokas tizetes leirasa-
val. - Labjegyzetben magyarazatokkal.

1.
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335. A" TERMESZET Vizsgalokhoz. 231-234.

Ferentz Roémai Tsaszar Természeti Gylj-
teményérdl. - ""Vallyon mennyi i1d6 telik
el-abban, mig eggy egész szal-fa, akar
a" foldben, akar pedig a" vizben, kévé
valik?" - Erre a kérdésre valaszként a
Traianus csaszar altal 104-ben - Szer-
vidban, Belgrad alatt - épittetett hid
maradvanyanak vizsgalata. - "Mind ezek-
b6l ki-tetszik, melly véghetetlen hosz-
szu id6 foly-el, mig tsak eggy jo vas-
tagsagu fa kévé valtozik, de egyszer®"-
smind az is, hogy a" természet, akar-
melly testeknek el-valtozasabol, nalok-
nal sokkal nemesebb testeket szokott
el6hozni."™ /234. 1./

336. TALALOS Mese. 234-235.

Megfejtés: 24. betl. /249 . 1./

337. G. A. Kiralyi hivatalban 1év6: Rejtett Szo0. 235.

338. HIR-

Megfejtés: Tsoka. /249 . 1./

adas. 235-236.
Baroti Szabdé David Kisded Szo6-tar-

anak megjelenésérél, tartalmarol, az

el6fizetbk gydjtésérsl. - "Ki-ki altal

latja, minémi gyarapodast varhat az

illy™ munkakbél a* Nyelv, kodnnyebbséget

pedig az ir6, ha azt, a" mit homlok-

irasul visel, nagyobb tokélletességre

viheti.”

339. ANTIPAROS Barlangja. Cl. r.l LFolytatasat 236-240.

1d.

340. tétel ]

Beszélgetés a Filozofiardl Voltaire
"Systeme de la Nature"™ c. koényve kap-
csan. - A konyvek olvasasarol, Anti-
paros szigetén lévé barlang felkutata-
sanak Urugyén.

16. Levél november 25.

340. AZ ANTIPAROS Barlangjanak folytatasa. 241-249.

c2.
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Welt alairassal. - Beszélgetés a filo-
z6Fiabol, a félmiveltségrdél, annak ka-
ros voltarol.

341. SZAKONYIl Jo6"séf Papai Pr.: Talalés Mese.
- Megfejtés: A" magazinban laké méhe.
/266. 1./

342. REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Szuh /266. 1./

343. FALKENSTEIN Grof" utazasabél Frantzia Or-
szagban.
- Il. J6zsef Falkenstein alnéven tett
utazasairol, élményeirél 1777-ben.

344. HOGY Ilehet a" z6ld borsot egész télen zol-
den el-tartani?
- Az eljaras leirasa, szaritas.

345. VAGY pedig igy is lehet azzal banni.
- A zoldborsé konzervalasanak leirasa.

346. BATOR szivil "s baratsagos Sz6-sz6l16.

- A halalra Itélt Montmorency Hertzeg
érdekében Chatelet francia miniszter
kozbejarasa XIIl. Lajosnal. - Anekdo-
ta.

17. Levél november 28.

347. NEMELLY nagy embereknek peldajik, kik a”
kertekben gyodnyorkédtek. 12. r.3

- Utalds a 122. tételre. - oOkori /gorog,
rémai/ példak a kertek mlvelésérél, a
hires kertekrél; angol, francia, hol-
land kertek ismertetése, labjegyzetben
a forrasként felhasznalt konyvek fel-
soroléasaval .

348. POZSONl Szeminariumbdl: Talaldés Mese.
- Megfejtés: Koporso6. /281. 1./

349. REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Laudon. /281. 1./

249.

249.

250-254.

254.

255.

255-256.

257-266.

266.

266 *

97



1789.

350.

351.

18.

352.

353.

354.

355.
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Il1. Negyed. Szent Andréas Hava
Karatson Hava

KOVATS Samuel: Bard Laudon és Hertzeg Co-  267-271.
burg F6-Vezéreknek tiszteletekre. CVers.lI

MI képpen kellessék a" hézakat épiteni, 271-272.
hogy egészséges lakas lehessen azokban!
- Tanacsok az épitésre.
- Tartalomjegyzékben: Egészséges ha-
zat épiteni.

Levél december 2.

(MINT lehetnek az Aszszonyok j6 anyak.) 273-278.

- Kényvismertetés. - "Wie kdnnen Fra-
uenzimmer frohe Mitter gesunder Kin-
der werden, und dabei gesund und schén
bleiben?" dr. Hofmann Gydrgy Friderik,
Moenusi Frankofurtum® Orvosa altal.
Frankfurt és Lipsia, 1789. - "Meg-ér-
demlené e" szép munka, hogy Hazank*®
tudés Orvosi koztt taladlkozna valaki,
a" ki ezt anyai nyelvinkre forditana.
1216. 1./ - A labjegyzetben ismerteti
Weszprémi Istvan: "A kisded gyermekek-
nek nevelésekr6l valo rovid oktatas”
Kolozsvar, 1760. c. koényvét, "melly
meg-érdemli, hogy barha minden édes
atya "s anya olvasgatna azt." 1215. 1./

F. T. Toét Jbé"sef Urnadk, a" Pesti Mindé- 278-281.
nességben az Anya Sz. Eggyhaz" Torténetei"-"

érdemes Tanitéjanak tiszteletére, midén

az Anya Sz. Eggyhaz®" Torténeteinek Magyar

nyelven lejendS6 ki-adasdhoz kezdene: ének-

Ié eggy 3-dik esztend6béli Kis Pap, a" Pes-

ti Szeminariumbol. [Vers. ]

B. F. P. M. P.: Talalés Mese. 281-282.
- Megfejtés: A" harom érdemes Magyar tu-
dés Tarsasag. /299. 1./ - Bétsi Hadi
Torténetek, a" Kassai Magyar Muzeum, a
Komaromi Mindenes Gy(ijtemény.

SZATHMARROL: Rejtett Sz6. 282.
- Megfejtés: Hatar /299. 1.1

1.
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359.

360.

361.

IT. Negyed. Karatson Hava

A" HIMLOZ6 gyermekekkel valé banasnak 282-287.
médja.
- Egészséglgyi tanacsok, Suszmilch Jo-
han Peter: Die goéttliche Ordnung in
den Veranderungen des mentschlichen
Geschlechts. Berlin, 1775. c. konyve

alapjéan.
JELENTES. 287-288.
- Szerkeszt6ségi cikk, palyazati felhi-
vas. - "...hGsz Ts. Aranyakat tesziink-

fel az 1791-dik Esztend6re jutalmul an-
nak az érdemes firodonak, a" ki sziletett
nyelvinkdn Hazank Histoériajanak vala-
melly tzikkelyébdl, eggy ollyan Szomo-
ru-Jatékot fog késziteni, mellyben a®
Szomoru-Jatéknak minden régulaji fel-
talaltassanak, "s a" melly olly vel6s
és hathatés ékesen szollassal legyen
ki-dolgozva, hogy az idegen nyelvekre
lejendd forditasdban semmi szépségét
el-ne veszitse." /287 . 1./ - El6fize-
tési felhivas. - Hiradas 'T. Aba Uj
varmegyéb6l Irjak, hogy ott mar eggy
érdemes Hazafi Milldétot munkdba vette.
/fordités./ /283. 1./

Levél december 5.

BUDA Vara®, "s Varoséanak le-irasa. 289-299.
- Nevének eredete, torténete, a var hely-
rajza, Buda Varos részei: Uj-Varos,
Orszag-utja, Vig-Varos, Halasz-Varos,
Ratz Varos vagy Taban.

TALALOS Mese. 300.
- Megfejtés: Jég. /312. 1./

G. A. Kiralyi hivatalban l1év6: Rejtett Sz6. 300-301.
- Megfejtés: Vas-aros /312. 1./

HRABOWSZKI1 Samuel: A" Dunan tul 1év6é Aug. 301-303.
Confes. tartd Gyllekezeteknek érdemes Pis-

pok jok F6 T. Hrabovszki Samuel Ur, kovetke-

zendd Versekkel végezte Felséges Hertzeg

Koburg®™ dits6 gy6zddelméért és B. Laudon

F6-Vezér altal lett Belgrad®™ bé-vételéért,
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20.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

Il1. Negyed. Karatson Hava

Szent Haromsag XXI11l1. Vasarnapjan, tartott
Haldad6 tanitasat. CVers.J

A" HALASZOKHOZ, a" halak ki-telelésekrol.
- Egy o6reg halasz tanacsai fianak.

FIUI tisztelet" példaja.
- Anekdota Horatius szil6-szeretetérdl.

Levél december 9.

MEG-fagyott ember® meg-elevenitése® médja.
- Egészségugyi tanacsok, elsBsegélyhez.

H. F. A. P. P.: Talalos Mese.
- Megfejtés: Hojag /328. 1./

REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Batorsag /328- 1./

A" DUHODTT ebek" marasokrol.

- F. év Sz. Jakab Hav. 11-én Gy&rben
Radvanyi Grof Gydri Ferenc f6-ispan
rendelete a fenti betegségre az un.
"Berliner Specificum™ nev( gyégyszer
beszerzésére; - Utalds az '"1781-dik
esztend6re szokott 12-tdd formaban ki-
adattatott Gy6ri Magyar Kalendariomnak
Toldalékjara, a" hol ezen Specificum-
nak Streibig Ur altal bé-iktatott" le-
irasra. - Itt is koézli a gyoégyszer
alapanyagait és elkészitésének modjat.

ALLHATATLANSAG.
- Asszonyi hitlenség, allhatatlansag.
/Draper ur hitvese, Rousseau 0Ozvegye./

A" SZEP tudomanyok®, "s a" Vilagi boltses-
ség haszna.

- Tasso bodlcsességérél szolo anekdota
kapcsan Torquatus Tasso: "A meg-szaba-
ditott Jérusalem" c. munkijanak CBaro-
tij Szabdé Déavid altal folyamatban 1évd
forditasarol.

- Tartalomjegyzékben: A" Tudomanyok*®
hasznok.

303-304.

304.

305-312.

312.

312-313.

313-315.

315-316.

316-317.
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372.

373.

374.

375.

376.

Tl. Negyed. Karatson Hava

A" BORJUKNAK mindjart elles utan lehetd 317-319.
el-valasztasokrol.
- Hasznos tanacsok az Als6-Szaxoniaban
kialakult, "marhas gazdak'" altal be-
vett gyakorlatrol.

A" SZEM-fajokhoz. Cld. még: 428. tétel.3 320.
- Sprenger Professzor, wirtembergi ér-
demes tudos receptjét kozli, seregély-
ferd6. /3 him seregély szikséges hoz-
za. /

Levél december 12.

HOWARDNAK utazéasa, "s utazasanak tzélja. 321-328.
- Howard Janos angol utaz6é "minden ide-
Jét, tehetségét, gyonyoriségét arra
forditja, mint kénnyebbithessen a®
szegény raboknak nyomorusagokon; a”
fogsag modjanak s tomlotzoknek meg-
jobbitatasok altal, a" mai id6ében min-
deneket nagy Tfigyelmetességre inditott."
/321. 1./ - Konstantinapoly, Gorog-
szigetek, Azsia, Bécs.

F. Gy. N. Kallé6: Talalos Mese. 328.
- Megfejtés: Hajnal /348. 1./

KOVATS Ingenieur, P&apan: Rejtett Sz6. 328.
- Megfejtés: Magyar. /348. 1./

CS. 1. Pestrél: A" Lengyel-Orszagi Kiraly- 329-336.
nak 1771-ben Szent-Andras Havéanak 3-dik
napjan tortént el-ragadtatasa, mellyet
/Német nyelven/ ki-adott Larisch Jo"séf
Vilagi Pap. Bétsben Wappler Christian Fri-
deriknél 1782-dik Esztend. Cl. r.j [Foly-
tatasat Id. 377. tétel.]
- Konyvismertetés. A torténet leirdsa.

JEGYZES. _ 336.
- Helyreigazitas a 357. tételhez. - El6-
fizetési felhivas, ill. a Mindenes
Gylijtemény régebbi szamainak beszerzé-
si lehet8ségei .

1.
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22. Levél december 16.

377. CS. 1. Pestr6l: A" Lengyel Kiraly" el-ra- 337-348. 1.
gadtatasanak folytatisa. C2. r.J

378. B. S. P. B6sr6l: Talalés Mese. 348. 1.
- Megfejtés: Szul6-anya. /363. 1./

379. DOROGROL: Rejtett Sz6. 349. 1.
- Megfejtés: Varr6é tu. /363, 1./
380. MIHALYl KOVATS Istvan, P. Kassarol: Baro 349-351. 1.
Trenk.
- A Trenck életér6l megjelent konyv si-
keréré6l. - Bizonyitasként a "Wahrhaf-
te Erzahlung der Schiksale des gewe-
senen Kaiserl. - Reichshofraths Gra-
fen von Gravenitz, - zur Rechtferti-

gung gegen die Beschuldigungen des
Freiherrn von der Trenk, iIn einem
Schreiben aus dem Meklenburgischen™
Frankofurt és Lipsia 1788. c. konyv
ismertetése.

381. KOPORSO Iras. 351-352. 1.
- Franklin Benjamin sirfelirata, amelyet

6 maga készitett el.

382. HIR-adas. 352. 1.

- Horvath Mihédly: Theologia Pastoralis.
Editio tertia auctior et emendatior,
apud Anton Loéwe Posonii in Tribus To-
mis. - Jos. Mich. Szvorényi: Histériaé
Ecclesiasticae in Regia Universitate
Ungariae Professoris Pub. Ord. Histo-
ria Religionis et Ecclesiae Christia-
nae, Clero Hungarico accommodata. Po-
sonii Typis Ant. Lowe. Vol. 2. c. koény-
vek megjelenésérdl.

23. Levél december 19.

383. (KOVATS Ingenieur levele.) [Id. még: 584., 353-363. 1.
585, 592, 720. tételek.}
"Mind a* Mindenes Gy(jteménynek, mind
a" Hadi-Torténeteknek érdemes Irdjik
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a® mint latszik f6 tzélul tették ma-
goknak a" Koényveknek®", és azoknak ol-
vasasok altal lejendd Nyelvink®™ “s Nem-
zetink®™ pallérozasat...az illy serkent-
getd eszkdzok. ., munkalkodnak is valamit
a“"szivekben; de tsak az ollyan szivek-
ben, a® mellyennek birtokosi...a" jo ne-
velés 4ltal. ., el-készittettek azon ta-
natsok® és példaknak kovetésekre, ...
vagy masok elétt valdé szégyenbdl szar-
mazott nem tudom mib6l, tselekszenek és
mozditanak valamit." /353. 1./ Az egy-
szerld nép mlivelésének szikségessége/'a”
falusi és Varosi aprobb oskoléaknak. ..
rendbe hozasok™, tanitdk alkalmassaga,
tankdtelezettség, magyar nyelvi oktatas,
tanterv leirdsa, a jO és hasznos kony-
vek szaporitédsa, a konyvek &ranak ren-
dezése /.

SZATHMARROL: Talalés Mese. 363-364.
- Megfejtés; Fust. /374. 1./

N. S. Hodosrol: Rejtett Szo6. 364.
- Megfejtés: Ségor. /374 . 1./

BOER Sandor: Kapitany Maurernek halalat 364-366.
ezekkel gyaszolja Kedves Hites Tarsa"™ ké-
pében Boer Sandor Kolosvart. EVers.3
- Tartalomjegyzékben: Boer Sandor, Mau-
rer Ur halalara irtt versei.

LASZLO Antal, Sz. Fejér-vari Puspoki me- 366-368.
gyeb. "s eggyszer®smind Pesti 5. észt. Név.

Pap: Gyaszos Alagya. Mellyel nagy Méltoésa-

gu, Kegyelmes, "s F6 Tiszteletli Nagy Ignatz

Urnak, a" Székes Fehér-Variak Els6 Kegyes
Puspotkének Pesten 13-dik November 1789-ben

tortént haladlat kesergi eggy Pesti Nevendék

Pap. CVers.J

fAZ ARNYEKSZEKEK héval valé megtoltésérdl,
ennek hasznarol, - strassburgi és bécsi ta-
pasztalatok alapjéan.3 368.

1.
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1. Negyed. Karatson Hava

Levél december 23.

(D. FOLDI Jénos Ur Levele.) Uld. még: 462. 369-372.
téeteld
- Utalas a 211. tételre, ahol kozolték,

hogy "a" Magyar Grammatikara jutalom
tétetett-fel " A cikkirdé nyelvtan-ira-
si szandékarol és a nehézségekrdl.
/helyesirasi egyenetlenségek - ly-i
Irasdnak modjai, stb./ A honapok nevei-
r6l. /"Az esztend6 Hénapjainak Deak ne-
vezeteik a" mi Nyelvinkben igen alkal-
matlanok™ /371 1./, a régi magyar ne-
vek - pl. Boldog Aszszony Hava, stb. -
hosszlak, ezért javaslata az, hogy
"...jobb volna a® tizenkét Hénapokat a”
tizenkét Egi-jegyekr8l nevezni." /372.1./

DEBRETZENBOL: Lippai Janos®™ Posoni kertjé- 372-374.
rél.
- Utalads a 301-302. tételre, ezeknek ki-

egészitése; - Weszprémi Istvan: "Ma-
gyar és Erdély Orszagi Orvos Doctorok
életek”™ le-irasa'" Béts, 1781. 111. Da-
rab XXVII. Articulusban Lippai Janos
életrajzara, ahol hivatkozas torténik
azon magyar szerz6kre is, akik a ker-
tészkedésrél Irtak.

H. F. A. P. P.: Talal6s Mese. 374.
- Megfejtés: Tengerbél ki-viragzé és is-
mét oda vissza-mend folyod-vizek. /390.1./

G. A. Kiréalyi hivatalban 1év6: Rejtett Sz6. 374-375.
- Megfejtés: Lajtorja. /390. 1.1

DOROGROL.: (A" Babakrol. ) 375-382.
- A babak jelentbségérél, a tudds babak
képzésének szikségességérdl; konkrét,
megtortént példak a babak tapasztalat-
lansagarol .

POZSONI Szeminariumbdl: Az Aszszonyi nem” 382-383.
dits8ségére.
- Angliai anekdota egy hazaspar visza-
lyarol.
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POZSONI Szeminariumbél: Az igazi artatlan-
sag.-

- Anekdota egy parasztlanyrél '"akit gaz-
daja - kedve be nem télthetvén - tol-
vaj lasért bebdrtondoztetett. A lany igaz-
sagarol, a gazda bintetésérdl.

“"MINTHOGY a" Typographiakban 1év6 szokas
szerént, a" mi nyomtatdéink is a" jov6 Szom-
baton nyugodni fognak: azért a" mi Levelink
is el-marad."

25. Levél december 30.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

(R. M. Levele Gyo6rbél.)
- Hivatkozas a 308., és 311. tételekre.
A meleg ill. a langyos vizzel valo ké-
résztelés cafolata. A gyermeknevelés-
ré6l, a hideg viz egészséges voltarol. -
A cikk végén a szerkesztl6ség megjegyzé-
se .

SZATMARROL: Talalés Mese.
- Megfejtés: Tdz. /1790. 111. N. 12. 1./

KOVATS Ingenieur, P&apan: Rejtett Szo.

- Megfejtés: Pantzél /1790. I111. N. 12. 1./

[HIRADAS a Pesten megjelent "két Poétai Mun-
kd"-rol: "Triambeutica Panndéniaé Victricis.
vnDIgqVe CVM feLlIX resonat victoria pVgnans.
aF. R, e P. AL™ és "A" vitézl6 gy6zoddelmes
Magyaroknak oroék Oszlopardél vald versek,
mellyekkel édes Hazajat meg-tisztelte eggy
Pesti nevendék Pap.™ 3

MINT lehet az épiténi valo fat keményebbé

"s tartosabba tenni. 3
- Az Angliaban alkalmazott médszerek koz-

Iésével .

A" 11-dik Negyed®" foglalatja.
- Tartalomjegyzék.

384. 1.

384. 1.
385-390. 1.
390. 1.

390. 1.

391. 1.
391-392. 1.
C393-398.11.
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1. Levél januar 2.

403. CA GYUJTEMENY céljarol:"A" mi f6 tzélunk
ezen munkdban az, hogy az Aszszonyokat “s
még eddig az olvasasban kevéssé gyonydrko-
dé Nemeseinket kapassuk az olvasasra, "s a”
Magyar Koényveknek szeretetekre. - Ez az a*
nézo-pont, a” mellyb6l méltéztassanak ezt
nézni "s rola Itéletet tenni az érdemes Ha-
zafijak." - El6fizetési felhivas, és az ar
kdozlése egy félesztendbre.3

404. [UJEVI koszéontd. Vers.j

405. AZ IDOROL.

- Az 1d6 mulasarol és mulatésarol. Az al-
latok és az emberek életének Osszeha-
sonlitasa. Egy alom leirasa Lucianus
kényve analodgigjara a holtak kozt va-
16 beszélgetésre.

406. JANUARIUS" 1-s6 napja. CVers.3
- Uj esztendei udvozIl6 vers.

407. J. S. Palota V. N.:Talalés Mese.
- Megfejtés: Z betl /25. 1./

408. REJTETT Sz6.
- Megfejtés: agyu /25. 1./

409. A" TEJNEK haszna.

- Croyden angol orvos példajara hivat-
kozva a tejjel valdé taplalkozas el6-
nyeirél, a kiulénb6z6 betegségekben
szenved6k részére.

410. A" VADASZOKHOZ.
- Hasznos tanacsok a farkas- és a medve-
vadaszatok alkalmaval.

411. VALAMIT a" nevetségre.
- Vicc a lélekvandorlasrol.

412. TUDOSITAS.
- A Mindenes Gy(jtemény el6fizetésének
moédjarol, az el6fizetés elismerésérdl
kozolt szerkesztlségi cikk.

106

elézéklap.
3. 1.

3-11. 1.
11-12. 1.
12. 1.
12-13. 1.
13-14. 1.
15. 1.
15-16. 1.
16. 1.
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2. Levél januar 6.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

A" FRANTZIA elmésségnek néroelly szikrai.
- Anekdota XVI. Lajos nép iranti szere-
tetér6l, Sulli-hoz, f6 miniszteréhez
irott levele részletével.

TERRAL, Finantz Minister, Frantzia Orszag-
ban.

- Anekdotdk a miniszter nép-uldozésérdl.
/1775-ben bocsatottak el allasabol, he-
lyette Turg6-t nevezve ki./ - Condami-
ne francia koélté paszquilusai Terrai-
hoz.

SZATHMARROL: Talalés Mese.
- Megfejtés: Hamu /740. 1./

J. S. Palota V. N.: Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Roma /40. 1./

A" BUJDOSO madarakrél, nevezetesen a" fets-
kékrél. CIl. r.J 1Folytatasat Id. 419. té-
tel .]

- "Az okossag nélkiul valé allatok™ életé-
rél, szokéasairéol. A vandormadarakrol,
hivatkozasokkal a témaban megjelend
kényvekre, a természettudésok és az
utazok megfigyeléseire.

AZ EL-MULT esztendd nalunk egészségtelen
volt.

- "...forré nyavalyak, himlék s egyébb
betegségek”™ hatasa Komaromban, "a" Re-
formata Ekklésiaban', - a sziuletések és
a halalozasok szamaranyanak alakulasa
1709-ben.

- Tartalomjegyzékben: Komaromban az el-
mialt esztend§ egészségtelen volt.

3. Levél januar 9.

419.

A" BUJDOSO madaraknak folytatasok. C2. r_j
- Fecskék.

17-19.

19-25.

26.

26.

26-32.

32.

33-34.
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(A" POZSONIl Szeminariumban a® Magyar Nyelv*

viragzasa.} 34-35.
- A szeminariumban a Nevendék Papok ma-
gyar nyelven felelnek; - ".__Kkivanni

lehetne, hogy a" mit a" Pozsoni Szemi-
nariumban a* nagy érdemd Profeszszor
Urak mar szokasba vettek; ugyan az gya-
koroltatnék az aprobb oskolakban is.
Ugy két harom esztendeig a" szegény pa-
raszt gyermekek tobbre mennének a* né-
kik szikséges Tudomanyokban, mint most
hat esztendeig." /35. 1./

A" VIZAKNAK "s Tokoknak utazéasaik. 36-38.
"A" bujdos6é halak™ élete, szokésaik,
"a" Természet"-vizsgalok" megfigyelé-
sei alapjan. /Nyaron a Fekete tenger-
b6l egészen Pozsonyig felusznak, apro
férgek lepik el a fejiket./ - a komaro-
mi viza-fogasrol.

EGGY j6 Hazafi se szereti azt, ha Nemzetét 38-40.
motskoljak eldtte.
- Anekdotdk a hazafisagrol.

K. I. P.: [A Talalos Mesék Trasarol.mar 40.
az els6 nyomtatvany is annyira fel-ébresz-

tette az itt valé Szépeknek elméjeket,

hogy mar egymassal vetekedve tsinaljak a”

Meséket Logogryfokat'" - Szombathelyen. D

K. I. P. ESzombathelyrél]: Talalés Mese. 40-41.
- Megfejtés: Sziv /58. 1./

B. F. P. M. P.: Rejtett Sz4. 41-42.
- Megfejtés: Kos /56. 1./

POZSONI Szeminariumbol: Uj Esztendei ajan- 42.
dék. tVers.J

CHIRADAS a pozsonyi és a pesti szeminarium
tagjainak Nagy Ignatz halala alkalmabol Irott
verseirdl; valamint '"Hertzeg Battyani a”

maga Konyv Tarjaban talaltatd némelly ritka

Magyar kéz-irasok™ kiadasarol.] dld. ntég:
454. tétel.d 42-43.
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428. (A SEREGELY fered6 haszna a" szem gyogyi- 43-45.
tasara.) tld. még: 371. tétel.]
- Kiegészités a 371. tételhez. - A gyogy-
moéd - Sprenger: Oeconomische Beytrage
c. munkaja alapjan - halyogra ajanlatos.
Kulfoldi példak a gyogyultak korébdl.

429. [ANEKDOTA a diszes oltozékrdl. '"Bolondséag
okos embernek abban keresni dits@séget s
érdemet, a" miben 6t" az oktalan allatok

is fellyul haladhatjak!"] 45-46. 1.

- A tartalomjegyzékben nem szerepel.

430. BOLDOGSAG" Temploma. 46-47 .

- A gorogoék és romaiak a Boldogsagot,
mint Isten asszonyt imadtak, régi pén-
zeken egyik kezében a b6ség szarujat,
a masikban a békesség palcdjat fogta.
Templomot sokan akartak neki épiteni,
de egyiket sem tudtak befejezni. "Nem
azt mutatja é ez, hogy nints a" foldon
tokélletes boldogsag™?"

431. DUC de Montausier. 47-48.
- "Ez ollyan személy volt a" XIV-dik
Lajos®™ Udvaraban, mint Platd Dionysius-
nal, vagy Solon Craesusnal.Soha sem
ment-ki az 6 szajan semmi tsapodarsag
vagy hizelkedés. Sok esztenddkig 6 volt
a" Dauphinnak, vagy a" Korona o6rokdsének
nevel6je " - cselekedeteirdl.

432. POZS.LONYI] Szemin.Eariumbél] : Paris Va- 48.
rosarol némelly észre-vételek.
- A varos koztisztasagarol, a koérnyez6
mocsarak karos hatasarol, a kodrél, a
nyari és a téli kozéphémérsékletrol.

4. Levél januar 13.

433. TOT Orszéagrol és Sirmiarol némelly Jegyzé- 49-54 .
sek.
- Tot Orszag - amely a Duna, Drava és
Szava kozott fekszik - torténete az 0O-
kortdl a jelenig. "Mig a Torokdok bé nem
rontottak Tot Orszagba, addig egyutt volt
mindég Horvat Orszéaggal.''/53.1./ - Szirmia.

1.
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M. I. S.: Futé gondolatok. [Vers.]
"Nem elég hat ujjal mutatni az Eget,
Mutass, mint kell élni Polgari életet.
Kiki a” mint lehet, szolgaljon koéz jo-
nak.” /54 . 1J

H. F. A. P. P.: Talaldés Mese.
- Megfejtés: Mész /73. 1./

REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Huszar /73. 1./

CS. 1.: A" Vas All-ortzas Férjfiu. Cl. r.]
[Folytatasat Id. 438. tétel.]

- Elbeszélés XIV. Lajos Valliére kis-
asszonytol sziletett természetes fia-
nak, Viromundiai (Vermandois) Hertzeg-
nek életérél. /1690-1704./ - Labjegy-
zetként magyarazatokkal .

5. Levél januar 16.

438.

439.

440.

CS. I. Pestrél: A" Vas all-ortzaju Férjfiu-

nak folytatésa. [2. r.]

VIRTUS et in hoste laudanda. A" Virtus

még az ellenségben is ditséretre mélto.

- A" Pruszsziai /porosz/ kirédly, I1l. Fri-
gyes leghiresebb vitézének, grof Schwe-

rinnek Praga melletti halalarol 1757-

ben; - "mikor ll-dik J6"séf 1776-ban a"

Tseh Orszagi Sereget Praga mellett a”
fegyverekben személly szerint gyakor-
lottad, "s mikor kozelitették ahoz a”
fahoz, melly mellett el-esett a" nagy
Schwerin, meg-allitotta az egész Sere-
get, "s haromszori Salvét ldvettetett
vele.”

11-DIK J6"sef"™ utazéasa.

- 1l. J6zsef 1765-ben lett csaszar, és
"Esmérni akarvan Orszagat, mindjart
1766-ban bé-jarta orokos foldjeit nap-
kelet felé, szintén Torok Orszagnak
széléig, a" hol mindeneket gondos sze-

54-57.

58.

58-59.

59-64.

65-67.

68-69.

69-73.
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mekkel meg-vigyazott." 1766-1777. Kko6-
zott tett olaszorszagi és franciaor-
szagi utazasanak leirasa.

J. S. Palotaréol: Talalés Mese. 74.
- Megfejtés: Mindenes Gy(ijtemény /90. 1./

G. A. Kiralyi hivatalban l1év6: Rejtett Sz6. 74.
- Megfejtés: Tolvaj /90. 1./

F6 Tisztelendd és Tuddés AGITS ISTVAN Pétsi 75-78.
Kaptalan-béli Urnak holta utan é16 emlékeze-
te. LVers.3

CS. 1. Pestr6l.: Louvois (Luvé) CI. r.3 78-80.
{-Folytatasat Id. 445. tétel.]
- Louvoisrél, XIV. Lajos kiralyi épiletei-
nek f6-f6-igazgatdéjaroi és az 1688. évi
francia haboru kirobbantasarol - elbeszé-
Iés .

6. Levél januar 20.

445.

446.

447 .

448.

CS. 1. Pestré6l.: Louvoisnak folytatasa. 81-90.
C2.r]
TALALOS Mese. 90.

- Megfejtés: Szuh. /105. 1./

POZSONI Szeminariumbol: Rejtett Szo. 90-91.
- Megfejtés: agyu /105. 1./

(T. KAZINTZ1 Ferentz Ur, Klopstock Messi-
asat, Gesznert és Hamlétet szandékozik ki-
adni.) 91-93.
- Tudositas Kazinczy megjelend miveirdél; -
a magyar nyelv apolasarol, hivatalos-
sa tételérdl, oktatasarol. "Ha minde--
nitt igy tselekednének, ugy kedves nyel-
vink talan nem halna meg olly hamar; de
hany Kazintzik vagynak a" Hazaban, “s
hanyan lesznek ezutan?" /91. 1.1

111
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449. A" MEG-1JEDEST sokszor lehet nagyobb ije- 93-95. 1.
déssel orvosolni.
- Példadk a fenti valasz alatamasztasa-
ra /nyavalya-torés esetén, veréssel is
lehet a betegeket gyogyitani./
450. TELESCOPIUMOK, meszsze-latd lveg-tsok. 95-96. 1.
- 1789-ben, a francia Abbads Rochon altal
készitett messze-l1atordl; az angol
Herschel 40 labnyi készulékérél, amely-
lyel egy ember is tud banni. Herschel
20 labnyi messzelatéjaval 2300 csilla-
got fedezett mar fel. - Hivatkozas az
angol "Morning paper™ /Reggeli Levelek/
c. Ujsagra.
7. Levél januar 23.
451. Az OREG Bard van Swieten. 97-99. 1.
- Maria Therésia holland szarmazasu ud-
vari orvosarol, a kiralyné himléjérél.
- Tartalomjegyzékben: B. van Swieten.
452. g . I.: A" Maramarosi Kamara részérél valo 99-101.1.
Doktor Palatini Urnak, azon hathaté Orvos-
lasanak mélté emlékezetére, mellyel az
elétt is sokszor szenvedett, de akkor eggy
egész Honap alatt, 16, all, vall és ortza
tsontjaiban, magat igen éles kinokban ki-
utott fajdalmainak, valamelly forguts her-
ba-té altal, hirtelen valé meg-enyhitésében
ki-mutatott, és egyszer"smind baratsaganak
meg-bizonyitasara készitette...1789 . CVers.1
- Tartalomjegyzékben: Palatini Urnak, a*
Maramarosi Kamara Physicuséanak ditsé-
rete.
453. (A" POZSONI Szeminariumban a" nevendék Pa-
poknak hathatdés Magyar ékessen szollasok s.
a. t.) 102-104.1.

112

- A pozsonyi és a pesti papnevel6k magyar
nyelviiségérél. "Semmi sem szolgalhatna
a" Magyar Hazanak sem nagyobb hasznara,
sem nagyobb dits6ségére, mint az, ha a”
Torvény Székekbe a®" Magyar nyelv vétet-
tetnék-bé." /7104. 1./
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454. (H. CARDINAL Battyani J6"sef O Em. régi
kéz-irasokat akar ki-nyomtattatni, "s min-
den Hazankat illet6 kdnyveket meg-szerez.)
LId. még: 427. tétel. ] 104-105. 1.
- Battyany Joézsef konyvtararél. - "Nints
benne semmi kétségink, hogy Hazanknak
minden Pispdkjei "s Nagyjai e" szép
példat ne fogjak kovetni.”

455. HIR-ADAS. 105. 1.
"Ketskeméti R. Prédikator T. T. GoObol
Gaspar Ur, Durandnak az Adam®™ esetérél
irtt munkajat le-forditotta Magyarra"
/Tartalomjegyzékben - / - Kaphaté Pes-

ten Trattnernal és a Forditoéonal. "A" Ki
tizet vesz"-meg, 1ingyen veszi a" 1l1-di-
ket. "
456. SZATHMARROL: Talalds Mese. 106. 1.

“ Megfejtés: Jég /121. 1./

457. D. H. F.: Rejtett Sz6. 106. 1.
- Megfejtés: Koporso /121. 1./

458. HOGY kell a" ténta inotskot a" fejér ruhabol 106-107. 1.
ki-venni?
- Hasznos tanacs /citrom lével vagy meleg
faggyuaval ./

459. A" PUSZTA szemmel lathatatlan apré férgek- 107. 1.
nek sok nemeik.
- "Fabricius és Muller 390. kuldmb6z6 ne-
meit irtak-le mostandban azoknak az ap-
ré férgeknek, mellyeket tsak a" sok mil-
lidkkal nagyité lUveg-tsén lehet latni,
*s mellyek kozzul eggy tsepp vizben sok
szaz ezerek talaltatnanak."

460. A" MEDVEROL. n 107-112. 1.
- A medvék fajairol, szinérél, életmédja-
rol, vadaszatukrol. Tanacsok.

113
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8. Levél januar 27.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

114

CIRCASSIANAK Leéanyai . 113-117.
- Circassia a Kaukazus alatt, a Fekete
és a Caspi tenger kozott fekszik. -
A cserkesz lanyok testi és lelki ne-
velésérdl, szokasokrol, /altalaban a
torok szultan agyasainak adtak el
6ket ./

KOSZEGI FABCHICH Janos: T. Foldi Janos ir- 117-119.
nak az hénapok nevezeteikrdél tett Jegyzé-
seihez valdé Toldalék. CId. még: 389. té-
tel. j
- "..._meg-el6zott minden Nemzeteket T.
Rajnis Ur Magyar Virgiliusdban az ho-
napok nevezetiben"™ - A cikkiré helyes-
li az égi jegyekr6l torténd hénap-elne-
vezést, de a "Hava" sz6 szikségeltetik
mellé."”

AZ AUSTRIAI Belgiumrol. 119-120.
- Niederland, vagy Als6-Németorszag nagy-
saga, nhépessége, gazdasagi élete, asva-
nyi kincsei, politikai hovatartozasa.

UJ Talalmany. 120-121.
- A Pacificum /Csendes 6cean/ tengerbdl
az Atlanticum /Atlanti Ocean/ tenger-
be valé atmenetek nehézségei; 1789-
ben, juliusban egy hajé Amerikanak
tulso részében Eszak felé egy benyulo
tengerszorosban atjarot talalt, a Hud-
son Housé-nal /6bolnél/

KOVATS Ingenieur, Papan: Talalds Mese. 121.
- Megfejtés: Oszvér terhe 7, a" szamaré
5 véka /140. 1./

F. Gy. N. Kallo: Rejtett Szo. 122.
- Megfejtés: Kapa /140. 1./

TOTH Orszagnak nevezetes Varosai. Cl. r. 3 122-128.
[Folytatasat Id. 468. tétel.3
- Eszék, Erdéd "a® hozza tartozé Kkis ura-
dalommal*; Ver6tze hajdan Verucia, Po-
sega, Pakratz, Lipik leirasa, fekvése,
torténete, gazdasagi élete.

1.
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Bojt EIS6 Hava

9. Levél januar 30.

468. TOT Orszagi Varosoknak folytatasok. 12. r.3 129-

- Daruvar, Syrmium /tartomany, székhelye:
Vukovar/, 1116k, vagy masképp® Uj-Lak,
Petervara, Carlovitz, Salankemen, Zi-
mon vagy Zemlin, ilitrovitz tdrténete,

140.

jelene.
469. TALALOS Mese. 140.
- Megfejtés: Fiust /155. 1./
470. POZSONI Szeminariumbol: Rejtett Sz6. 140-141.
- Megfejtés: Rak /155. 1./
471. (A" TURINI 5. észt. gyermek™ elméssége.) 141.
- Rovid anekdota a csodagyerekrdl.
472. A" GALAMBOK j6é levél hordozék. CI. r. 3 142-144.
[Folytatasat Id. 473. tétel.] Cld. még:
603. tétel.]
- A postagalambok tulajdonsagai, gyorsa-
saga. Az utaztatas eldtti felkészités
tudnivaloi.
10. Levél februar 3.
473. A" GALAMBOKNAK folytatasok. 2. r.J 145-146.
- Torténelmi és irodalmi példadk felsoro-
lasa, a galambbal ill. sdélyommal tér-
téné levélvéaltasra.
474. BEL-poklossag. 147-151.

- "Ez a" nyavalya nem egyéb, hanem igen
nagy gradusa a" Scorbutnak, vagy az
Inyeket rothaszté sulynek, es az egész
testet rut fekélyekkel szokta bé-bori-
tani." /147. 1./ - A betegséget elbidé-
z6 tényezb6k, tlnetek ismertetése, el-
terjedése a keresztes haboru utan Euro-
paban; az ellene valé védekezés médjai:
flirdés. A firdés elterjedése, "Tsak ha-
mar ugy labra kapott ez a" ferdés, hogy
Lakodalmakban is, nem tsak a" V6-legény

1.

1.
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475.

476.

477 .

478.

479.

11.

480.

116

és menny-aszszony, hanem a® Vendégek
is meg-feredtek a" Vo-legény koltségé-
re.” /150. 1./ ...""Mar ma, mivel nem
tartattatik olly sziukségesnek a" fer-
dés, mint akkor...a" meleg ferddéket
gyanusokka tette."™ /151. 1.1

(MAGYAR Iélek.)

- A nyelv apolaséarol. - "Valodsaggal nagy
meg-utidldsa az egész Magyar Nemzetnek,
hogy holmi idegenek eggy paltzaval bé-
jonek Hazéankba, itt Kelnerekké, Vendég-
fogaddésokka, Kalmarokka lesznek, a®
szegény Magyar Népnek “sirjaval fel-
hiznak, meg-gazdagodnak, "s még tsak
annyira sem méltéztatjak Nemzetinket,
hogy nyelvinket meg-tanulnak." /153. 1./

151-153.

HIR-adas. 153-155.

- Wéber Simon Péter Ur jelentése, a kony-
vek ismertetésével, araval és lelbhelyé-
vel egyutt. Pétzeli eddig megjelent mun-
kai is kaphatok.

- Tartalomjegyzékben:"Pétzeli Alzir
Szomoru Jatékat, és Hervey Sirhalmait
s EImélkedéseit ki-adja."

EDES Gergely, Martosrdol: Talaldés Mese.
- Megfejtés: Elet ideje. Illii. 1./

REJTETT SzO.
- Megfejtés: Tenger. - Eger. /171. 1./

MAGYAR Orszagnak négy nagyobb Folyo6-Vizei.
Cl. r.j CFolytatasat Id. 480, 491, 501,
513, 514, 622, 630, 631, 645, 672, 675,
676. tétel.3
- Dunéardl, - "nap-keleti partjan neveze-
tes varosok'" : Poson, Komarom, - tor-
ténete, leirasa.

Levél februar 6.

155.

156.

156-160.

1.

1.

1.

{-MAGYAR Orszéagnak négy nagyobb Folyo6-Vizei 3161-167 . 1.

12. r.3 - A Dunanak nap-keleti partjan fek-
v6 Varosok folytatasok.
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- Komarom, vatz, Pest, Kalotsa, Baja,
Futak, Uj-vidék.

481. T. KAZINTZY Urnak a’ Normas Oskoldk’ Lato- 167-171. 1.
gatéjik eldStt tartatott Beszéde.

- A beszéd kivonata. A pedagdgia hibai:
helyteleniti "az egylitt valdé olvasta-
tast","a tablan vald tanitast", "hosz-
szan kényv nélkil tanultatjak-meg ve-
lek, hogy kell az A-t irni?", "Sir az
emberben a’ Lélek, mikor latja mikép-
pen tétettetnek igy az Istennek okos
teremtései szajkdokka ‘s merd bolondok-
ka."™ [169. 1./

482. TALALOS Mese. lzale S als
- Megfejtés: Koppan. /181. 1./

483. KOVATS Ingenieur, Papan: Rejtett Sz6. 157,
z - Megfejtés: Szarvas-Tag. /[181. 1./

484. HOGY kell a’ méheknek télen gondjokat vi- 172-174. 1.
selni.
- Hasznos, gyakorlati tanécsok.

485. [PRAXITELES.) 17551
- TOrténeti anekdota a hires gbrdég
szobrészr6l és legbecsesebb szobrai-
r61, amelyeket asszonyi armany csalt
el tdle.

486. POZSONI Szeminariumbél: Az Asszonyi Nem’ 175=176." 1.

ditsOségére.
- Antonius Triumvir esetérdl, hoditd
hadborui idején. - Anekdota.

12. Levél februar 10.

487. AZ ERTZ-nemeknek nehézségekrdl. 2 1577 =179 81"
- Platina, arany, 6n, eziist, ré?, acgl,
vas és cin tulajdonsagai, otvozetei.

488. (KARAN tanul a’ Magyar.) g 179-181. 1.
- Anekdota két egymédssal torzsalkodd
féldesurrdl, a fenti cim alatamaszta-
sara.

17
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489.

490.

491.

492.

13.

493.

494.

118

SZATHMARROL: Talalés Mese. 182.
- Megfejtés: Arnyék. /200. 1./

SARKOZY Istvan: Rejtett Sz6. 182.
- Megfejtés: Katona. /200. 1./

A" DUNANAK nap-nyugoti oldalan fekiisznek
e" kovetkezendd helységek. C3. r.]
- 6var /Altenburg/, Mosony, Nagy-Gyér,
Esztergom, Visegrad, Buda, Téina,
Mohats torténete, jelenkori leirasa. -
/Utaladas a 358. tételre Buda leirasanal./

EGGY jo falusi Oskolanak rovid le-iréasa. 191-192.
LI. r.] LFolytatasat Id. 493 tétel.]
- A Német Orszagi Récan helység iskola-
jarol, mint az ideadlis iskola tipusa-
rol.

Levél februar 13.

J6 falusi Oskolanak folytatasa. 193-198.
- Katekismus, ortographia és egyéb tan-
targyak tanitasanak bemutatasa kérdés-
feleletek formajaban.

A" HAZA® és Anyai nyelv®™ szeretetének szép 198-200.
példaj i -
"Pétsben eggy nagy lelkl Hazafi M. P.
N - Ur, 30. aranyokat toldott azon
hisz aranyokhoz, mellyeket eggy Magyar
Grammatikara a" Hadi Torténeteknek Ne-
mes Irdojik jutalmul fel-tettek, ugy
hogy a" ki eggy tokélletes Magyar Gram-
matikat készit...az 50. aranyakat vészen
jutalmul.™ /198-199. 1./ - Torok Zsig-
mond 20 arany alapitvanya Montesquieu:
"L" esprit des Loix" /A" Torvények vele-
jek/ c. kényv forditéjanak. - Buzditas
tovabbi alapitvanyok tételére. - '._.
szazaknak s6t ezereknek kellene a" két
Hazaban illyen nemes szivu Hazafijaknak
tamadni; de sokan, nem hogy viragozni
kezdett Literaturankat tehetségek sze-
rint boldogitanak, s6t inkabb tsupa
irigységh6l a" leg-jobb szandékot el-
nyomni igyekezik."™ /199. 1./

1.
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TALALOS Mese. 200.
- Megfejtés: Gyertya. /219. 1./

HORVATH Samuel: Rejtett Sz6. 200.
- Megfejtés: Buza. /219. 1./

CS. 1. Pestré6l: A" tsudalkozasra mélto 201-207.

/Crichton/ Krikhton.

- Krikhton Jakab /1551-1583./ baj-vivo
/kardvivde/ versenyei Parizsban, Roémaban,
Venetziaban, Paduaban; sokoldalusagarol
mindenféle sportban, tudomanyokban, Tfegy-
verviselésben stb. "Mert olly nagy emlé-
kezete volt, hogy ha valamelly eggy oOra-
ig tartd beszédet meg-hallott, nem tsak
szoré6l széra el-mondotta, hanem a" be-
szélének minden széban adott hangjat és
testének minden mozdulasat kovetni tudta.
/205. 1./ - Halala koriulményei - tanit-
vanya, a Mantuai Hertzeg fia, Gonzaga
Vintze szurta le, &larcban, az utcan ta-
madva tanitéjara.

MINT bintették a" régi Németek azokat a" 207-208.
Nos-paraznakat, a" kik a" tselekedeten ta-
laltattak .

- Siebenkees Prof. "a" Torvény-tudok*
szamara készitett" Magazin 11. kot. 228.
I.-jan kozolt, régi konyvekbdl citalt
bintetés leirasa, a tanulsag: "Ha ma
mind azokkal uUgy bannanak, a®" kik ebbe
a" blnbe esnek, "s azok a" kardk mind
ki-zoldilInének “"s meg-élednének; bi-
zonyosan meg-o6ltsédnék a* fa."™ /208. 1./

[Anekdota két oOregrél, akik Habsburgi Ru-
dolf elé kovetként jarultak; az egyiknek
6sz bajusza és fekete haja, a masiknak fe-
kete bajusza és 6sz haja volt. A kiraly

csodalkoz6 kérdésére adott valaszaik.3 208.
(EGGY vén ember® goromba felelete.) 208.
- Az Oregnek a pap kérdésére - hogy ki te-
remtette - adott valasza. - Anekdota.

1.

1.

1.

1.

1.

1.
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Levél februar 17.

EZEK a® folyo6-vizek szakadnak a® Dunaba
Nap-kelet fel6l. C4. r. ]

- March, V&g /Szt. Miklés, Siléni, Besz-
tercze, Szered, Sellye, Nagy-Szombat/,
Nyitra /Nyitra, Ersek-Ujvar/, Goran
/Bresno-banya, Besztercze-banya/, lpoly,
Tisza, Karasza, Néva /Zaz utolsé harom
roviden./

DOROGROL: Talalés Mese.
- Megfejtés: Gyertya. /235. 1./

REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Pal /235. 1./

(JOoBB valaha mint soha sem.) [Id. még: 238,
626. tétel.]

- "Oriulj kedves Hazal!.._Meg van mar eggy
része annak, a" mire torekedtink, fel-
emeltetett szintén a" foldig le-tapod-
tatott Nemzetunk “s Anyai nyelvink a®
porb6l. A" Kegyelmes Felség meg-enged-
te mar, hogy az egész Orszagban a* Pol-
gari dolgok Magyarul follyanak: a" Tor-
vényes dolgok is tsak addig folytathat-
nak Deakul, mig eggy kevéssé jobban bé-
vittetik nyelvink, s azoknak folytata-
sokra alkalmassa tétetik." /220. 1./ -
A kovetkez6 orszaggylilés elé terjeszten-
dé javaslatokrol: 1. a toérvény nyelve
magyar legyen; 2. senki ne viselhessen
hivatalt, ha a magyar nyelvet nem be-
széli tokéletesen; 3. az iskolédkban a
tanitas nyelve magyar legyen.

A" MAGYAR Asszonysagoknak ditséretekre.
"Szabolts Varmegyébd6l tuddsittatnak,
hogy ott az Uri Asszonysagok a" bébi-
tat mind el-hanytak, s magyar fo6ko-
téket viselnek™. - Komaromban is ma-
gyar ruhat viselnek a férfiak és nék."

NEMELLY viragok valamint a" Bononiai kévek
fényeskednek a" setétben.

- Haggren /természetvizsgalé/ tapasztalta

Svéciaban, a fenti jelenséget, az a vi-

209-219. 1.

219-220. 1.
220. 1.
220-223. 1.
223-224. 1.
224. 1.
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rag, amelyet a francidk Soucinak, a Dea-
kok Calendulanak neveznek, vilagit este.

Levél februar 20.

TENGER1 Medvék. 225-229.
- "Ezek a" vizben és szarazon eggy-forman
élé allatok; mind forrnajokra, mind termé-
szetekre - nézve a* foldi medvékhez na-

gyon kozelitnek." - Leirasuk, életmédjuk,
szokasaik.
(GROF Ifju Gy6ri Ferentz Ur" ditséretes 229-230.

probaja Gydérott.)

- ifj. gr. Gy6ri Ferenc vizsgajarol "a”
Philosophiai elsé fél esztendbre Kki-
szabott minden Tudomanyokbdl...Ditsé-
retes és kovetésre mélté példa ezen
ifju Méltésag, Magyar ifjainknak; a”
kik ...a" tudomanyokban lehetd szép
vetélkedések altal torekednének arra,
hogy édes Hazanknak és Magyar Litera-
turanknak...ditsé oszlopjai lehesse-
nek 1"

ORVENDETES hir a" Hazanak. 230-231.
- A korona hazahozatalarél. Bétsb6l F.
hé 18-an indultak el a korona 6rzék. -
Az ut allomasairél, a kiséretrél, -
holnap /f. h6 21-én./ ér Budara. '"Le-
irhatatlan az az 6rém, tolongas, és
szamtalan sokasag, melly mindenitt az
Orszag utjan tapsolasokkal fogadta e”
Nemes Utazot." - /231. 1./

(TEK. KOMAROM VAarmegye Gyillésének rendelé- 231-235.
sei.)

- A varmegye gyllésének rendelései "mar
nyomtatasban is ki-jottek, mi tsak né-
mellyeket emlitink”: - a foglyok, aki-
ket a régi rend szerint fogtak és I1tél-
tek el, szabadlabra helyeztetnek; a var
helyreallitasa; a hazai plUspokségeket
nemes magyarok foglaljak el; a protes-
tansok teljes valléasszabadsaga; az or-
szaggylilés jové év majusban elkezddd-
jék; a magyar regimentek a fejedelmi

1.

1.

1.

1.
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hiiség mellett az orszag hliségére is
feleskiudjenek; "A" Norma vagy az uj tani-
tas™ médja meg-tiltatott.” - A Normarol
és a magyar nyelvrél.

SZATHMARROL: Taléalés Mese. 235.
- Megfejtés: Tzirkalom. /248. 1./

G. 1. Szigetr6l: Rejtett Sz0. 236.
- Megfejtés: Szarka. /248. 1./

A" DUNABA Napnyugot fel6l ezek a" Vizek 236-240.
szakadnak. C5. r.j
- Lajta, Raba és Raptza, /A Raba mel-
l1ékfolydja Ginsz vagy Gybngyds, amely-
nek partjan épult Szombathely/, Sar-
viz /mellékfolydja Sijo/ helységek:
Simon-tornya.

Levél februar 24.

NAP-nyugot fel8l a" Dunaba szakadd folyo6- 241-245.
vizeknek "s azok mellett fekvé helységek-
nek folytatasok, SIMON-TORNYA. 16. r.3
- Simontornya, Szekszard, - toérténete,
jJjelene, lakosai.

A" MESTERSEGNEK s Kereskedésnek meg-uta- 245-246.
lasa szegénységre vezet.
- A magyar nemesek kezdett6l megvetet-
ték a mesterségeket és a kereskedést,
ezt idegenek folytattak, "Ebb6l a®
lett, hogy az élésnek "s gazdagsagnak
kut-fejeit az idegenek foglaltak-el,
sok Nemesek pedig egészen el-szegé-
nyedtek." /246 . 1./ - A nemesi birto-
kok elaprozéaséarol ,-az orokségek altal.

(A" SOPRONI tanuld Ifjak igyekeznek anyai
nyelvink gyarapitasaban. Ugyan ott Németi
Mihaly Ur Olvasé Kabinétet kezd allitani.) 247-248.
- A soproni ifjak felsorolasa. - Néme-
ti Mihaly Konyv-koté kezdeményezésérdl,
"de nem tudja hol és kinél kellene min-
den Uj Magyar konyveket meg-szerezni'.
- Javaslatok

1.

1.

1.

1.

1.
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H. F. A. P. P.: Talalds Mese. 248.
- Megfejtés: Tojas haj. /7264. 1./

POZSONI Szeminariumbél: Rejtett Szo6. 248.
- Megfejtés: Merészség. /264. 1./

A" BASTILLENEK rovid le-irasa. 249-253.
- Epitése, torténete, - részletességgel

az 1789. polgari forradalomrol.

SZOMORU Hir. 253.
- 11, J6zsef f. h6 20-an tortént halala-
nak hire.

A" DUNANAK aranyos fovenyjérdl, malmairol, 253-256.
a" Trojan™ Hidjarol, nevezetesebb 6rvényei-
rél, és folyasanak sebességérdél némelly
Jegyzések. CI. r.l CFolytatasat Id. 522.
tétel .1
- A dunai aranymosas, malmok, &aradasai.
- A tartalomjegyzékben nem szerepel.

Levél februar 27.

A" DUNAROL valé jegyzéseknek folytatasok. 257-258.
i2.r.1
- A Duna folyasarol, és forrasarol Geno-

té "Természet"-vizsgaldé" megailapitasa

alapjan: "...a" forras, mellyb6l a* Du-

na ki-buzog, tiz ezer labbal van maga-

sabban a" Fekete-tengernél, mellynek

oblébe takarodik.™

(HADUSFALVI Spilenberg Pal Ur igyekezete.j 258-262.
- Kassan Bojt EI6 hav. 12-dik napj. 1790.
cimként jeldlve. - Hadusfalvi Pal hir-
adasa Hessl Ignatz Ur az "Ad6zas®™ Sys-
temajarol™ lIrott munkajanak forditasa-
rol, ill. a munka felfiggesztésérdl,
mivel nem egyezik hazank addzasanak
moédszereivel; a dolog kifejtése. Utalas:
Magyar Museum Il1. Negyedének 116. és a
kév. oldalakra.
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(RAMSDEN Compassa. j 262-263.
- Az uj talalmany, a foldméréshez készi-
tett kompassz leirasa, hasznalata.

A" KENESOT /Mercurius/ meg-fagylalni. 263-264.
- A mesterséges jégrél, a feltalaldék ki-
sérleteirél; g6zmalom AMatt/, g6zgép
pénzverésre /Boulton/.
- Tartalomjegyzékben: A" Mercuriust
meg-Ffagylalni.

F. GY. N. K&all6: Tal&lés Mese. 264.
- Megfejtés: Gyertya. /279. 1./

REJTETT Sz6. 264.
- Megfejtés: Szegénység. 1219. 1./

HOL vette magat ez a" szokas, hogy a" Temp- 265-268.
lomokba temetkezzenek.
- A korai keresztyénség idejében el8szor
Constantin csaszar parancsolta meg tes-
teknek templomba valé elhelyezését.

BARTZAFALVAI Szabd Davidnak eggy kis gyér- 268-270.
tya-gyujtaskori Jatéka A" SETETSEGROL.
CVers .1

CS. 1. Pestr6l: Hertzeg Lauzun. CI. r.j 270-273.
EFolytatasat Id. 532. tétel._j
- XIV. Lajos udvari emberének életérdl és

cselekedeteirdl, aki '"Soha a" maga tse-
lekedetinek kovetkezéseirdl nem tordd-
vén, mindenre ra vetette fejét, a" mi
tsak eszébe jutott, és bizta magat a”
JO szerentsére, a" melly 6tet mind vé-
gig el-sem is hagyta, és sokszor az ¢ .
okossaganak hibait"jova tette." /271.1./

Levél marcius 3.

CS. 1. Pestr6l: Hertzeg Lauzunnak folytata- 273-278.
sa. L2. r.3

1.

1.
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TALALOS Mese. 279
- Megfejtés: Esztend6. /298. 1./

B

EDES Gergely, Martosrél: Rejtett Szo. 279. 1.

- Megfejtés: G6z, Dama /6z/ /298. 1./

A" MAGYAR KORONAHOZ. Mikor ez a" dréaga 279-283.
kints Fébruariusnak 20-dik napjan, Buda-

ra lett le-vitetésekor Komarom alatt meg-
allapodott, "s az Orszag"™ utjan két feldl

allé sok ezer emberektél, kitsinyektél “s

nagyoktél f6-hajtassal tiszteltetett. -

Sietve készitette Pétzeli J6"sef, s ugyan

akkor a" Koronat kiséré Méltésagoknak nyom-
tatasban kezekbe adta. LVers.3 Cld. még:

660. tétel. 3

(A" MAGYAR Nyelvrél .3 Cl. r.3 [Folytatasat 283-288.
Id. 536. tétel.3
- ldézetek az olvasok leveleib6l, amelye-
ket a magyar nyelv fejlesztésével kap-
csolatban a szerkesztéségbe bekildtek.

Levél marcius 6.

A" MAGYAR nyelvnek folytatasa. C2. r.j 289-292.

SZABADSAG. 293-295.

- "Nem abban all a" Szabadsag, hogy a”
Lakosok adét ne fizessenek; hanem ab-
ban, hogy magok vessék-fel, “s magok
hatarozzak-meg, hogy mennyit fizesse-
nek." /293. 1./ Az angolok szabadsag-
értelmezésérél: konyvnyomtatas szabad-
saga; a személyes szabadsagrol; a tor-
vényességrél; valasztéjog -/a Parlamen-
tet, az orszagot valaszté tanacs tag-
jJait szabad vokssal valaszthatjak./

PATAKY Miklés: A" Hadi Torténetek®™ Irdjik- 295-298.
hoz. LVers.3
- Labjegyzetben - Jegyzés-formajaban a
magyarazatok.

1.

1.

1.

1.

1.
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KOVATS Ingenieur, Papan: Talalds Mese.
- Megfejtés: Eva. /311. 1,/

REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Faggyu. /311» 1./

298.

298.

POZSONI Szeminariumbél: Homérus élete, Pope 299-303.

nyoma utan.

HALA-ad6 tsok. 303-304.

- Hala kifejezése - példakkal. - Gres-
ham nevld londoni keresked§ sajat kolt-
ségén épitette a Londoni Bursat, a ke-
resked6k epuletét - halabol az angol
kiralyné "Otét az egész sokasag elétt
meg-tsokolta." - A francia kiralyné pe-
dig Voltaire-t egy szomorujatékanak
el6adasa utan csokolta meg.

SZ. M.: Eggy madarasz6 Karvalyrél. CVers.]

Levél marcius 10.

CS. 1. Pestrél: A" Babinai Kbdzdnséges-Tar-
sasag-

- A Lublini Vajdasagban 1568-ban Psomka
lengyel foldesur altal alapitott tarsa-
sag, amely Babin helységben mikédott. -
Tevékenységérdl. A nemesi tarsaséagban
"ugyan azon rendeléseket hoztak...a“
melly vagyon magaban Lengyel Orszagban,
igy valasztottak Kiralyt.. _Erseket.. _és
egyéb Tiszt-viselbket." /306. 1./ "Mi-

vel a" Tarsasagban minden vét ik és eré6t-

lenség meg-tsufoltatott, tsak hamar a”
lett a" dologbol, -hogy Babina a® Lengyel
Nemzet® Télelmének, tsudalkoziséanak és
ostoranak tartatott." /309. 1./

SZATHMARROL: Talalos Mese.
- Megfejtés: Rés vagy Lyuk. /327. 1./

REJTETT Sz6. )
- Megfejtés: Atok. /327. 1./

304.

305-311.

311.

311.
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KOVATS Samuel: Ama meg-vehetetlen Rév Ko- 312-318. 1.

maromi Varnak le-iradsa, annak ostromai “s
elpusztittatasa. [Vers.] [I1d. még: 660. té-

tel ]
- Tartalomjegyzékben: Komarom Varanak le-
irasa.
MAGYAR Orszagnak belsd f6 Tisztségeirdl. 319-320. 1.

ti. r.] iFolytatasat Id. 549 tétel.]

- Az Esztergomi Ersekség, Egri Plspokség,
Pétsi Pluspokség, Veszprémi Plspodkség
torténete, felosztasa. - Labjegyzetben
- Jegyzésként - a MGY. 1l. Negyedében
Lippai Gyorgy Ersek is Hertzegnek ne-
veztetik, mivel a Kalendarium Oecono-
micum régi ajanlé levelében is Hertzeg-
nek neveztetett.

Levél marcius 13.

MAGYAR Orszagi belsé f6 Tisztségeknek 321-324. 1.

folytatasok. 12. r.]

- GyOri Puspbkség, Vatzi Pilspokség, Nyit-
rai PiUspokség - régiek. 1776-ban Maria
Therézia &altal alapitott pluspokségek:
Szepesi, Beszterce Banyai, Rozsnyoi,
Sabariai, Fejér-vari - ezek vezet6i is.
- 11. 6 méltdsag: Kalotsai Ersekség, -
ehhez tartozik: Varadi, Csanadi, Agrami,
Erdélyi, Sirmiai, Boszniai Pluspokség.

CS. I. Pestrél: (1l-dik J6"sef szant.) 324-327. 1.

- 11, Jbzsef 1769. aug. 19-én a Lichten-
stein Hercegek Posowiz nev( Dominiuma-
ban. Truca Andras nev( ember szanto6-
foldjén Lichtenstein Jézsef Wentzellel
egyltt két barazdat hdazott, amelynek
emlékére a Herceg 1770. aug. 19-én
azon a helyen emlékoszlopot emelt./ Eni-
nek latin nyelv(i felirata./-A Jegyzés-
ben az oszlop leirasa, anyaga, égetett
tégla.

TALALOS Mese.
- Megfejtés: Gesztenye. /343. 1./

327* 1*
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KOVATS Samuel: Rejtett Sz6. 327.
- Megfejtés: Hurut /343. 1./

P - - ban: A" Magyar Sz. Korona® haza-jo- 327-330.
vételekor készitett Versek. EIld. még: 660.
tétel ]

MASODIK Silveszter®, a" Rémai Papanak Leve- 330-335.
le. Silvester Puspdk, az Isten Szolgainak
Szolgaja. Istvanynak, a" Magyarok®™ Hertze-
gének ldvességet, Koszonetét, és Apostoli
Aldast.
"Adatott Romaban Martius, az az Bdjt
Mas havénak huszon hetedik napjéan, 13-
dik Indictidban, az az, Kristus Urunk
Szuletése utan 1000-dik EsztendBben.™
- Levél a magyar korona elkildésekor.
- Tartalomjegyzékben: Il1-dik Silves-
ter Papa" levele Sz. Istvan Magyar
Orszéag Kiralyahoz.

A" HAJDANI Héronék®™ oltozetjek. 335-336.
- A régi viseletek leirasa, a magyar nGi
viseletr6l a Sz. Korona hazahozatala
alkalmabol.

H. 1. Pozsoni Szeminariumbol: (Zaleukus® 336.
torvénye a" hazassag torék ellen.)
- Zalok /Zalaeque/ a Lokriaiak /Olasz és
Gorog Orszag®™ régi lakosi/ fejedelme al-
tal hozott kegyetlen térvény leirasa.

SZ. M.: A" Szegénység. [Vers.] 336.

Levél marcius 17.

P - - ban: Eggy Pest Varmegyéb6l vett tudé- 337-338.
sitasnak rovid Summaja.
- Az idegen viseletekr8l hazankban. A Ko-

rona hazahozatala ota megvaltozott hely-

zetrél: "Mar azélta konnyen ki-esmérjik

Magyar Urainkat a" Mester-legényektél,

kedves Damainkat a" Szoba-leanyoktoél, “s

Sziuzeinket az Asszonyoktdl." /337. 1./

1.

1.
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559. SZ. M. : Eggy Szépnek temetd-oszlopa. LVers.3 338-339. 1
- Sirvers.

560. H. 1. Pozsoni Szeminariumbo6l: A" Teremt6t6l 339-343. 1
készitett Oroémok.
- A természet szépségeirdl, a viragokroél:
Rézsa, lbolya, Széazszor-szép, Nartzisszus,
- viragok leirasa.-Utalas Yung Ejtszak.
Masod, darab 272. lev. Description des
Fleurs.

561. DOROGROL: Talalds Mese. 343. 1
- Megfejtés: Kolbasz. /359. 1./

562. REJTETT Sz6. 344. 1
- Megfejtés: Kegyelem. /359. 1./

563. KOVATS Samuel: Eggy Allegéria, melly az em- 344-351. 1
béri életnek tzéljat, és az azzal valo igaz
élést, ebben a" Vilagban meg-tanitja. [Vers.]

564. CS. 1. Pestrél: HosszU tapasztalason fundalt 352, 1
Szam-vetés.il. r.3 LFolytatasat Id. 565. té-
tel .3

- A Fold népességének, a sziuletések és a
haldlozasok alakulasa, valdszinlség
alapjan.

23. Levél marcius 20.

565. CS. 1. Pestré6l: A" Hosszu tapasztalason fun- 353-359. 1
dalt Szam-vetésnek folytatasa. t2. r .3
- A Fold népességének alakulasa - valdszi-
nuség alapjan.

566. H. F. A. P. P.: Talalds Mese. 359. 1
- Megfejtés: 0 betli. /378_ 1./

567. KOVATS Mihaly Phil. Stu. Szigetrél: Rejtett 359. 1
Sz6.
- Megfejtés: Magnes /378. 1./

568. PETZELI J6"séf: Ama jo szivil "s embereket 360-365. 1
szeretd 1l1-dik J6"sefnek, Fébruariusnak 20-
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dik napjan, reggeli 0t és hat o6ra kozott,
életének 49-dik esztendejében tortént szo-
moru halalat kesergd Versek. - Mellyeket
készitett, s ki is nyomtattatta Pétzeli
Jo"sef. [Vers.]
- Labjegyzetekben magyarazatokkal.
- Tartalomjegyzékben: Il1-dik J6"sef
halalat keserg6 Versek. Pétzeli.

(A" MAGYAR Nyelv®" szeretésére indité Okok.) 365-368.
- "Minthogy hala légyen Istennek, mind

inkadbb derilni "s ragyogni kezd Anyai
nyelvinknek fényes tsillaga: semmi sem
volna most szikségesebb, mint ha az ol-
vasasnak szeretete, mellytél még Nem-
zetlnk nagy részént idegen, még a" sze-
génység koztt is el-hatalmazna.” /365.1./
- Francia és angol példak a rovid "ol-
cs6 konyvek készitésére- A hangos ol-
vasasrol, melyeket némellyek miveinek, a
Kurir, a Hadi Torténetek és a Gyljtemény
felolvasasa; a Pozsonyi Szeminarium és a
soproni ifjak példdaja, a tarsasag meg-
alapitéasarol, tevékenységérdl.

JELENTES. 368.
- "T. T. Nagy Istvan Ur Sz. LOrintzi

Evang. Prédikator, Rambachnak a®* Kris-
tus®™ szenvedéseirdl valo elmélkedéseit
forditja Magyar nyelvre.” /A tartalom-
jegyzékben./ - A két rész egyutt 3 Rfo-
rint, felsorolva az 6sszes helyek, ahol
megveheték. - "Bar minden Keresztyén Haz-
ban talaltatnék e" Konyv!"

EGGY Anekdota. 368.
- A korona hazahozatalaval kapcsolatban.
- Tartalomjegyzékben: Eggy Anekdota a”
Magyar Koronarol.

24. Levél marcius 24.

572.
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PATAKY Miklés: Miért vagyon a" Muszka Bi- 369-370.
rodalomnak két fejl Sas Tzimere.
- Utaléas: Gundling Statisticajara.
- Tartalomjegyzékben: A" Muszka Biro-
dalom®™ két fejl Sas tzimere.
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573. KOVATS Ingenieur, Papan: (Az Eurépaiak 371-378.
méltan nevezhetnek é mas népeket Barbaru-
soknak.)

- A "barbar” sz6 értelmezése és alkal-
mazasa. "Ha... a" mi erkoltseinket és
szokasainkat, és azokat a" barbarus,
paraszt nemzeteknek erkdltseikkel egy-
be vetjuk; valdba tapasztalni fogjuk,
hogy abban nem igen nagy betstletink
fog forogni." /376. 1./ - A civilizalt
és a barbar nemzetek szokéasairol.

574. HORVATH Samuel: Talalés Mese. 378.
- Megfejtés: Lada. /394. 1./

575. POZSONI Szeminariumb6l: Rejtett Sz6. 378.
- Megfejtés: Jbézsef. /394. 1./

576. KIS Janos: Belgrad®™ meg-vétélekor. CVers.j 379-384.
Cl. r.j [Folytatasat Id. 577. tétel.3

25. Levél marcius 27.

577. KIS Janos: Belgrad meg-vételének folytata- 385-388.
sa. CVers.]

- Alatta: "Ezen Verseket irta eggy Kis
Janos nevl Soproni tanuldé, a" ki 18.
esztend6s. Ha az ilyen ifjunak jo Ve-
zéreil "s Mecénasi akadnanak, kiki el-
gondolhatja mire mehetne 40. “s 50.
esztendds koraig."/388. 1./

578. (T. KOMAROM Varmegyének Gy(ilése.) 388-390.
- f. ho 18-20. Napjan tartott tisztljito
megyegyltlésrol, a résztvevék nevének fel-
soroléséaval .

579. ROVID Beszéd, Il-dik JO0"sef Tsaszar sirja 390.
felett, B. Trenk Friderik altal.

- "Ezen rovid Beszédben eld hordja azt,
a" mit ll-dik J6"sefben feddeni lehet...
Azutan pedig el6 szamlalja azokat is,
mellyekért ditséretet érdemel, “s ugy”®
talalja, hogy a" fontnak ezen serpeny6-
je le-nyomja az els6t."

1.
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581.

582.

583.

26.

584.
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CS. 1. Pestrél: A" Mahogany fanak Euré-
paba valé behozatasa.
- A mahagéni elterjedésének torténete,
tulajdonsagai, felhasznalasa.

PETZEL1 Jbézsef: A" Magyar Koronanak for-
maja "s viszontagsagai. Az Asszonyok s
gyermekek kedvekért készitette P. J. Ta-
laltatik Komaromban, “s Pesten Weingand
Urndi 4. xrokért.

- Konyvismertetés.

EDES Gergely, Martosrél: Talalos Mese.
- Megfejtés: Pohar. /411. 1./

POZSONI Szeminariumbdl: Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Okossag. /7411. 1./

Levél marcius 31.

tKOVATS Ingenieur, Paparol]: (A" Magyar
Nemzet" pallérozasanak fels6bb lépts6ji.)
ElI. r.] [Folytatasat Id. 585. tétel.] Uld.
még: 383, 592, 664, 665. tétel.3 _

- Utalds a 383. tétel hasonld témaju Ira-
sara, amely a nemzet "pallérozasanak™
alsobb lépcséit jelolte meg, "mellyek
minden erdszakos ugras nélkul lattatnak
a" fels6bb graditsokra segiteni."™ /395
1.1 - A kovetkez6 l1épcsd a mesterségek,
tudomanyok mlivelése, mert nemcsak "a"
fold-mivelés, ...a vitézség"...a" leg-
dits6bb tulajdonséagai...a” Nemzetnek"
Példak a magyar tudosokra, mlivészekre
/gr. rassalkovits épitész, Mikovinyi
Sémuel matematikus, Kempelen Farkas

sakkoz6 gépe, Szatmari Kiraly Pal ponto-

z6 képirasa, stb./ - "Alkalmatos volna
tehdt a" Magyarnak természete és elméje

a" Mesterségekre...De mi lehet...az oka,

hogy azokban eleitél fogva olly kevésre
mehettunk?" /399 . 1./ - Okok:"a" tudat-
lansdg és a" rabi s szolgai allapot.”

390-392.

392-394.

394.

394.

394-400.

1.
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IV. Negyed. Szent Gyérgy

Hava

585. #@KOVATS Ingenieur, Papardol]: A" Magyar 401-410. 1.
Nemzet®™ Pallérozasanak folytatasa. C2. r.l

586. JEGYZES.

Ok: 2. "A" Jo6ltévoknek, és elb-segél-
16knek vagy szik vagy épen nem voltok...
és a" mesterségek erant vald hidegség.”
/pl. Totfalusi Kis Miklds, Gy6ri Nagy
Andras rézmetsz6/ - 3. "Az idegen nyel-
veknek nem tudasa... és a" Szomszéd
Nemzeteknek meg-utalasa." - 4. "A" te-
hetségek” és hajlandésagokra valo vi-
gyazatlansag a" gyermekekben és az if-
jakban."

Szerkeszt8ségi cikk. - "Kolosvarrol,
Po"sonybdl "s mas helyekr6l is vettem
Jo"séf napi koszontbéket olly kéréssel,
hogy ezen Gy(ijteményinkbe tétessenek. -
K6sz6ndm ezen nemes szivl Hazafijaknak
kilonds baratsagokat: de mivel a* dit-
séret meg-haladja az érdemet, meg-en-
gedjenek ha kildémben sok elmésséggel
tundokld szép verseiket ide iktatnom a®
szemérem nem engedi."

587. TALALOS Mese.

Megfejtés: Késedelem. /IV. Negyed, 26.1.7

588. F. GY. N. Kallé: Rejtett Sz6.

Megfejtés: Farkas. /IV. Negyed, 26. 1./

410-411. 1.

411. 1.

411. 1.

589. A" HARMADIK Negyed® Foglalatja. 412-416. 1.

1. Levél

Tartalomjegyzék.

aprilis 3.

590. TALALOS Mese. c2: 1.

Megfejtés: Késedelem. /26. 1./ cimlap

591. KOVATS Ingenieur, Papan: Rejtett Szo. [2] 1.

Megfejtés: Farkas. /26. 1.1 cimlap

Verso

verso

592. KOVATS Ingenieur, Papan: A" Magyar Nem- 3-9. 1.

zet”

Pallérozasanak folytatasa. [3. r.I

133



1790. 1V. Negyed. Szent Gydrgy Hava

- 5. ok: "Népetlenségek, a* foldnek ellen-
ben gazdagsaga, termékenysége.” - Felhivas
a nemességhez a nép mlvelésére, partfoga-
sara: "Vagynak é ...szerentsétlenné lett
jobbagyaid? Kapj a" jo alkalmatossagon,
és mutasd-meg azoknak, hogy még szivedbdl
ki nem aludt az emberiség erant buzgé ér-
zékenység, és ereidbdl ki nem szaradt az
igazi nemes vér." /8. 1./

593. A" TARSASAG" eredetérél "s lgazgatas™ formaja- 9-16.

rol. 111. r.] ([Folytatasat Id. 594 . tétel.]

- Az emberi tarsadalom torténete az G6sidék-
t6l fogva. A torvények szikségessége, Kki-
alakulédsa; az igazgatas formai /"Aristok-
ratia, vagy a" F6 Rendek altal valé igaz-
gatas®™ moédja', "Démokratzia, melly sze-
rént minden lakosnak jussa volt az igaz-
gatashoz', "Despotizmus', "Tyrannussag",
"Monarchia",/

2. Levél aprilis 7.

594. A" TARSASAG" eredetének "s lgazgatas®™ forma- 17-20.
janak folytatasa. [2. r.]
- A "Monarchia" jellemzéi.

595. A" HAZANAK o6rome buval elegyedve. Ama tisz- 21-26.

tes 6sznek, Feldmarsal Grof Hadik Andrasnak,
6 Excellentziajanak szomoru halalanak hiré-
nek meg-érkezésekor, "s ugyan T. N. Komarom
vVarmegyének régi allapotjara esett vissza-té-
telekor, Martiusnak 18-dik napjan készitette
Pétzeli Jo"sef, K. Prédikator. [Vers. ]

- "Jegyzésekében a magyarazatokkal.

- Tartalomjegyzékben: Hadik halalara
versek. P. J. altal.

596. EDES Gergely, Martosrdl: Talalés Mese. 26.
- Megfejtés: Konyv. /41. 1./

597. REJTETT Sz6. 26.
- Megfejtés: ora. /41. 1./

134
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598. TUDOSITAS.

- Verthesz a" Pesti
"Korvinus Matyas" c.
amely "ot szakaszokban,
nik-meg." - El6Fizetési

- Tartalomjegyzékben:
Szomoru Jaték.

599. A" Il-dik LEOPOLD*
Vonasai .
- Jellemrajz.
Regum, corda Subditorum.
matossag, egyenesség,
szeretet minden
nyozé ja." /31.

1./

600. H. 1. Pozsoni Szeminariumbol:
él tsak a" légy is!

- A légy természetrajza,

ellene vald védekezés.

601. SZ. M.: Egy kbészvényes

Nemes szivének némelly
"Az 6 Symboluma ez:

Rend,
tselekedetének korma-

humorosan,

laba santarol,

Szent Gyorgy Hava

26-29.

Mindenségnek Tanitdja
szomoru jatékarol,
az ahoz tartozé
torténetes Jegyzetekkel eggyitt,

jele-

felhivas a miu
kinyomatasahoz, el6fizetés:

fél-forint.

Korvinus Matyas,

29-31.

Opes
Szorgal-
"s ember®-

A"

Melly szépen 31-32.

- az

ki a

verseket sz6rszal hasogatva itélte-meg.

[Vers.]
- Epigramma egy kritikusrol
- Tartalomjegyzékben:
Kritikus.

3. Levél aprilis 10.

602. A" N. STATUSOKNAK és Orszag"
forman kellett invitalni

Pozsonyban 1751.

.

Iésen.

- Tartalomjegyzékben:
tott Diétarol.

Eszt.

Az

603. (ADRIAI Tenger®™ Syrenaja.)
- Zrinyi Miklés: Adriai
c. konyvének kiadasairol
Pest, 1779.

és bé-fogadni
ségét a” tdéle kegyelmesen megengedtetett,
"tartatott Diétara.
Jozsef az 1751-es pozsonyi

/Zoilus./

Kbészvényes labu

Rendjeinek illy 33-37.
5 Fel-

és
orszaggyl-

1751-ben tarta-

38-41.

tengernek Sirenaja

(Béts, 1651.,

Kényi Janos gondozéasaban,

1.

1.

1.

1.

1.
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604.

605.

606.

607.

608.

609.
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Ujabban pedig R&day Gedeon adja ki,
amelyré6l a Magyar Museumban olvashatni.)
- Mindennek emlitése kapcsan utalas "A"
Galambok is gyors levélhordozok lehet-
nek™ c. cikkre, /1d. 472-473. tétel./ -
Idézet a miib6l, amikor Zrinyi galambpos-
tival értesiti a Magyar Kiralyt.

SZATHMARROL : Talalos Mese. 41-42.
- Megfejtés: Titok. /56. 1./

EDES Gergely, Martosrél: Rejtett Sz6. 42.
- Megfejtés: Martos. /56. 1./

(ARANY Peretzek, Szomoru Jaték.) 42-46.
- Tuddésitas Dugonits Andras: Arany Pe-
retzek c. Szomoru Jatékanak megjele-
nésérél. "Addig is mig ki-jone, melly
meglesz® Jaliusra, illend6nek Itéltik
El6-beszédjét ide iktatni." /42, 1./

(MAGYAR Jaték-néz6 helyekrdél.) 46-48.

- Pesten és Budan Magyar Theatrom létre-
hozadsanak slrgetése, mert 'Nem abban
all a" Nemzet"™ dits6sége, hogy Hazain-
kon szamok ne légyenek, foldeink meg-ne
mérettessenek, a" Nemesség szabadon
nyuldszhasson "s. a" t. hanem abban,
hogy a" mi nyelvink légyen a" maga Ha-
zajaban az els6, "s a" mi Literaturéan-
kat ne tsak meg-esmérjék, hanem betsil-
Jjék is az idegen Nemzetek." /47. 1./ -
"“"Az irdkban nem lészen fogyatkozas, tsak
Mecénasok és Konyv szeret6k légyenek!"
/46. 1./ - a tovéabbiakban az eld6késziulet-
ben 1év8 szinmivek forditasarol és for-
ditéirol .

A" PO"SONI Pap neveld Hazbol eggy hosszu és 48.
hatalmas mentsége kuldettetett hozzank Anyai
nyelvinknek a® Dedk ellen, annyival inkébb
kivannank, ha ugyan ott kozre botsattatnék,
hogy ezen Gy(ijteménylinkbe nem tehettik."

- Tartalomjegyzékben nem szerepel.

SZ. M.: Eggy el-fogatott hatalmas, LVers.3 48.
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4. Levél aprilis 14.

610. SZEP nyoszolya a" magtalansagnak megorvos-
lasara.

- Graham skot orvos 'csoda-agyarol™,
amelynek hasznalataért a fosvény ango-
lok draga pénzeket fizettek. 3 évig
Uzérkedett vele, majd meggazdagodva
1784-ben visszatért hazajaba.

- Tartalomjegyzékben: Graham Orvos Dok-

tor® nvoszolyaja.

611. M. K. P, K.: Ode. LVers.]
- Latin nyelven.

- Tartalomjegyzékben: A" Koronahoz. Ode.

612. TALALOS Mese.
- Megfejtés: Tzirkalom. /72. 1./

613. REJTETT Sz6.
- Megfejtés: Kép. /72. 1./

614. CS.: NEMELLY portékaknak esméretek.
"Tzérna'", "Tsipkék'™, "Batiszt" torténe-
te, elterjedése, TfTajtai.

5. Levél aprilis 17.

615. A" KULSO vagy Vilagi F6-Tisztségek Magyar
Orszagban.
- "Magnasok vagy az Orszag®" Bardi': Pa-
latinus vagy Nador Ispany, Orszag-Bira-
ja, Horvath Orszéagi Ban, F6 Kints-tar-

Mester; - A Tisztségek régisége szerint:

Test-6rz6 Sereg”™ F6 Kapitanyja, Udvari
Mareschall, F6-ajt6-6rz6, Kiralyi Udvar

Mester, Kiralyi F6 Lovasz Mester, Kiralyi

F6 Szakats Mester, Kiradlyi F6-Poharnok,

Poson Varmegyének F6 Ispanyja; - "Az Or-
szagnak Kkisebb baréji', - nemesek, Kira-

lyi varosok, hercegek, bardk, grofok. -

A tisztségek felsoroldsa a tisztségvise-

16k neveivel.

49-51.

52-55.

56.

56.

56-64.

65-70.

1.

1.

1.

1.

1.
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616. A" HADI torténetek®™ nemes irdjikhoz. tvers.l 70-71. 1.
- Dics6itd vers. GOrdg Demeterhez és Ke-
rekes Samuelhez, a "Hadi Toérténetek™
szerkeszt@ihez.

617. DOROGROL: Talaldés Mese. 72. 1.
- Megfejtés: Pujka. /91. 1./

618. GATI Karoly Syntaxista, Szigetrél: Rejtett 72. 1.
Sz6.
- Megfejtés: Logogrif. /91. 1./

619. JELENTES. 72-73. 1.

- Tudésitas uj konyvek megjelenésérdl:
Andrad Samuel Anekdotai; Articuli Diae-
tales ab Anno 1715.-1765. Fr. Forgatsii
de Ghimes; - Commentarii Libris XXII. -
Virgilius Ekloégéi. - Trenk®™ élete. -
Orfeus. - Valogatott elme futtatasok. -
Sziegvart. - Matyus Istvan Diaeteticaja.
- Sturm®™ és Tiede" Istennel vald Tarsal-
kodasai. - A kdnyvek ara és leléhelyei,
kényvkereskedések.
- Tartalomjegyzékben: Némelly koényvekrdl

jelentések.

620. tPETZELI Jé6zsef tuddsitasa Voltaire Henrias 73. 1.
c. konyve forditdsanak 2. kiadaséarol, amely
mar két éve kész, csak azért nem jelent meg,
hogy Szilagyi Samuel forditasa is elkeljen.]

621. H. 1. Pozsoni Szeminariumbél: Eggy emlékez- 73-74. 1.
tetb-pénz.

- A Ramilliai Utkdézet /1706./ utan Hollan-
didban emlékpénzt verettek, amely a fran-
cia kiralyt /Nagy Lajos/ és a Minervanak
oltozott angol kiralynét abrazolja. - Hi-
vatkozas: La vie de Charles 111l. Roy de
Espagne. Part. 1IT.

622. MAGYAR Orszéagnak masodik nagy folyovize a” 74-77. 1.
Tisza. 17. r.]
- A Tisza leirésa, természeti kincsei /su-
lyom/ Varosai: Sziget, Tokaj, Szolnok,
Szeged.
- Tartalomjegyzékben: A" Tiszarol.
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623. AZ 1764. Eszt. Posonban tartatott Diétéan 78-79.
az akkori Nador Ispany, Battyani Lajos Ur-
ndk,- az Oszve-gyultt Magnasokhoz "s a" t.
ékes Magyar beszédje, szorul szora.
- Tartalomjegyzékben: Battyani Lajos Pa-
latinusnak, az 1764-béli Diétahoz nyulj-
tott szavai.

624. KOVATS Ingenieur, Papan: A" Méheknek; Orsza- 79-80.
gok vagy Koz-tarsasagok, ti- r.j CFolytata-
sat Id. 625. tétel.3CIld. még: 23, 24. té-
tel .1
- A természet vizsgalok megfigyelései a
méhek életérol.

6. Levél aprilis 21.

625. KOVATS Ingenieur, P&pan: A" Méhek® Orszaga-  81-85.
nak folytatasa. 12. r. j

626. P. N. P. Pestr6l: T. U. CIld. még: 238, 504. 86-90.
tétel . J
- A magyar nyelv apolasanak, gyakorlasa-
nak helyzete a gyakorlatban, utalas az
504. tételre. "Gyalazatunkra szolgal...
hogy azok, kiknek nyelvek nem Magyar,
buzgébb indulattal viseltetnek nyelviink-
hdéz, mint sem némelly Magyarjaink." /87.
1./ - A Pesti Szeminarium nyelvmlvel§
tevékenységerél, az ott készulé fordi-
tasokrél, Dajka Gaborrél. - A cikk vé-
gén szerkesztfségi megjegyzés: ...
vagynak némellyek ollyanok, a" kik altal
nem latvan azt, hogy Hazanknak eggyik f6
haszna "s dits6sége a" Magyar nyelvnek
viragzasaban all, azt mondjak, hogy tsak
a" Protestansok akarjak azt, hogy Magya-
rul follyanak a" Torvény székek, - tsak
azért pedig, hogy a" Roémai Ekklésianak
nyelve a" Deak nyelv."™ /90. 1.1
- Tartalomjegyzékben: A" Magyar Nyelvrél,
Pestrdl.

627. H. F. A. P. P.: Talalos Mese. 91-
- Megfejtés: Jég és Viz. /102. 1./

139



1790

IV. Negyed. Szent Gydrgy Hava

628.

629.

630.

POZSONI Szemindriumbdl: Rejtett Szé.
Megfejtés: 0116. /102. 1./

G. I. P.: Hiacint Vallahoz a’ Szigeti
Cath: Gymnasium’ elsd Professoréhoz.
Lvers.]
- Valla Belgrad megvételérol irott mun-
kadjanak dicsérete.

NAP-nyugot feldl ezek a’ folyd-vizek sza-
kadnak a’ Tiszéba. L8. r.]

- Zagyva, /a partjan levd helységek: Hat-
van, Jaszberény, Szolnok,/ Sajdé /[Ros-
nybbanya, Murany, Miskélc./

- Tartalomjegyzékben: A’ Tisza’ Nap-
nyugoti 6ldalén fekvd Varosok.

7. Levél aprilis 24.

6312

632.

633.

634.

635.

140

A’ TISZABA nap-nyugotrdl szakadd folyd-vi-
zeknek folytatasok. [£9. r.] ,
- Hernadd /mellékfolydi, helységek: Szik-
szb, Kassa/, Bodrog /Latorca mellékfo-
ly6ja: Saros Patak, Munkécs, Ung-var./

POZSONI Szemindriumbdl: Talalds Mese.
- Megfejtés: Gyertya. [119. 1./

HORVATH Samuel: Rejtett Sz6.
- Megfejtés: Lab. [119. 1./

ERDELYNEK Magyar Orszaggal lehetd egygyesii-
1ésérsl.
- Az egyesiilés sziikségességérdl.

A’ KORONAT O6rzd Bandériak.

- A Korona hazahozataldrdl, az Orzdk 61-
tozetérdl. "Melly bdéldog lenne Hazank,
ha azok a’ Magnasok, a’ kiknek Diétai
pompajok 80. 90. ezerbe felkeriil, 's a’
melly pénz tSbbnyire mind ki-megy a’
Hazabdl...tsak harmad részét forditanak
arra, hogy eggy Magyar Tarsasag allit-
tassék sziiletett nyelviinknek gyarapita-
sdras.." [105. 1./ = A tovabbiakban a

9.

91-94.

94-96.

97-102.

102.

102.

102-104.

104-107.

1L

il

i

e

il



meg-vették. Azok a’ mellyekei akkor tsak
jovendolés-képpen irtani, most bé-tellye-
fedni lattatnak.

Pataky Miklés.

A’ tobbek kozott két' nevezetes Kony-
vek nyomtatas alatt vagynak Weéber Simon
Péter Urnéal, Pofonban. Az eggyiknek Ti-
tulufsa ez: De Dominio NobiliumHunga-
rtx , deque cladis cd Mohacsiam Colija,
"cum Appendice in Regis Colomanni Dccr.
L. /. C 15. c¢® id. Findicice contra A-
damum Francijaim Dollar, ab L B. M.
E* S. C. A’ mafodiknak Titulufsa ez
‘Eggy Falufi NOotariusnak Budai Utazdfa,
viclUjet 6nnén maga abban cj"dt vifison-
tagjaéival eggijutt, «2 el-aliidt virii Ma -
gyar fzivek®Jel-fénkéntéjekre és mulatjagok-
ra V erJ"ekbe Jogi alt.

A' Nagy embereknek temet6 helyek JVefi-
munjier' temploméban Londonban.

Ez a'templom , badmuldasra mélté ugyan

a' maga nagyfugéara, fzéles boltozatjaira, e-

rés ofzlopaira, és fzép mctfzéfeire nézve is:

de leg-inkabb ditsofégefsé téfzik ezt a’ vildg’

eggyik leg-izebb épiiletjét, 16k Nagy em-

bereknek itt tal&ltato Monumentumaik ,
vagy
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Tudds Tarsasag szilkségességérdél, a pénz-
hidnyrél, a Mindenes Gyljtemény kiadasa-
nak anyagi nehézségeirél.

- Tartalomjegyzékben: Bandériak.

636. 1SZERKESZTOSEGI cikk ill. tuddésitas a Minde-
nes Gy(jtemény két els6é Negyedének megszer-

zési lehet8ségérdl, ararol.] 107.
637. PATAKY Mikldés: Otzakov meg-vételérdl. 108 112.
[Vers.] CIl. r.] CFolytatasat Id. 638. té-
tel. J
- "Jegyzésben"™ - labjegyzetben: "Ezen Var

méltan neveztetik Crimea"™ kultsanak, ki-
valt midélta az Oroszok birnak minden ott
1év6 tengeri ki-koté helyeket." /108. 1./

8. Levél aprilis 27.

638. PATAKY Miklos: Otzakov meg-vételének foly- 113 114.
tatasa. [Vers.] [2- r.J
- Utana a kolté jegyzete: "Ezen versei-

met Irtam még az el-mult 1789-dik esz-
tenddben Januériusban, azon id6 tjban,
midén az Oroszok Hertzeg Potemkin® ve-
zérlése alatt Otzakovot ostrommal meg-
vették." /113. 1./

639. [TUDOSITAS uj koényvek megjelenésérsl, Weé-
ber Simon Péter Urrd6l, Pozsonban. ] 114.

- De Dominio Nobilium Hungariaé, deque cla-
dis ad Mohacsium Causa, cum Appendice in
Regis Colomanni Deer. L. I. C. 15. Ceti
16. Vindiciae contra Adamum Franciscum
Kollar, ab 1. B. M. E. S. C. - Eggy Fa-
lusi Notéariusnak B,udai Utazasa, mellyet
6nndn maga abban esett viszontagsagaival
eggyutt, az el-aludt vérd Magyar szivek"
fel-senkentésekre és mulatsagokra Versek-
be foglalt. [Gvadanyi Joézsef.]

640. A" NAGY embereknek temetd helyek Westmins- 114- 119.
tér® templomaban Londonban.

- A Westminster leiradsa. - Az itt elte-
metett hires emberekrél és siremlékeik-
rél .

- Tartalomjegyzékben: A" Vestminster
Londonban.
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641. KOVATS Janos, U.: Talalés Mese. 119.

- Megfejtés: Ajto6. /138. 1./

642. H. 1. Pozsoni Szeminariumbol: Rejtett Sz6. 119-120.
- Megfejtés: Fust. /138. 1./

643. SZOKE Janos: Panasz, mellyet Pasztor név 120-123.
alatt a" Posoni Nevel6k®" hazaban 4-dik
eszt-béli Név. Pap - - , énekel. [Vers.3
fid. még: 716. tétel.l
- A régi egyetértésrél, joé erkodlcsokroél,
és a jelen: "Melly puszta halékunk a”
Jo6 erkoltsoktél, Ures honnyunk a® to-
kélletes élett6l. Szitok, tragar be-
széd, hir "s névben gazolas Meg-vagyon
mi nalunk az eggy ember széllas". /122.1./

644. I11-dik LEOPOLD" kedves Kiralyunkban, Ma- 124.
tyas tamadott-fel.
- A kiraly dicsérete az 1790. aprilis 6-
an kelt rendelete kapcsan, amelyben
"a" foldre vetett addzas™ nemét el-
tor 16tte .

645. A" TISZANAK nap-keleti partjan ezek a” fo- 125-128.
lyo-vizek szakadnak belé. LIO.r.1
- Szamos /és mellékfolydi, helységek:
Szatmdr és Szatmarnémeti/, Sebes-Kords
/Nagy-Varad/

9. Levél majus 1.

646. A" TISZABA nap-keletr6l szakad6é foly6-vi- 129-134.
zeknek folytatasok, fii. r."J
- Fekete-Koros, Fejér-Koros, /a mellet-
tiuk 1évé helységek: Szarvas/, Maros és
mellékfolydi /helységek: Arad, Uj-Arad/,
Temes és mellékfolydi /Temesvar torté-
nete /.

647. P. A. Pozsonban: A" Magyar Nyelv®™ ditsére- 134-138.
téré. CVers.3
- Labjegyzetekben a magyarazatok.

1.

1.

1.

1.

1.

1.
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650.

651.

10.

652.

653.

654.
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KOVATS Ingenieur, Papan: Talalos Mese.
- Megfejtés: Arnyék o6ra. /153. 1./

BOER Sandor, Kolosvarrél: Rejtett Sz6.
- Megfejtés: L6. /153. 1./

MEG

is valamit a" Magyar nyelvrél.

- A magyar nyelv torvényessé tételérdl,

CS.

stirgetésérdl. "A" mi tehat mas Nemze-
teket meg nem gatolt abban, hogy a"
Torvényes dolgokat sziletett nyelveken
folytassak, minket sem gatolhat az meg
/142. 1./ "Eddig sokan azt mondottak,
hogy az Evangélicus Toth Varmegyék. ..
nem fognak erre allni, hogy Magyarul
follyanak a" Torvény-Székek: imé pedig
ezek a" nagy ditséretet érdemlé Varme-
gyék most is Magyarul leveleznek a”
tobb Varmegyékkel." /143. 1./ - Az el-
lenvetésnek felsorolasa és cafolata.

1. Pestr6l: Eggy ollyan Tabla, mellv

el6-adja némelly Orszagoknak az igazsag-
hoz leg-koézelebb jard nagysagat, népessé-
gét, jovedelmét és hadi hatalmat. 1. r.

Folytatasat Id. 652. tétel.
- Az eurdpai és &zsiai orszagok teriule-

CS.

te és népességének szama.
- Tartalomjegyzékben: Orszagok"™ Nagy-
saga, Népessége, s. a. t.

Levél majus 5.

I. Pestr6l: Az Orszagok®™ Tablajanak

folytatasa. t2. r.3
- Az eurdpai és azsiai orszagok terule-

te és népességének szama.

KAZINCZY 1"Ferenc}

Kassan, Bika Hav. 17-dik napj. 1790.
- Baro Ortzy Laszlé "F6-lIspany" beik-
tatadsarol; az unnepség leirasa.
- Tartalomjegyzékben: Kassa Orome.

F. GY. N. K&all6: Talaldés Mese.

Megfejtés: A betl(i. /168. 1./

138.

139.

139-144.

144.

145-148.

149-153.

153-154.

1.
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655. EDES Gergely Martosrél: Rejtett Szo6. 154. 1.
- Megfejtés: Ilgaz. /168. 1./
656. FEHER Gydrgy: (A" Magyar Nyelvrél.) 154-157. 1.
- A levél datuma: Pozsony Bika Hav.
22-dik napj. "...tsak az Anya nyelv
az, melly kildnds ébreszt6 O6sztdnok-
kel bir a" tudomanyok®"™ terjesztések-
re, a" Haza" boldogitasara.” /155. 1./
- A forditasok és a forditék munkaja-
nak 6sszehangolasarél, Racine-fordita-
sanak bejelentése. - A cikk végén a
szerkeszt§ megyjegyzése: "En P. J. ezen
faradhatatlan buzgdésagu jo Hazafinak
oromest altal engedem az egész Racin-
nek forditasat." /1i57. 1 /
657. SZ. M.: Eggy oOreg emberrél, ki soha a® 157-158. 1.
szomszéd fTaluban sem jart a" maga faluja-
bol. £Vers.3
- "Ez a" kedves életi ez a" virgontz
vénség! De most az illyenhez nem le-
het reménység I
658. Cs. S. Szerémb6l, Vukovarrol]: Montesquieu®™ 158-160. 1.
Visgalodasi, melly okai légyenek a® Roémai
Birodalom®™ nagy voltanak és annak hanyatléa-
sanak. Cl. r . JCFolytatédsat 1d. 659 . tétel.]
- Montesquieu cikkének magyar forditésa.
- "Attila nagy voltarol.”
- Tartalomjegyzékben: A" Roémai Biroda-
lom" Nagysaganak okai . Montesquieu
11. Levél majus 8.
659. S. S. Szerémbd6l, Vukovarrol: Attila nagy 161-165. 1.
voltanak folytatasa. C2. r.1
660. ENESSEI Gyoérgy: (A" Korona"™ Histéria“ 165-168. 1.
toldalékja.)
- Kiegészitések az 534, 547, és 553.
tételekhez.
661. TALALOS Mese. 168* 1e

- Megfejtés: Kalyha. /183. 1./
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663.

664.
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665.

666..

667.

668.
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EDES Gergely, Martosrol: Rejtett Sz6. 168.
- Megfejtés: Orl6. /183. 1./

A. A. E. K. P.: Pesti Szeminariumbol: 169-173.

K. T. U. iVers.]

- A magyar nyelvrél, a nyelv halalarol
latott rémalom. )
- Tartalomjegyzékben: Alom a" Pesti
Szeminariumbdl.

BERTITS Ferentz P. M. P.: (A" Magyar 173-176.

Nyelvrél, Pestrél.) LI. r'J CFolytatasat

Id. 665. tétel.l

- A levél keltezésének datuma: Pétsrél

Bika Hav. 20. Napj. 1790. - Hivatko-
zas és kiegészités az 584, 585, 592.
tételekhez. '"Ha...azt akarjuk, hogy
Hazankban szerte széllyel viragozza-
nak a* tudomanyok és mesterségek, min-
denek el6tt az Orszag®™ nagyobb részé-
ben, a" kodzségbe bé kellett volna gyo-
kerezni az olvasasnak és Tudomanyoknak
szeretetét."” /175. 1./ - A nemzet m(i-
velésérdl, az oktatas hibairol.

Levél majus 12.

BERTITS Ferenc, P. M. P.: A" Pétsi levélnek 177-183.
folytatédsa. [2. r.I
- Az oktatas hibairél. A magyar és a la-
tin nyelv Osszevetése. Kulfoldi példak
az anyanyelv apolasara.

TALALOS Mese. 183.
- Megfejtés: Enoch®™ Tfel-ragadtatasa.
/205. 1.1
REJTETT Sz6. 184.

- Megfejtés: Kréta. /205. 1./

MONTESQUIEU A" Torvényeknek Velejérdél. 184-192.
Cl. r.1 [Folytatasat 1d. 669. tétel.3
- Konyvismertetés. - Eggy érdemes Ha-

zafi, aki Montesquieut forditja
"Mustraul kuldott eggy arkust, hogy
ha a" Nemes Kdzonségnek ez a* fordi-
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673.
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674.

1vV.

Negyed. Punkdst Hava

tas tetszik: igy az egész munkat
esztend§ alatt el-késziti.” /182. 1./

- A torvényrél és "A" Természetnek Tor-
vény jérél "

Levél majus 15.

MONTESQUIEU® Torvények®™ Velejének foly- 193-204.
tatasa. 12. r.3

"Az Ilrott Torvényekr6l." - "Az enge-
delmességnek kildmbsége, a" mértéklett
és a" szabad kényl igazgatasok alatt."-
"Az Asszonyoknak &allapotjokrol, a® ki-
16mb kulombféle igazgatasok alatt."

- "A" Romaiaknak Hazi Torvény székjék-
o] N

SZATHMARROL: Talalés Mese. 205.
- Megfejtés: Asszonyi koénv-hullatas.
/215. 1.1
EDES Gergely, Martosrol: Rejtett Sz6. 205.

A"

Megfejtés: Halo. /215. 1./

HARMADIK nagy folyé-vize Magyar Or- 205-206.

szagnak. Drava. fii. r.3

Mellékfolydi és a Murakoz.
- Tartalomjegyzékben: A" Dréavarol.

SHAKESPEARNAK Jubileuma, ti. r.3 CFolyta- 206-208.
tasat Id. 674. tétel.3

Shakespeare élete és mivei, utoélete.

Levél majus 19.

SHAKESPEAR Jubileumanak folytatasa. [2. r 3 209-211.

"Most Ujra azzal tisztelik az Anglusok
e" Poétanak halhatatlan porait, hogy a"
leg-pompasabb nyomtatassal “s draga met-
szésekkel botsatjak-ki munkait 20. Kote-
tekben, "s minden Kodtetnek az &rra 6.
Sterling. Még is tobbek talaltattak
10,000. El6-fizet6knél. - Kedves Hazam!
mikor jutsz ennyire? /211. 1./

1.
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677.

678.

679.
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680.

681.

682.
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NEGYEDIK folyo6-vize Magyar Orszéagnak, 212-213.
Szava. Cl2. r.]
- Tartalomjegyzékben: A" Szavarol.

(A" POPER folyé vizérdsl.) C13. r.l 213-215.
- Varosok mellette: Szombathely, F&ik,
Poprad, Matzdorf, Késmark, Pudlein,

Lublo.
EDES Gergely, Martosrél: Talalés Mese. 215.
- Megfejtés: Koporsé, vagy: Sir /232. 1./
GATI Istvan Nov. Synt. Szigetrél: Rejtett 216.
Sz6.

- Megfejtés: Tolvaj. /232. 1./

A" DIO fanak Siralma. [Vers.] LI. r.I 217-224.
[Folytatasat Id. 680. tétel.]

Levél mdjus 22.

A" DIO-fa" siralmanak folytatasa. [Vers.] 225-228.

TSERE bogar. 229-230.
- A cserebogar leirédsa, életmédja, faj-
tai, ellene valé védekezés médjai.

MAGYAR Tudés Tarsasag- 231-232.
- "Magyar Tudds Tarsasagnak...f6 dolga

légyen a" Magyar Nyelvnek j6 méddal

lejend6 bévitése, pallérozasa, s

azon minden szikséges Tudomanynak és

mesterségnek viragoztatasa." /231. 1./

..."Tsak egyedil e" teheti a" maga Ha-

zajaban a® mi nyelvinket elsévé, gyodke-

ressé, kozodnségessé és viragzova."

/232. 1./ - A Téarsasag feladatai, cél-

jai; - f. év junius 6-an Osszeuld or-

szaggyllés elé terjesztik a tervezetet.

Nalatzi Jozsef alapitvanyarol.

- Tartalomjegyzékben: M. B. Nalatzi
1000 f. 1igér eggy Magyar Tarsasagnak
fel allitasara.
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683.

684.

685.

686.

16. L

687.

688.

689.

690. -

JELENTES. 2327%
- E10fizetési felhivas, "a’ kik még er-
re, vagy az el-mult fél esztenddre is...
az o6t forintokat még nem kiildotték , ...
azokat POstan vagy mas alkalmatossaggal
meg-kiildeni méltdztassanak."”
- A tartalomjegyzékben nem szerepel.

TALALOS Mese. 2323
- Megfejtés: Nap és Ejtszaka. /251. 1./

HORVATH Samuel: Rejtett Sz6. 282=2337
- Megfejtés: Borsd [251. 1./

MAGYAR Orszagnak nevezetesebb Tavai. [1l.r.] 233-240.
{Folytatasat 1d. 687. tétel.]
- Fertd, és a kornyékén 1évd helységek
/Rust, Eszterhaza, Sopron/ - Balaton
/Tihany, Fiired, Keszthely, Héviz/ -
Palitsal t6, - s6ri t6,- Tsadéki to.

evél majus 26.

MAGYAR Orszag Tavainak folytatéasa. [2. r.l 241-244.
- Bognitzi t6, Hideg-t6, 281d t6, Tsir-
bai té, Hal-td6, F6lki-t6, 261d-t6, Fe-
kete td6, Steinbachi t6, Békas-td. -
"Viz-esetek" /[vizesések Szepes varme-
gyében/. Fejér-t6.- HOlt Tisza. — Po-
kol-t6.~ HOnyi-to.

A’ NAPPALNAK kezdésének és szamlalasanak 244-245.
sok féle mbédjai.
- Id6széamitéds a kiildnféle népeknél. A
nap 24 6raja.

A’ HETEKROL. 245.
- "Mar a’ régi Egyiptombélieknél szokas-
ban vélt, a’ Hetet hét napokbdl szam-
1ladlni. Hihetd alkalmatossagot adott er-
re a’ héldnak valtozdsa, melly minden
hét napban eld-keriil."

A’ HONAPOKROL, ’s Esztenddkrdl. 245-248.
- Tdrténete, kialakuléasa.

iLe

b5

1Ly

16
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A" SIDOK Esztendejekrél. 249-250.
-"A" Sid6 esztend6 maganossan vétettet-
vén a" Hoidhoz szabattatott esztend§,
és all tizen két Honapokbol, mellyek
tesznek 354. napokat: de még is a" ma-
gok szamlalasokat a" naphoz szabatta-
tott esztendbhdz intézik."
A" TOROKOK Esztendejek. 250-251.
- "A" Torok-esztendd§ is a" Hoéidnak jara-
sa szerént, all 354. napokbdél, ugy min-
dazaltal, hogy 6k az d6raknak "s minu-
tumoknak kipotolasokrol nem gondolkoz-
nak ."
TALALOS Mese. 251.
- Megfejtés: Halal. /265. 1./
EDES Gergely, Martosrol: Rejtett Sz6. 251.
- Megfejtés: Bibor. /265. 1./
GROF Teleki Domonkos Ur 6 Nagyséaganak, M. 252.

Grof Teleki Samuel, V. Cancellariusnak nagy
reménységi fijanak, midén Pozsonyon altal
menvén a" Szeminariumot meg-latogatta, eggy
buzgdé tiszteldje ezeket ajanla. LVers.H

EGGY festett Dama. LVers.j 252-253.
- Epigramma.

I11-dik LEOPOLD Hazank®™ reménysége “s dits6- 253.

sége.

- Latin és magyar nyelven.
- Tartalomjegyzékben: 11-dik Leopoldrél.

NYAJAS Mazsa. 253-254.
- Nagy Janos szanyi plébanos Gy&érben meg-
jelent azonos cimid munkajarol, "kialémb
kuldmb mérséku Versekben, mellyet min-
den rend( emberek ®s kivalt a" mi Asz-
szonyaink nagy gyonyorliséggel "s haszon-
nal olvashatnak." /253. 1./ - Révay Mik-
16s 4altal kiadott Eggy Magyar Tarsasag
erant valé Jambor szandék c. konyv is-
mertetése .

1.

1.
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Szent Ivan Hava

REST falusi Gazd-asszony. 254-256.
- A hanyag gazdasszony ismérveinek felso-
rolasa 10 pontban.

Levél majus 29.

DODD Anglus Prédikatornak fel-akasztatidsa- 257-265.
nak rovid eld-adasa.
- Dodd Wilhelm /1729-1777./ élete. - Lab-
jegyzetekben magyarazatok.

H. F. A. P. P.: Talalés Mese. 265.
- Megfejtés: A tojasoknak szama 5 és 7.
/280. 1.1
H. 1. Pozsoni Szeminariumbél: Rejtett Sz6. 266.

- Megfejtés: Szalma. /280. 1./

KOVATS Ingenieur, Papan: A" Felebarat vagy 266-272.
az ember szeretd. Gellértbol. LVers.l tl.r.1
[Folytatasat Id. 704. tétel.1l

Levél junius 2.

KOVATS Ingenieur, Papan: A" Felebaratnak 273-279.
folytatdsa. CVers.l 12. r.j

TUDOSITAS. 279-280.
- Nagy Istvan az altala forditott és ki-
adott Rambach: Krisztus szenvedéseirdl
c. konyvének az arat '"hogy a kozonsé-
gesebb nép is meg-szerezhesse... 2. R.
forintra hatarozta meg." /279. 1./ -
A konyv ismertetése, és feltalalasi he-
lyeinek felsorolasa.
- Tartalomjegyzékben: Uj Tuddésitas Ram-
bachrol.

POZSONI Szeminariumbél: Talalés Mese. 280-281.
- Megfejtés: Tlz. /297. 1./
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EDES Gergely, Martosrol: Rejtett Szo6. 281.
- Megfejtés: L6. 1291. 1./

A" KIS gyermekeket nem kell ragottal tar- 281-282.

tani. -
- Az igen elterjedt modszer céafolata,
egészségugyi vonatkozasai '...minden
Jo 1zlésli néz6nek méltan tsomort okoz
ez a" disztelen szokéas,...ezen kivul...
igen veszedelmes, és sok tsetsemore néz-
ve halalos lehet..."

MAGYAR Orszagnak nevezetesebb Borai. CI. r.l 283-288.
[Folytatasat Id. 710. tétel.]
- A bor torténete. - "A"leg-hiresebb

bor termo hegyek Magyar Orszagon

Varmegyék-szerént, a Dundnak nap-kele-

ti részén": - Poson, Nyitra, Trentsin,

Bars, Nagy-Hont, Z6lyom, Noégrad. - "A*"

Dunanak nap-nyugoti részén': Moson,

Sopron, Vas.

Levél junius 5.

A" MAGHAR Orszagi boroknak folytatasa. 289-295.
C2. r.
- Szala, Veszprém, Gy6r, Komarom, Fejér,

Tolna, Baranya, Somogy Varmegyék hires

bortermé helyeinek ismertetése. - "A"

Tiszanak nap-nyugoti oldalan': Pest,

Pilis, Heves, Zemplin, Bereg, -Aba-uj,

Borsod; - "A" Tiszanak nap-keleti ré-

szén": varosok felsorolasa, Arad var-

megye, Banat.

[A KERESKEDELEM, a borkereskedelem hianya-
rol, ennek okairol, ".™..a Hazafijak eleitél-
fogva meg-utaltak a" borokkal valé kereske-
dést, valamint egyéb-féle kereskedéseket

is... Holott pedig ennél a“"Hazdban a" ke-
reskedésnek tisztességesebb és hasznosabb
aga nem volna..."3 295-296.
POZSONI Szeminariumbdol: Talalés Mese. 297.

- Megfejtés: Rossz pénz. /316. 1./

1.

1.

1.

1.

1.
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713.

714.

715.

716.

717.

718.

20.

719.

720.

EDES Gergely, Martosrdl: Rejtett Sz6. 297. 1.
- Megfejtés: Név. /316. 1./
JELENTES. 208. 1.
- Szerkeszt6ségi cikk, - el6fizetési fel-
hivas a "jov6é fél esztendbre.” - A Min-

denes Gyljtemény megjelentetésének ne-
hézségei. "Eggy nagy akadalyunk esett

t. i. ezen munkanak folytatasaban, mely-
lyet egyedil Hazank®™ haszna “s nyelvink*
gyarapitasa vallaltatott-fel, a" mellyet
hogy ha meg nem orvosolhatunk, ugy e
munkadnak félbe kell szakadni, noha ezt
magunk karaval is legaladbb eggy két esz-
tendeig még készek lettink volna folytat-
ni."

A" SZARAZSAGROL. CVers.] 298-300. 1.

JAVALLAI Mihaly, Tatra hegyr6l: A" Gyujte- 300-301. 1.
ménynek I11l1-dik Negyedjének 120. lapjan ta-
lalhaté levélre felelet. LVers.j
- Sajtéhiba a cimben, ti. 1V. Negyed he-
lyesen. Valasz a 643. tételben ko6zdolt
versre.

A" TORVENYNEK ki-szolgaltatasa. 301-304. 1.
- A torvényhoz6 igazsagossagrol és par-
tossagarol, példakkal.

AZ IRIGYHEZ. LVers.lI 304. 1.
- Epigramma.

Levél junius 9.

EGGY serény falusi Gazdanak le-irasa. 305-307. 1.
- A j6 gazda ismérvei 8 pontban.

T. U. 307-309. 1.

- Hivatkozas a 383. tételben kozoltekre,
a kényvek draga araval kapcsolatban,
"_1.J6 volna, ha meg-parantsoltatnék a”
Kényvnyomtatdknak, hogy minden Koényvre
ki-nyomassadk az arrat.” /308. 1./ - A
konyvek aranak rendezésérél, a vissza-
élésekrdl .
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- Tartalomjegyzékben: A" Literaturat
hogy kén boldogitani.

BOER Sandor: Magyar oOvendezés, mellyet Ha- 310-315.
zajanak gyonyoriségére kivant szentelni
- - , N. Enyeden. CVers.3
- A junius 10-én 0Osszelld orszaggyllés-
ré6l, a magyar nyelv térvénybeiktatasa-
rol.

KOVATS Ingenieur, Papan: Talalés Mese. 316.
- Megfejtés: Meny-asszony. /334. 1./

REJTETT Sz6. 316.
- Megfejtés: Mese. /334. 1./

AZ EUROPABAN most életben 1év6 Fejedelmek- 316-320.
nek rovid Genealogiaja, mellyet Oszve-sze-
dett Bikfalvi Koré ~Sigmond. HI. r.3 UFoly-
tatasat 1d. 725. tétel.3
- Austriai Ertz Hertzegi Haz, Portugalli-
arol - A" Kiralyi laké Varos Lisabon;
Spanyol Orszag-F6 Varosa Madrid.

Levél junius 12.

AZ EUROPAI Fejedelmek Genealogianak folyta- 321-334.
tatdsa. 12. r.3
- Spanyol Orszag, Frantzia Orszag, az

Orleansi Hertzegi Haz, Nagy Brittannia,
Dania, Svétzia, Lengyel Orszag, Prusszia
/Német o ./ két Sicilia, Muszka vagy
Orosz Birodalom, To6rdk Birodalom, A" RO-
mai Szent Birodalombéli Valasztd Fejedel-
mek /Moguntziai és Treviri Valaszté Feje-
delem, Koléniai, Tseh Orszagi, Palatina-
tusi Elector, Szakszoniai, Brandenburgi
Elector/, Belgyi“omi Helytartd, Velentzei
Doge, Genuai Doge, A" Roémai Péapa.

SZATHMARROL : Talalos Mese. 334.
- Megfejtés: Ehség. /343. 1./

EDES Gergely, Martosrol: Rejtett Sz6. 334-335.
- Megfejtés: Kosar. /343. 1./



BT S —

1L7AKS

IV. Negyed. Szent Ivan Hava

728

2215

200

730

73

73258

733.

734.

H. I. Pozsoni Szemindriumb6l: Forditéas 385=3 36N
Horatz’ masodik koényvének harmadik éneké-
b6l. Aequam memento etc. Vers
- Tartalomjegyzékben: Horatz’ II-dik
Konyve, III. Eneke.

Levél junius 16.

S. S. Vukovarrdl, Szerémbdl: A’ Magyar B, g
nyelvnek mindenre alkalmatos vbéltat je-
lentd vélekedés. [1. r.]3 CFolytatasat
1d. 730. tétel.]
- Utalas a 663. tételben k6z6lt Alom c.
versre.

S. S. Vukovarrdél, Szerémbdl: A’ Magyar 337-340. 1.
nyelvnek mindenre alkalmatos voltat je- 3
lentd vélekedésnek folytatésa. [2. r.]
- A magyar szbkincs gazdagsaga. Bizo-

nyitasul tudomanyok, mesterségszavak,

szinonimdk felsorolasa. "Tsak ez a’

nyelv lenne az a’ boldog eszkdz, melly

dltal minden Tudomanyok, hasznos mes-

terségek, és a’ valdsaggal nemzetet bol-

dogitd kereskedés maradandbéul bé-fész-

kelddnének k&zinkbe..." [337. 1./

(/

A’ SZULEKNEK példajok tanitja a’ gyermeke- 340-343. 1.
ket.
- "Nints olly virtus, mellyet a’ magok
példajok altal a’ Szilék a’ gyermekek-
kel meg ne tudnédnak szerettetni, ’'s
nints olly biin, mellyet meg ne tudna-
nak utdltatni." /343. 1./ Példaként az
imadkozast emliti meg.

KOVATS Mihaly, Phil. Stud. Szigetrdl: Ta- S 318
lalés Mese.
- Megfejtés: Hajo. (361. 1./

EDES Gergely, Martosrdl: Rejtett SzO. 34 SRS
- Megfejtés: Létel. /361. 1./

FEL-TAMADT a’ Magyar Nyelv. y 344-345. 1.
- "Az Orszag Gyiilése bé-allt ezen folyo
Hoénapnak 10-dik Napjan...mindjart mas
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nap, az az 1l-dikben .._k®dzdnségesen

meg-erdésittetett, hogy a Magyar nyelv

legyen a" Hazaban az Anyai és torvényes

nyelv, mellyen mind a" Térvényes, mind

a" Polgari dolgok folytassanak."

- Tartalomjegyzékben: A" Magyar nyelv
nem fog meg-halni.

NEHA eggy légy sz... is meg-6lheti az em- 345-347.
bért.

- "Meg-esett nem egyszer, hogy mikor az
Orvosok Recipét Irtak a" betegnek, a”
légy is hozza szallt, "s a"hova a" Dok-
tor tsak két pontotskat tett, 6 eggy
harmadikat tett mellé, s az orvossag
a" szegény betegnek halalos lett."”

A receptek elirasarol, hibas olvasasa-
rol. - "...a" Recipék a" Népnek szile-
tett Nyelvén irattassanak, vagy ha De-
akkal irattatnak is, leg-alabb azok a®
titkos jelek, mellyek a" tudatlansag"
szazadjanak gyuméltseik, s az Alcihi-
anak maradvanyjaik, végképpen el-torol-
tessének™. /346. 1./

KOVATS Ingenieur, Papan: Az 1d6. CVers.l 347-352.
[1. r.] [Folytatasat Id. 737. tétel.']
- Tartalomjegyzékben: Az 1d6r6l. Versek.
Gellértbol.

Levél junius 19.

KOVATS Ingenieur, P&apan: Az ldének foly- 353-355.
tatasa. [Vers.] [2. r.j

FERDES. _ - 355-357.
"A" ferdés eggy eszkdz az egészségnek
fel-tartasara™ /355. 1./ - A firdés je-
lent6sége, moédszerei, a hidegvizes fir-
dé gyogymoédja.

AZ ESTVELI Vendégségek. 357-359.
- "Minden Vendégség, a" mi testink® sa-
toranak toredékenységének jele."™ /357.
1./ Carraccioli mondasat idézve kezdi
a cikket. - Az emberek szeretnek ven-

1.

1.

1.
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dégeskedni, de esti vendégfogadastol

tartézkodjunk.
A" FOGAKNAK tisztasagokrol. 359-361.
- A rossz fogak artalmasséagarol, egész-
ségtelen voltarol. - A fogmosas terén

a gyerekek kovetnék szileik példajat,
ha volna mit. A fogmosas modjai .

HORVATH Samuel: Talalés Mese. 361.
- Megfejtés: Ténta./376. 1./

EDES Gergely, Martosrél: Rejtett Sz6. 362.
- Megfejtés: Vétek. /376. 1./

SZERENTSE" valtozandésaga. 362-363.
- Anekdota Ganganellirdl, aki XI11. Ke-
lemen papa utéda lett, XIV. Kelemen
néven.
- Tartalomjegyzékben: Ganganelli Péapa-
rol.

A" BUZANAK" s egyéb vetéseknek ellensége- 363-366.
ik.
- A kartevdk felsoroléasa, /gyomok, fér-
gek, l16-tetl, hernydk, ilszog, TFoldi
bolha, egerek./

KISDEDEK®" Vallasa Seiler Fridrik Gydrgy al- 366-367.
tal.
- Konyvismertetés. - Seiler konyvét Bodo-
ki Joézsef forditotta le, 1775-ben Ko-
lozsvaron jelent meg.

A" GYERMEKEKNEK ételeknek médjarol. 367-368.
- Hasznos tanacsok.

BUZGOSAG. HI. r.j [.Folytatasat Id. 748. té- 368.

tel. ]

"Semmiben sem tsalatkoznak-meg az embe-
rek inkabb, mint a" buzgésagban. Olly
sok indulatok rejteznek-el ennek all-
ortzaja alatt, és ezek az all-ortzas in-
dulatok, olly sok gonoszoknak kut-fejeik
voltak, hogy némelly Boltsek arra fakad-
tak, hogy talan nem is kellett volna ezt
kuldnds virtusnak tenni."
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24. Levél junius 23.

748.

749.

750.

751.

752.

753.

754.

158

A" BUZGOSAGNAK Tfolytatasa. L2. r.J 369-375.
- A buzgésag fajai /vallasi, stb./

MEREGNEK, vasnak, tének, vagy mas illyen 375.
veszedelmes dolognak véletlen le-nyelése.
-1A" ki tudatlansagbol valaszto vizet,

egér maszlagot, vagy mas mérget nyél-

1é, igyon olajat, valamennyit tsak le-

het.” - Hasznos tanacsok.

- Tartalomjegyzékben: Veszedelmes do-

lognak véletlen le-nyelése.

EDES Gergely, Martosrél: Talalos Mese. 376.
- Megfejtés: Tekenf6s béka. /391. 1./

H. 1. Pozsoni Szeminariumbdl: Rejtett Sz6. 376.
- Megfejtés: Borju. /391. 1./

A'kPOSONI Evangélikusoknak szép tselekede- 376-377.
tek.
- Verner prédikator halala utan 6zvegyét

és gyermekeit anyagilag tamogattak, pénzt

gylijtottek részikre. - "Az illyen példak

éppen nem ritkak Angliaban, Hollandiaban,

"s egyébitt: de nalunk tsak nem leg-el-

s6; azért is minden Protestans, s6t mas

Ekklésiaknak is ajanljuk a koévetésre."

[SZERKESZTOSEGI cikk a Gy(jtemény Iroihoz, 378.
amiért nem jelent meg némely lIrasuk az Gj-

ségban. "Az illyen érdemes Hazafijak gon-
doljak-meg, hogy nékink (Censura) vi"sga-

las nélkil eggy sort sem lehet ki-nyomtat-

nunk... A® mi... Censor Urunk..._.igen kes-

keny hatarok kozzé vad szoritva, uUgy hogy a”
mellyek Theologiara, Ekklésiai szokéasokra,
Statisztikara, vagy mas illyekre tartoznak,

azokat meg nem engedheti.™” 3

(T. BOTTH Adam Ur, 100. f. ajanl a" fel- 378-379.
allitand6 Magyar Tarsasagra. )
- Botth Adam -az I1lloki Urasag Directo-
ra, Szerém Varmegyéb6l - alapitvanya.
- "Ha minden Varmegyében eggy eggy ér-
demes Ur ki-neveztetnék, a" ki az e" fé-

1.

1.
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le ajandékokat bé-szedné, két harom
szaz ezerre menne ez fél esztendd
alatt.” /379 . 1./

A" PAMUTROL. 379-382. 1.
- A "pamut-palanta" /gyapot/ nevelésérdl,
a novény leirasa, feldolgozasarol, fajai-
réol. - "Ugy véljuk, hogy édes Hazankban
nagy haszonnal "s jo el6-menetellel le-
hetne a" pamutot plantalni, “s tsak ko-
zbnséges vigyazat alatt is bdven termesz-
teni " /381. 1./

A" TOSKANAI Fejedelem® Leopold F6-Hertzeg" 382-384. 1.
rendelése; az Orszag lakosinak oltozetjek-
rél.
- Az esemény leiradsa kapcsan a magyar ne-
messég oltozetérdl, a tulkapasokrol.
- Tartalomjegyzékben nem szerepel.

26. Levél junius 26.

757.

758.

759.

760.

761.

A" FONEK ékesgetése. 385-389. 1.
- A n6i hajviseletr6l, valtozasairol,
torténetérél. "Alig van eggy eggy
dolog a" Vilagon, a" melly tdbb val-
tozasokon ment volna &altal, mint az
asszonyok hajanak fodoritasa." /385. 1./

A" FOT nem kell melegen tartani. 390-391. 1.
- Hasznos tanacsok.

TALALOS Mese. 391. 1.
- Megfejtés: Lang és fa. /408. 1./

EDES Gergely, Martosrol: Rejtett Sz6. 391-392. 1.
- Megfejtés: Vég. /7408. 1./

A" KAVE plantarol. 392-400. 1.
- A kavé novény leirasa, fajai /Arabiai
és Indiai/, eredete, Eurodpaba valo at-
keriulése, elterjedése; A kavé mindsége,
felhasznalédsa, kereskedelmi jovedelme-
zBsége .
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26. Levél junius 30.

762.

763.

764.

765.

766.
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OKTATO Mesék. 401-408.
- A mese torténete, a vilagirodalom nagy
mesemondoirol. - "_...a" Mesék voltak az

emberi elmének leg-elsd szileményei,
mellyeket igen nagyra betstltek, nem
tsak a" régi egygyugyu Vilagban, hanem
még ma is.” /401. 1./

MAGYAR Tarsasag. 408-409.
"A" nyelv® pallérozéasara szikséges Ma-
gyar Tarsasagnak nem sokara lejend6
fel-allasahoz nagy reménységink vagyon.

EGGY bolts Orvos vagy Természet-vizsgalod, 409-411.
lehet é Valléast-tagado?

- "Némellyeknek eggy igen hibas, és min-
den fundamentom nélkul valé vélekedé-
sek ez, hogy a" ki a" természetet vizs-
galja "s érti, annak szikségesképpen
Naturalistanak Vallast-tagaddonak kell
lenni._." /409. 1./". ._Azt tapasztaljuk
minden tudomanyokban, hogy a" kinek
igen vékony esmérete van valami feldl,
annal kevelyebb az, "s annal hebehur-
gyabb az Itélet tételben." /410. 1./

ESZERKESZTOSEGI cikk, el6Fizetési felhivas-

sal. "._.._koérual belél 40-en, Postan pedig

97-en olvastak, azokkal eggyitt, a" kiknek

ingyen kildottik, ezen fél esztend6ben e~
Gylijteményt; de koézel eggy negyed része a”

pénzt még bé nem kilddtte, ugy hogy vala-

mint az el-mult fél esztendb6ben, ugy ebben

is, mas fél szaz forintnal tobbel kellett

a" magunkébdl a" koltséget potolnunk.™! 412-413.

A" 1V-dik Negyed® foglalatja. CTartalom- 413-416.
jegyzék.3

1.
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767. PETZEL1 J6"séf: Felséges Leopold Sandor C1-6.3 1.
Ertz Hextzegnek Magyar Orszégnak, sok vir-
tusokkal ékesked6 Palatinusanak s. a. t. 0O
Felségének mély alazatossaggal ajanlja - -.
Komaromban Juliusnak 30-dik Napjan 1791-ben.

- "Ugy Itéltem Felséges Hertzeg, - . .-hogy
ezt a" Gyljteményt, melly sok szép Kony-
veknek velejeket rovid summaban adja-elo,
"s mellyben minden-féle rangu, hivatalu
"s Izlésli emberek talalhatnak valamit,

a" mit haszonnal olvashatnak, senkinek
sem ajanlhatnam méltébb jussal, mint Ha-
zanknak kodzonségesen szeretett Palatinu-
sanak, a" ki tsak-nem a" boltsétél fogva
nemzetink erant valdé szives hajlanddsagat
ki-mutatta..."

768. UPETZELI J6zsef3: El6-beszéd. C7-10.3 1.
- A Mindenes Gy(ijtemény - tartalmi és for-
mai - jellegének valtozasarél, terjesz-
tésérdl, ararol, a kiadas anyagi nehéz-
ségeirdl.

769 . V. NEGYEDNEK foglalatja. L11-14.3 1.
- Tartalomjegyzék.

770. A" GOROG Nyelvrél. 3-"9. 1°
- Gorogorszagroél, mint a tudomanyok bol-

cséjéerél. - A gordog nyelv jellege, szo6-
kincsbéli gazdagsaga, 'Gyakorta eggy
vonaskaval, vagy eggy szoéval ki-teszi a"
Gorog Nyelv azt, a" mi mas Népeknek
nyelvében sok szdkat kivan.../3. 1./...
Ezen kivil vagynak még...sok egyéb kulo-
nos dits6ségei is. Minden Nyelvek felett
bévolkdédik ez a" széknak Oszve-rakasok-
ban valé kiuldmbségekkel s valtoztatasok-
kal, a" Dialectusoknak soksagokkal, de
mindenkor ékes kilombségekkel." /4. 1./
- A nyelv elterjedése, mivelése, haszna. -
Labjegyzetben: "Mivel GOrdg betlik Typog-
raphiankban nintsenek; kéntelenek vagyunk
Deak betlkkel potolni azoknak nem létét."
/712, 1./

771. A" SIDO Nyelvrél. _ 19-27. 1.
"A" Sidé Nyelvnek fundamentomos esmérete,
nagy hasznokra "s el6-mozditasokra szol-
gal a" tisztességes vagy j6 Tudomanyok-

ul
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nak."” /19. 1./ - A nép és a nyelv ro-
vid torténete, Szt. irasban a népek és
nyelvek eredete. "A" "Siddé Nyelv volt
a" tobbi Nyelveknek szild anyjok.™
/23. 1./

- Tartalomjegyzékben nem szerepel.

772. A" DEAK Nyelvrél. 18t28]r~ 36. 1.

- sajtohiba a 18. 1. - "A" GOrog Nyelv
utan e" légyen az a" masodik kut-f6,
mellyb6l a® valdsagos boltsességet és
nemes lIzlést meritsuk." /29. 1./ - A
magyar latinsagrél, amit az angolok és
franciak "konyhai Deaksagnak' nevez-
nek, ennek oka a tanitas lazasaga; ta-
nitani kell a szinonimadkat. '"Nem soka-
ra eggy konyvet fogok e részben kozre
botsatani; mellyben...a" Synonimaknak
erejek meg-lészen hatarozva." /33. 1./ -
"A" GOrog és Deak Nyelv volt az a" két
emlé, a" mellynek tejét szopta eddig
Eurdpa, és a" mellynek a" Tudomanyoknak
viragzasokat kdszonheti."™ /33. 1./
- Tartalomjegyzékben nem szerepel.

773. A" DEAK Poésisrél. 36-39. 1.
.- "Felette sok szépségek talan mind 6rok-
re el-rejtetve maradtak volna, ha a" De-
ak Poétadk, mint faradhatatlan buavarok,
ezekb6l a" szélesen ki-terjedd arany ba-
nyakbo6l azokat ki nem keresték volna."
/39. 1./

774. A" MAGYAR Nyelvr6l. 39-42. 1.
"_..nints eggy Nyelv is Euroépéban, melly
a" "Sidoéval jobban meg-eggyezne, mint a*
Magyar Nyelv." /39. 1./ A nyelv jellege
/him és nénem hianyzik/, a maganhangzok-
rol /sok az "e" bet(i/, némely szavunkra
sok a szinonima, masokra nincsenek sza-
vak; "minden szdénak hosszlsaga vagy ro-
vidsége, olly tokélletesen meg van mé-
rettetve, hogy e" részben Nyelvink minden
Eurdpai Nyelveket fellyil-halad™ /741. 1./
- ez a tokéletes Prosédia teszi lehet6vé,
hogy kulonbdz6 mértékre vett verseket
Irodhatnak.
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SZOMBATHI Jéanos Profess.: Minthogy a” 43-53.

Magyarokrol szollunk, ide iktatom e” még

tavaly hozzam kildetett tuddés Jegyzéseket.

- Az Indiai Mogorokrél, avagy Magyarokrol.

- A magyarok O6seirdl, tartdézkodasi he-

lyukrél Azsidban; Eszak Indidban laké
Mogor Scythakrol. Mogor-Magyar szavak
Osszevetése Pray Gydrgy: Dissertationes
Historico Criticae in Annales veteres
Hunnorum, Avarum, et Hungarorum 1775.;
helységnevek oOsszevetése Kéza Simon: A
Magyarok eredetérél c. konyv és Anony-
mus alapjéan.

A" FRANTZIA Nyelvrél. 54-57.
- A francia nyelv jellege, tulajdonsagai,
élé nyelv volta, "...a" Frantzia Nyelv

b6évolkdédik minden-féle széllasoknak
formajival: illend6 szokat adhat a" Poé-
sisnek, a" Mesterségeknek a* Tudomanyok-
nak, a" Papi és Torvényszéknek, a" hartz-
nak, kints® bé-gylujté Tudomanynak stb...
ugy hogy mas Nyelvek sokszor tsak rebeg-
nek akkor, mikor mind ezekben a" Frantzia
nyelv a" maga ékesen-szo6llasat mutogatja.™
/57. 1.1

ROVID ki-huzéasa azon ékes Beszédnek, mellyet 57-61.
tartott Saint Galaié, mikor a" Frantzia Aca-
démidba 1758-ban bé-vétettetett.

- A beszéd kivonata. - Az él6 nyelvek mlve-
Iésérél: Az €16 nyelveknek... Orizni kell
magokat a" rossz lzlést6l, és a" helyes
élésnek jussaival vald vissza-éléstdl;
6rizkedni kell a® felettébb valé pompanak
keresésétél™ /58. 1./ - A francia nyelv
tokéletességéerdl, torténetérdl.

AZ OLASZ Nyelvrél. 61-62.
“"Ez a" Nyelv tsak nem egészen meg-tartot-
ta a" Gorog és Deak Nyelvnek szinét, fo-
lydsanak médjat, " s minden szabadséagait...
Tellyes ez a" Nyelv azokkal az erészakos
vakmeré hasonlitéasokkal, a" mellyek in-
kabb lattattatnak szarmazni az Olaszok-
nak heves indulatjaikbél, hogy sem mint
a" mesterségbd6l."
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779. A" SPANYOL Nyelvrél. 62-63.
- "Ez a" Nyelv is eredetét vette a" Deak
Nyelvbdl “s a" Visi-Gothusoknak, Vanda-
lusoknak, "s Maurusoknak sok pusztitasaik
kozott is meg-tartotta a" maga nemességét
"s fel-emelkedését.”

780. A" GRAMMATICAROL. Observ. sur la Grammaire 63-68.
Philosophique Geneve, 1760.

- A konyvismertetés kapcsan a nyelvtan
szUkségességérél. "A" Gondolkozasban és
szénasban all némelly tekintetben az em-
beri lIéleknek élete. Gondolkoztak az em-
berek, minek elétte Logica lett volna; be-
széltek ,minek el6tte Grammatica lett vol-
na" .../64. 1./ - "A" lenne tokélletes Gram-
matica, melly a" mi Nyelvinknek természeté-
nek meg-felelne, és a" Nemzeti beszédnek
egész Logicajat magaban foglalna..." /64.1./

781. A" HISTORIAROL.-Description Geographique et  68-71.
Histérique de la Chine, et de la Tartarie
Chinoise, par le P. de Halde. 1736.

- Koényvismertetés, Kina torténetérél. - A
torténelem és a torténetiras jelentlségé-
ré6l. "A" Histdéria eggy valdsagos oskola.
A" le-folytt Szazadoknak példajok min-
denkor bé-folyast tsinal a" jelen vald
idében. .. gyonyorkodteti kilombféle scé-
naknak szemlélésekkel az olvasodkat."

/68. 1.1

782. CHRONOLOGIA, vagy Id6-mérték. 71-73.
“A" Historianak két Vezérjei kozzil egy-
gyik a" Chronoldégia, vagy ld6-mérték,

mellyek t6le el-valhatatlanok.” - A roémai
chronologiarél, ill. a szamitas eltérésé-
rél .

783. AZ ARUNDELL marvanyjairol. 73-75.

- A Paros szigetén talalhato marvanyrol,
"Ezek a" betses kovek magokban foglaljak
az Athénasbéli Histdrianak nevezetesebb
Epochait, Cecropsnak els6 esztendejétél
fogva, melly 1582-t6vel esett Kristus
Urunk® sziletése el6tt, a" harom-szaz hat-
vannegyedik esztendfig a" Jézus® szileté-
se elott.” /74. 1./ - Arundell Tamas an-
gol grof kégyujteményérél, a régi felira-
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tos kovek szerepérdl a torténetiras-
ben,- a kronologiaban.

HISTORIANAK hasznairol.

"A Historiadnak helyes tudasa...abban
all, hogy esmérjuk jol meg az embere-
ket, a" kik annak matériaji, és azokrol
helyesen tudjunk Itélni... Azért kell a”
Histoériat tanulnunk... hogy lassuk azo-
kat a rugokat, mellyek az erkdltsi Vi-
lagban dolgoznak, ... hogy egyéb emberek-
ben mi magunkat tokélletesen esmérhes-
suk-meg."™ /76. 1./

785. A" HISTORIA firasnak Régulaji.
- Az angol Bacon médszerei:-"...a" torté-

netekkel eggyltt azoknak okaik is meg-
irattassanak..." /77. 1./ - "Az irok
egyszer"smind Geographusok, Historicu-
sok, Geneologistak, Criticusok, Calcu-
latorok, “s egyebek."™ /78. 1./ - "...

'Ugy irjak-le a torténeteket, a" mint

azok valdéséiggal estenek.™ /79. 1./ A
torténelem "az okossagnak oskolaja,
mellyben meg-tanulhatjuk mind azokat,
mellyeknek a* tapasztalas altal lehetd
ki-tapogatasokra a" mi rovid életink nem
elégséges.” /80. 1./

786. NEMELLY Historikusoknak hibajikrol.

787. A"

"Akkor nyeri el a" Histéria a" mi hely-
ben hagy6é voksunkat, a" mikor valdésagos
igaz dolgokat térjeszt-elénkbe, rrteg-ha-
tarozvan a" helyet és i1dét, a" hol azok
estek. Az 1irénak ragyogd ékesen-szélla-
sa, "s magat kedvelltetni tudd mestersé-

ge, tsak mellesleg valo ékességek.'/81,1.

LITERARIA Historiarol, “s a” Tudomanyok-

nak eredetekrél.
- A tudomanytoérténet fontossagaval kapcso-

latban Bacont idézi: "...a" Tudomanybé-
li dolgoknak le-iréasok...nélkial az em-
beri Nemzetségnek Historiaja mindenkor

ollyan lészen, mint a" Polyphémus® oszlo-

pa, mellynek szeme ki-tolattatott; az az
..-hijjaval lesz" annak, a" mi valamelly

75-77.

77-81.

81-82.

83-85.

képben® leg-ki-tetsz6bb...és leg-szolloébb."

/83. 1.1
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a " HISTORIANAK rovid ki-huzasairol. - 85-88.
Eloge et Analyse de 1" Abrégé Chronolo-

gique de 1" Histoire de France, du Presi-

dent Hainaut.

- Konyvismertetés a Hainaut altal Ossze-
allitott kivonatrol a francia torténe-
lemb6l. - A kivonatok szikségessége,
mivel ™"a® konyvek minden tekintetben
olly igen meg-szaporodtak, el-mulhatat-
lanul szikségesek a" rovid ki-huzasok. ..
A" jol késziultt "s boltsen el-intézett
ki-huzasok, kevés id6 alatt, nagy konnyl-
séggel bé-metszik az o elméjekbe azoknak
a" Tudomanyoknak velejeket, mellyeket. ..
a szorgalmatosabb tanulas minden nap® b6-
vithet." /86. 1./

A" SZO-TAROKROL, (Dictionariumokrél.) 88-90.
- A szotar fogalma, jelent8sége "A" tudés
Régiség majd semmi kovetésre mélto pél-
dat nem hagyott nékink e" tekintetben."
/89. 1./ - A mar elkészult kulfoldi szé6-
tarak ismertetése roviden.

A" MORERI" Dictionariuma. ) 90-92.
"Ebben a® nagy munkaban, melly Abécé
szerént intéztetett-el, mint valamelly
Néz6-szinben sorra meg-jelennek minden
irok; el-beszéllik nevezetesebb tsele-
kedeteiket..." /90. 1./ - Az életrajzi
lexikon ismertetése.

REGISEGEK, vagy régi Oszlopok. 92-95.

- "Ha a" foldnek gyomrabol valamelly mar-
vany-ké vagy oszlop asattatik-ki, melly
az itt eléttink éltt "s lakott Poganyok-
nak neveket vagy torténeteiket adja-eléd,
az igen kevéssé illet-meg benninket. De
ha Egyiptom, Go6rdg Orszag, vagy Roma, és
ezeknek reégiségek tinik szeminkbe vala-
melly marvanyon,...melly a* foldbdl asat-
tatott ki; mar erre egészen fel-buzdul az
oromtél szivink."™ /92-93. 1./ - A régisé-
gekrél, a régészet jelentdségerdl.

A" REGI Pénzekr6l, "s azoknak hasznaikrol. 95-99.
Extrait d* un Discours sur ce sujet et pro-
nonce dans 1" Assemblée de 1" Académie des”
Medailles, en 1702.

- Koényvismertetés, numizmatika. A régi

1.

1.

1.

1.
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pénzek jelentl8sége, segitsége a ki-
16nb6z6 tudomanyoknak, /teoldgia, tor-
ténelem, természettudomany, iras és be-
tik, i1db6szamitas stb./

793. MAS Tuddés, ugyan ezen Matériarol. 99-103. 1.

- A régi pénzek jelentéségeérdl, "...a"
régi pénzek ollyan nagy Koényv-tarok
vagy Bibliothékak, mellyekre masoknak
is ugyan, de kivalt a" Kiralyoknak nagy
szilkségek vagyon. Kevés id§ alatt, és
kénnyld munkaval meg-tanulhatjak azok-
b6l azokat a" dolgokat, mellyek leg-ne-
vezetesebbek voltak az el-multt Szaza-
dokban."™ /100. 1./ - Az eddig megjelent
numizmatikai munkdk - kulfoldi - rovid
ismertetésével.

794. A" PENZEKROL. 103-104. 1.
- A numizmatika jelentésége - példakkal.

795. ANTHOLOGIE, Ou Recuel d* Anciennes Epig- 104-106. 1.
rammes Latines Amsterdam. 1759.

- A tudésok hibairdol: némellyek "tsak a”
végre tanulnak, hogy méasokkal valdé tar-
salkodasokban mutogathassak elméssége-
ket"™, van "a" ki el-sargul a" Régiség-
nek keresésében'™, - "a" mai Tuddésoknak
minden tzéljok az, hogy tetszhessenek,
azzal pedig keveset gondolnak, hogy va-
lamelly Tudomanynak fundamentomara l1ép-
jenek. " /105. 1./

796. NEMELLY hasznos talalmanyokrol. 106-112. 1.

- A talalmanyok felsorolasa: - tizolto
anyag /Drieslein/, - a nyulak sz6rének
meghosszabbitasa /francia/, - '"tlzzel
hajtott” malom, - hordozhaté hajo /fran-
cia/, - a pénzhamisitas ellen6rzése, -
platina megolvasztdsa /Bécs/, - kénesd
/higany/ megszilarditasa /angol/, - a
"puskapor erejének novelése'" /Baini,
olasz/, - kézimalom kevés emberi eroével,
- gyoégyszer a '"rothasztd hideglelés™ /ti-
fusz/ ellen, hegyi olaj koszos marhak gyo6-
gyitasara, - olaj eléallitasa vadgeszte-
nyéb6l, - haztartasban friss ho hasznalata
tojas helyett.
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NYIRE mehet a®" Gyakorlés. 112-115.

- A gyakorlasrél - amely az embert mes-

798. AT

terré teszi - példakkal.

TERMESZETI Histériara tartozé talalma- 115-119.

nyok.

799. MEN
get
800. A"

801. A"

802. LES

168

Divini, Hook és Loéwenhoek 'nagyito-
Uvege', Schwammerdam altal felfedezett
193-féle lepkefaj, - és egyéb termé-
szettudomanyos megfigyelések.

NYIRE szenvedheti-el az Ember a" hide- 119-122.
, s meleget.

Természettudomanyos megfigyelések Gron-

landon és Szibériaban. - Utleirasok.
PRUSSZENTES. 122-128.

"Mitsoda annak eredete, a" Vallas-é,
vagy a" babonasag, testi-é vagy er-
kéltsi ok, hogy mikor valaki prisszent,
azt szoktak néki mondani: adja Isten
egészségére?" /122. 1./ - A rossz szo-
kads magyarazatanak keresése a gordg mi-
toldogiatél - napjainkig. - A prisszen-
tés magyarazata, orvosok a jelenségrol.
"Minthogy ezen mi meg-vilagositott sza-
zadunk mar is sok haszontalan szokaso-
kat és tzereméniadkat el-torlott, .. _hi-
heté nem sokara véghez vinni azt is,
hogy mikor rank érik, minden kdszdontge-
tés nélkil szabadon prisszenthessink."
/128. 1./

KERESKEDESROL . 129-137.
A kereskedés eredete, kialakulasanak
szilkségessége, Tajai /bels6 és kulsé/. -

A kereskedelem javitasara 'canalisokat,
tsatornakat" javasol, amelynek ara kb.

20 év alatt megtérilne; a fejlesztés
"Fabrikak"™ létrehozasaval lenne tokél-
letes. A hazai kereskedelem fejleszté-
sére tett javaslatok.

Progres du Commerce. Amsterdam. 1761. 137-145.
Kényvismertetés. - A kereskedelem tor-

ténete, a pénz feltalaldasa, a pénzval-

téssal valé kereskedés, - a foldrajzi
felfedezések és a hajézas hatasa a ke-
reskedelemre. - A kereskedelmi nagyha-

talmak .

1.
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MELON sur le Commerce. 1735. 145-150.
“Minden tudja azt, hogy a" viragzo
kereskedés teszi az Orszagnak erejét ‘s
fényeskedését'". /145. 1./ A kereskedés
principiumairél és rugoirdl, /gabona,
gépesités, pénz./

ILLIK-E a" Nemességhez a" Kereskedés? 150-152.
- "Ha... a" Nemesség nem szégyenlené a”
kereskedésnek tisztességes agait; tsak
tiz hiusz esztend6 malva is mas forma
allapotban lenne a" foldmivelés."

/151. 1./
A" PRUSSZIAI Torvény Konyvroél. 152-156.
- Konyvismertetés. - A torvénykezés tor-

ténetérdl, a torvények jellegérdl. Nagy
Friderik porosz kiraly torvényei.

A" BUZAROL, 6rlésrél, Lisztrél, “s kenyér- 156-163.
r6l némelly Jegyzések.
- A hast nem mérében, hanem fontban kel-
lene mérni /a mér6k még orszagon belul
is valtoznak/. A blUza tarolasa, Orlése,
a liszt tarolasa és felhasznalasa, a
korpa.

HERCULANUM, vagy Heraclea Varosarol. 163-168.

- A Herkules altal - ie. 1278-ban - alapi-
tott varos torténete és megsemmisiulése
iu. 79-ben, augusztus 4-én "a" mikor a"
meg-gyuladott Vesuvius®™ hegye olly nagy
slriiséggel okadta ki magabol a" meg-ol-
vasztott kdveket, hogy azok 6zdnviz moéd-
jara folytak-bé a" Varosba™. /164 . 1.1 -
1706-ban fedezte fel a lotharingiai El-

boeuf, - az &satasokrol, régészeti lele-
tekroél .
A" POLITICAROL. 168-174.

- "Ha valaki a" Politikardl ir, annak nagy
vigyazassal, békességes tliréssel "s haj-
lani tud6 indulattal kell birni." /168.1./7
- Koényvismertetés. - Wilhelm kdnyve - po-
litikarol, latin nyelven, amely alapjan a
Fejedelmekrél ir; a jo uralkod6é ismérvei-
nek felsorolasa.
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A" MOMIAKROL, vagy bé-bal*samozott Holtt- 174-176.
testekrdl.
- "Mindenek tudjak, hogy a" Momiak nem
egyebek, hanem azok a® bé-bal "samozott
héltt-testek, mellyek a" régi Egyiptom-
bélieknek temeté-helyeikben talaltat-
nak." /174. 1./ - A régi temetkezési
szokasrol, a balzsam féleségeirdl.

A" PARISI Tuddés Akadémiardl. Némelly Jegy- 176-181.
zések annak Historiajarol, melly 1699-ben
botsattatott-Kki.

- A koényv ismertetése. /Az els6 rész "ma-
gaban foglalja mind azoknak a" dolgok-
nak rovid summajokat, mellyek az Akadé-
miaban mondattattak; a" masodik rész pe-
dig el6-adja azokat a" darabokat, vagy
Tudomanyos tordelékeket, mellyeket a”
magok egész béségekben kivant a" Tarsa-
sag a" kozonségnek kezeibe adni."™ /176-
177. 1./

811. A" TUDOS Tarsasagnak ki-nyomtattatott Mun- 181-183.

kaj irol.
- A tudomanyok hasznardol, a tarsasagok
fel-allitasarol, ezek szikségességéroél,
a Parizsi Tudés Tarsasag kiadoi tevékeny-
ségérdl, amellyel a tudosokat Osztonzik.

812. A" FELLYUL-Irasokrél, vagy Inscriptiokrol. 183-185.

"Az el-multt Szazadban igen nagy ver-
sengés volt a" Frantzia Tuddsok koztt
azonn, Frantziaul vagy Deakul kellene

é az oszlopokra a fellylul-irasokat ten-
ni?...a" Régiségnek betsulfi vettek
er6t: mert a" kripték,...templomok...
Dedk fellyll-irasokkal ékeskednek. De
eléggé vigasztalhatja magat azzal a”
Frantzia Nyelv, hogy... e" lett tsak
nem az egész tuddés Eurdpanak Nyelve.™

813. A" GOROG Historiarol. 185.

170

"Sokkal inkabb bévolkoédott Gordg Orszag
nagy emberekkel, mint-sem virtusokkal
ékeskedd Férjfijakkal; az elmebéli tehet-
ségek sokkal inkabb gyamolittattak ott,
mint a* személybéli érdemek."

1.
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A" PLATO" Ko6z-Tarsasagarol, melly Frantzi- 186-193.
aul botsalLtatott-ki Parisban, 1762-ben.
- "A" Platé" Koz-tarsasaga ollyan munka,
melly igen sokat koltsoéndéz a" Philosphi-
atol... Magaban foglal ez minden Tudoma-
nyokat, s6t még a" Poésist is." /186. 1./
- A konyv ismertetése.

MITSODA Vigyazassal kelljen élni az o6rator- 194-205.
nak a® Beszédben.

"Felette nagy vigyazassal "s okossaggal

kell élni az ¢6ratornak,...hogy meg ne

sértse sem azokat a" kiknek beszéli, sem

azokat, a" kiknek értelmeket akarja meg-

tzafolni." /194. 1./ - Cicero példaival,

szonoki Togasainak ismertetésével.

A" ROMAIAKROL, vagy az o Fel-emelkedéseknek 206-231.
"s meg-alaztatasoknak okairdl. Consideratio-

nes sur les causes de la grandeur des Roma-

ins, et de leur décadence. 1734.

- Koényvismertetés. - A rémai torténelem-
rél.
AZ INDULATOKNAK fel-gerjesztésekrodl. 231-248.

- "Az Indulatok, a Beszédnek lelke: ezek
adjak annak azt az er6t és hathatdsagot,
a" melly még akaratja ellen is huzza az
embert. Ezek altal tellyes hatalmat vesz
az Orator a" maga hallgatéoin.”™ /231. 1./
- Az oratzio, a szonoki beszéd fogasai-
rol, részeir6l, /Cicerdéra utalva/, a Pat-
hos vagy Ethos, ™"ennek tzélja.._hogy
lassanként, és mintegy észre-vehetetle-
nul be-tsusszon a* szivekbe.™ /240. 1./

MIT tselekedjenek azok az Ifjak, a" Kik 248-254.
Prokatorsagra készilnek.

- "Mindennek elétte mélyen bé kell azt
nyomni elméjekbe, melly szép légyen a”
Hivatal, mellyre todrekednek, ha azt
egyenes lelki esmérettel folytatjak."
/248, 1.1 - "...az elmésség a" leg-elsd
és leg-szikségesebb minémuség, melly a*
Prokatort tsinalja." /250. 1./ - "EI6
nyelvvel kell beszallni™ /251. 1./ -
"Mennél jéartasabbak ...mas mellesleg va-
16 Tudomanyokban is; annal nagyobb el6-
menetellel gy6zddelmeskedhetnek™ /251.1./
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- érett korban kell kezdeni a hiva-
talt; - az i1d6s szakemberek adjak at
tapasztalataikat.

A" PROKATORBAN meg-kivantaté minémiségek- 254-266.
rol.

- A joO Prokator ismérvei Quintilianus
szerint: - "Orator Vir bonus, dicendi
peritus" - jo ember, istenféld legyen;
- "a" maga hasznat mas" karaval ne ke-
resse" /256. 1./; - "szorgalmatosan
meg-vi“"sgalja, mitsoda ugyet vallal
fel” /261. 1./; - "minden boltsesség-
gel, "s maga meg-tartéztatasaval for-
goldédjon az ugynek folytatasaban.™

/263. 1J
A" ROMAI Literaturarél.-Essai historique 266-275.
de la Litt, des Romains. Dublin, 1724.
- Kényvismertetés.
A" ROMAIAKNAK ékesen-szOllasokrol .-Extr . 275-277 .

du Discours sur la Barreau de Rome. Paris,
1755.

- Konyvismertetés. - "Az els6 Romaiak,
valamint erkoltsdkben ugy beszédjekben
is eggyugylk, jo6zanok és sanyaruk vol-
tak. A Scipidknak Szazadjok volt a" Tu-
domanynak hajnala, és a" valdsagos RO-

mai virtusnak uralkodasa..."™ /276. 1./
A" ROMAI Tsaszarokrol. 277-278.
- A rdomai csaszarsag torténete Augusttol
Constanstinusig.

PLUTARCHUSROL .-Vie de Plutarque, par Dry- 279-286.
den.

- Dryden kdnyvének ismertetése kapcsan
Plutarchos életérdél és jellemérdl.

CICEROROL. - Entretiens de Cicerdn sur la 286-288.
nature des Dieux, traduits par M. 1" Abbé
d* Olivét. Paris. 1749.

- Koényvismertetés.

TACITUSROL, és az 6 munkdjanak forditasa- 289-297.
rol, mellyet Frantzia nyelven de la Blette-
rie adott-ki.

- Konyvismertetés.

1.

1.

1.
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826. TIBERIUSROL némelly Jegyzések. 298 304.

827. A"

828.

829.

830.

- "Soha Augustus rosszabbat nem tsele-

kedhetett volna a" Roémai Birodalom
erant, mint mikor Tibériusnak ajanlot-
ta azt, a" kit fijavad fogadott" /298.1./
- Tiberius életérél és jelleméroél.

SELYEM-Bogarakroél, és az Eperj-faknak 305- 312.
végre valo tenyésztésekroél.
"Miolta a" Selyem-bogarak Chinabol bé-
hozattattak, azélta eggy nevezetes aga
a" Kereskedésnek Euroépaban a® Selyemmel
val6é kereskedés."™ /305. 1./ - A selyem-
bogarak tulajdonsagai, taplaléka. - "._.
ha az eperj-fak a" mi Hazankban 1év§
nagy pusztasagokban “s Varosok®"™ kornyékén
el-szaporittatnanak, mellyek a* Selyem-
bogarak taplaltatasokra elégségesek, nem
tsak hogy a" magunk 6ltozetinkre elegen-

dé Selymink lenne, hanem masoknak is ad-
hatnank."™ /206. 1./ - Az eperfa haszna,

fajai, fasitasi javaslat, "p. o. Komarom-

ban is, ...vagyon eggy hagy haszna vehe-

tetlen hely, mellyet pestis temetének
hivnak...igen j6 volna, ha ezt a" Ma-

gistratus eperj-fakkal egyenes linéakban

bé-plantaltatna.” /311. 1./

A" TUZET okadé Hegyekrél.

"A" foldnek szeleld lukai'" - a vulkanok
leirdsa, tulajdonsagai. Etna, Hecla, Ve-

suvius. iu. 79. aug. 24. a Vezliv kito-
rése Herculanum és egy mas varost el-

312 317. 1.

pusztitott . A vulkanok eddig ismert kito-

réseinek datumai, a Kamcsatka szigetén
m(ikdéd6é vulkanokrol.

A" VESTFALIAl Frigy-kétésrél. - Analyse de
ce celebre Traité qui donna lieu a" la fa-
meuse paix de Munster.
- A békekotés torténete, rola szold iro-
dalom. 1647.

A" POLITICA Histdriarél. - Histoire poli-
tique depuis la paix de Vestphalie, jusqu-®
a la paix d* Aixla-Chapelle en 1748. Leip-
sich 1758.
- Koényvismertetés.—"A" Politica Histoéria
le-irja nékink az Orszag®" f6 dolgainak
rugoikat; meg-lattatja velink azoknak

317 331. 1.

331 334. 1.
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erejeket, egyebektdl valo titkos fig-
géseket, "s Oszve-kottetéseket." /331.

1.1

831. A" SZOMSZED Népeknek Historiajokrol.

"Semmi sem szolgalhat nékiink nagyobb
gyalazatunkra, mint az, hogy a" régi

és tavol-1évo Népeknek Historiajokon
kapunk; azonban a* szomszéd Népeknek
erkdoltseiket, szokasaikat, s termé-
szeti béllyegeiket nem esmérjuk... leg-
tobbszor még a® mi sajat Hazank is mer6
idegen." /334. 1./

832. AMERIKAROL.
-"Amérikanak fel-talalasa sokkal termé-
kenyebb és szélesebb mez6 a® Historicu-

334-338.

338-339.

soknak, mint Afrikanak Déli részei, mely-

lyeket a" tenger vészen kornyul. Euroé-

panak Fejedelmei Amérikaban talaltak-meg

a" hadakozasnak majd ki-merithetetlen kit-
fejét, mind eggymas-kozott, mind pedig az

Uj-Vilagnak lakosai koézott." /338. 1./

833. NEMELLY Jegyzések arrol, mint kellene a-
Histériat Irni.

- "Nagy részént a" régi és mostani Histoé-

ridk ollyanok, mint a" Homérus® Iliédsa,

a" hol majd minden levélen verekedés va-
gyon. .” Histérianak nem tsak a" téboro-
zasokat, ostromokat, hartzokat "s Frigy-
kotéseket kellene magokban foglalni...",

hanem mint Henault tette Franciaorszéag
rovid Histérigjaban, "mellyet ki-adott,
sok szép jegyzésekkel, anekdotédkkal, és
Philosphushoz 1116 gondolatokkal meg-
ékesittetve." /340. 1./

834. A" MESEROL, vagy Poetica Histériarél .CFoly-
tatasat Id. 835. tétel.]

- "A" Mese, vagy a" Poetica Histdria nem
egyéb, hanem a" Sz. Histérianak meg-
valtoztatasa, vagy mas formaba vald ol-
toztetése .. _Nints eggy Nép is, a" melly
az 6 formaltatasanak els§ Szazadjaiban
fel nem jegyezhette volna a® maga ere-

detét, hogy az 6 Histérigjanak, Vallasa-

nak, Erkéltsének, bizonyos monumentumai

339-341.

342-349.

a" maradékra &altal menjenek..." /342. 1./
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- A mese /népmese/ meghatarozasa, tor-
ténete, mivel6i, a mesemonddék. Utalas
"Abbas Baniernek a" régi Mesékrél Fran-
tziaul ki-botsatott Munkajara."" /349.1./

835. OVIDIUS" Metamorphosisarol, vagy Altal-ab- 349-352.
razoléasairol.

- A mese folytatasa. - Konyvismertetés.
"Ovidiusnak Metamorphosisai, v. Altal-
abrazolasai nem egyebek, hanem tsak az
Isteneknek buja indulatjaik, vagy inkabb
az Istenekké valtoztatott embereknek ‘s
azoknak szerelmeseiknek le-irasa. Mind
ezek a" Mesék része a" régi Mythologia-
nak, vagy az Istenek fel8l valé Tudomany-
nak." /350-351. 1./

836. A" MESEKROL, vagy a" Koltott Beszédekrol. 352-355.
- "Az ollyan Meséknek fel-talalasok,
mellyekben az oktalan allatok az embe-
reknek tanitéjik, eggy a" Régiségnek
leg-hasznosabb "s leg-elmésebb szilemé-
nyei kozzual."™ /352-353. 1./ - Az allat-
mesék eredete, fajtai, mesemondok.

837. A" FRANTZIA Literaturarol némelly Jegyzé- 355-357.
sek.

- Franciaorszéagban .-.a belsd egyenet-
lenségek nem-hogy a Tudomanyoknak hatal-
mokat meg-erd6telenitették volna, hanem
még uj erdt adtak azoknak; rész-szerént
azért, mert az értelmeknek kuldmbdzések
mind inkabb meg-vilagositja az igazsagot;
rész-szerént pedig azért, mert az elmék
a" kétséges dolgokon vald disputalas al-
tal élességet, nagyobb hathatdsagot,
jobb Izlést, és tobb gazdagsagot szerez-
nek magoknak."™ /357. 1./

838. A" XVIIl-dik Szazadnak Boltsességérdl. 357-360.
“"_..ha ez a" mi Szadzadunk nem b&volko-
dik olly nagy elméji "s tudomanyu embe-
rekkel mint a fellyebb-valdék; leg-aléabb
ki-poétolja azt azzal, hogy tobbek ma a”
tanultt emberek...”™ /357. 1./ - Ennek
bizonyitékai a Tudomanyos Ujsagok, ben-
nik konyvek ismertetése. "Az egész Vilag
a" pallérozasnak eggy Oskolajava valtoz-
tattatott.”™ /359. 1./
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839. KOVETNI kell a" nagy Példakat. 361-362. 1.
- "Soha sem olvashatjuk "s tanulhatjuk
eléggé azokat, a" kik a" Tudomanyokban
példak lehetnek. ...egyszer®"smind azo-
kat tellyes er6nk szerént kovetni kell."
/361. 1./ - Példaképek az Irasban, ta-
nuldsban, mesterségben.

840. AZ TZLESROL. - L" Art de sentir et de ju- 362-367. 1.
ger en en materié de Gout. Paris. 1762.
- Konyvismertetés. - Az lzlés meghataro-
zasa, a szép fogalma és fajtai. Mon-
tesquieu, Voltaire, D" Alambert, Bat-
teux véleménye az izlésrél.

841. MAS Jegyzések az izlésré6l. 368. 1.
- "Az i1zlés nem szabad-akarat szerént va-
16 dolog: az i1d6khoz, kornyul-allasok-
hoz, "s természeti béllyegekhez van ez

alkalmaztatva.”" - "A" Stylus a" Lélek-
nek tikoéré, mellyben az indulatokat meg-
lathatjuk .*"

842. A" SZEPROL. 369-377. 1.
"Eleit6l fogva sokat vetélkedtek az
emberek azon, mi légyen a" Szép... E

részben a" vélekedések sok-felé oszol-
nak, a" Systémak meg-sokasodnak, a”
szerént, a" mint ki-ki ktilémb6z6 nézd6-
pontbdol vi®sgalja a" dolgot." - A szép
fogalmanak meghatarozasa, fajtai - And-
ré Jezsuita 1741-ben, Parizsban megje-
len6 koényve alapjan.

843. FONTAINE" Meséjir6él. - Fables de la Fonta- 378-379. 1.
iné, quatre Volumes in 4to Paris, 1756.

- Konyvismertetés. - "_...a" Mese irasban
eggy uj palyat nyitott 6 meg... az iras-
nak ezen nemében el-érte 6 a" tokélle-
tességnek azt a® pontjat, a® mellyre
lehetett "s kellett fel-menni..."
1319. 1J

844. SEVIGNE Asszonysagnak Leveleirdl, mellyek 379-383. 1.
nyoltz Kotetekben botsattattak-ki.
- Konyvismertetés. - "Ha minden ir6 le-
festi magat az 6 munkaiban, bar akar-
melly mély gondolkozasnak gyumoltsei
is azok: sokkal inkabb le-raj zol ja ma-
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gat az emberekkel val6 tarsalkodas-
ban, es a" maga Irott Leveleiben,
mellyek a" tarsalkodasnak ki-abrazo-
lasai.” /319. 1./ - Sévigné Asszony-
sag "Leveleinek matéridgji voltak mind
azok a" dolgok, mellyeket a®" Vilégnak

szemlélése adott 6 eleibe.™ /380. 1./.

845. FONTENELLEROL. - Memoires pour servir a" 384-393. 1.
1" Histoire de la vie de M. de Fontenelle,
par M. 1" Abbé Trublet. Amsterdam. 1761.
- Kényvismertetés. Fontenelle élete és
munkassaga.

846. DE LA MOTTEROL.-Memoires pour servir a 1" 394-400. 1.
Histoire de la Vie et des Ouvrages de M.
de la Motte. Amsterdam. 1759.

- Kényvismertetés. - "De la Motte eggy
volt azon Frantzia Tuddésok kozzul, a®
kik a" lelkeiknek tsendességét, szép-
ségét, s eggy-formasagat leg-inkabb
meg-6rizték a" magok Szazadjoknak sok-
fele viszontagsagaik, és a" Tudomanyok-
nak haboruik kozott." /394. 1./ - Elet-
rajza, munkassaga.

847. AZ AKADEMIABAN szokasban 1évé Ditséretek- 401-408. 1.

rol. - Eloges des Académiciens, de 1" Aca-
démie des Sciences, par M. de Fouchy. Paris
1761.

- Konyvismertetés. - "Az Akadémiai ditsé-

retek eggy kilonds nemét tsinaljak az
Ekesen-sz6llasnak: kildmbéznek azoktél
mellyek a" Prédikallo székekben mondat-

tatnak, ...vagy mellyek a" Histériaban,
vagy Histériai Szo6-tarokban talaltat-
nak ..."" /401. 1./

848. PETZELI1 J6"sef: Orvendez§ Versek, mellyek £409-415.3 1.
a" Felséges Leopold Sandor Ertz-Hertzegnek
s Magyar Orszag®" Kedves Palatinusanak E&
Felségének, Olasz Orszagi Utjabol lett sze-
rentsés Haza jovetele utan, Pest Varmegyei
F6-1spanysagaba lejend6 bé-iktattataséara,
R. Komarom alatt lett el-menetelekor siet-

ve készittettek- - R. Komaromi Prédikator
altal. Augustusnak 6-dik napjan 1791-ben.
LVers 3
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AZ EGROL és Tsillagokrol. 3-17.
- A vilagegyetemrél: a csillagok fajtai,
felfedezésik, csillagvizsgaldk, a nap-
rendszer .

A" FOLDROL. ) 18-24.
- A Fold formajarol, "Altalldjanak™ /Egyen-
1it6/ hosszarol, a 4 foldrészrél, a vi-
zek és szarazfoldek aranyarol. - A viléag
népessége, gazdasagi élete.

A" VIZROL. 24-27.
- A tenger éld6vilaga, vizének tulajdonsa-
gai, parolgas, a régi tengerek helyei.

A" HAJOKAZASROL . 28-34.

- A tengeri hajozasrél, a hadi és keres-
kedelmi hajokrél; tajéekozodas a tenge-
ren "magneses td" segitségével; a Har-
risson altal készitett orarol, amely
"annak a" helységnek Meridianusahoz
igazittatvan, a" mellybdl az induléas esik,
mindenkor todkélletesen meg-mutatna a* Ha-
Jjosoknak, hany 6ra vagyon." /32. 1./; a
tengeri hajoézasi biztositdé tarsasagokrol.

AZ EMBERNEK nevekedésérdl. 35-44.
- Az ember fejl6dése, '"az embernek fogan-
tatasanak szempillantasaban, mikor még
eggy mak-szemnél sokkal Kkisebb, mar meg-
vagynak minden tagjai, mellyekkel negy-

ven esztend6s koraban fog ékeskedni.™
/35. 1./ - A magzati fejlédés I1épésril
lépésre, a kihordasi id6; rendellenessé-
gek; - Az emberek méretei /este kiseb-
bek, mint reggel/, sulya altaldban, -
rendellenességek; - A haj szinei, 6szi-
Iés, kopaszodas /a mértéktelen emberek
kopaszodnak meg!/ - Fogak, szemek /szi-
nei./; - Az agy /ember és allat Ossze-
vetve/. - Csontok /szama darabra az em-
berben/ - A szivmikddés, vérkeringés
/pulzus altalaban 84./ - az emberi test
parolgéasarol.

A" CHINAI Tséaszéarnak mulatd Palotaja. 44-50.
- A "Peckin Varosa" melletti csaszari pa-
lota kils6 és bels6 leirédsa, kertje -
Osszevetve a hazai példakkal és gyakor-
lattal .
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855. A" SCHACK Jatékrol. 50-63. 1.
- A sakk eredetérdl vald feltevések, tor-
ténete korul keringd legendak; eurodpai
és azsiai elterjedése; - a figuradk ere-
dete .

856. A" PHYSIKARA tartoz6 némelly Gondoskodasok. 64-67. 1.
"A" Természet- vi "sgalok™ megfigyelései-
nek leirasa: a csigak regeneraldodasa, a
méheknél anya-méh vagy kiralyn6é mester-

séges eldallitasa /a kisérlet leiréasa./

857. A" HANGNAK és Szélnek gyorsasagarol. 68-70. 1.
- A hang sebességének meghatarozasa, a
testnek nehézsége, a szél szerepe az
id6jaras alakulasaban.

858. A" FA-LEVELEKEN lakdé Molyrol. 71-75. 1.
- "A" leveleknek hartyéaikkal ruhazkodik
a" moly, a" mint tudni-valo.”" /71. 1./ -
A moly /herny6/ begubdézasanak pontos,
részletes leirdsa, amelyet "ollyan nagy
okossaggal "s frisseséggel véghez-viszi,
...mintha a" leg-hiresebb Szabénal eggy-
nehany esztendeig inaskodott volna."

/72 1./
859. A" DRAGA kovekrdl némelly Jegyzések. 75-84. 1.
- A gyémant, rubint, safir, topaz, sma-
ragd, chrysolitus, amethistus, - faj-

tai, torténete, felhasznalasa, ara.

860. A" GYONGYOKROL . 84-88. 1.
- Az igazgyongy fajtai, utanzatok /bi-
zsuk/ Teltalalasa, Aaruk.

861. A" TOROL, Legyezérdél, Haj-porrol, Kalap- 88-99. 1.
rol s Toll-bokrétarol.
- "A" mesterségben "s tudomanyokban az
uj fel-fedezések igen nehezen és las-
san mennek tokélletességre.” /88. 1./
- A hasznalati eszkdzok tokéletesité-
sér6l, a divat alakulasarol.

862. A" TEKENOS-Békarol. 99-110. 1.
- Leirasa, tulajdonsagai, szaporodéasa,
felhasznaléasa.
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A" BIKAROL, o©korrél, Tehénrél, “s Borju- 110-135.
rol.
- Az allatok leirédsa, tulajdonsaga, fa-
jai, eltartasa, betegségei, hasznuk. -
a tej, takarmanyozas. - Utalas: Le Clerc
kényvére /az embereken és barmokon ural-
kodo doégletes nyavalyakrol./

A" LOROL. 135-153.
- A 16 haziasitasa, tulajdonséagai, hasz-
na, szaporodasa, fajtai.

L* AMI des Hommes. Paris. 1757. - Az Embe- 153-159.
reknek Baratjok.
- Konyvismertetés. - "Ez a" munka hosz-

szan és bdéven el6-beszélli, mit tégyen

ez a" szO0 népesedés vagy népesség, €s

mellyek légyenek annak hasznai. Hlyen

tzélbdl .. .a" gazdagsagot veszi gondo-

l6ra a" maga Theoriajaban™ /153. 1./ -

amelynek forrasai a szantas-vetés és a

kereskedelem.

A" KATONAI Tudomanyroél. 159-161.
- A gorogok és roémaiak a tudomanyokat,
mesterségeket a vitézséggel kototték
6ssze. - A hadtudomany torténete.

A" DUELLUMROL, vagy a" Két Személyek koztt 162-167.
valé Viaskodasrol. HFolytatasat Id. 868.
tétel 3
- "Lehetett volna-é tsak gondolni is,
hogy ez a" szokas, melly a" vadsagnak,
duhosségnek, “s baromsagnak minden bély-
lyegeit magdban hordozza, olly mély
gyokereket verjen maganak sok Keresz-
tyén Orszagokban?" /162. 1./ - A par-
baj kialakulasa, elterjedése, hidbava™-
l6ésaganak jegyei - az egész cikk elle-
ne sz6l. - Utalds: Tract, de Duello In-
golstad. 1751. c. konyvre.

UGYAN Arrol. 167-169.
- A parbajrol, a becsilet szerepérdl.
"A" betsilet ollyan dolog, a" melly
mi bennink vagyon, a" melly nem flgg
a" vélekedéstél, és a* mellytSl senki
se foszthat-meg benninket, hanem tsak
magunk magunkat...A" hamis betsulet,

1.

1.

1.

1.

1.

1.
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melly tsak a" masok vélekedésében

van...szulte a duellumot, vagy a®

két személyek koztt vald hartzot."
/167. 1.1

869. A" KOVETEKROL, "s a" Kdévetségnek jo

folytatasarol. - Discour sur 17 Art de
negocier. Paris, 1737.
- Koényvismertetés. - "Minden Orszagban

szikség, hogy némelly Ministerek be-
161 hordozzak az igazgatasnak terhes
gondjait; masok pedig idegen Tartoma-
nyokban folytassak az 6 Kiralyjoknak
dolgait. Az a" szoros eggyesség 's
tarsalkodas, melly vagyon ma az embe-
rek kozott, szikségesekké tészi a" Ko-
vetségeket.”" /169. 1./ - A kovetségek
munkdja, a jo kovet ismérvei.

870. A" FRANTZIA elevenségr6l "s Jo6-kedviség-

871.

872.

rol.

- "_...a" Jjo6 kedviség szint ollyan hasz-
nos, mint szerelmetes; ékessége ez az
embernek az 5 boldog napjaiban, s né-
minéml menedék-helye nyomorusagaiban.
/178. 1./ - A jokedv és a derl hasz-
nossaga. /A der( a kiulonféle allamfor-
makban, '"a" jokedvnek laké-helye az
ollyan Monarchia, melly bélts torvé-
nyek altal igazgattatik.” /180. 1./ -
Franciaorszag.

MIKEPPEN kell egyebeknek tetszeni?

- "Tetszeni nem egyéb, hanem olly ked-
ves bé-nyomasokat tsinalni magunk fe-
161 masoknak elméjekben, mellyek azo-
kat a* mi szeretetinkre készitik, ‘s
meg is hatarozzak." /181. 1./ - Milyen
tulajdonsagai legyenek a "F6-tisztség-
ben 1év6 embernek™? - A kiuls6 és belsé
tetszés jegyei; elmésség, virtus, ta-
nulas .

HOGY kell a* jo izlést az Ifjaknak Elmé-
Jjekbe jokor bé-tsepegtetni? - (I. A" gaz-
dagsagrol "s szegénységrél. 11. Az Eplle-
tekr6l. 111. Hazi buatorok, oltozetek, 16-
szerszamok, “s egyebek. [IV. Gazdag asztal;
ételben s italban val6é bujalkodas. V. Mél-

169-178.

178-181.

181-187.

187-279.

1.

1.

1.

1.
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tosagok “s Betslletek. VI. Gy6zédelem,

Nemesség, Elmebéli tehetségek, Hir “s

Név.)

- "...a" kik az Ifjakat a" tisztessé-

ges tudomanyokban jol akarjak formal-
ni, leg-els6é kotelességek az, hogy a*
Jo6 lzlésnek principiumaira, régulai-
ra tanitsak-meg 6ket, mellyek mind a"
régi, mind az uj Konyveknek olvasasok-
ban nékik vezériul szolgalhassanak."
/187. 1./ - Az esztétikai nevelés f6bb
terileteinek felsorolasaval, példakkal.

873. A" LUXUSROL, vagy Pomparol. 279-281.

874.

875.

876.

182

- "Ezen a" szonn értjik kdzonségesen az
azokkal a" jokkal vald vissza-élést,
mellyeket az Isteni gondviselés enged
nékink, hogy velek éljunk." 1219. 1./

“A" hol a" luxus vagy felettébb valo
pompa er6t vészen, észre-vehetetle-
nul meg-homalyosodik ott az elme, s
a" sziv el-puhul a" gyonyoriségeknek
kbzepette." /281. 1./

ROVID Beszéd; mellyet a" Frantzia Nemzeti 282-306.
Gylilésnek eggyik érdemes tagja Rabaut Ur
élé szoval a" Gyllésben el-mondott 1790-
ben, két millidé Protestans Lakosoknak ké-
pekben.
- A vallasrol, inkvizicioréol, a tirelmi
rendeletrél, az abban valé gyakorlas-
réol /1787. november./

A" PROTESTANS Vallasnak Magyar Orszéagban 307-329.
vald Jussairol.
- A hazai protestantizmus torténete

1791-ig. A korai kereszténység és a

protestans vallas Osszehasonlitasa,

eltérései a katolikus vallastol. A pro-

testans vallas jellege. Vallasuldozés.

A bécsi és a nikolsburgi béke. A ti-

relmi rendelet.

T. DENIS Ur, a" Kiralyi Koényv-tar® Orzéje, 329.
e" Versekkel tisztelte-meg halédla utan
Hell Maximiliant. FVers.J

- Latin és magyar nyelven.

1.

1.
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817s

878.

879.

880.

AZ EKESEN-sz0l1lasrodl. 5 30=33/7 i3

- Konyvismertetés. - "Az ékesen-szdllas
Pater Bussier szerént, a’ ki errdl
eggy velds és kellemetes munkat bot-
satott-ki, all abban a’ ritka talentom-
ban vagy tehetségben, hogy a’ mi beszé-
dink altal egyebeknek lelkeikben azo-
kat az indulatokat ‘s bé-nyomasokat
tsinaljuk, a’ mellyeket akarunk." /330.
1./ - A beszéd részei /eld-beszélés,
mederdsités, bé-rekesztés/, a beszéd
fajtai. Stilus.

MITSODA Hasonlatossag légyen az ékesen 337=343. 1.

s2011as és a’' festés kozdtt. - L’ art de
peindre a’ 1’ esprit. Paris 1758.

- "Hogy valaki az Ekesen-szbllasban sze-
rentsés légyen; annak mind az elmével,
mind a’ szivvel beszéllni kell." /337.
1./ "Az a’' Poéta, a’ ki egyszer’smind
nem Festd is, nem érdemli.a’ Poéta ne-
vet; az Orator, a’ kinek nints a’ fes-
tésre vald talentoma, nem egyéb, hanem
eggy hideg és melegség nélkil vald
eokeskeoa ok /339

MEG is az Ekesen-sz0llasrd6l. - Discour de 343-345. 1.

M. Coypel sur 1’ Eloquence et la Peinture,
1758
- K6nyvismertetés. - A festés és a nyelv

hasonlésidga, a festés és a stilus. "A’ .
stylus és a’ méd ugyan azon dolgot je-
lenti, kiilémbdzd nevek alatt: a’ szokéas
ezt az utolsdét adja leg-inkabb a’ fes-
tésnek, a’ stylus’ nevezetét pedig a’
jol beszéllés’ mesterségének." /[344. 1./

A’ MAGASSAGOSROL, vagy Sublimérél.-Fraite 346-349.

du Sublime, 1732.

- "Az, a’ mit mi magasségosnak v. subli-
mének nevezilink valamelly Beszédben, nem
egyéb, hanem az a’ rend-kiviil valdé for-
ditéas, melly a’ jeles képek ’'s eleven
érzések altal sokkal fellyebb emeli a’
lelket azoknal, mellyeket addig nagyok-
nak tartott, és tsudalkozva fel-ragadja
azt éppen oda, a’ mi a’ természetben a’
leg-magassadgosabb." /346. 1./ - A sti-
lus szemléletességének jegyei, "a’ Poé-
tai képzelSdések".

1L

183



1792.

881.

882.

883.

884.

885.

184

VI. Negyed

MAS Jegyzések a" Magassagosrol.-1/ Art 350-354.
de sentir et de juger, en matiere de Gout.
Paris 1762.
- Konyvismertetés. - "Mit kelljen érte-

nink azon, a" mit magasnak, magassa-

gosnak, vagy sublimének nevezink? nem

egyebet, hanem azt a" szembe-tind Szé-

pet, melly a" mi lelklinknek minden te-

hetségeit .. .magokon kivul ragadja..."

/350. 1./ - A szépr6l, az idealrol.

UGYAN arrél mas Jegyzések.-Sur la Nature 354-358.
du Sublime, par le P. Castel.

- Konyvismertetés. - A filoz6fusok és a
kol1tb8k i1gazsag-keresése. - '"...a7 Poé-
zis...Természet szerént bé-boritja, ...
bé is kell néki boritani az igazsago-
kat: a" melly a" Poétanak kettés hasz-
na és gyonyorlsége...A Philosophusnak
minden dits6sége abban all, hogy az
igazsagot fel-fedezze." /355. 1./...
Azonban a" Philosophusnak ditsf6sége bar
lassabban jojjon is, de tsak ugyan fely-
lyul-haladja a" Poéta ditslséget."

/356. 1./..."Mindezekb6l koénnyl ki-hoz-
nunk, hogy az a" mit magassagosnak ne-
vezink, all ollyan igazsagban, a" melly
...egészen uj, vagy pedig ollyan kéntds-
ben adattatik-elé, a* melly azt, bar
régi volt is, igen tindoklé fénnyel ad-
ja-el6." 1351. 1./

A" BESZEDNEK diszes Hangjarol,vagy Jeles 358-360.
el-mondéasrol.
- A szonoki beszédr6l, a szonok /orator/
tulajdonsagairol.

A" FRANTZIA Poésisrél. - Bibliotheque Poe- 361-365.
tique, ou choix des plus belles Pieces de
Vers. 1745.
“A" Poésisnek Orszaglasa hasonlit a”
nagy Birodalmakhoz, mellyeknek erede-
tek homédlyos, nevekedések lassu, valto-
zasaik néha veszedelmesek, néha pedig
hasznosak." /361. 1./ - A koltészet tor-
ténete a legrégibb idéktdl.

KOZONSEGESEN a" Poésisrol. 365-368.
- A koltészet szerepe, jJelentbésége, Tajai.
/6dak, énekek, vitézi énekek./ - "A" Po-

1.

1.
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ésisnek vége nem-tsak ez hogy tessen,
hanem ez is, hogy oktasson. Ilgaz az,
hogy a" Poétanak mestersége fT6képpen
arra torekedik, hogy a" Iélekben bizo-
nyos képek “s abrézolasok formalhassa-
nak: de azoknak a" képeknek kulonoés
minémiségekkel kell birniok. Azon Kki-
viul, hogy a" gyonydrkodtetés altal ked-
velhessék magokat az emberekkel, szik-
ség, hogy hasznosok is légyenek..."

/365. 1.1
886. A" HANG-eggyezésrdél, v. Harmoniarol, 368-370. 1.
mellyben Homérus és Virgilius els6 Mes-
terek .

- "A" Hang-eggyezés, v. Harménia, némi-
némiuképpen lelke a® Poésisnek. All ez
az olly él6, hathatés és festd kifeje-
zéseknek valasztasokban, mellyek olly
tokélletesen le-irjak eléttink a* dol-
gokat, mintha azok valdésaggal a" mi ér-
zéseink el6étt meg-jelennének." /368. 1./
- Példakkal.

887. AZ ENTHUSIASMUSROL . 370-372. 1.
"A" Poésisnek belsd érdeme all az Ent-
husiasmusban; a" melly is nem egyéb,
hanem annak az indulatnak, mellyet ma-
gunkban tapasztalunk, 1igen hathatés és
magassagos el6-adasa. Bator fel-talal-
tassanak valakiben minden egyéb miné-
miségek; de ha ez meg nints benne, ugy

soha sem lész®" Poéta..." /370. 1./ -
Példakkal.
888. A" PASZTORI Verseknek eredetekrdl. 373-377. 1.

- A "hajdan viragzott arany idd" volt az
ecloga bolts6je: "Minden Ecloganak kell
valamelly bizonyos tzéljanak lenni, és
ollyan néz6-pontjanak, melly a* kelle-
metes tarkasag altal meg-szépittessék.
Az Ecloganak valodsagos belsé béllyege
az eggyugylség, szemérem, “s alazatos-
sag: az 6 képei nyajasok, indulatai
gyengék, mozgasaik tsendesek..." /377.1./

889. A" VITEZI Koélteményrél, vagy Epicum-Poema- 378-394. 1.
rol. - Dissertation sur le Poeme Epique, a®
1" occasion du Paradis Perdu de Milton.

185
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890. HOMERUSROL és Virgiliusrdl. 395=3995

891. MAS

892. AZ ABEL’ Halala, Gesner altal. 1760-ban.  402-405.

893. A’ GOROGOKNEK Thedtrumjokrél, v. Nézs- 405-413.

"A’ Vitézi-kdltemény...a’' maga tanit-
vanyiva tészi pedig a’ Kiralyokat, Koéz-
tarsasagokat, Orszagokat, Hadi Vezére-
ket s FS Ministereket, hogy mind azok-
b6l Hérdkat tsindlhasson. Tudja, hogy

a’ példaknak nagyobb erejek vagyon, mint-
sem a’ parantsolatoknak." [378. 1./%..
ollyan nevezetes, amellytdl fiiggdott va-
lamelly Birodalomnak békessége vagy rom-
lasa." /378. 1./ - Példakkal. [Ilias,
Odiiszea, Meg-szabaditott Jerusalem, El-
veszett Paradicsom. /

"Sok szaz Tuddésok igyekezték mar meg-
hatarozni azt a’ hasonlatossagot ‘s
kiilémbséget, melly vagyon Homérus és
Virgilius ko&z6tt. POop is belé ereszke-
dik e’ kérdésbe, 's minden eldtte Irdk
felett ékeskedik az & jegyzéseiben az
ided&knak magassagokkal, az esméreteknek
soksagokkal, és a’ kérddzéseknek mély-
ségekkel." /395. 1./ - Pope véleménye
Homérosrol és Vergiliusrdl.

Jegyzések Homérus’ alkalmatossagaval. 399-402.

4

"Sokan vadoljak, ’'s helyesen is, a
Tudés la Mottét azzal, hogy a' régi
Irbknak nem adta-meg az illendd betsii-
Yetetdi {i399, S A/E= ASregiy i rokrol  Fitt
Homérosrb6l nem esik sz06.

Konyvismertetés. - "Eleit6l fogva meg-
volt az a’ jussa a’ Poésisnek, hogy a’
maga matéridjit az igazsagnak kut-fe-
jeibdl merithette. Ha meg-engedtetik
neki néha az, hogy maga kdltsén vala-
mit, vagy pedig a’ régi mesékbdl kdS1ltso-
ndzzon; de szabadsagaban all az is,
hogy a’ Histbridnak kezeibdl valasszon
maganak matéridt... magok a’ Sz. Kény-
vek igen gazdag és termékeny banyak le-
hetnek e’ tekintetben." /[402. 1./

szinjekr8l. - Discours sur 1’ Thedtre des
Greces, par le P. Brumoy.

186
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- Szinhazak szikségessége, a szomoru

VI.

i
jatékok eredete,
161

Darab Foglalatja.

- Tartalomjegyzék.
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A. AL E. K. P. 663

"A Forditas Mesterségérdl™
/D" Alambert/ 68

"A Juhtartasrol valdé Rovid
Oktatas..." 10

"A Kertekkel valé banasrol...
/Mizald Antal/ 228

"A Kisded gyermekeknek ne-
velésekrél. .." /Weszprémi
Istvan/ 352

"A Klimaterikus, vagy He-
tenként valtozo Esztenddbk-
rél..." 62

"A Koveknek és érceknek kul-
s6 meg-ismertetd jegyeik-
rél..." /Werner Abraham/
299

"A kovekrél ...
Id. "A Kodveknek
és érceknek...”

"A Lengyel-Orszéagi Kiraly-
nak. .. elragadtatasa"
/Larisch Jézsef/ 375 377

"A magyar Koronanak forma-
ja..." /Péczeli Jozsef/
581

"A mennykének mivoltarol™
/Maké Pal/ 129

"A Papi szent Hivatal foly-
tatasarol” /Jakoébi Fride-
rik Janos/ 96

“A Parizsi Tuddés Akadémia-
rol" 810

"A Roémaiakrol...'" 816

"A Toérvényeknek Velejérdl™
/Montesquieu/ 494 668
669

"A Vitézl6 gy6zoédelmes Ma-
gyaroknak o6rok Oszlopa-
rol..." 400

"Az embernek probaja Pop
szerént” 233

"Az ldvességrél'™ /Majer Ja-
nos. Ford. Petréczi Kata
Szid6énia/ 94

"Az Istennek bolts okai “s
tzélzasairéol ' /Jakoébi
Friderik Janos/ 96

A ba-U]j Varmegye 357
710

"Abbas Milot régi és uj His-
torigja" 317
"Abel Halala..."

Id. "Abel Kain altal lett
halala ..

"Abel Kain altal lett hala-
la" /Gessner. Ford. Konyi
Janos/ 892

abrakolas
Id. allattenyésztés, ta-
karmanyozas
acél 487

ACHMED, 1IV. 180

Aconitem maculatum
Id. kutya petrezselyenm

Aconitem napelles
Id. farkasgyokér

"Adam élete" /Durand. Ford.
GObol Gaspar/ 455

ADDISON, Joseph 1

Adige Autoném Terulet
461
ad6 /fold/ 249 644
adomanyozas
Id. még: jotékonysag, se-
gélyezés
adomanyozas 310 752
adozas 523 537

"Ad6zas Systemaja' /Hesse
Ignatz. Ford. Spilenberg
Pal / 523

"Adriai Tenger Syrenaja"
/Zrinyi Miklés/ 603

aeronautika
Id. 1éghajoézas

"Agis Tragédigja" /Besse-
nyei Gyorgy/ 233

AGITS Istvan 443

191



Agrami Puspokség 122
AHASVERUS 122
ajandék 103
ajandékozas 55 176

akadémia
Id. Francia Tudomanyos

Akadémia

AKHMET, V.
Id. ACHMED, 1V.

alapitvany 277 494 682 754
ALBANAK 314

allamformak 26 593 594 870
allamfé6 724 725 808
allamigazgatas 26 593 594
allampolgarok 537

allategészségugy 8 10 23
24 39 41 69 71 123

allatmese
Id. mese

allattenyésztés 8 10 71 151
162 370 472 473 796 863
864

allegéria 563
“"Allgem. Litt. Zeit." 119
ALLUTZIUS hg. 103

Also - Bretagne
Ild. Bretagne, A 1-
s O
Also - Németor -
szag
Id. Belgium
Also - Saxonia
Id. Szaszorszag
Altallé

Id. Egyenlité

“"Alzir, vagy az Amérikanu-
sok'" /Voltaire. Ford. Pé-
czeli J6zsef/ 240 476

Amerika 30 33 56 172
223 243 464 832

192

Amérika

Id. Amerika
ametiszt 859
"L*Ami des Hommes'™ 865

ANACREON
Id. ANAKREON

"Anacreonnak Munkaji' 248

anagramma
Id. szérejtvény, rejtett
sz6

ANAKREON 248

"Analyse des Loix d* Angle-
terre" 43

anatomia 853
ANDRAD Samuel 619
ANDRAS, Il1. 331

ANDRASI Andoras CAndrasj
320

ANDRASI-csalad, gr. 320
ANDRE 842

anekdota 63 194 245 283
363 394 395 411 422 429
430 471 488 499 500

- torténelmi 55 73 79 &4
95 103 106 172-176 243
258 259 287 269 304 305
314 320 323 346 363 413
414 431 452 485 486 542
550 571 580 602 610 743

"Anekdotak""
Id. "Elmés és mulatsagos
rovid anekdotak"

"Anecdotes des Rois de Fran-
ce" 174

"Anekdotische Lexikon"™ 304

Anglia 224 401 537 610
725

Angol Fejedelmi Haz 725

angol irodalom
Id. irodalom, angol

angolok 224 292 293 305
309



anglusok
1d. angolok

ANONYM 695
ANONYMUS 775

"Anthologia on Recueld An-
ciennes Epigrammes Lati-
nesEaNETOS

Antiparo /[sziget az
Egei tengerben/ 329 340

A n £ 9 p a ro.s
dc ARt plali s o

ANTONIUS 486

apro férgek
1d. bacilusok

ar
1ld. még: kdnyv, ar

ar 859 860

A r ad 646

A r a d Varmegye 710
487 521

"Arany Peretzek" /Dugonics
Andras/ 606

arany

A r ak & n /Burma £erﬁletén/
177

"Aristides Oratzio adversus
Leptinem..." /Morelli Ja-
kab/ 214

arisztokracia
ARNAUD 245 314
ARND Janos 94

"Arnd Janos az igazi Keresz-
tyénségrdl irtt kdnyveibdl
szedegetett Lelki Elmélke-
dések" |/ Petroczi Katalin
Sidonia/ 94

arnyékszék 388

593 594

A.r ¥ ak an
AT Sesak &t n

"L’ Art de peindre a L’ es-
prit Paris®. 878

"L’ Art de sentir et juger
en materie de Gout" 840
881 :

"Articuli Diaetales ab anno
1715-1765" /Franciscus For-
gats/ 619

aru 614
- ismeret

614 859 860
ARUNDELL, Thomas gr. 783
arviz 521

arzén 247

136 299 463

"Aszszonyi T&rsasag" 137

asvanyok

asztrologia 62 202
asztrondémia 1 179 849
ateistak 54

atheusok
1d. ateistak

At AR Rt 6 e erlalin
464

AREN] AN EN T e o

T A sl sarn et it ol ele-
an
ATTILA 658 659

"Atyai Intések" /[Vargyas Da-
niel. Ford. Vargyas Déniel
Polikszena/ 94

AUGUSTUS 189 822
Avults Sl et e 2.4

Arw sz tir ivai  Belgium
Jidish B e IS gid u

Ausztriai Birodalom 463

Ausztriai Ertz Hertzegi Haz
724

ANzZE SR 37206 51657

B ENPIUMIS PO 29083540425
BN CERP IS8

baba
1d. sziilészno

Babinai K&zdnséges Tarsasag
544

193



babona
1d. még: hiedelmek

babona 61 172 334
bacilusok 459

BACO Ferentz
1ld. BACON, Francis

BACON, Francis 88 785
BACSANYI Janos 68
Baja 480

B akbo /Vietnam/ 167
B.a Llayt rotiny E13: 1686
B

a Lra tromufil e ietd
686

balzsamozas 809
B ana t 710

BANIER
1d. BANER, Janos

BANER Janos /svéd hadvezér/
834 835

BANK-bo
1d. BANK béan

BANK ban 331

Baranya Varmegye 710
"barbar" nemzetek 573
BARBIE Katalin 63
BARCZAFALVI SZABO David 529

bédrd TRENK
1d. TRENK, Friedrich baro

"Bard Trenk Fridrik életének
Higtoriajal /57 60 619

barométrum
ld. légnyomasmérd

BAROTI SZABO David 338 369
B ar s Varmegye 709
BASKERVILLE, John 248
Bastille 519

BATHORI Zs6fia 11

BATSANYI Janos
1d. BACSANYI Janos

BATTEUX, Charles 840

194

batiszt 614
BATTHYANY Ignétz 326
BATTHYANY Jb6zsef 427 454

BATTHYANY Lajos 623

BATTANI
1d. BATTHYANY

BATTYANI
1d. BATTHYANY

BAYLE), "Bierre 11

BECK Baro
1d. BECK, Christian Daniel

BECK, Christian Daniel 79

Ble cl's: 199 104" 121 290G 372
3751388 509

bécsi béke 875

béka 46

Békas- té 687
békekstés 829 875

B 1 g A aum 463725
Belgiumi Helytartd 725

B enligxriaid 269 270 313
335 576/ 577 629

BELIK Jb6zsef 209
bélpoklossag 474

belsd fétisztségek
1d. egyhazi tisztségek

BENEDIKT, Ignatz 249
BENKO Ferentz 299
Bereg Varmegye 710

berliner specificum /gydgy-
szer/ 367

BERTITS Ferentz 664 665
BESSENYEI Gydrgy 233

beszédek 481 579 623 777
815 817 877 878 883

B els z tein.c e banya
501 549

Beszterce Banyai PlispSkség
549 .

betegapolas
1d. egészségligy, betegségek




betegségek
1d. egészségligy, betegségek

BETHLEN Katalin 110

B é¢ts
Jdiar BEciel s

Bétsi Felséges Tsaszari
Konyves Tar-haz 80

"Bétsi Hadi TOrténetek"
1d. "Hadi és Mas Nevezetes
T6rténetek"”

betlielhagyas 231

"Bibliotheca Arabico Hispa-
nia" /Casiri Mihaly/ 199

"Bibliotheque Petique..."
884

bika
1d. szarvasmarha

BIKFALVI KORE Zsigmond 724
birtok /nemesi/ 515
BITON 1

BITTON
1d. BITON

biztositas
bizsu 860

BLANCHARD, Jean Pierre 128
142 166

BLATTERIE, de la 825
BOD Péter 228

BODOKI Jbzsef 745
BODOLA Jéanos 194
BUONAUY "o, g 631

BOER Sandor, KOVESDI 212
22993195386 1649 721

BYosgrn 4tz = £0" 687

B o h i 06 - sziget 56
bolygdék 1 849

Beotmihisitc h At £ 98
BONNET, Charles 1

Bonni Koléniai Elector 725

/hajbézas/ 852

bonnoniai kovek
1d. sulypat

borES 276709711
borecet 264
Bor s od Varmegye 268

710
borvidékek 709 710
Boszniai Plispdkség 549
boszorkanysag 198 202

BOTTH Adam 754
BOULTON, Matthew 525

BOYLE
1d. BAYLE, Pierre

BOEEOREN37 2
bdérze 542
Brandenburgi Elector 725

B Relsintol=S bEasniy a5l

Bixrt et Fatginieli i TANLE S N6 -
98

BRUMOY, P. 893

B dya 1358 49105347607

BUFFON, George Louis Lecherc
84 194

bujdosdé halak, madarak
1d. vandorhalak, vandorma-
darak

BURMALAQUI 18

Bursa
1d. borze

BUSSIER 877
BUSSON 194

Bauttia n v/ Tibetiidéelisre—
szén/ 167

BERSENhEaSY:
ISR Y

buza 195 236 275 318 744
806

BUFFON GySrgy Lajos
1d. BUFFON George Louis
Lecherc .

blintigy 168

195



Caijd i 1018a el ay

¢ atl a birizs
1d. K 'ia detashyir ' a

calendula
1d. kOromvirag

CASIRI Mihaly 199

Caspium-= tenger
ld. XK a s p i - tenger

"Cathecismus " /Osterwald
FPridrik Janos~ /" 222

CATO, Marcus Porcius 122
cenzura 118 146 537 753

CARIGNAN Abbas
1d. EUGENIUS

cérna 614

CHARLES Jacques Alexandre
Cesar 128 148

CHATELET, Paul Hay du 346
CHEMNICZAI Antal 162

Crhydisnta
dd.. ¢ Kiann (&

CHRIST, Rodheimi Prédikator
24

chronogramma 232

chronologia
Id. [itt[: 1d0szamitas

chronosztichon 232

CICERO, Marcus Tullius 122
815 817824

320 572
cimtar 524
ein 487

€ e e a s us i 8
Id.,  Adige
rlilet

cimer

Autonbém Te-

civilizacidé 839
"civiliz&alt" nemzetek 573
CLERC, le Madame 217

COBURG
1d. KOBURG Ferencz, hg.

196

COLUMBUS Cristoph
1d. KOLOMBUS Kristof

"Commentarii Libris XII."
619

"Commentario filologico..."
/|Cesare Malamina/ 185

comoedia

1d. vigjaték
compass

Id. [itt/: cimtay
CONDAMINE /fr. koltd/ 414

"Confiderationes sur les
Annees Climateriques " 62

CONSTANTINUS 528 822
COOK, James 9 86
C o o k - tengerszoros 86

"Correspondence familiese...
de Friderik Second, avec
U, B, de“Suhm " 102

"Count - Fathom" /Richard-
son/ ' 3L7

CRAESUS 431
CHRICHTON Jakab 497

C e i1me a
Jicdhs b IR e

CROYDEN /ang. orvos/ 409

"CURCUM JANKO"
1d. HUNYADI Janos

Czelle - vidék 96

(e R 0
CS. I. KbGszegen 156

€S. T. Pestrol 375'437 438
444 445 497 530 531 544 564
565 580 651 652

¢ s'a . d e 'k i = td, ' 616
Csanadi Piispbkség 549
csaszar [kinai/ 854

csecsemd 308 708



Cseh Orszagi Valaszto Fejede-
lem 725

Ciste nidie s 6rec efd n . 464
cserebogar 681

cserkeszek 461

csigak 856

csillagvizsgalok 179 849
csipke 614

CRsisrSbyast — €8 687
csirke 162

PENH ISR 457
D’ ALAMBERT 68 840

"De Dominio Nobilium Hunga-
riae..." /Kolladr Adam Fe-
renc/ 639

DAJKA Géabor
1d. DAYKA Gabor

DAMIANI Péter )

Dan Fejedelmi Haz 725
Dia - nizet g . 106

Diaim sal V25

DANIEL Istvan 94
DANIEL Polyxena 94

DRt iz e
EAPSED At nNz g

Plasru v a re 468

datura strommonium
1d. maszlag

DAYKA Gabor 526

dauphin /[fr. trondrdkds ci-

me/ 431
DAVID, Szent 67 77
DAVIDS Jancs 77

"Davids Janos hollandus uta-—
z0 Indiai utazasanak le-ira-
Sal s ey,

dedk nyelv
1d. latin nyelv

DEBRETZENBOL /alnév/ 390
DECSY Samuel 237

demografia
1d. népesség
demokracia 593 594

DENIS, Johann Cosmos Micha-
el 876

"Description des Fleurs"
560

despotizmus
1d. onkényuralom

"Deutsches Magazin" 217

DETSI Samuel
1d. DECSY Samuel

"Diaetetica, az az: a job
egészség meg-tartasanak
médjat... elé-add konyv
/Matyus Istvan/ 619

"Diététika"
1d. "Diaetetical..."

"Description geographique

et historique de la China.

/Halde P./ 781

dialektus
1d. kiejtés

"Dictionaire des Anecdotes"
243 246

dictionarium
1d. szotar

didaktika
1d. még: iskolak, pedagd-

gia

didaktika 481 493 510 664
665 872

diéta

1d. orszaggyiilés
DIONYSIOS 431
diplomacia 869

"Discour de M. Coypel sur
1’ Eloquence et la Pein-
ture? =879

"pDiscour sur 'l Arte de ne—
gocier" 869

197



"Discour sur 1’ Theatre des
Greces" [Brumoy, P./ 893

"Disputatio de Quaestione
quae suerit Artium Magica-
rum origo?..." /Tiedemann
Dietrich/ 198 202

"Dissertation sur le Poeme
Epique a 1’ occasion du
Paradis Perdu de Milton"
889

"Dissertatio Historico co
Criticae...Hungarorum..."
[Pray Gydrgy/ 775

vt SHLRRSHI S22 30857
861 867 868

DIVINI 798
DODD, Wilhelm 700
dohény 10

DOROGROL /&lnév/ 379 393
502 5612617

DOME Karoly 117 126 140 145
dragaksévek 859

dréma 357 598 606 893

Drt aioviainey 2

DRAPERNE 368

DRYDEN, John 823

duellum
1d. parbaj

DUGONICS Andras 76 606

DUGONITS Andréas
1d. DUGONICS Andréas

Duna 421 479 480 491 513
Sld. 521 (522

= mellékfolyois 5015130514
Dunantul 1év3 Aug. Confes. tar-

té Gylilekezet 361
DURAND 455

ecet
1d. borecet

echo
1d. echos vers

198

echos vers 232

EDES Gergely 48 49 65 74
497 '533° 5821 596" 605 ' 655
662067196771 169457075713
7270 1330742 7501760

ég 349

egér-ko
1d. arzén

egészségligy
1d. még: higienia

egészségligy - 111 136 152
286 298 393 708 738 758

- betegségek 42 203 256
264 286 298 356 367
371 418 449 474 853

- fertozd 356 474

- elsbsegély 257 276 284
364

- fertotlenités 203 298
388 474

- kOzegészségligy 388 418
432

égi haboru
Ed S vihan
Egri PlispSkség 548
EGY HAZAFI /[alnév/ 19 44 45

EGY 5. esztend6béli Nev. Pap
[alnév/ 209

Egyenlit& 850
egyhdz 326
- tisztségek 548 549

"Eggy Falusi No6tariusnak Bu-
dai Utazasa..." [Gvadéanyi
Jozsef/ 639

"Eggy Magyar Tarsasag erant
valdé Jambor Sz&ndék" /[Ré-
vai Miklés/ 698

Egaysiip ¢ o m 1629809

ékesen-szollas
1d. szbnoklas

ekklésia
1d. egyhaz

ekloga 888



ékszerek 859 860

elbeszélés 64 105 134 168
33383398340 3947395

- tobrténelmi 186 193 331
437 438 444 445 530
5311

ELBOUEF 807

elector
1d. valasztéfejedelem

elemi csapas 183 184
"Eleonora von Ungarn" 331
élet 3 107

celW563

- kor 20 42 62

- mentés 106 257 284 364
- moéd 265 322 872

életrajz
1d. még: kOnyvismertetés
életrajz 30 57 60 67 84 95
135 1156 1801289 380 390 497

530 531 541 599 673 700 724
725 845 846

elfoglaltsag 322

ellenreformacid
1d. még: protestantizmus

ellenreformacidé 267

"Elmés és mulatsagos rovid
anekdoték..." [Andrad Sa-
muel/ 619

elmésség
1ld. szellemesség

"Eloga et Analyse de 1’ Abre-
ge Chronologique de 1’ His-

tore de France" | Henaut /
788

"Eloges des Academiens...'
/[Fouchy M./ 847

eldfizetés
1d. még: "Mindenes Gyijte-
mény"

elofizetés 17 215 338 598
674

€1lovilag /tengeri/ 851

elsOsegély
1d. egészségligy

élve-eltemetés
1d. tetszhalal

élvezeti cikkek
1d. dohany, kavé

ember
= aldozat 177
- szervezete 143 320 853

emberiség 42 43

emlékeztetd oszlop
1d. emlékmii

emlékeztetd pénz
1d. pénz

emlékmi 88 135 185 189 293
550 812

énekek
1d. versek

ENESSEI Gydrgy 659
ENGEL, Johannes Jakab 340

enigma
1d. talaldés mese

enthusiasmus
1d. lelkesedés [szdnoklas,
k6ltészet/

"Entretiens de Ciceron sur
la nature des Dieux, trad.
par M. d’ Olivét " 824

epicum poema
1ld. eposz

epigramma 543 557 601 609
696 718

eperfa 827

eperj-fa
1d. eperfa

epilepséia 449
épités 351 401
eposz 889
épliletek 872

erde apfel
1d. krumpli

érdektelenség 244
ER S dEeRIEvER]36 3 261634
9



Erdélyi Pilispdkség 549 BEiulte o pualin223 47488738580
o 651" 6525724 712576 R827
E-rd o ds 467

s 2 E§igpa auf der Wagschale...

1d. még: fasitas
erdd 328

"Erk&ltsi Tudomany...'
1d. "Keresztyén erkdltsi
tudomany..."

"Erotemata" /Photionis/
Bl r s el k=R ui S vs SRS o1l

"Extr. du Discour sur la Bar-
reau de Roma" 821

"Extrait 4’ un Discours sur
le sujet..." 792

190 evangélikusok
1d. protestansok

ezlist 487
érsekségek 548 549

értelmiség 20 163

értz-nemek R GE
1d. fémek 1d. FEJER Gydrgy
ERZSEBET kiralynd 11 F. G. /Gy./ Nagy Kallé 169
170 181 182 373 466 526 588

Escorial 199
Escoriali Konyves-haz 199

654
fa 33584018 580
FABCHICH Janos, KOSZEGI 462

"F de la Fontai i
"Essai historique de la g?%es N e R

Litt. des Romains" 820
E s z é&k 467

Escurial
1ld. Escoraal

FABRICIUS 459

P e abrikak
esztendd [szamitéds/ 690-692 falgf gzemek
E ?12 t er gom Varmegye fagyasztds 525
(0]
lala

Esztergomi Ersekség 548 fagg.afzgvasztés
B s z !t e r h alzat®98 686 FALKENSTEIN, gr.
ESZTERHAZI hg. 2§ 1d. JOZSEF,. II.
esztétika farkas 410

1d. még: izlés farkasgyokér 251
esztétika 840-842 871 872 FaSiE S

880 881 1d. még: erds
"Etelka, egy igen ritka Ma- fasitas 171 328 827

gyar Kis-Asszony..." /Du-

gonics Andras/ 76 FAUJAS, de Saint Fond 128
étkezés fecske 417 419

1d. taplalkozas fegyver 72
E E nia, vulkdn| 828 FEHER Gydrgy
EUDAMIDAS, Korinthosi 175 ld. FEJER GyOrgy
EUGENIUS /hadvezér/ 87 289 FedhEeSi=i KON IO fSEN640

200 ‘;.'-,“’,.1 .r,.,.:‘.
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Fehér-+td 687
FEIJOO 20
fej 758

fejedelem
1d. allamfd

FEJER Gydrgy 157 176 197
218 241 259 656

F e jér Varmegye 710

fejlodés 63 143 853
fekete himld

1d. pestis
Fekete-KOords 646

421 461
Fekete=-td 687
félelem 172

felfedezések
1d. még: taladlmanyok

F e k e t e tenger

felfedezések
= foldrajzi 930 56 223
464 802 832
- természettudomanyos 459
798 856
felhivas

1d. még: eldfizetés
felhivas 83
felirat 812
Felk 676
Feilvk asi the =617

felolvasas 569

feltalalok
1d. még: talalmanyok

feltalaldk 525

fellyiil-iras
1d. ‘felirat

felvilagosodas 839
fémek 487
fényilizés 873

ferdés
1d4. fiirdés

FERDINAND hg. 97

FERDINAND /spanyol kirély/
305223

BERENCS TS 174 335

FERENTZ ROmai Tsaszar
1d. FERENC, I.

Fex to=t o 686
fert&zés

ld. egészségligy
fertotlenités

1d. egészségligy
festés 231

filomenta B. virginis
1d. okornyal

filozofia 339 340 405 814
872 882

filozd6fusok 20 882

fizika 857

fog  115.740
foka [sbrényes/ 507
folttisztitas 458

FONTANELLE, Bernard le Bovi-
er de 845

FONTANI 190

forditéas
- elmélete 18 68 83 222
233
- konyvek 24 94 240 299

317 352 369 448 455
523570 6261656/ 745

palyazat 277 357 494

szinmiivek 607 620

FORGACS Ferenc 619

FORGATS Franciscus de Ghy-
mes
1d. FORGACS Ferenc

forradalom /[fr./ 519
FOUCHY, de M. 847
féispan 653

Fug 1 d 29 564,565 850
foldadd 249

201



féldesur 252

FOLDI Janes dr. 116 1250127
130 139 153 159 165191192
225 228,233 260282 3551384
389 398 415 456 462 489 511
545 604 670 726

f61ldi alma

1d. krumpli
f6ldmérés 249 524
£81ldrajz, 1670 179 187211

foldrajzi felfedezések
1d. felfedezések, fdldrajzi

féldrengés 183 184

£fG6zés 236
"Fraite de Sublime" 880

francia nyelv
ld. nyelv, francia

Francia I'ejedelmi Haz 725

Francia Tudomédnyos Akadémia
il 810" 811 8§47

292 870

Firifaindcid anoirisitaRavg
343 440 519 725 870

FRANKLIN Benjamin 98 381

franciak

Frantzia Akadémia
ld. Francia Tudoményos
Akadémia

Frantzia Nemzeti Gylilés 874

"Freimiithige Gedanken fiber
die neue Grundsteur..."
[Heszl B, L/i 249

"Freymithige Brife liber die
Schaafzacht" 10

FRIDERIK, II.
1d. FRIGYES, II.

"Friderik II. Munkai..." 303
FRIDRIK Janos 222
frigy-kotés

1d. békekbtés

202

FRIGYES, II.
805

FROMY Gergely 247
fulladas 276 284
Futak 480
flirdés 474 738

FUred
1d. Balatonfiired

102 303 439

G. A. K8szegen, kiralyi hiva-
talban 1évé 154 301 302
325 337 360 392 442

G. I. Szigetrol
1d. GATI Istvan

Gl LIPS 629
GALAIE, Saint 777
galamb 472 473 603

GANGANELLI Ldrincz
1d. KELEMEN, XIV.

Garam 501

GATI Istvan Szigetrol 452
512 678

GATI Karoly Szigetrdl 618

gaz. 276

"Gaz. Litt. de Berlin® ¥ 194
gazda 719

gazdagsag 174 865 872

gazdasagi é€let 463 850

- fejlesztése 801-804 865
gazdasszony 279 699
"Gazett d' Agricultura" 150

GELLERT, Christian Filirchte-
gott 25 303 304 703 704
736 737

geneologia 724 725

genista tinctoria
1d. nyulrekettye

GENOTE 523
Genuai doge 725

geografia
1d. foéldrajz



"Geographica Praktica et Ast-
ronomica... /Kautsch Ignatz/
179

GERGELY, VII. 55

GESSNER, Johann Mathias 448
892

GESZNER
1d. GESSNER, Johann Mathias

gesztenye 171

"Getreue Vaterweisung einer
Mutter..." [Hellenbak Ka-
roly &zvegye/ 83

GLICAS, Michaeli 190

Go lkonda
s6 'Endia /i 177

GONZAGA Vince 497
GOBOL Gaspar 455

|orszag, Hat-

G 6 mod r Varmegye 268

GOROG Demeter 145 277 290
293 313 494 538 616

gorog nyelv
nyelv, gdrdg

gbrog térténelem
1d. tOrténelem, gbrdg

G 6 r 0 g - szigetek 372
G 6 x 6l g elristz a g 770
Gottingai Akadémia 327

"Die gbttliche Ordnung in
der Verdnderungen..."
[sliszmilchide P./ 356

gozgép /pénzversd/ 525

gbzmalom 525 796
GRAHAM [skdot orvos/ 610
grammatika b

1ld. nyelvtan

GRESHAM /[londoni kereskedd/
542

GRASSALKOVITS / m. épitész |/
584

GROTIUS, Hugo 95

GROTZIUS, Hugo
1d. GROTIUS, Hugo

"Grundisson" [Richardson/
zaky;

"Gudling Statisticaja" 572
GVADANYI Jb6zsef gr. 270 639

Gvienne tartomany
/|Franciaorszag/ 247

GUSZTAV Adolf 81

gyakorlat 797
gyapot 755
GYARMATI Mihaly 156

gyémant 859

gyermekek 314 397 708 732
746
gybgyszer 114 132 188 247

3670371842887 358749
gybgyulas 286
gybégyviz 136
gyéngy 860

gyongy-essentzia
1d. bizsu

Gy, O RNglVaE6T S5 13
280 367 491
Varmegye 710

Gy O x
e 57 &) g

GYORI Ferencz, Radvanyi gr.
367 508

"Gyori Magyar Kalendariom"
367

GYORI NAGY Andréds 585
Gydri Pilispokség 549

gylijtemény
1d. még: kdnyvtar

gylijtemény 141 783

gytilés 510 578
gyimdlcs 52 100 228
HIWATEST196

H. F. |/Debrecen/ 237

203




H. F. A_ P. P. 231 315 365
391 439 517 566 627 701

H. 1. Pozsoni Szeminariumbol
556 600 621 642 702 728 751

habort 444 445
HABSBURGI Rudolf 499

"Hadi és Mas Nevezetes ToOr-
ténetek™ 277 293 313 354
383 538 616

"Hadi Torténetek"
Id. "Hadi és Mas Nevezetes
Torténetek"

Hadi Torténetek Irdjik
Id. GOROG Demeter
KEREKES Samuel

hadiarvak 310
hadihajok 852

HADIK Andréas, gr.
595

hadidzvegyek 310
hadtudomany 866

HADUSFALVI SPILENBERG Pal
Id. SPILENBERG P&al, Hadus-
falvi

hadvezérek 112
HAGGREN 506

HAINAUT /fr. torténész/ 788
833

haj 757 861
haj6 106 796 852

£4 £5 81

hajozads 179 852

halak 362 421

Hal - 16 687

halal 220 221 276 284

halandésag 564 565

haldsz 362

Hal &ds z - Varos
358

halaszat 362 421

HALDE, de P. 781
halott 220 221

204

HALLEY, Edmund 29
halyog 428

"Hamlet" /Shakespeare. Ford.
Kazinczy Ferenc/ 448

hang 857

HANNIBAL £7

Hanyil - t6 687
harménia 886
Hatvan 630

Hawaiil - szigete 9

86
hazafisag
Id. még: nemzet, nemzeti
ontudat
hazafisag 16 293 297 422
475
hazassag 167 177 187 211
334 498 556
hazaszeretet 16 321
haziallatok 121 194 863
864
haztartas 51 114 171 250
279 699 796

héber nyelv
Id. nyelv, héber

Heda wvulkdn 828

"Heerfort®™ und Klarchen"
105

HELL, Maximilian 876
HELLENBAK Kéaroly 6zvegye 83

helyesiras
1d. még: nyelvtan

helyesiras 36 309 389

helyreigazitas -93 108 133
207 376

"Henrias, az az Negyedik
Henrik ...életének némelly
része..." /Voltaire. Ford.
Péczeli Jo6zsef/ 620

HENRIK, 1V. 217 314

Herculaneum 807
828



Herculanum
Id. Herculaneumnm

HERKULES 807
hermaafrodita 63
hernyé 858

HENAULT
Id. HAINAUT

Hernad 631

HERSCHEL, Friderik William
450

"Hervey Sirhalma s EIlmélke-
dései" /Young. Ford. Pé-
czeli Jozsef/ 476

HESSL, Ignatz 523

hét 689

Heves Varmegye 710
Hév iz 686

hideg 7 799 857

Hideg - to6 687
hideglelés 256
hiedelem

Id. még: babona
hiedelem 61 243
higany 525 796
higiénia

Id. még: egészseégigy
higiénia 129 203 279 298
himl6 356

hirek 118 190 214 240 248
266 270299 300 338 369
382 396400 427 448 454
455 476520 523 570 581
598 603606 619 620 639
698 705745 772

hirnév 872
Hispaniola 56

"Histoire de S. Dominque"
243

"Histoire du Prince Eugene
a la Haye" 289

"Histoire Politique depuis
paix de la Vestphalie..."”
830

histéria
Id. torténelem
"Histéria de la Grece" 246
"Historia Ecclesiasticae in
Regia Universitate Unga-

riae..." /Szvorényi Jozsef
Michael/ 382

"Historische Entwickelung
der Staatverfassung des
teutschen Reichs™ 327

historikus
Id. torténetird

hit 54 81 87 97
hivatas 819

HOFMANN, Gyorgy Friderik
352

holdév 690 691 692
holdfogyatkozas 172
Hollandia 621

Holt - Tisza 687
HOMEROS 541 886 890 891
HOMERUS

Id. HOMEROS
hénapok 389 462 690
Hényi - to

Id. Hanyi - to

Hont Varmegye 709
HOOK 798

HORATIUS, Quintus Flaccus
363 728

HORATZ
Id. HORATIUS

Hormus - sziget /Per-
zsa Obdlbens/ 77

HORTENSIUS, Hannoverri Ab-
bas 80

HORVATH 321
HORVATH Julianna 271
HORVATH Mihaly 382

205



HORVATH Samuel 234 235 496
574 633 685 741

hottentotak 78

Hudsons - House
Id. Hudson - 6bol

Hudson- 06bol 464

HOWARD Janos
Id. HOWARD, John

HOWARD, John 372
HRABOVSZKY Samuel 361

Hungaria
.ld. Magyarorszag

hunok 259
HUNYADI Janos 112

"Hunyadi Laszl6 Tragédiaja”
/Bessenyei Gyorgy/ 233

has 265
hités 114

hivelyesek
1d. nbvények

ibolya 560

idealizmus
Id. /itt/: vilagnézet

id6 3 405 736 737
idéjaras
Id. még: vihar

id6jarads 13 46 47 98 799
857
id6joslas 46 47

id6szamitas 688 689 690 691
692 782 783 792

igazgatas
Id. allamigazgatas
egyhaz
kbzigazgatas

igazgyongy 860
ijedés 449
11 16Kk

Id. Ujlak

206

"Imadsagos Konyv'" /Bathori
Zs6fia/ 110

"In succincta Medicorum Hun
gariae et Transilvaniae

Biographia™ 228 233
India 30 177 334
indulat 269 817

inkvizicié 874
inscriptio

Id. felirat
Ilpoly 501
iranytd 852

Tras
Id. még: irodalom
iras 110
- mivészete 880-882
irodalom
Id. még: forditas
versek
irodalom
- angol 239 673 674
- francia 239 837 884
- gbrdég 541 770 890 891
- magyar 25 76 149 233
277 357 529
- romai 189 773 820 823
824 890
iréck 216
- megbecsilése 224 277
673 674 811
- n6 11 110
iskolak
Id. pedagoégia
didaktika

iskoldk 383 481 492 493
510

- oktatas 383 420 448
481 504 664 665

ISTVAN, 1. 554
ISTVANY, a Magyarok Hertze-

ge ,
Id. ISTVAN, L.



ivéviz

1d. viz
IZABELLA /spanyol/ 30
izlés

1d. még: esztétika

izlés 231 232 239 840 841
8719872

J. S. Palota 407 416 441
JAKOBI Friderik Jénos 96
J- akmeas itk av (172

ny 187

Japb6nia
Ids 0 ap an

(V1Y

Jap

jarvany
1d. egészségligy, betegsé-
gek
Jasz - berény 630

jaték-nézé helyek
1d. szinhaz

JAVALLAI Mihaly /Tatra hegy-
rokj " 716

jég 525
JEeNgl RS vacSSi36

jelentés
1d. hirek

jellemrajz 599

YJordliatot illatozo Sziv!
/Arnd Janos/ 94

jobbitas

1d. helyreigazitéas
jog 537
jokedv 870
joétékonysag

1ld. még: adomanyozas

segélyezés

jotékonysag 224 255

JOZSEF, II. 1979 84.89'343

jubileum 96 673 674

Julii 10
o L 1 g+ A Js Wy
jutalom 277

K. I. P. Szombathelyrdl 423
424

kaffé
1d. kavé

Kianl jat b erdy al ik 18311184
KALMAR Gydrgy 33
Koanlio e sia 1480
Kalocsai Ersekség 549
KAMBISES 97
Kfaimielstatt ki as 8281
kaposzta 40

Kia o ahs: zna
1dicl DKea sizin a

Kha v 1'6 e a ! 468

Kearee 'hhahy il
Tdel iR ar I o el fa

KARMAN Jozsef 222
K&ROLY, I, ' 186 193
KAROLY, VI. 80

KAROLY., VI I 223
kartevdk 123 147 150 744
K al ehtihi adagiofilos
Kaspi - tenger 461
K a/sisas 16311653

Kassai kerililet 200

"Kassai Magyar Museum" 354
5231603

KATALIN, II. 322
kataldgus [kényv/ 199 280
katekizmus 222

katonai tudomany
1d. hadtudomany

KAUTSCH Ignatz 179
kavé 210 761
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KAZINCZY Ferentz
291 448 481 653

kedvtelés 163
KELEMEN, XIII.
KELEMEN, XIV.
keményitd 263
KEMPELEN Farkas

200 201

743
743

584

kénesd
1d. higany

kenyér 236 262 806
KERALIO 11

KEREKES Samuel
538 616

kereskedelem
1d. még: kdnyvkereskedelem

kereskedelem 210 515 614 711
761 801-804 827 852 865

SOEH3L NS
43 54 78 81

277 293 494

keresztelés

kereszténység
528

"Keresztyén erkdltsi dolgok"
/Piktét Benedek. Ford. Da-
niel Polixena/ 94

"Keresztyén erkdltsi Tudo-
many..." /Piktet Benedek.
Ford. Ori Fililep Gabor/ 300

kergekdér 10

kertészet 122 228 233 301
302 347 854

Késmark 676
K jaj gz Bl el 1i iy

KEZA Simon
1d. KEZAI Simon

KEZAI Simon 775

616

ki~-huzas
1d. kivonat

kiaddéi tevékenység 811
770

781 827 854
854

kiejtés
K 4 ‘nia

kinai cséaszar

208

KIRALY Pal, SZATMARI 584
KIS Janos 576 577

KIS PAP a Pesti Szeminarium-
b6l, 3. esztendBbéli /al-
név/ 353

"Kisded Sz6-tar..."
Szabd David/ 338

"Kisdedek vallasa " /Seiler
Fridrik Gyorgy. Ford. Bo-
doki Jbozsef/ 745

kisérletek
1d. természettudomany

481 T 775188

/alnév/

/Baroti

kivonat
KLAUDIUSZ 156
KLOPSTOCK, Freidrich Gott-

lieb 448
KOBURG, Ferenc hg. 81 258
310%350 36!l
KOLLAR Adam Ferenc 639
KOLOMBUS Kristof 30 56 172
2258
Kolozs Varmegye 136
K oL toNz s wrila e 31110

KOLUMB Kristof
1d. KOLOMBUS Kristof

KOMADI NAGY Mihaly 65

om 89 256 280
421 479 480 505
547 827

Kio/m'a ©
297 418
521 .'534

Komar om Varmegye
578¢59 57710

KOMAROMI Istvan
KOMAROMI Janos
komaromi var -

510

295
160
510 547

komédiasok
1d. szinészek

kompasz
1d. cimtar

konkoly 275
KONON /athéni tudés/ 73

konzervalas 344 345



K'o n's tha micii nia 'pre 1 'y
372

konyhakertészet 70
KONYI Janos 603

KOOK kapitany
1d. COOK, James

koporsé-iras
1d. sirfelirat

Ko'p penhaaga 303
KORBELY Janos 205 206 307

KORBELYI Janos
1d. KORBELY Janos

Kioxrea 177

korona, magyar 509 534 547
HE3En54 555558 571, 581 611
635 660

"Korvinus Matyas " /[Verthesz/
598

KOVATS Ferenc 374 383 399
465 483 539 573 584 585
52185092 624% 625 648 703
10122936 737

KOVATS Ingenieur, Péapa
1d. KOVATS Ferenc

KOVATS Istvan, MIHALYI 380
KOVATS Janos, U. 641

KOVATS Mih&ly, Szigetrdl 567
732

KOVATS Samuel
563

kovek gylijteménye
1d. kotar

kGltészet
1d. versek

koltok ™ 2319232239 577 882

k61tdtt beszédek
1d. mesék

102 105 222 284 427

350 547 552

kényv
454

=ar 7 6179W299 800 388
403 412 476 570 581
598 619 636 674 705
720 768

- kereskedelem, - keres-

kedok 179 268 299 300
383 455 476 516 581
619636637705 720

=R kiadas, Skl Folldis# 190
214 224 248 673 674
839

- magyar 118 240 266
2071829913001 326
33883694382 838'3
400 427 448 454
455 476 516 523
569 581 598 603
606 608 619 620
6B85M68986988705
720 745

konyvkiadas
1d. még: hirek

kobnyv-aros
1d. konyv, kereskedelem

konyves-haz
1d. kOnyvtar

k6nyvismertetés
1d. még: életrajzok
kényvkiadéas

konyvismertetés 10 11 18
25026 43 57 6016267 168
7.5 3B OO G021 @ F 11119
12PN 6R4 1881 7ONT.0:88 202
22227285233 1237 249" 301
202 308326 327332338
3473528856237 58377 380
38203900476 523 581603
606 668 669 698 705 745
7.801 7818788 789790 792
793 802 803 805 808 810
814 816 820 821 823 824
830 835 840-846 865 869
877-879 880 884 892 893

kd&nyv-nyomtatd miihely
1d. nyomda

kdnyvnyomtatds szabadsaga
1d. cenzura

kényvtar
1d. még: olvasdé kabinet

kényvtar 80 110 190 199
214 427 454

kdrémvirag 506
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KOSZEGEN /alnév/
Id. G. A. kiralyi hivatal-
ban 1évd, K&szegen

KOSZEGI FANCHICH Janos
Id. FABCHICH Janos, KOSZEGI

KOSZEGROL
Id. G. A. kiralyi hivatal-
ban 1év6, K&szegen

koszont6k 404 406 426 586
kétar 783

KOVESDI BOER Sandor
Id. BOER Sandor, KOVESDI

koévetségek
Id. diploméacia
kbzegészséglgy
Id. egészséglgy
higiénia
kozéphémérséklet 432

kbézigazgatas 593 594

kozlemény
Id. hir

kozmivel 6dés 61 246 340 383
584 585 592 607 664 665 764
839

kb6zbény 244

kéztarsasag

kdztisztasag
Id. egészségugy, - koz-
egészséglgy

26 814

Kraszna 501

KRIKHTON Jakab
Id. CHRICHTON Jakab

"Krisztus szenvedéseirdél..."
Id. "Ur Jesus Kristusnak
kinszenvedéseirdl..."

kritika 237
kritikus 601
krizolit 859

kronologia

Id. /itt/: idbszamitéas
krumpli 262 263 273
Kuba 30 56

210

kultdra 770 772 776
"Kurir™

Id. "Magyar Kurir"
kuriézumok

Id. kulénlegességek
kat 274

kutya petrezselyem
Id. mérges adaz

kutya-kultusz
Id. divat

kilpolitika
kuldnlegességek

119 869
143 162 320

LA FONTAINE, Jean de 843

"La Science du Gourverne-
ment..." 26

"La vie de Charles I11. Roy
de Espagne " 621

LARISCH Jozsef 375 377
LAJOS, XIII. 346

LAJOS, XIV. 431 437 438
444 445 530 531 621

LAJOS, XVI. 413

lajstrom
Id. katalégus

Lajta 513
lakéhaz

Id. épités
lakossag

Id. népesség
LAMI, Giovanni 190
LAMOTTE, de 846

LASZLO Antal /pesti 5. észt.
név. pap/ 387

latin nyelv
Id. nyelv, latin

LAUDON, Gideon Ernst hg.
81 QJ 112 269 310 3M9 350
361



LAUZUN, Antoine Nonpar de
Coumont 530 531

Leany-neveld Haz [Pozsony/
312

"Leges Ecclesiasticae Hunga-
riae et Provinciarum..."

326
léghajdzas 128 138 142 148
155 161 166
légnyomasméro 46 47
légtisztitas 111
légy 600

legyezd 861

LEIBNITZ, Gottfried Wilhelm
20 55 88

lélektan 277

lelkesedés [koltészet, szd-
noklas/ 887

"Lelki Elmélkedések" /Beth-
len Kata/ 110

Lengyel Fejedelmi Haz 725
3559377

I efigiyierl'c r s z a g
544 725

LEOPOLD, II. 599 644 697 756

LEOPOLD, Péter /Toskanai
Nagy-Hertzeg/ 185

LEOPOLD Sandor 767 848

"Les Progress du Commerce"
802

Lese- Kabinet
1d. olvasd kabinet

lengyel kiraly

"L’ esprit des Loix" /[Mon-
tesquieu/ 494

LESSING, Gothold Ephraim 240
/|életrajzi/ 790
17 111 /129

leveg6-égben valdé hajodzas
1d. 1léghajobzéas

lexikon

levegsd 7

levegG-mérd
1d. légnyomasmérd

levél 80 267 413 472 473
535 536 554 844

LICHTENSTEIN, hg. 550

LICHTENSTEIN Jézsef Wenczel
550

Ld pi'k 467

lipogramma
1d. betilielhagyéas

LIPPAI Janos 228 301 302
390

L diisi sl zliarbile n 724

liszE W 236 B0O6

literaria historia
1d. tudomanytdrténet

literatura
1d. irodalom

16 151 864

logogrif
~1d. szbrejtvény

542 640
Londoni Tudbés Tarsasag 29

LOUDON
1d. LAUDON, Gideon Ernest
Joh o

LOUVOIS /fr. miniszter/ 44
445

LOVENHOEK 798
1806 18 o j A B ERh o Yih
Iy 118 B 6 R 67.6
LUCA, de 99

"Lucien traduit de d’ ablanc
courts 7S

luxus
1d. fényiizés

ifonidEein

Vajdasag 544

"M. Deguines Histoire gene-
rale des Huns " 259

Mo S S 4 34
M: Ko P UK 61T
M. P. N. 494
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macska 194 "A Magyarok eredetérdol "

madarposta 472 473 603 /Kézal Simon/ 775

; Magyarorszag tdrténete
e e S G 1d. torténelem, magyar

it vt s b M-a'g ya x o Xis.z ag 548
e imageadton 549 615 634 709 710 767
magasztos [k&ltészet, szd- 876

nalklaed QBOIARR Y - foly6i 479 480 491 501

magia 198 202 513 514 622 630 631
3 a8 645 646 672 675 676
magneses to
1d. iranyti - tavai 686 687
"Magyar és Erdély Orszagi - varosai 479 480 491 501
Orvos Doctorok életek le- 5131514 622 630 631645
irdsa " /Weszprémi Istvan/ 646 672 675 676
e mahagoni fa 580
magyar asszonyok <
1d. nsk mahogany fa

1ld. mahagoni fa
MAJER Janos 94
MAKO6 Pal 129

"Magyar Athenas" [bdv. kiad.
Szatmari Pap Mihaly/ 266

"Magyar Athends..." [Bod Pé-

ter/! 228 M 2 1iath §la 1334
magyar irodalom MALAMINA, Cesare 185
ld. irodalom, magyar R By st Sy R e h S
i get 622

Magyar Kurir 569 MARCELLI /apat ur/ 189

"Magyar Mineralogia..." /Ben- L
k®d Ferenc/ 299 Mase eh'l 501

3 " marha

R 1d. szarvasmarha

ld. "Kassai Magyar Museum"
MARIA TEREZIA 82 305 323
magyar nyelv 451 549 —_ == ==
ld. nyelv, magyar T it
MARIA THERESIA

magyar szent korona 1d. MARIA TEREZIA
1ld. korona, magyar X
Magyar Tarsaséag MR &, e
1ld. Magyar Tudds Tarsasag Maros 646
Magyar Tenger maszlag 251
o R SIRCRE S materializmus
magyar tdrténelem 1d. vilagnézet
1ld. torténelem, magyar RN T B SO
Magyar Tuddés Tarsasag 635 MATYAS kirdly 644

682 698 754 763
magyarok eredete MATYUS Istvdn 619

1d. torténelem, magyar MAURER /kapitany/ 86

212



MAXIMILIAN, 11, 267
MEANTYS Tamas 88

mecénasok 277 494 585 592
607 635 682 754 768

medve 460

megfigyelés

Id. természettudomany

"Meg-szabaditott Jerusalem"
/Tasso. Ford. Baréti Sza-
b6 David./ 369

megyegyiilés
Id. gyl(lés
méhek 23 24 39 41 69 123
484 856
meleg 799 857
"Melon sur le Commerce" 803
méltosagok
Id. tisztségek
"Memolires pour servir a
1" Histoire de la vie de

M. de Fontanelle..." /Trub-
let/ 845

"Memoire s pour servir a
1" Histoire de la Vie...de
la Motte™ 846

mentés /élet/ 284

menyké-szivatéd
Id. villamharito

mercurius
Id. kénes6 /higany/
méreg 247 251 276 749

mérges adaz
Id. mérgezd nodvények

mérgez6 noévények 251
mérgezés 251 276

"Merop ' /Ford. Péczeli JO6-
zsef/ 240

mértékegység 806

265 872
mértéktelenség 872

mese 762 834 835 836 843

- monddk 762 834 835 836
843

mértékletesség

"Messias " /Klopstock. Ford.
Kazinczy Ferenc/ 448

mesterségek 475 515 584
585 730

mész 276

messze-1até Uveg tsbék
Id. tévcsé

metafizika 102

"Metamorphosis " /Ovidius/
835

METASTASIO, Pietro Trapassi
135

meteorolégia 857
metszet 231

mezbgazdasag
Id. még: allattenyésztés
ndvénytermesztés

mez6gazdasag 370 807 865
Michelsdortf 676

MIHALYI KOVATS Istvan
Id. KOVATS Istvan, MIHALYI

MIKOVINYl Sémuel 584
mikroszkop 459 798
MILLOT 357

MILTON, John 888

"Mindenes Gy(jtemény" 14 17
215 354 441 569 635 636 767
768

- célja, programja 14 16
17 384 403 767 768

- el6fizetése 17 215 278
388 357 376 403 412
635 683 714 765 768

- id6szakossaga 17 396

714 764 768

- munkatarsai 14 34 215
535 536 586 753 763

- szerkesztfsége 118 146
208 215 278 357 396
412 535 536 586 608
636 656 753 765 767
768

- tartalomjegyzéke
589 766 769 894

15 402
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- terjesztése 288 376 412

636 765 768

minerologia
Id. asvanytan

MINGARELLI, Luigi 214
Miskolc 630
mitolégia 835
MIitrovitz 468
MIZALD Antal 228

Moguntziai Valaszté Fejede-
lem 725

Mogor
Id. magyar

Mohacs 491

moly
Id. hernyod

mémi a
Id. mumia
monarchia 26 593 594

"Monita paterna..." /Daniel
Istvan. Ford. Déaniel Po-
lyxena/ 94

Monomotapa /orszag,
a Kaffer Birodalom része,
ma Rhodésia egy része/ 211

MONTAUSIER 431

MONTESQUIEU, Charles de Se-
condat 494 658 659 668
669 840

MONTGOLSIER-testvérek 128
138 155

MONTMORENCY Matthieu Jena
hg. 346

MORELLI
Id. MORELLY

MORELLY 214
MORERI 790
“Morning Paper™ 450
M o s on Varmegye 709

Moson-magyarao-
v ar 491

214

Mosony 491

MOTTE, de la
Id. LAMOTTE

MULLER 459
mamia 809
Munkacs 631

munkasziinet /nyomdaszok/
396

Murakooz 672
Murany 630

"Museum Pio-Clementinum"
214

Muszka Birodalom
Id. Oroszorszag

"Muszka Orszéag Geografiaja"
/Plschnjew/ 332

Muszka Tsaszarné
Id. KATALIN, 1II.

335 783
"Museum Herculanense'" 807

méforditas
Id. forditas

MULLER Ferentz 280

mlivel6dés
Id. kozmlivelbdés

muzeum

mlveltség
Id. kdzmivelb&dés

mivészetek 584 585 815 817
877 878 879 880-883

N. S. Hodosrol 385
N***Ur Fejér Varmegyeb6l 75

nadaly

Id. pidca
NADANYI Jéanos 228 233
Nagy-Brittannia

ld. Anglia

NAGY FRIDERIK
Id. FRIGYES, 1I.

NAGY Ignacz 387 427



Nagy -Gyo6r
Id. Gyé6r
Nagy- Hont Varmegye
Ild. Hont Varmegye
NAGY Istvan 2b6 570 705
NAGY Janos 698
NAGY Lajos
Id. LAJOS, XIV.
Nagy-s zombat 501

nagyito uveg-tsé
Id. mikroszkop

Nagy-Varad 645
NALATZI1 Jozsef 682

Nandor fehérvar
Id. Belgrad

Nani Koényves-Haz la] 214
nap /a hét napjai/ 688
napfogyatkozas 173 179
naprendszer 849
narcisz 560

"Naturgeschichte der Vier-
flssigen Thiere" /Buffon/
194

naturalista Zitt: materia-
lista/
Id. vilagnézet

nekroldg
Id. még: sirvers

nekrolédg 82 83 120 156 303
386 387 443 559 568 579

595 876
nemesség 251 515 544 804

Német Birodalom
Id. Német R6mai Birodalom

"Német Ordog"
Id. LAUDON, Gideon Ernst
br.

Német Roémai Birodalom
Id. Németorszag

NEMETI Mihaly 516

Németorszag 168
327 439 492 498 651 725 805

nemzet
Id. még: hazafisag

573 584 585 592

nemzet mivelése
Id. kozmlvelbdés

nemzet

nemzet pallérozasa
Id. kozmlvelddés

nemzetgyllés 874

nemzeti gyllés
1d. nemzetgy(ilés

nemzeti Ontudat
Id. még: hazafiasség

nemzeti oOntudat 505 509
534 555 558 573 635 721

nemzeti viselet
Id. viselet

nemzetiségek 585 831
nép 413 414 592

népesedéselmélet
564 565

népesség 29 30 62 99 104
121 327 418 463 467 468
564 565 592 651 652 850

népmese
Id. mese

népmozgalom

29 62

29 104
népmlivelés
Id. kozmlivel6dés
néprajz 167 177 187 211
334 461
népszamlalas 99 104 332
N ér a /foly6/ 501

NEUTON
Id. NEWTON Isaac

nevelés
Id. még: didaktika
iskolak
pedagodgia
példakép

nevelés 314 352 461 731

740 872
névsor 578
NEWTON, 1Isaac 1 20
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nézo-szinhely
Id. szinhaz

nigella sativa
Id. tovisalma

Niederland
Id. /Zitt/: Bel gium

nikolsburgi béke 875
No6grad Varmegye 709

normas iskolak
Id. iskolak

"Novae deliciae eruditorum™
/Fontani/ 190

nék 94 110 757
11 53 246
11 53 83 110

- helyzete

- miveltsége
137 247

111 236 251 276

- termesztés 10 70 755

40 150 744

141 621 792 793

noévények

- védelem

numizmatika
794

"Nyajas Muzsa"™ /Nagy Janos/
698

nyavalyatorés
Id. epilepszia
776 777
776 777 780 813
- gorog 770
- héber 771

- latin 227 608 664 665
772 813

magyar 25 33 222 227
238 240 312 448 453
475 504 535 536 569
608 626 647 650 656
663 664 665 682 729

nyelv
- francia

730 774

- helyesiras 36 309
389

- hasonlitds 33 774

216

- hivatalossa tétele
292 383420 448 453
504 510626 650 663-
665 734

- mivelés 25 222 238
240 312383 448 453
475 494504 535 536
569 584585 626 650
656 663664 665 682

- nyelvtan 277 389 494

710
- rokonsadg 33 774

- szokincs 309 729 730

774
tanulas
626 650

torténet 33
- tudads 585

- olasz 778

- spanyol 779

36 780

312 475 504

nyelvtan
nyelvtan
Id. még: helyesiras

nyilvanos koényvtar
Id. olvas6 kabinet

N yitr a 501

/folyé/ 501

N yitr a Varmegye 709
Nyitrai Puspokség 549

118 158 268 383 396

N yitr a

nyomdak
476 770

nyomdafesték 158
nyomozas 168
nyulrekettye 188

"Observ. sur la Grammaire
Philosophique ™ 780

"Observations 1" Art de
Traduire par D"Alambert '
68



Observatorium
Id. csillagvizsgalok

6dak 885

""Oeconomische Beytrage"
/Sprenger/ 428

okkult jelenségek 198 202
6kor 807 816
oktatas
Id. iskolak
pedagdégia
O0csakov 637, 638

Ol4h-0rszag
Id. Romania

olasz nyelv
Id. nyelv,

/D. része/

olasz
Olaszorszag 440
d” OLIVET, M. 1" Abbé 824

olvasds 3 11 18 20 35 163
339 340 569 664 665

olvas6 kabinet

Id. még: konyvtar
olvasé kabinet 268 280 516
olvasék 224 293
6n 487
orator

Id. szoénok
oratzioé

Id. szoénoklas
ORTZY Laszl6, br. 653
ORTZY L6rintz 120 157
"Orfeus™ 619
Orleansi Hercegi Haz 725

Ormus - sziget
Id. Hormus sziget

Orosz Fejedelmi Haz 725

Oroszorszag 332
572 637 638 725

orszaggy(lilés 504 602 623
635 682 734

Orszag - utja /Bu-
da/ 358

735 764
orvostudomany 42 735

"Osmanographia, az-az a To-
rok birodalom...sommas le-

orvosok

irdsa " /Detsi Samuel/ 237
OSTERWALD, Fridrik Janos

222
OTROKOCSI FORIS Ferenc 33
OTROKOTSI FORIS Ferentz

Id. OTROKOCSI FORIS Ferenc

Otzakoyv
Id. 0O c sakov

6var
ld. Mosonmagyar -
évar
OVIDIUS, Publius Naso 835

0O -Why - e sziget
Id. Hawai.i szigete

okor
Id. szarvasmarha
okérnyal 296

oltozkoddés
Id. divat
viselet

ongyilkossag 257
onkényuralom 26 593 594
onmiivelés 163

Oregség 285 853

ORI FULEP Gabor 300
6rlés 806

Osszeeskluvés 375 377

6zvegyek 177 334 752

P - - ban /Zalnév/ 553 558

P. A. Pozsonban, 4. eszten-
débéli Kis Pap 162 647

P. J.
Id. PECZELI Jozsef
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P. N. P Pestrol. ' 626

Pla ¢ i/ £ 2 e i
lda. €@ s ende's
an

6 c e-

PALATINI /a Maramarosi Udva-
ri Kamara fizikusa/ 452

Pd k-t a t zaidey

Palatinatusi Valasztd Feje-
delem [Pfalz/ 725

P ranl s itict sEQEIE R EO NGB0

B a l itis asii=it6
1d. P avl dfe’ sfa 4 TS0

PALLAS, Piero Simon 86
palota [kinai/ 854
palyazat 12 277 357 494
"Pamela " /Richardson/ 317

pamut-planta
1d. gyapot

PAP Mihaly, SZATMARI 266
papai aldas 554
papirmalmok 268

papneveld
1d. még: Pesti Szeminarium,
Pozsonyi Szemina-
rium
papneveld 255
867 868
267 432 810

Parizsi Orvosi Tarsasdg 12

parbaj

P F Y Zhs

Parizsi Tudds Akadémia
ld. Francia Tudoményos
Akadémia

P a x mia 248

pasztori vers 3
1d. ekloga

643 716
paszkvillus 414

PATAKY Miklo6s 538 572 637
638

"Paterna monita..."
1ld. "Monita paterna...

pasztorok

218

Pie el et a0ty
1d. ‘P e kidn g

P e cis 20
Pécsi Plispbkség 548

PECZELI Jbézsef 240 476
534 568 581 595 620 656
767 768 848

pedagdgia
1d. még: didaktika
iskolak
nevelés
pedagégia 352 383 481 493
872
Pe kamg 854
példabeszéd 251 279
példakép

1d. még: nevelés
oktatas [iskolak/

példakép 731 740 839 872

pénz 141 621 792-794 796
802

PERICLES 173 287

PERO, Konon lanya 73

PYes o a5

Pes t 840 607

P e s t Varmegye 558 710

PESTI NEVENDEK PAP [&lnév/
400

Pesti Pap-neveld Haz
1d. Pesti Szeminarium

Pesti Szemindrium 453 626

PESTI SZEMINARIUMBOL /alnév/
387 427 663

PESTI SZEMINARIUMBOL, 3. esz-
tenddbéli Kis Pap /alnév/
352

pestis 8
Pétervara 468

PETROCZI Katalin Sziddnia
94

PETROTZI Katalin Szidénia
1d. PETROCZI Katalin Szi-
dénia



PETZELI Jbzsef
Id. PECZELI Jbzsef

PHOTIONUS 190

physica
Id. /Zitt:/ természettudo-
many
PICTET Benedek
Id. PIKTET Benedek

PIKTET Benedek 94 300
Pilis Varmegye 710
PINCON kapitany 56 223
pidéca 47

platina 487 796

PLATO
Id. PLATON

"Platé koztarsasaga ' 814
PLATON 122 431 814

PLINIUS, Gaius Secundus 122
PLSCHNJEW 332

PLUTARCHOS 173 823
"Plutarchos " /Dryden/ 823

PLUTARHOS
Id. PLUTARCHOS

poetica historia
Id. mese

poezis
Id. vers /koltészet/

pompa
Id. fény(zés

Pokol -tbo 687
politika 808 830 869

POP
Id. POPE, Alexander

POPE,Alexander 541 890
Poper 676
Poprad 676

Porosz Fejedelmi Haz 725

Poroszorszéag
ld. Németors zag

portéka
Id. aru

Portugal Fejedelmi Haz 724
Portugalia 724

P osega 467
Posowicz 550

posta
Id. madarposta

postagalamb 472 473 603

POTEMKIN, Gregor Alexandro-
vics hg. 637 638

P"0 zsony 25 312 421
479 623 639 695 752

Pozsony Varmegye 709

POZSONBOL, 1. észt. Név. Pap
/alnév/ 227

""Pozsoni Kert..." /Lippai
Janos/ 228 301 302 390

Pozsoni Pap-nevel8 Haz
Id. Pozsonyi Szeminarium

Pozsonyi Papi Neveld Haz
Id. Pozsonyi Szeminarium

POZSONY1 SZEMINARIUMBOL
/4lnév/ 253 254 259 272
294 304 306 313 314 316
348 394 395 426 432 447
470 486 518 541 575 583
628 632 706 712

Pozsonyi $zeminarium 209
255 420 427 453 569 608
695

Préadga 439

PRAXITELES 485

PRAY Gyorgy 775
PRIESTLEY, D. Joseph 111

"Principes du Droit Natu-
réi" /Burmalaqui/ 18

prokator
Id. lgyvéd

protestansok 89 267 510
752 874 875

protestantizmus
Id. még: vallas

protestantizmus 874 875
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Pruszszia
Id. Poroszor -
szag

prisszentés 800

PSOMKA  /lengyel foldesur/
544

pszicholdgia
Id. lIélektan

Pud1lein 676
puskapor 85 796
puspokségek 548 549
PUTTER Istvan 327

QUINTILIANUS, Marcus Fabius
819

R. M. Gy6rbdél
Id. REVAI Miklos

Raba 513
RABAUT, St. ETienne, de 874
Rabca 513

RABENER, Gottlieb Wilhelm 25
149

rablas /politikai/ 375 377
RABNER
Id. RABENER, Gottlieb Wil-
helm
"Rabner Satiraji: vagy Iis
gunyol6é Beszédei..." 25 149
rabok 372

RACINE, Jean 656
RADAY Gedeon 603
rajzas 69

RAKOCZ1 Ferenc 110

RAKOTZI Ferentz
Id. RAKOCZI Ferenc

RAMBACH 570
RAMSDEN 524 705

220

Raptza
Id. Rabca

Ratz-varos /Buda/
358

REAL 26

Récan 492 493

receptek

Id. még: tanacsok

receptek 40 50 51 70 71
72 114 132 152 158 188 195
236 247 250 262 263
264 344 345 356 364 367
371 458 735 740 749

reformacio
Id.: ellenreformacio
protestantizmus

regény 317
régészet 791 807
régiseégek
Id. régészet
REIGERSBERG Maria 95
REIMARUS Hermann Samuel 98

rejtett szé
Id. szérejtvény

rendelet 89 367 510 644
756

Rév -
Id. Komarom
REVAI Miklés 397 698

réz 247 487

Riccardi Kdnyves-haza
Id. Riccardiana Biblio-
theca

Riccardiana Bibliotheca 190
RICHARDSON, James 106
RICHARDSON Samuel 317
ROBERT-testvérek 128 148
ROCHON 450

Roma 214

Rémai birodalom
Id. Német RoOmai Birodalom,
Németorszag



Romai Birodalom /6kori/ 658
659 816 821 822 826

rémai csaszarok 822 826
"A Rémai Literaturarél " 820
romai papa 725

Rémai Szent Birodalom
Id. még: Német Roémai Biro-
dalom, Németorszag

Rémai Szent Birodalombéli
Valaszté Fejedelmek 725

ROMAIN 166

roman
Id. regény

Romania 258
ROUSSEAU, Jean Baptiste 368
ROZIER, Pilatre 128 138 166
rozs 318
rozsa 560
rozsda 72 247
Rozsnyodédbanya 630
Rozsnyo6i Pispdkség 549
rubin 859

sziget

Rumos -
Id. Hormus-szi-
get

Rust 686

S. S. Szerémbdél, Vukovarrol
658 659 729 730

Sabaria
Id. Szombathely

Sajo6 630
sakk 584 855
SALAMON kiraly 77

"Salamon' /Gessner. Ford.
Kazinczy Ferentz/ 448

Salankemen 468
salata 70

"Salzburger Intelligenz-
blatt” 247

San Salvador 30
SANDOR, VI. 223

sargarépa 250

SARKOZY Istvan 490
S4dros - Patak 631
Sarviz 513

Saxonia
Id. Sza4aszorszag

"Sceita d* Opusculil interes-
santi” 150

SCHAFFSTBURY
Id. SHAFTESBURY, Anthony

schakk-jaték
Id. sakk

SCHWAMMERDAM 798
SCHWARTZ 85

Schwe i1tz
Id. Svajc

SCHWENDI Lazar 267
SCHWERIN, gr. 439
SCIPIO 97 103
Sebes-Koros 645
segélyezés

Id. még: adomanyozas

Jjotékonysag

segélyezés 255 310 752
SEILER, Fridrik Gyorgy 745
selyem 827
selyembogar 827
SENECA, Lucius Annaeus 122
SHAFTESBURY, Anthony 54

SHAKESPEAR
Id. SHAKESPEARE, William

SHAKESPEARE, William 673
574

Sé1l1lye 501

seregély-ferdd 371 428
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""Sévigné Aszszonysagnak Le-
velei” 844

SEVIGNE, Maria de Rabutin-
Chantel 844

Siam
Id. Sz i1 am

"sid6é nyelv
Id. nyelv, héber

SIEBENKEES, prof. 498
Si1iléni 501
SILVESTER, 11. 554

Simontornya 513
514

Sié 513
sir
- emlék 82 88 559 640

- felirat 381
- vers 82 88

sirvers
Id. még: nekroldg

Sirmia
Id. ST rmium
Sirmiai Puspokség 549

Sirmium /6kori varos/
432

"Skitze von Wien™ 99
skorbut 474

smaragd 859

SOLON 431

s6lyom 473

vVarmegye 710
Sopron 516 686
Sopron Varmegye 709
Sori - t6 686

Spanyolorszéag
137 724 725

Spanyol Fejedelmi Haz 724
725

spanyol nyelv
Id. nyelv, spanyol

SPILENBERG Pal, HADUSFALVI
523

Somogy

222

SPRENGER, Baltazar 150

SPRENGER, Kurt prof. 371
428

statisztika 183 184 564
565 651 652

Strassburg 388

Steinbachi to
687

stilus
Id. stilisztika

stilisztika 2 841 877 879
880 881 886

STREIBIG 367

"Strum és Tiede Istennel
valé Tarsalkodasa'" 629

"Stuttgarti Gazdasagrol™
152

STZIPIO
Id. SCIPIO

sublime
Id. magasztos

SUHM, Burkhard 102 303
SULLI /fr. miniszter/ 413

sulypat /Lapis Bononien-
sis/ 506

Sumatra
Id. Szumatre

"Sur la Nature de Sublime,
par le P. Castel™ 882

SUSSMILCH, Johann Peter
356

SUSZMILCH, Johann Peter
Id. SUSSMILCH, Johann Pe"
ter

sutés 262
Svajc 178
Svajci Fejedelmi Haz 725
Svédors zag 178
Svétzia

Id. Svajc

SCHWIETEN, Gerhard van br.
451



Sy rmia Szava 675

Id. Sirmium ; ;
szazszorszép 560

"Systeme de la Nature"™ /Vol-
%aire/ 339 Szeged 622

szegénység 557 872
szél 111 857

Sz. J. P. P. 144 Székes-Ffehér-
SZ. M. 543 557 559 601 609 var 387

657 Szekszard 514
Sz. Mark Konyves-Haz 214 szellemesség 23 232 239
Sz. S. J. 25 szell6ztetés 111
szabadsag 537 szem 371 428
szabalyok 815 szeminarium
SZABO David Id. papneveld

Id. BAROTI SZABO David SZEMIRAMISZ 122
SZABO David szén 276

Id. BARCZAFALVI SZABO David
Szabolcs Varmegye 505
SZAKONYIl Jbzsef 341

Szakszonia
ld. Szaszorszag

széna 178
SZENDREI BALOG Samuel 242
Szent iras 771

szentkorona
Id. korona

Szent- Miklods 501

S zala Varmegye X
Id. Zala Varmegye szép 840 842 872 880 881

Szamos 645
szantas-vetés

Szakszoéniai Elector 725

Szepesi PlUspokség 549
Szerbia 335

Id. mezb6gazdasag Szered 501
szappan 171 S zer ém Varmegye 754
Szarvas 646 Szerémség 433 468
szarvasmarha 8 71 370 863 szerencse 174 743
Szaszorsz4ag 370 szerencsétlenség 166
Szatmdéar 645 szeretet 244 245 314 363
Szatmar - Németi Szervia

645 Id. Szerbia
SZATMARI "KIRALY Pal ) Sziam 177

Id-’KIRALY Pé'; SZATMARI Szicilia 795
SZ?EMAELPPﬁ?hg;c?I%ZATMARI Sz;gg"a' Fejedelmi Haz
SZATMARROL

Id. FOLDI Janos Sziegvart™ 619
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S 2d g e &
ld: 'Myg xa'miaiE st
sz 1 gledt
SZILAGYI Samuel 620
SZILASSY Laszldé 222
292 893

3 607 893

szinészet

szinhaz

szirup

488

250

Sz 1 orv & ndlia

szobandvények

1d. novények

szokasok

867

szbkin

- magyar 309 730 774 775

868

Ccs

szak

433 467

55 228 259 334 461
474 528 640 708 746 800 809

IO T742 576

730

S zie 1 nEelk

5 = o m b a., Eihieisli v

513

Szombathelyi Plispbkség

676

735
622 630
423
549
83 1245775

SZOMBATHI Janos

Szomoru jaték
1d. drama

szbrejtvény
49 58 65 74

130
182
226
272
337
379
436
483
533
583
628
671
723

140
152

280

282
341
385
442
490
540
588
633
678
127

- irasa

szomszéd népek
1d. nemzetiségek

szbnok

224

145
197
232
295
349
392
447
496
546
591
642
685
733

5722 28 B2\ 37

B LT 126 125

154
205
235
307
355
399
457
503
SH2
597
649
694
742

3 6 34

160
206
242
316
360
408
466
512
562
605
655
702
751

165
213
254
325
366
416
470
518
567
613
662
707
760

196
219
261
330
374
425
478
527

574

618
667
713

815 817 877 878 879

szonoklas 815 817 877 878

879 883
szbrakozas 317 855
szbétar 338 789 790
SZOKE Janos 643
S'zuamat ra 17

"Sziikkségben segitd k&ny-

vetske" 273,
sziilészet 393
szlilésznd 393
szililetések

1d. statisztika
szlirop

1d. szirup

SZVORENYI Jbzsef Michael
382

P SN 267
Tlaibra o
a8 Ral g sivialEGg S
/Buda/
TACITUS, Cornelius 825
"Tacitus" /Blatterie, de la/
825
takarméanyozas
1d. még: allattenyésztés
takarményozas 151 178 796
talalmanyok
1d. még: felfedezések
taldlményok 85 124 128 138

142 148 155 158 161 450
525 796 798

talalos kérdés
1d4. talaléds

taldalds mese
37 48 58 65
1360 k24 125
153 159 164
196 204 212
234 24X 253
294 306 315
341 348 354
378 384 391

mese

4 21 27,31
82 101 3099
130 139 144
169 181 191
218225 229
26015271 264
324 329 336
359 365 373
398 407 415



424
477
526
574
617
666
712

439
482
532
582
627
670
722

- irasa

tanacsok

1d. még:

tanacsok

1
410

158
600

441
489
539
587
632
677
726

446
495
545
590
641
084
a2

3 6 34

456
502
539
596
648
693
741

423

receptek

4647 72 9@ 0L 98
283 285 351 362 401

681

739

- allattenyésztés
24939 4] 69 ‘71 123 151
178 370 484 796

gt 14 129

- egészségﬁéy

132
257
298
758

152
264
356

- gyobgyszer

371

428

- haztartaés

250
279
806

252
344

465
511
561
604
654
701
750

8 10

469
207

612
661
706
059

23

194 203 220 221
2765279 284 286
364 738 740 749

188 247 251 367

449

51l
262
345

- mezbgazdasag
150 195 681 719 744 806

- taplalkozas

746

tananyag
1d. pedagdgia

"Tancréd"
Péczeli Jo6zsef/

tanitasmod

749

796

114 171 236
263 264 273
458 699 794

40 50 70 100

52 286 409 708

[Voltaire.

1d. didaktika
tankbtelezettség

"Tankréd"
"Tancréd"

dd.

tantargy

tanterv

tanulas

650

383

493

383 493
203120475 504, 626

24

383

Ford.

o

taplalkozas 52 228 265
273,286 298 308 409 708
746 862

tarsadalom
1d. még: tSrvény

tarsadalom 18 26 43 593
594 668 669

tarsasag
1d. tarsadalom

tarsasagok 137 516 544
569 811 852

= tudosi ' 277 635 682 698
754 763 810 811 847

tartalomjegyzék 15 402 589
766 769 894

TASSO, Torquatus 369

e tiallr Qi r s = a4 g V167
tavak 113 686 687

tavesd 450

Te Deum 310

tej 409

tekndsbéka 862

TELEKI Adadm, gr. 233
TELEKI Domokos, gr. 695
TELEKI Samuel, gr. 695

telescopium
1d. téavesd

Teme s 501 646
Tle'm elsiv a ¥ 646
temetkezés 528 640 809

temetd-oszlop
1d. siremlék

templom 528 640

tengeri medvék
14. foka, sOrényes

teozb6fia 202

természet vi’sgaldk
1d. természettuddsok

Természeti Gylijtemény
1d. muzeum
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természeti jelenségek 172 173

296

természettudomany 7 98 111
506 798 799 856 858

természettudésok 764 798 799
856

TERRAL /fr. miniszter/ 414
tenger 851 852

testamentum
Id. végrendelet

tetszhalal 220 221

theatrum
Id. szinhaz

"Theologia Pastoralis™ /Hor-
vath Mihaly/ 382

theosofia
Id. teoz6fia

TIBERIUS, Claudius 826

TIEDEMANN, Dietrich Friderik
198 202

Tihany 686

tirannussag
Id. 6nkényuralom

Tisza 501 622 630 631 645
646 687

- mellékfoly6i 630 631 645
646

tisztalkodads 129 474
tiszteletadas 258 439
tisztitas 458
tisztségek 578 872

- egyhazi 548 549

- vilagi 615
tisztujitas

Id. valasztas
Tokaj 622

tok
Id. hal
tolerantzia

Id. tidrelmi rendelet

toll-bokréta
Id. tolldisz

226

tolldisz 861
Tolna 491
Tolna Varmegye 710
topaz 859

Toskanai Fejedelem Leopold
Id. LEOPOLD, II.

TOT Jbézsef 353
Té6t Orszag

Id. Zitt:/ S zlové -
nia
TOTFALUSI KIS Miklés 585

tobbnejiuség 177
tomlotz
Id. borton
To6mOo s
Id. Temes
Torok Fejedelmi Haz 725

torok haborua
Id. még: torténelem

torok habord 119 258 269
270 310 319 350 361 576
577 637 638

"Torok utazas " /Chemniczai
Antal/ 162

TOROK Zsigmond 494
ToO6rokorszag 725

torténelem 781 782-786
792-794
- egyetemes 267 781 829

831
- francia 413 414 444
445 519 788

gbrog 246 813
lengyel 375 377

magyar 33 44 45 112
258 259269 270 310
331 350361 509 534
553 554576 577 581
603 611636 658 659

775
- romai 246 658 659 816
821-826



torténetiras 781 783-786 788
- moédszerei

torténetirok 781 785 786 788
833

torténettudomany
Id. tdrténetiras

torvény
Id. még: tarsadalom

torvény 18 26 43 326 498 556
593 594 668 669 717 805

torvényesség 537

torvénykezés 593 594 668 669
717 805

torvénykdnyv 805
tovis alma 251
"Tract, du Duello "™ 867

TRAJAN
Id. TRAJANUS

TRAJANUS, Marcus Ulpius 335
521

Trajanus csaszar hidja 335
521

Transilvania
Id. Erdély

TRATTNER 455
Trencsén

TRENCK, Friderich 57 60 67
380 579 619

"Trenk élete"
Id. "Bardé Trenk Fridrik
életének..."

TRENK Fridrik
Id. TRENCK, Friedrich

Trentsin Varmegye
Id. Trencsén var-
megye

Treviri Valaszté Fejedelem
725

"Trimabeutica Pannéniaé..."
400

TRUBLET 845

785 786 788 833

Varmegye 709

Tsirbai t
Id. Csirba
TSCHERDTKOW gr. 188
tsizmadiak
Id. vargak

tudomany 172 383 584 585
787 866

tudés tarsasagok
Id. akadémia
tarsasagok, tudos

tuddésok 83 795
tudatlansag 172

Tunkin Orszag
Id. B akbo /Viet-
nam/

TURENN, Henri de Latour
176

TURGO /fr. miniszter/ 414
Turin 471
th 861

tinetek
Id. egészségigy
tirelmi rendelet 89 874
875

tizet okadoé hegyek
Id. vulkan

tlizoltas 90 796

Tyrannussag
Id. o6nkényuralom

"Txid Szomorda Jatéka " /Te-
leki Adam./ 233

- O

to

Uj - Arad
Id. Arad

ujév 404

Uj-Lak 468

Uj -Varos /Buda/
358

Ujsadg 224 839
Uj-Videék 480
Ung-Var 631
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"Ur Jesus Kristusnak kin-szen-
védéséirdl..." /Rambach Janos.
Ford. Nagy Istvan./ 570 705

utleirds 9 30 56 199 223 334

343 372 440 799
ugyved 818 819
Unnepség 96 653

uveg 51
tuzemek 801
Vac 480

Vaci Puspokség 549
vadaszat 406 410 460
vadgesztenye 171

Vag 501
Vagbeszterce 501
vakond 147

valas 167

valasztids 578
valasztofejedelemségek 725
valasztéjog 537

VALLA, Hiacint 629

vallas
Id. még: protestantizmus

valldas 89 267 510 748 874
875

vallasossag 81 87 97

VALLIERE /kisasszony/ 437
438

"Valogatott elme futtatasok™
619

vandorhalak 421
vandormadarak 417 419
var

Id. komaromi var
Varadi Puspokség 549
vargadk 163

VARGYAS DANIEL Polikszena
Id. DANIEL Polyxena

228

VARGYAS Istvan Daniel
Id. DANIEL Istvan

varmegyék 709 710

varosok
- magyar 479 480 491 501
513 514 622 630 631
645 646 672 675 676

- szlovén 467 468

VARRO, Marcus Terentius
122

vas 487
Vas Varmegye 709
vasszerszamok 72
végrendelet 175
Velence 214
Velencei dogé 725
vendégség 739
vénség

Id. oregség
ventillator 111

VERGILIUS, Publius Naso
619 886 890

VERMANDOIS hg. /XIV. Lajos
természetes fial 437 418

VERNER, prédikator 752
Veroce 467
Verb5tze

Id. Ver 6 ce

vers 1 16 19 44 45 79= 80
120 156 157 189 200 201
209 227 237 270 290 291
303 313 321 350 353 361
386 387 404 406 426 434
443 452 529. 534 538 543
547 553 563 568 576 577
595 601 609 611 616 629
637 638 643 647 657 663
679 680 695 696 703 704
715 716 718 728 736 737
848 885

- fajai 232 313 414 588
885 888 889

- elmélet 2 25 149 231-
233 239 773 877 880
882 884-887 889



"Versuch in anmuthigen.._.Phi-
losophischen Remarquen...
Uber Gegenstande " /Zimmer-
mann Joh. Georg./ 88

VERTHESZ /& pesti Mindensé-
gek Tani toja”7 598

Verucitia
Id. Ver6ce

188 367
Varmegye 710

veszettség
Veszprénm
Veszprémi Pluspokség 548

vetés 195 744
Vezlv 807 828
vicc 411

"Vie de Plutarque " /Dryden/
823

Vig-Varos
vigjaték 240
vihar

Id. még: id6jéaras
91 98 111 129
42 849
vilagi tisztségek

Id. tisztségek
vilagito koévek 506
vilagitdé viragok 506
vilagnézet 364 764
villamharito 98

/Buda/ 358

vihar
vilagegyetem

villamldas 91 98 129
viragok 50 560
VIRGILIUS

Id. VERGILIUS
"Virgilius Eklogai
virtus 868 872
Visegrad 491

viselet 297 429 505 555 558
635 756 861

vitézi énekek
Id. versek

" 619

vitézi koltemény
Id. eposz

vitézi oltozet
Id. viselet
viz 274 283 851

viza
Id. hal

vizesés 687
vizimalom 521
vizszabalyozas 113
vizsga 508

VOLTAIRE, Francois-Marie
Aronét 339 542 620 840

Vukov ar 468
vulkan 828

w. oL ,
Id. WESZPREMI

"Wahrhafte Erzahlung der
Schicksale des gewesenen
Kaiserl..." 380

WAPPLER, Cristian Friderik
375

WATT, James 525

WEBER Simon Péter
639

WEINGAND 581

WERNER Abraham 299
westfaliai béke 829 830
Westminster 640

Westminster
Id. Westminster

Istvan
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"Wie koénnen Frauenzimmer
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der werden...”" /Hofmann
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859
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hozé/ 556
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Zemllin
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zafir
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sz. torvény
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zoldségtermesztés
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ZRINYI Miklés 603
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88
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szd. gor.
601

zsarnoksag
Id. onkényuralom

zsoltar 77
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